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TERCA-FEIRA, 22 DE MAIO DE 2007

PRESIDENCIA: MORGANTINI

Vice-presidente
1. Abertura da sessiao
(A sessdo tem inicio as 09H00)
2. Calendario dos periodos de sessdo: Ver Acta

3. Ordem do dia: Ver Acta

Carlos Carnero Gonzalez (PSE). — (ES) Senhora Presidente, ndo pretendo falar durante cinco minutos.
Queria apenas pedir-lhe que, dada a sua generosidade e conhecimento da regido a que me vou referir,
me permita intervir para um ponto de ordem.

Senhora Presidente, gostaria de saber se o Presidente desta Institui¢do poderia associar-se, se ¢ que ndo
o fez ja, ao apelo feito pelo Secretario-Geral das Nag¢des Unidas, Sr. Ban Ki-moon, ao fim das hostilidades
no Libano, que estdo a causar um elevadissimo nimero de perdas de vidas humanas.

Creio que isto ¢ essencial e reflectiria o sentimento de todos e cada um dos deputados deste Parlamento.
Sei que temos hoje a tarde um debate sobre a situag@o na Palestina, mas a verdade € que, neste preciso
momento, continuam a morrer civis inocentes no Libano.

E o que pego.

Presidente. — Transmitirei o seu pedido ao Presidente que, por sua vez, o transmitird & Conferéncia de
Presidentes.

4. Entrega de documentos: ver Acta

5. Debates sobre casos de violacdo dos direitos humanos, da democracia e do
Estado de direito (comunicacio das propostas de resolucdo apresentadas): ver
Acta

6. Europa global - aspectos externos da competitividade (debate)

Presidente. Segue-se na ordem do dia o relatorio (A6-0149/2007) do deputado Caspary, em nome da
Comissdo do Comércio Internacional, sobre a Europa global - aspectos externos da competitividade
(2006/2292(INI)).

Daniel Caspary (PPE-DE), relator. — (DE) Senhora Presidente, Senhor Comissario, Senhoras e Senhores
Deputados, sendo o maior mercado interno do mundo, esta nossa Unido Europeia assume um peso
especial a nivel global. Se quisermos manter o nosso sucesso internacional, temos de criar as condi¢des
de enquadramento certas a nivel interno, definindo ao mesmo tempo uma politica comercial externa
que leve em devida conta os nossos interesses econdmicos.

Em Outubro de 2006, a Comissao apresentou as suas ideias sobre uma estratégia comercial desta natureza,
nomeadamente na sua comunicagdo intitulada "Europa global: competir a nivel mundial." O relatdrio
em aprego da Comissdo do Comércio Internacional ndo pretende ser uma contraproposta a esta
comunicacio, mas antes ajustar algumas prioridades, ja que tanto a Comissao como o Senhor Comissario
tém de definir as prioridades certas, em vez de procurarem apenas alcangar resultados no curto prazo.
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Todos tém a ganhar com a abertura dos mercados dos nossos parceiros comerciais. A Unido Europeia
constitui um excelente exemplo de sucesso dos mercados abertos e a Organizagdo Mundial do Comércio
(OMC) oferece actualmente os melhores mecanismos para a liberalizagdo. O objectivo da liberalizagdo
multilateral do comércio no quadro da OMC tem de consistir em avangar a passos largos na actual ronda
de negociagdo, apesar de todas as dificuldades que se colocam. Ainda que as perspectivas de levar as
negociagdes a bom porto ndo sejam certamente as melhores, a Unido Europeia deveria continuar a
envidar todos os esforgos para torna-las um sucesso, uma vez que os acordos de livre comércio bilaterais
serdo sempre so a segunda melhor opgdo ou até mesmo uma solugdo de emergéncia, tendo em conta as
multiplas desvantagens que lhes sdo inerentes. A serem celebrados acordos de livre comércio, tém de
ser cumpridas determinadas condi¢des: antes de mais, a escolha dos acordos de livre comércio tem de
ser limitada aos Estados ou as regides econdmicas com 0s quais 0s Nossos concorrentes estejam a
negociar ou ja tenham concluido acordos de livre comércio; em segundo lugar, o alcance desses acordos
de livre comércio deveria ultrapassar claramente os temas debatidos na OMC. Além disso, a Unido
Europeia deveria procurar consagrar nesses acordos de livre comércio normas adoptadas a nivel
multilateral na base do maior consenso possivel. Refiro-me, por exemplo, as regras de origem, que em
cada acordo de livre comércio sdo negociadas de maneira diferente e que dificilmente se aplicam as
nossas pequenas ¢ médias empresas, que cada vez mais aproveitam as oportunidades que a globalizagdo
lhes proporciona para exportarem os seus produtos.

Infelizmente, no passado, foi dada prioridade a outros objectivos politicos em detrimento da politica
comercial, pelo que, de futuro, deveriamos evitar sobrecarregar a politica comercial com questdes
irrelevantes, zelando, ao mesmo tempo, pelo cumprimento efectivo das regras existentes, que foram
acordadas entre a Unido Europeia e os seus parceiros comerciais. Esse é sobretudo o caso da propriedade
intelectual, com intimeros exemplos em que a legislacao existente e os acordos contratuais nem sempre
sdo devidamente aplicados ou em que a sua aplicacdo efectiva ¢ mesmo impedida activamente. Os
instrumentos de defesa comercial da Unido Europeia e, designadamente, as regras anti-dumping oferecem
proteccdo contra praticas comerciais desleais.

Gostaria de salientar que a esmagadora maioria dos membros da Comissdo do Comércio Internacional
concordou comigo em como ndo se justifica, para ja, efectuar a revisdo dos instrumentos de defesa
comercial, tal como ¢ proposta pela Comissdo. Nao devemos antecipar os resultados das negociagdes
ao nivel da OMC, por mais dificeis que possam afigurar-se neste momento. Os instrumentos de defesa
comercial da Unido Europeia provaram, de um modo geral, ser eficazes e, por agora, ndo precisam de
ser alterados.

Agora que os direitos aduaneiros estdo a ser reduzidos, as outras formas de entraves comerciais estdo
a ganhar crescente importancia. Nao podemos permitir, por exemplo, que as medidas de luta contra o
terrorismo em todos os espacos econdmicos se transformem no entrave comercial nao pautal do
século XXI. Neste contexto, também a regulamentagdo assume um papel importante. Por isso, devemos
esforgar-nos por tornar as nossas regras e regulamentos internos mais compativeis com as regras dos
nossos principais parceiros comerciais. E essa a razdo pela qual apoio convictamente a cooperagio com
os Estados Unidos e os esfor¢os desenvolvidos ao longo das ultimas semanas.

Estou muito confiante de que conseguiremos aproveitar da melhor forma as oportunidades oferecidas
pelos mercados globais, tanto em nosso proprio beneficio como no de outros paises, incluindo os paises
em desenvolvimento e as nag¢des industrializadas, desde que sejam estabelecidas as prioridades certas.
As pessoas na Europa e em todo o mundo irdo sentir os efeitos positivos dai resultantes, e estou muito
grato aos senhores deputados, ao secretariado da comissdo e aos colaboradores de todos os grupos por
terem contribuido para que, ao longo das ultimas semanas, fosse possivel elaborar um relatério que, em
meu entender, € susceptivel de reunir uma ampla maioria parlamentar na votagao final. Quero expressar
a todos os meus sinceros agradecimentos pela cooperagao e também a Comissao por ter levado em conta
as nossas sugestoes.

Peter Mandelson, Membro da Comissdo. (EN) Senhora Presidente, este ¢ um relatdrio de extrema
importancia. Permitam-me que recorde os antecedentes da Comunicacao “Europa Global”. Enfrentamos,
na Europa, enormes desafios devido ao ritmo da mudanca na economia mundial. Isso cria novas
oportunidades, mas gera também alguma inseguranga e preocupagdes compreensiveis.

O essencial da nossa mensagem ¢ claro: a rejeigdo do proteccionismo a nivel interno, o activismo na
abertura dos mercados no exterior. E preciso olhar para além das redugdes pautais, para os entraves
comerciais que existem para la das fronteiras. E igualmente necessario que aceleremos o nosso
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relacionamento com as principais economias da proxima geragdo, em especial - mas ndo apenas - na
Asia, onde existe um enorme potencial de crescimento, mas onde a Europa ndo regista resultados tdo
significativos como deveria.

A nossa principal prioridade continua a ser a OMC e a Agenda de Desenvolvimento de Doha (ADD),
e fago questdo de dizer algumas palavras a este respeito. E muito o que esta em causa para a economia
mundial e os paises em desenvolvimento, e explorarei, seguramente, nas proximas semanas, todas as
vias que possam permitir um acordo.

Na semana passada, durante dois dias, a Unido Europeia acolheu os negociadores ministeriais do Brasil,
India e EUA nos arredores de Bruxelas. Tratou-se de uma reunifio construtiva, centrada nos nimeros e
nos resultados. Atingir esses resultados ndo sera, de todo, tarefa facil. Porém, bem vistas as coisas,
considero que poderemos encontrar caminho, nesta negociagdo, para a conclusdo da Ronda de Doha
ainda este ano, como acordado em Deli, em Abril. Isso exige convergéncia no seio do G4, nos proximos
um ou dois meses. Existe um elevado empenho politico nesse objectivo, ao mais alto nivel politico.

O fosso que nos separa ¢ ainda consideravel, quer no dominio da agricultura, quer entre a agricultura e
a inddstria e os servigos. No entanto, é possivel vencer esse fosso se todas as partes concordarem em
reunir uma ambigdo e uma flexibilidade suficientes. Insistirei no principio de base da necessidade de
cortes reais e redugdes efectivas da parte de todos os actores, em todas as areas chave. Um acesso real
aos mercados vale bem redugdes reais dos subsidios agricolas e cortes reais nos direitos dos bens
industriais.

O grau de ambigao relativamente ao pacote final em matéria de direitos agricolas e de direitos industriais
estd intrinsecamente ligado. A Europa esta pronta para fazer muito - na verdade, mais do que outros -,
mas ndo estara disponivel para ir até ao limite da sua ambicdo se os outros nao estiverem dispostos a
fazer o mesmo. Evidentemente que tera de existir um esfor¢o proporcionado entre os paises
industrializados e os paises em desenvolvimento.

E igualmente vital recordar que o essencial dos ganhos econdmicos na Ronda de Doha nio provira do
acesso aos mercados agricolas ou, na verdade, do acesso aos mercados ndo agricolas, mas sim do
empenho dos membros da OMC em abrirem os respectivos mercados dos servigos e em reduzirem a
burocracia, os gastos de tempo e os custos financeiros que afectam os fluxos comerciais em todo o
mundo. As negociacdes sobre os servicos e a facilitacdo do comércio estdo a decorrer com um calendario
distinto do das negociagdes sobre o acesso aos mercados, mas € preciso que nao fiquem pelo caminho.

Todos nds, negociadores principais, deveremos assumir a nossa quota-parte do esfor¢o e da
responsabilidade pela consecugdo de um resultado equilibrado nesta Ronda. E preciso que todos nos
tenhamos uma visdo de futuro no que respeita as economias que pretendemos criar, em vez de olharmos
para tras e para a defesa das estruturas do passado. Sim, consolidemos os ganhos da abertura dos mercados
no passado, mas contribuamos também para a nova abertura dos mercados que é necessaria para fomentar
o crescimento comercial no futuro. Essa ¢é a tinica base em que poderao ser concluidas estas negociagoes,
e resta-nos pouco mais de um més para o concretizar.

No entanto, podemos e devemos partir da plataforma criada pela OMC para gerar novas oportunidades
de crescimento com vista a uma maior abertura dos mercados a nivel bilateral ao comércio e ao
investimento, ndo como uma alternativa, mas como um complemento a ADD.

Temos pela frente uma agenda bastante ambiciosa: negociagdes de acordos de comércio livre (ACL)
com a Coreia, India e a ASEAN; reforco das nossas relagdes com a China e os Estados Unidos; aplicagio
dos DPI (direitos de propriedade intelectual); uma estratégia de acesso aos mercados renovada;
seguimento do Livro Verde sobre os instrumentos de defesa comercial; e novos trabalhos na agenda do
comércio e desenvolvimento. Toda esta nossa actividade tera lugar no contexto desta complexa ronda
de negocia¢des comerciais multilaterais. Isso implica prudéncia. Mas os primeiros seis meses da nossa
Estratégia Europa Global mostram que podemos avangar em paralelo: tomamos iniciativas concretas
na sequéncia da nossa agenda Europa Global e voltamos a colocar sobre carris a ADD.

Gostaria de agradecer ao relator, o senhor deputado Caspary, o seu excelente trabalho. Congratulo-me
muito com a forma como estas questdes sdo abordadas no relatorio. Apraz-me que o Parlamento
demonstre elevado interesse neste relatorio, como claramente o revelam as quase 200 alteragdes. Vejo
também com satisfacdo que a Comissdo dos Assuntos Econdmicos e Monetarios foi associada, tendo
em conta a ligacdo com a Estratégia de Lisboa.
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Permitam-me que assegure aqui que envolvemos o Parlamento no desenvolvimento da Agenda Europa
Global e que assim continuaremos a fazer de futuro. Mantivemos a Comissdo do Comércio Internacional
informada durante o trabalho preparatorio da nossa comunicagdo genérica, que apresentei a comissao
assim que foi aprovada pela Comissdo Europeia. Eu proprio ou os meus servigos discutimos com o
Parlamento, em diversas ocasigdes, a totalidade das iniciativas, na sequéncia da agenda Europa Global
— ou seja, a Comunicag@o sobre a China, o Livro Verde sobre os instrumentos de defesa comercial
(IDC), a Comunicagéo sobre o acesso aos mercados.

No que se refere aos novos Acordos de Comércio Livre (ACL), as directrizes de negocia¢do foram
disponibilizadas a Comissao do Comércio Internacional - o que constitui uma novidade -, € os meus
servicos informaram recentemente a comissdo, fazendo o ponto da situacdo. Voltarei a actualizar as
informagdes a Comissdo do Comércio Internacional, no inicio de Junho, no que toca as negociacdes de
ACL que acabamos de entabular.

A Comissao estudara criteriosamente as recomendagdes e sugestdes constantes da resolucdo do
Parlamento. No entanto, na qualidade de guardia dos Tratados, fa-lo-a no respeito pelo quadro vigente.

A vossa cooperacdo total e constante e os vossos contributos no quadro da Europa Global serdo
necessarios para que fagamos as escolhas certas nesta empresa ambiciosa. Congratulo-me muito por
termos registado hoje grandes progressos a este respeito com o relatorio Caspary.

Benoit Hamon (PSE), relator de parecer da Comissdo dos Assuntos Economicos e Monetarios. - (FR)
Senhora Presidente, gostaria de felicitar o relator, o senhor deputado Daniel Caspary. Num minuto,
contentar-me-ei em referir os principais elementos do relatorio da Comissdo dos Assuntos Econdmicos
e Monetarios, competente para as questoes de politica monetaria.

A Comissdo dos Assuntos Econdomicos e Monetdrios debrugou-se sobre a questdo da taxa de cambio
entre o euro e as moedas dos nossos principais parceiros e concorrentes para salientar que, como € dbvio,
os beneficios esperados de uma redugao dos direitos aduaneiros a exportacao, ou as parcelas de mercado
que se podem esperar do refor¢o da disciplina em matéria de barreiras ndo tarifarias, podem ser anuladas
por uma evolu¢do desfavoravel da taxa de cambio. Eis a razdo por que sugerimos a Comissdao que
proponha novos instrumentos de defesa comercial que permitam aos produtores europeus defenderem-se
de uma depreciacdo abusiva das moedas dos nossos concorrentes, e sugerimos que se olhe para os
Estados Unidos da América, onde um certo nimero dos nossos colegas legisladores do Senado dos
Estados Unidos conceberam um sistema que aplicaria as importagdes provenientes de paises com a
moeda artificialmente subavaliada um direito aduaneiro correspondente. Sem irmos tdo longe, pensamos
que a inércia neste dominio se tornou incompreensivel.

A outra questdo que gostaria de salientar rapidamente - de entre as inumeras contribui¢des do relatorio
da Comissao dos Assuntos Econémicos e Monetarios - ¢ a do ambiente, considerando que ndo ¢ justo
que os produtores europeus, que tém de assumir custos derivados de métodos de produgdo menos
poluentes, tenham de enfrentar a concorréncia de importacdes baratas provenientes de paises que se
recusam a assumir a sua parte no esforco em matéria de luta contra o aquecimento global. Eis a razao
por que a Comiss@o dos Assuntos Econémicos e Monetarios propde a criagdo de uma taxa carbono.

Syed Kamall, em nome do Grupo PPE-DE. — (EN) Senhora Presidente, gostaria de felicitar o relator,
o senhor deputado Caspary, por um relatorio tdo abrangente - o que ndo ¢ surpreendente tendo em conta
o titulo “Europa Global” - e congratulo-me com o tom geral do documento. No entanto, nutro algumas
preocupagdes e receios quanto a eventuais contradigdes.

Lium relatério que apela a que os chamados servigos “publicos” fossem mantidos fora das negociagdes
comerciais, incluindo os servigos no sector dos audiovisuais. Porém, certamente que centrar-nos nesses
servigos contraria o essencial da Agenda de Lisboa, que visa tornar a UE numa economia digital de
ponta? Contudo, ainda que deixemos de lado os servigos audiovisuais, sera que pretendemos
efectivamente ignorar os cidaddos dos paises mais pobres que tém de subsistir com servigos de saude,
educag@o, agua e transportes de ma qualidade, geridos, quando de facto existem, por monopdlios ou
empresas estatais com mau desempenho, frequentemente ligados a politicos corruptos ou ineptos? Exorto
os meus colegas a ouvirem os cidaddos e ndo os politicos desses paises.

Vejo também que o numero 80 subscreve a opinido de que ndo existe qualquer necessidade de rever os
Instrumentos de Defesa Comercial (IDC) em vigor na Comunidade, mas insto a que a Comissao nao
volte a sucumbir aos sentimentos proteccionistas das empresas que ndo sdo competitivas. Por exemplo,
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os IDC tornaram o cal¢ado mais caro para as familias pobres, especialmente para as que tém filhos, e
penalizam as empresas da UE que aproveitaram a oportunidade proporcionada pela globalizacdo e pelas
cadeias de abastecimento mundiais, gerando investiga¢do e empregos nas areas da concepgao (design)
e do marketing de valor acrescentado na UE, externalizando simultaneamente os empregos de baixo
valor para a Asia. Na verdade, os IDC significam que a Comissio ouve mais as empresas europeias nio
competitivas do que os consumidores, os retalhistas ¢ os fornecedores mundiais da UE, e ndo creio que
venham a salvar sequer um tinico emprego no sector da transformagdo na Europa a longo prazo.

No entanto, ndo pretendo deter-me apenas nas minhas preocupagdes. O relatério confirma, com
pertinéncia, que os beneficios da liberalizagdo se sobrepdem a qualquer impacto perturbador e que as
empresas que eliminem as barreiras aduaneiras e ndo aduaneiras e abram os seus mercados serdo as
maiores beneficiadas. Coloca também em evidéncia o problema, com o qual o Presidente francés tera
de se debater, a saber, que o proteccionismo conduz ao desemprego. Por estas razdes, recomendo a
aprovacao do relatorio.

Elisa Ferreira, em nome do Grupo PSE. — Senhora Presidente, Senhor Comissario, caros Colegas,
também eu gostaria de comecar por saudar o relator. A Europa precisa, hoje, de clarificar o modo como
se insere na economia globalizada.

Enquanto socialistas, de que sou relatora-sombra, defendemos sem qualquer duvida o quadro multilateral
da Organizacdo Mundial do Comércio. No entanto, o relativo impasse das negociagoes de Doha levou
a Comissdo, tal como os nossos principais parceiros, a encontrarem solugdes transitorias através de
acordos comerciais bilaterais ou regionais. Esta estratégia ¢ claramente uma segunda opgdo e so sera
aceitavel se os acordos forem compativeis com o éxito das negociagdes de Doha e incluirem condig¢des
ambientais e sociais minimas que sejam conformes com os padrdes internacionalmente reconhecidos,
tais como o de trabalho decente.

Entretanto, gostaria de sublinhar que a revisdo unilateral dos instrumentos de defesa comercial, tal como
referiu o relator, é considerada como claramente inoportuna. Além disso, hd que assumir com clareza
que parceiros economicamente pujantes e com capacidade negocial equivalente a da Unido Europeia
devem ser tratados de forma diferente de paises menos desenvolvidos ou com graves problemas de
desenvolvimento.

Em relagdo aos primeiros, como ¢ o caso da Coreia, da india, do Brasil, do México, da China e da
Indonésia, ¢ altura de a Unido Europeia exigir alguma reciprocidade, nomeadamente no que respeita ao
acesso ao mercado, ao respeito pela propriedade intelectual, as regras de comércio, a politica de
investimento e a concorréncia. Os cidaddos europeus assim o exigem. No entanto, esta reciprocidade
nunca poderd ser exigida em relagdo a paises frageis ou com problemas de desenvolvimento. Pelo
contrario, em relagdo a estes, a Unido Europeia adquire com esta estratégia responsabilidades redobradas
e devera reforcar as condi¢des para que possam servir-se do comércio internacional para acelerar o seu
processo de desenvolvimento.

Sabe-se que o equilibrio entre estes varios objectivos ndo € facil. No entanto, espero que seja possivel
encontrar um espirito de compromisso ¢ um consenso suficiente entre os varios grupos politicos de
modo a que os cidaddos europeus que aqui representamos se sintam mais seguros face as incertezas da
globalizagao.

Ignasi Guardans Cambd, em nome do Grupo ALDE. — (ES) Senhora Presidente, quando falamos da
competitividade da Europa global ndo estamos a falar de uma questdo tedrica ou académica, estamos a
falar da criacdo de riqueza, da criagdo de postos de trabalho, do bem-estar dos nossos cidaddos, do papel
da Europa no mundo, das suas responsabilidades e da forma como as exerce em relagdo aos seus vizinhos,
aos seus parceiros comerciais e, também, em relagdo aqueles que se encontram numa posi¢ao mais débil
e que mais podem sofrer em resultado daquilo que passou a ser conhecido como a "globalizagao".

Em nome do meu grupo, quero saudar o relatorio do senhor deputado Caspary, ao qual acrescentaremos,
na votagdo subsequente, algumas alteragdes que melhorardo e tornarfio mais precisas algumas das suas
afirmagdes, ndo com o objectivo de suprimir alguma coisa, mas tendo em vista avangar com algumas
ideias em apoio as alteracdes apresentadas por outros grupos.

O comércio e o mercado livre ndo sdo um dogma, ndo sdo uma verdade religiosa que deva ser defendida
seja em que circunstancia for.
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E uma realidade, um facto, que s6 o comércio livre, com regras claras e justas para todos, pode contribuir
para a criag@o de riqueza, de bem-estar e para o desenvolvimento. O proteccionismo jamais o podera
fazer, ¢ nunca houve provas de que contribua para alguma coisa. O comércio livre e a abertura dos
mercados a nivel mundial levam indirectamente a criagdo de maiores liberdades individuais para aqueles
que beneficiam dessa liberdade. Por isso, somos a favor da abertura dos mercados e da liberalizagéo,
ndo porque defendamos um dogma ou uma verdade religiosa, ou um principio ao qual estejamos
politicamente unidos, mas porque os seus beneficios sdo muito claros.

Quando a Unido Europeia defende esse mesmo principio, estd a defender, na nova estratégia de uma
Europa global, esta abertura dos mercados a nivel mundial, devendo cumprir também as suas proprias
responsabilidades. A Unido Europeia tem importantes responsabilidades, nomeadamente quando nos
representa e quando nos defende.

Por essa razdo, e 0 meu grupo associa-se ao que outros porta-vozes disseram a este respeito, ndo é o
momento de rever os instrumentos de defesa comercial, ¢ 0 momento, talvez, de os ajustar, mas nao de
os suprimir, ndo de os modificar, porque a Unido Europeia tem a responsabilidade de ndo perder de
vista as restri¢des que continuam a existir, em muitos casos restri¢goes ndo pautais, que progressivamente
vao sendo impostas. Sublinharia aqui uma das que teremos ocasido de discutir: a depreciacdo comercial
sofrida por produtos europeus nalguns paises.

A Uniao Europeia tem também uma responsabilidade quando negoceia em nosso nome, quando pede
0 acesso ao mercado de servigos, quando negoceia no dominio dos concursos publicos.

E muito importante que a nossa politica comercial ndo s6 seja compativel, mas que se enquadre também
perfeitamente na nossa politica de desenvolvimento. Nao estou a dizer que isto ndo aconteca ja, mas
existe o risco de podermos ter uma politica comercial que ndo siga em paralelo com as nossas obrigacdes
no dominio do desenvolvimento. Iremos, por conseguinte, apresentar também algumas alteragdes a este
relatorio, a fim de deixar clara esta ideia.

Konrad Szymanski, em nome do Grupo UEN. — (PL) Senhora Presidente, Senhor Comissario, no
essencial, a globalizagdo representa uma oportunidade para a Europa. Gostaria de agradecer ao relator
o facto de demonstrar claramente esta ideia no seu relatorio. Gostaria igualmente que esta ideia ficasse
inscrita, em particular junto dos nossos colegas da Esquerda, que sdo os principais responsaveis pela
associacdo que ¢ feita entre comércio livre e desemprego e catéastrofe social.

Para conseguirmos evitar as consequéncias negativas do comércio global e liderar a concorréncia a nivel
mundial, teremos de racionalizar o nosso proprio sistema de afectagdo de recursos. Actualmente, o
excesso de regulamentagdo e controlo do mercado comum dentro da propria Unido Europeia esta a
causar distor¢des neste mercado. No mercado do trabalho e dos servigos da Unido Europeia estamos a
perder progressivamente a oportunidade.

Continuamos sem explorar todas as vantagens competitivas que poderiamos retirar de um mercado
comum euro-atlantico. Em vez de soar o alarme sobre os servigos mais baratos e a concorréncia laboral
e fiscal, deveriamos estar a colher os beneficios comuns decorrentes da situagdo. Temos de competir
nesta corrida e fazer tudo o que pudermos para a vencer.

Pierre Jonckheer, em nome do Grupo Verts/ALE. - (FR) Senhora Presidente, Senhor Comissario,
independentemente da sua cor politica, os governos aprovaram em Novembro de 2006 as orientagdes
gerais propostas pela Comisséo e esta iniciou agora negociagdes concretas, nomeadamente com a Coreia
do Sul e os paises da ASEAN, com base em mandatos decididos pelo Conselho por proposta da Comissao.

Recorde-se que, nestas matérias, o Parlamento Europeu apenas possui o poder da palavra e tem de se
contentar com um parecer favoravel no final do processo. O mesmo se passa alids com os parlamentos
nacionais. As negociagdes comerciais continuam prerrogativa dos executivos nacionais e comunitarios,
coisa que criticamos ha ja 25 anos.

Com efeito, pretendemos que o Parlamento Europeu, nomeadamente, seja associado a defini¢do dos
mandatos de negociacdo através de um processo de co-decisdo e que, em seguida, possa ser posto
verdadeiramente em pratica um processo de seguimento, e, deste ponto de vista, penso que as visitas,
embora interessantes, do Senhor Comissario Mandelson a nossa comissao sdo insuficientes.
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A minha segunda mensagem diz respeito as normas. Desde o relatdrio Bruntland que pedimos que as
regras do comércio internacional sejam adaptadas as exigéncias incontornaveis de um novo modo de
desenvolvimento benéfico para o conjunto dos povos do nosso pequeno planeta.

Sera necessario recordar, Senhor Comissario, que a pegada ecologica do nosso actual modo de vida de
Europeus representa trés vezes as capacidades da Terra? Assim, ¢ insustentavel se se generalizasse,
razdo por que € urgente que as normas internacionais em matéria de ambiente e de condi¢des sociais
sejam tornadas obrigatorias, e ndo s6 encorajadas, nestas negociagdes comerciais, o que, infelizmente,
nao ¢ a opinido nem da Comissdo, nem de uma maioria deste Parlamento, cegos pelos interesses a curto
prazo.

Por estas razdes, e por muitas mais, nomeadamente o impacto que estas negociagdes poderdo implicar
para o futuro desenvolvimento da legislagdo europeia, o meu grupo, unido, ndo aprovara este relatorio.

Helmuth Markov, em nome do Grupo GUE/NGL. — (DE) Senhora Presidente, Senhor Comissario, o
senhor deputado Caspary, de quem sou colega na comissdo parlamentar, produziu um relatorio que, na
sua esséncia, repete aquilo que a Comissdo expressou na sua estratégia intitulada "Europa global", ou
seja, trata-se de uma versao da Estratégia de Lisboa aplicada a politica de comércio externo. Isso € algo
que eu ndo posso apoiar, como, alias, ndo posso apoiar a estratégia de acesso ao mercado publicada em
Abril, nem tdo-pouco a politica que esta patente nos novos acordos de livre comércio e que deriva
directamente da primeira. O objectivo primordial tanto da estratégia, como da sua implementagdo € o
de garantir as empresas europeias um melhor acesso aos mercados de paises terceiros, e contra isso nao
ha, a partida, nada a obstar.

Eliminando, tanto quanto possivel, todos os entraves comerciais, procuram submeter ndo s6 os direitos
aduaneiros, como também as medidas da politica do consumidor, da politica ambiental, da politica social
e da politica para o desenvolvimento ao principio da competitividade, seguindo piamente a logica do
livre comércio. Simultaneamente, propdem que os instrumentos de defesa comercial da Unido Europeia
sejam aplicados de forma mais consistente e que a protecgdo da propriedade intelectual - isto ¢, das
patentes - seja alargada. Uma vez que parece pouco provavel que seja alcangado um acordo multilateral
na OMC sobre um tal tratamento preferencial unilateral sobretudo a favor das grandes empresas europeias,
a Comissdo e o Conselho procuram, de forma cada vez mais evidente, fazer prevalecer os interesses
econdmicos europeus através de acordos bilaterais e regionais que vdo muito além daquilo que &,
efectivamente, objecto de debate na ronda de Doha, pois incluem topicos como a desregulamentacdo
dos investimentos, dos contratos ptblicos e da politica da concorréncia. O meu grupo nédo pode concordar
com uma politica que ja ndo tem nada a ver com a criagdo de um sistema de comércio multilateral e
justo. Tratar os fracos e os fortes da mesma maneira ndo significa trata-los com equidade, ¢ o que se
pretende ¢ um acordo de comércio justo.

Gostaria, ainda assim, de salientar um ponto acertado e importante no relatério Caspary, designadamente
o de ndo podermos admitir que quase todas as importantes decisdes europeias a nivel europeu sejam
tomadas sem que o Parlamento Europeu possa exercer qualquer poder de co-decisdo. Esta tarde iremos
falar mais detalhadamente sobre os acordos de parceria economica. E verdade, Senhor Comissario, que
a comissao ¢ palco de animadas trocas de opinides consigo e com a Direc¢ao-Geral de Comércio, mas
a Comissdo do Comércio Internacional ndo tem acesso as propostas dos documentos. Enquanto este
tipo de diplomacia secreta continuar a existir no seio do Parlamento Europeu, é perfeitamente
compreensivel que muitos cidaddos europeus adoptem uma posi¢ao cada vez mais céptica em relacao
as actividades da Unido Europeia.

Graham Booth, em nome do Grupo IND/DEM. — (EN) Senhora Presidente, acredito no comércio livre.
Tem sido benéfico para o meu pais, e ¢ um importante instrumento de ajuda para as nagdes mais pobres
do mundo sairem da pobreza. No entanto, os Acordos de Parceria Economica (APE) sdo mais prejudiciais
do que benéficos para a causa do comércio livre devido a hipocrisia da Unido Europeia.

Aparentemente, a abertura dos nossos mercados as importagdes destes paises soa muito bem, uma vez
que ajudara a fomentar as suas economias, porém, como sempre, ha o reverso da moeda. Os paises em
desenvolvimento t€m de abrir os seus mercados aos produtos europeus, reduzir os seus direitos aduaneiros
- de acordo com o calendario da UE, até ao final do corrente ano - e, se ndo o fizerem, entdo, os direitos
aduaneiros europeus subirdo e a ajuda europeia diminuira. Nao é devemos por o carro a frente dos bois.
Como o relator refere, ainda ndo existem, em muitos dos paises ACP, os mecanismos necessarios para
que a cobranca das receitas substitua os direitos como principal fonte de financiamento estatal.
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Ao tentar forgar o ritmo, penso que estaremos a prejudicar mais do que a beneficiar a causa do comércio
livre no mundo. Para além disso, quem somos nos para estarmos a instigar estas nagdes a reduzirem os
seus direitos? Bem vistas as coisas, ainda no ano passado, a Comissdo decidiu aumentar os direitos
sobre o calgado importado da China. Mas ai o que estava em causa ndo era nem o comércio livre, nem
justo. Disseram-nos que a China praticava dumping, subsidiando os produtos exportados para a UE.
Mas que estamos nos a fazer com os nossos produtos agricolas excedentarios, subsidiados pela PAC?
Exactamente o mesmo: praticamos dumping sobre os paises pobres, ao exportar esses produtos e, dessa
forma, arrastamos os agricultores desses paises para a pobreza.

O relator afirma que serdo concluidos APE entre a UE e muitos dos paises ACP. E possivel que seja
verdade, mas apenas porque a UE segura na sua mao um chicote. E possivel que se Ihes chame acordos
de “parceria”, mas ¢ uma parceria muito desigual. E benéfica para as grandes empresas, mas nio para
os paises em desenvolvimento. Na Europa, as normas sanitarias e ambientais sdo tdo estritas que as
possibilidades de exportagdo dos produtos agricolas de muitos dos paises ACP serfo muito limitadas.

Mais, a propria avaliagao de impacto da Comissdo sugere que a assinatura desses acordos precipitara a
faléncia do sector da transformagio na Africa Ocidental. Sendo oriundo de um pais que, em termos
historicos, praticou e promoveu o verdadeiro comércio livre, ndo quero ser cimplice desta situag@o. S6
vem reforgar a minha determinacdo o facto de o meu pais ir negociar os seus proprios acordos de
comércio, & margem desta Unido Europeia permiciosa, que, apesar de toda as suas declaragdes vas
acerca da redug@o da pobreza e do fomento ao desenvolvimento, na verdade, tem sido directamente
responsavel pela pobreza em grande escala em todos os paises em desenvolvimento do mundo.

Dumitru Gheorghe Mircea Cosea, in numele grupului ITS. — 11 felicit pe raportor pentru munca
excelentd pe care a depus-o, dar subliniez si sustin in acelasi timp remarca pe care raportorul o face in
legatura cu faptul ca este regretabila situatia in care cetatenii Uniunii Europene stabilesc o paralela intre,
pe de o parte, mondializare, iar, pe de alta parte, scaderea productiei europene si pierderea de locuri de
munca. In acest context se inscrie §i reactia negativa pe care cetitenii europeni o au fata de procesul
delocalizarii unor intreprinderi productive spre noile state membre in scopul utilizérii unei forte de
muncd mai ieftine. Am remarcat o astfel de reactie negativa si in timpul campaniei electorale prezidentiale
din Franta, si m-a deranjat faptul ca Romania este prezentata ca o tara care ar atrage aceste delocalizari,
prejudiciind situatia locurilor de munca in alte tari membre ale Uniunii. Se vorbeste chiar de o politica
de dumping social pe care ar practica-o Romania. Constat, cu regret, lipsa de informatii pe care o au
cetatenii europeni si insist pe nevoia unei informari nu numai ample, dar i mai corecte.

In acest sens ar trebui stiut c Romania, prin strategia sa de postaderare, nu incurajeaza delocalizarea,
deoarece, in multe cazuri, prin aceasta se produc dezechilibre majore din punctul de vedere al protectiei
mediului, se dezvolta ramuri industriale energofage si utilizatoare de munca slab calificata. Interesul
actual al Romaéniei este dezvoltarea unor ramuri industriale moderne, care sd ridice gradul de
competitivitate al economiei, i nu aglomerarea pe teritoriul tarii a unui amalgam de intreprinderi,
deplasate tehnic si tehnologic. Iata de ce consider ca delocalizarea este un proces care nu avantajeaza
pe nimeni in interiorul Uniunii i apare ca fiind extrem de necesara adoptarea unei strategii care sa
permita ca intr-adevar mondializarea sd contribuie la respectarea interesului, nu numai al Uniunii, dar
si al diferitelor tari membre in parte.

Roger Helmer (NI). — (EN) Senhora Presidente, este relatorio contém alguns aspectos positivos - a
importancia das relagdes transatlanticas, a redugdo progressiva dos direitos sobre o comércio
transatlantico, a importancia da liberalizagdo do comércio e o facto de o proteccionismo conduzir ao
desemprego - e, no entanto, o ¢ praticamente “esquizofrénico” no que respeita aos direitos aduaneiros.
Por um lado, comenta o que apelida de “éxito do mercado interno europeu”, apesar do declinio econéomico
europeu que hd muito se regista relativamente a Asia e aos EUA e, por outro lado, exorta a uma
progressiva redugao dos direitos.

Temos de nos decidir. Os entraves comerciais ou sdo bons ou sdo maus - ndo podem ser positivos e
negativos ao mesmo tempo. O facto € que as unides aduaneiras sdo um conceito bismarkiano do século
XIX e ndo tém lugar no século XXI. J& é tempo de se abandonar a pauta aduaneira comum da UE e
criar uma zona de comércio livre europeu.

O relatorio louva igualmente o modelo social europeu e a Agenda de Lisboa actualizada, contudo, todos
nds sabemos que a Agenda de Lisboa ja ¢ letra morta. Falamos dela, mas ndo conseguimos passa-la a
pratica, enquanto a competitividade da UE vai ficando cada vez mais prejudicada face aos nossos
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concorrentes. Lembro-me bem da pergunta formulada pelo Primeiro-Ministro britanico, Tony Blair,
nesta mesma Camara: que tipo de modelo social permite que existam 20 milhdes de desempregados em
toda a Europa? Resposta: o modelo social europeu. Recordo também uma visita a Singapura, altura em
que o entdo Primeiro-Ministro Goh Chok Tong foi questionado pelo nosso colega Corbett, que pretendia
saber por que razdo um pais tdo prospero como Singapura tinha beneficios sociais e subsidios de
desemprego tdo baixos. O Senhor Primeiro-Ministro Goh Chok Tong respondeu: “Chegamos a conclusdo
de que quando pagamos as pessoas subsidios de desemprego elevados isso se traduz em muitos
desempregados, por isso ndo o fazemos”. Eis a sabedoria do Oriente, que fariamos bem em ter em mente.

S6 ha um caminho a percorrer para uma Europa competitiva: precisamos da “pira para regulamentacdes”
de Konrad Adenauer. Precisamos de redugdes substanciais nos impostos e nos custos sociais e laborais.
Entdo, talvez consigamos comecar a competir no mundo.

Georgios Papastamkos (PPE-DE). — (EL) Senhora Presidente, o acesso dos exportadores e das empresas
aos mercados de grande numero de importantes parceiros comerciais da Unido nem sempre ¢ facil.
Defronta-se com elevados direitos aduaneiros e obstaculos técnicos, praticas obscuras e ilicitas, barreiras
administrativas e fiscais e, de um modo geral, com a aplicagdo deficiente do principio do tratamento
nacional.

Gostaria de frisar, como também ja foi referido pelo relator, senhor deputado Caspary, a protec¢ao
ineficaz dos direitos de propriedade intelectual e industrial a nivel global.

Um outro parametro que afecta a reduzida competitividade dos produtos e servigos europeus ¢ a obrigagao
de cumprir os requisitos mais exigentes em matéria de seguranga dos produtos e de protec¢do da satde
publica, do ambiente, dos consumidores e dos trabalhadores.

Nao sou a favor do enfraquecimento do quadro regulamentar europeu; sou sim a favor de que se procure
estabelecer condigdes de reciprocidade com 0s nossos parceiros comerciais.

Além do mais, tanto a nivel bilateral como multilateral, devemos assegurar a prevencdo nao s6 do
dumping comercial, tal como se pratica actualmente, mas também do dumping social e ecologico.

Neste caso especifico, a Unido Europeia esta a procurar assegurar, ¢ faz muito bem, no contexto das
negociagdes em curso no ambito da OMC, a aboligdo dos direitos de importagdo sobre as chamadas
“mercadorias verdes”. Ao mesmo tempo, porém, ha que estudar a possibilidade de aplicar uma “ecotaxa”
as importagdes provenientes de Estados que ndo estdo vinculados pelo Protocolo de Quioto, por forma
a compensar a desvantagem competitiva das empresas europeias e impedir que estas acabem por se
transferir para areas com regras mais flexiveis em matéria ambiental.

O equilibrio do sistema de comércio internacional depende da existéncia de sistemas convergentes,
transparéncia institucional e especifica¢cdes convergentes em matéria de protecgdo social e ambiental.

Erika Mann (PSE). — (DE) Senhora Presidente, gostaria de abordar alguns aspectos relacionados com
o relatdrio Caspary e com a proposta da Comissao que sdo importantes para 0 meu grupo.

Quero agradecer sinceramente ao Senhor Comissario por ter tido a coragem de, antes de mais, suscitar
estes temas e de propor uma mudanca de estratégia na Unido Europeia, algo que o Parlamento tem vindo
a reclamar desde 2002. Nessa altura, fui eu quem propos que dirigissemos o nosso olhar mais para a
Asia quando se trata de celebrar acordos. Por isso, estou-lhe profundamente grata.

O problema é que a economia global sofreu altera¢des profundas desde 2002. Para além da China,
entraram outros actores no jogo, ¢ os paises propostos - a Coreia, por exemplo, ¢ alguns paises da
ASEAN, bem como a india - deixaram de ser paises em desenvolvimento, no sentido tradicional da
palavra, para se tornarem economias emergentes extremamente competitivas. Ainda assim, em alguns
destes paises, continua a existir muita pobreza, o que constitui um desafio para a Unido Europeia e
significa que teremos de prosseguir uma estratégia comercial bem reflectida, que promova um comércio
justo com estes paises.

Teremos de encontrar um equilibrio, tomando, por um lado, as decisdes sobre a abertura dos mercados,
caso a caso, em cooperagao com os paises visados, mas insistindo, a0 mesmo tempo, no cumprimento
de normas em matéria de protec¢do ambiental e seguranga no trabalho e também, naturalmente, no
dominio da propriedade intelectual. Nao sera facil alcangar este equilibrio.
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Senhor Comissario, V. Ex.* afirmou que ja conferiu mais direitos ao Parlamento ao confiar-lhe a decisdo
sobre 0 mandato. Isso ¢, de facto, verdade e quero agradecer-lhe por isso; ndo obstante, gostaria de lhe
pedir que continue a apoiar os nossos intentos de exigir ao Conselho que, de futuro, nos seja concedido
o direito de aprovagdo, que ¢ fundamental para podermos desenvolver uma politica comercial adequada.

Gostaria de agradecer ao senhor deputado Caspary e a minha colega Elisa Ferreira, na qualidade de
relatora-sombra, pelo relatério propriamente dito e pela sua disponibilidade para cooperar connosco.

Gianluca Susta (ALDE). — (IT) Senhora Presidente, Senhoras ¢ Senhores Deputados, o actual
compromisso da Europa de incrementar mercados cada vez mais abertos ndo deve impedi-la de promover
os seus interesses neste mundo globalizado. A Estratégia de Lisboa representa uma meta ambiciosa com
que todos podemos concordar e permite-nos estar a altura do desafio que nos foi lancado pela concorréncia
da Unido Europeia.

Devemos, porém, ter em mente que o grande jogo do comércio e desenvolvimento nem sempre se trava
em situacdo de igualdade e que essa falta de reciprocidade, embora justificada pelo facto de muitos
paises terem comegado o seu desenvolvimento mais tarde, penaliza os nossos sistemas de produgio e
tem graves consequéncias sociais. Embora mantenhamos o nosso compromisso de uma abordagem
multilateral, temos também de procurar, se necessario, acordos bilaterais. A nossa politica visa a abertura
do mercado, a redugdo gradual dos direitos aduaneiros e a criagdo de uma base de igualdade para a
concorréncia. Assim sendo, as nossas politicas de inovagdo, a abertura dos mercados € 0 apoio aos
sectores de produgao envelhecidos e que deixaram de ser competitivos deviam desenvolver-se a par de
medidas de protec¢do da propriedade intelectual e, em termos mais gerais, da protec¢do comercial, tal
como indicado no Livro Verde e tdo argutamente retomado no relatorio Caspary.

Sean O Neachtain (UEN). — A Uachtarain, ba mhaith liom a dheimhnit ar an gcéad dul sios nach
n-aontaionn mise beag nd mor leis an gcur chuige oibre atd ag Peter Mandelson, Coimisinéir Tradala
an AE, maidir le comhraiti DOHA ar thradail Domhanda.

Dealraionn sé domsa go bhfuil an tUasal Mandelson ag iarraidh margadh tradala ilshleasach a bhaint
amach, is cuma cé a ghortofar sa phroiseas. Ta an iomarca géillte ag an Aontas Eorpach cheana féin
sna cainteanna seo. T4 ciorraithe mora déanta ag an AE ar an tacaiocht a thugtar d'fheirmeoiri na hEireann
agus na hEorpa, agus taimid fos ag feitheamh go gcuirfeadh Meiricea agus Grapa Cairns na leasaithe
a gheall siad féin i gerich.

Ba choir go mbeadh Rialtais na mBallstat uilig an-soiléir agus an-churamach maidir leis an gcineal
margaiochta ar mian leo a dhéanfadh an Coimisinéir Mandelson ar a son. Nior chéir dainn ar bhfoinse
beatha a bheith chomh fada 6 bhaile le Meiricea Theas. Ba chdir duinn € a chotht anseo ag baile agus
ba choéir dainn é a dhéanamh ar na bunphrionsabail ar bunaiodh an tAontas Eorpach orthu, agus ba choir
go dtuigfeadh an tUasal Mandelson ¢ sin. Is Sasanach €, agus ba chéir go mbeadh ciall ceannaithe ag
Sasana sa phroiséis seo anois.

Jacky Henin (GUE/NGL). - (FR) Senhora Presidente, caros colegas, ousemos acabar com o mito: o
livre comércio ja ndo faz recuar a pobreza e ja ndo favorece o desenvolvimento. Os ultimos estudos
publicados pelo Banco Mundial avaliam os beneficios em quase nada, quase nada esse que vai
essencialmente para a China.

Se tivermos em conta o desaparecimento dos direitos aduaneiros, o balango torna-se particularmente
negativo para os paises em desenvolvimento. A globalizagdo capitalista ndo organiza a concorréncia
entre as enormes multinacionais, protege-as. Pelo contrario, abre completamente & concorréncia os
sistemas sociais e fiscais que resultam das escolhas democraticas dos cidaddos de cada nagdo. Uma das
consequéncias do livre comércio consiste alids numa transferéncia macica da pressao fiscal das empresas
para os privados. Eis a razao por que as parangonas do relatorio sobre a preservacao do modelo social
europeu ndo passam de férmulas teatrais destinadas a fazer chorar as pedras. Se queremos sair daqui,
ha que substituir o principio do livre comércio pelo do justo comércio.

A queda do dolar e do iene esvai em sangue o emprego industrial na zona euro. E o relatorio convida a
Comissdo a... convidar! Tartufo ndo teria dito melhor! Nem uma palavra sobre a vontade injusta de
desvitalizar as regulamentagdes anti-dumping a pretexto de que prejudicam certos interesses financeiros,
nomeadamente os europeus. Uma vez que estamos ao servigo dos cidaddos europeus e nao ao servigo
das sociedades de investimentos financeiros especulativos, escolhamos a cooperagdo em vez da
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competitividade, escolhamos um proteccionismo racional baseado em direitos aduaneiros sociais e
ecologicos, estabelegamos um controlo das trocas e da circulagdo dos capitais.

Estou convicto, Senhora Presidente, caros colegas, de que, se continuarmos a fuga para a frente
ultraliberal, a Unido seguira cantando para o abismo.

Bastiaan Belder (IND/DEM). — (NL) Senhora Presidente, em primeiro lugar, desejo felicitar o relator
pelo seu relatério imparcial, que pode contar com o meu apoio na votagdo de amanha.

Na qualidade de relator para as relagdes UE-China, considerei particularmente interessantes os paragrafos
relativos as relagdes comerciais com a Republica Popular da China, mas fiquei desconcertado com o
paragrafo 44, porque é evidente que ndo vejo a China como a ilustragdo mais dbvia de um pais que teve
um impacto positivo sobre a liberalizagdo do comércio e que participou activamente em mercados
globais e competitivos. Com efeito, a julgar pela longa lista de preocupagdes e de pontos de divergéncia
que se segue, o relator partilha o meu ponto de vista a este respeito.

Além dos problemas de dimensdo social e ambiental ¢ das nossas preocupagdes relativas a protecgdo
da propriedade intelectual europeia, gostaria de referir o acesso inadequado por parte de empresas
europeias ao mercado chinés e as praticas de dumping na China, que sdo prejudiciais para a indastria
europeia. Os chineses o que fazem ¢ proteger o seu proprio mercado da concorréncia estrangeira ao
mesmo tempo que ddo preferéncia aos seus proprios produtores.

Uma economia aberta num mundo globalizado ¢ muitas vezes - e erradamente - confundida com uma
economia sem barreiras. Felizmente, o relator ndo optou por o fazer. No paragrafo 17 do seu relatdrio,
o senhor deputado Gaspari refere justamente os danos em que incorre a economia europeia as maos de
paises que desrespeitam as regras comerciais. A Unido Europeia deveria reagir protegendo-se contra
praticas comerciais injustas.

Exorto, por conseguinte, a Comissdo a deixar claro, tanto no ambito da OMC como fora dele, que a
Unido ndo tolera comportamentos injustos. Todavia, isto significa que a Unido Europeia deve estar
também preparada para implementar sangdes efectivas através de instrumentos de protecg¢do do comércio
adequados, que nao sejam resultantes de uma reacgdo proteccionista automatica, mas da percepgédo de
que, em determinados casos, unicamente as sangdes ajudardo a assegurar uma igualdade de condig¢des
para as industrias comunitarias.

Jean-Marie Le Pen (ITS). - (FR) Senhora Presidente, o relatorio do nosso colega democrata-cristao
alemdo Daniel Caspary sobre a Europa globalizada expde de forma caricatural os beneficios da
globalizagdo e da politica comercial da Unido Europeia.

Com efeito, s6 lhe encontra vantagens: abertura dos mercados, sobretudo dos mercados de contratos de
direito publico, competitividade refor¢ada, beneficios da concorréncia, livre comércio planetario com
um pequeno problema relativo aos direitos da propriedade intelectual.

Inversamente, o proteccionismo ¢ condenado sem apelo nem agravo, e os direitos aduaneiros sdo votados
ao desprezo como ultrajes insuportdveis ao deus Comércio. Face aos ultraliberais todo-poderosos do
Parlamento Europeu e da Comissdo Europeia, serd interessante ver o que ¢ que vai fazer o Governo
Sarkozy para defender as nossas empresas, sobretudo as nossas PME-PMI, a nossa agricultura e os
nossos servigos publicos.

Constituindo ja a Europa o conjunto econémico mundial mais aberto, ¢ paradoxal pretender ir mais
longe, a ndo ser sacrificando deliberada e definitivamente a nossa agricultura e a nossa industria. No
entanto, ¢ o que esta a fazer a Europa de Bruxelas, em nome da concorréncia, do dogma do livre comércio
ou para satisfazer os nossos aliados americanos. Nestas condi¢des, a falta de uma defesa comercial digna
desse nome, a falta de instrumentos de protecgdo eficazes, a falta de funcionarios europeus independentes
dos lobbies anglo-saxonicos, o que € que pode fazer a Europa para impedir as deslocalizagdes de empresas
e a fuga dos trabalhadores especializados e dos capitais? Apoiar-se nas nagdes milenares e ndo na
miragem europeista defendida pelo senhor deputado Daniel Caspary, garantia de graves desilusdes para
os cidaddos europeus.

Alessandro Battilocchio (NI). — (I7) Senhora Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, na OMC a
Europa sempre defendeu - muitas vezes foi a inica a fazé-lo, em prejuizo dos seus interesses econémicos
imediatos - a interpretagdo estrita das regras do sistema, e sempre esteve muito atenta a quaisquer praticas
que pudessem provocar distor¢des nos mercados doméstico e internacional. Para que essas regras facam
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sentido a UE deve insistir energicamente em que sejam também cumpridas pelos outros membros, em
especial os nossos concorrentes directos.

Convém, do mesmo modo, que essas regras sejam periodicamente ajustadas as constantes alteragdes
nas praticas comerciais e no sistema produtivo, como nos casos recentes que implicaram deslocalizag@o,
a fim de proteger ndo s6 a qualidade e os postos de trabalho dentro da UE mas também o respeito pelas
normas sociais e ambientais nos paises fora da Europa. Neste ponto ha que encorajar e acelerar os
processos actualmente a decorrer para criar o rotulo de qualidade europeu e proteger a propriedade
intelectual, para que a competitividade das nossas empresas, em especial as empresas de dimensao mais
reduzida, e a qualidade da nossa producao possam ser asseguradas quer dentro quer para la das nossas
fronteiras.

Na qualidade de membro da Comissdo do Desenvolvimento julgo dever comecar por dizer que se impde
uma abordagem flexivel e gradual para os paises em desenvolvimento que, antes da abertura total do
mercado, estdo empenhados em prover as necessidades basicas das suas populacdes: acesso a agua
potavel, sistemas de educag@o e saude eficazes, por exemplo, que sdo condigdes prévias essenciais para
um posterior desenvolvimento econémico sustentavel.

Christofer Fjellner (PPE-DE). — (SV) Antes de mais, quero comegar por agradecer ao senhor deputado
Caspary. Devo dizer que este ¢ um dos melhores relatorios sobre politica comercial que ja vi neste
Parlamento, afirmando claramente que o comércio livre promove a prosperidade e o proteccionismo
promove a pobreza. O facto de todos podermos constatar isto, no Parlamento Europeu, ja constitui um
passo em frente muito positivo. A iniciativa “Europa Global” da Comissao, sobre a dimensdo externa
da competitividade, é também extremamente construtiva. A politica comercial deveria, naturalmente,
ter feito parte da Agenda de Lisboa desde o principio. Nao faria sentido falar de competitividade europeia
sem falar do nosso comércio com o mundo exterior.

Enquanto ainda aqui esta, Senhor Comissario Mandelson, gostaria de aproveitar o ensejo para lhe
transmitir dois pontos de vista.

Em primeiro lugar, reparei que a Comissao fala muitas vezes de competitividade, mas quase sempre
para referir apenas a importancia de aumentar o acesso ao mercado e de reduzir os direitos aduaneiros
dos outros paises. No entanto, € pelo menos igualmente importante aumentar o acesso e as oportunidades
dos outros paises para chegarem cé e reduzir os nossos direitos. Isto ndo s6 dard aos consumidores e as
empresas europeias acesso a produtos mais baratos, como também contribuird para aumentar a
concorréncia e, assim, para aumentar a nossa competitividade no mundo. Reduzirmos os nossos direitos
aduaneiros &, portanto, pelo menos tdo importante como os outros reduzirem os deles.

O outro assunto que quero abordar ¢ a necessidade de reformar os instrumentos de defesa comercial.
Nesse aspecto, ndo concordo muito com este relatorio. Compreendo que, depois de esta iniciativa ter
sido apresentada, foi exercida uma grande pressdo sobre a Comissdo. Infelizmente, essa pressdo parece
ter resultado num decréscimo das ambigdes da Comissdo. A retérica mudou, e deixou-se de falar em
reforma para se passar a falar em revisdo; mas espero que a Comissdo apresente uma reforma dos
instrumentos de defesa comercial digna desse nome. Que a UE queira defender-nos do comércio ¢, sem
duvida, tdo estipido como parece.

Gostaria igualmente de referir um dos meus exemplos favoritos de barreiras absurdas ao comércio,
nomeadamente os peculiares direitos aduaneiros sobre as ldmpadas eléctricas de baixo consumo de
energia, pois a0 mesmo tempo que nos preocupamos com o efeito de estufa e falamos em proibir as
lampadas comuns, protegemo-nos da importagdo de lampadas de baixo consumo por meio de direitos
elevados.

Nao, Senhor Comissario Mandelson, temos de fazer sem demora uma reforma profunda dos nossos
instrumentos de defesa comercial.

Harlem Désir (PSE). - (FR) Senhora Presidente, Senhor Comissario, caros colegas, gostaria de me
limitar a quatro observacgdes.

Em primeiro lugar, Senhor Comissario, penso que tem toda a razdo em insistir no facto de que a estratégia
de uma Europa globalizada ndo deve implicar o abandono da prioridade as negociagdes multilaterais.
Ha muito deslumbramento, mas também muitas ilusdes, sobre o que podem dar os acordos bilaterais
de livre comércio. Dizem-nos que temos de o fazer porque outros ja enveredaram por esse caminho,
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por exemplo os Estados Unidos. Na pratica, os Estados Unidos apenas assinaram seis ou sete acordos
de livre comércio, ndo chegando a representar 5% do seu comércio externo. Os outros acordos fracassaram
porque colocam os mesmos problemas que a nivel multilateral, com, de uma maneira geral, os mesmos
parceiros. Gostaria de acrescentar que estas negocia¢des conduzem muitas vezes a acordos mais
desequilibrados relativamente aos paises em desenvolvimento, para vantagem, evidentemente, dos paises
desenvolvidos.

O que me leva a segunda observagdo: passando do quadro multilateral para o quadro bilateral, ndo
podemos abandonar a beira do caminho objectivos de desenvolvimento da politica comercial. Deste
ponto de vista, Senhor Deputado Caspary, penso que ndo podemos afirmar que a politica comercial ndo
esta ligada a outras dimensdes: desenvolvimento, luta contra a pobreza, ambiente e politica social. Ora,
a ligagdo entre comércio e desenvolvimento, entre comércio e reducdo da pobreza, ndo é automatica.
Por exemplo, afirma-se que, se a Africa ndo tiver comércio, continuara pobre. O que é verdade. Mas
quer isso dizer que qualquer acordo comercial com Africa ¢ forgosamente bom para eles? Nio, nio é
verdade. H4 que ter em consideragdo uma liberalizagdo mais diferenciada, controlada, que tenha em
conta sectores frageis de um certo nimero de paises. E ndo ¢ apenas o caso relativamente aos paises
mais pobres, é-0 também relativamente aos paises emergentes, paises como a India, que estdo entre os
que contam as popula¢des mais pobres do mundo.

Em terceiro lugar, esta estratégia de uma Europa globalizada ndo deveria implicar a reintrodugao de
temas ja afastados do quadro multilateral. Estou a pensar nos temas de Singapura, nas negociagoes sobre
os investimentos, os concursos publicos e os servigos publicos. A reintrodugdo destes temas nao se
justifica, conduzira aos mesmos problemas, aos mesmos impasses, ou entdo teremos de impor a forga
esses temas, que ultrapassam as regras comerciais ¢ dizem respeito a regulacao interna de sectores
sensiveis, como o do acesso aos servigos essenciais, aos servigos publicos.

Em quarto lugar — e vou concluir com este ponto -, tal como o Sr. Junker, penso que ndo podemos perder
de vista que a Unido, também através da sua politica comercial, defende a implementagdo de normas
sociais ¢ de normas ambientais. Fazemo-lo através do sistema de preferéncias generalizadas reforgado,
e deixamos de o fazer nos acordos de livre comércio, facto que lamento porque temos também de
promover o respeito, nomeadamente, das disposi¢des da OIT.

Jan Tadeusz Masiel (UEN). — (PL) Senhora Presidente, Senhor Comissario, a Comissdo Europeia
devia informar mais sobre a politica comercial que defende, ndo apenas o Parlamento mas também, e
sobretudo, os seus cidaddos. Neste momento, os cidaddos de muitos paises europeus desconfiam da
OMC e da sua actividade.

E preciso fazer um esforgo maior para explicar aos cidaddos a razio pela qual uma politica de comércio
livre conduz ao crescimento econémico, a criagdo de empregos e a um desenvolvimento sustentado em
todo o mundo, desde que assente em parcerias, e se torne cada vez mais equilibrada e transparente. Esta
politica deve, ainda, inspirar-se nos nossos proprios padrdes sociais e ambientais na Europa, que tanto
valorizamos. Devemos trabalhar pela livre concorréncia e um mercado livre, por um lado, e defender
as normas sociais e ambientais da Europa, por outro.

Embora, no momento actual, se trate de um mero objectivo, as duas vertentes terdo de ser conjugadas
no futuro. E esse o caminho em que deve empenhar-se, Senhor Comissario.

PRESIDENCIA: BIELAN
Vice-presidente

Tokia Saifi (PPE-DE). - (FR) Senhor Presidente, gostaria antes de mais de felicitar o meu colega
Caspary por este excelente relatorio.

Uma vez que a globalizacdo impde mutagdes sem precedentes, a Unido Europeia tem agora de proceder
as reformas necessarias que lhe permitam dela tirar todos os beneficios. Uma dessas reformas baseia-se
na adaptagdo da politica comercial europeia aos desafios da competitividade. Com feito, hd que por fim
a logica que estabelece um paralelo entre, por um lado, a globalizagao e, por outro, o declinio da produgao
europeia e as perdas de emprego.

A Europa tem de ser capaz de se tornar uma zona de sinergias e de cooperagdo industrial. Para isso,
tudo se resume a uma questdo de atractividade, de especializagdo e de defesa. A Europa tem portanto
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de desenvolver politicas que promovam um ambiente favoravel ao espirito empresarial, a produgdo ¢ a
criagdo de empregos. As PME, protagonistas destas politicas, devem assim beneficiar de um acesso
facil a encomenda publica, como acontece ja nos Estados Unidos. Para serem mais completas, mais
integradas e mais viradas para o futuro, essas politicas também ndo devem desleixar o sector agricola,
que constitui um trunfo comercial estratégico da Unido Europeia e ndo uma moeda de troca. Alias, teria
sido pertinente que esta comunicacdo lhe tivesse feito referéncia, tal como ao sector dos servigos e aos
produtos de alto valor acrescentado.

Paralelamente a esta atitude proactiva, a Europa deve também ser a que protege. A eficiéncia da Unido
Europeia comparativamente as economias emergentes esta hoje em dia comprometida por uma falta de
reciprocidade a nivel das condi¢des de acesso aos mercados e pela proliferagdo das praticas comerciais
desleais. Face a esta perda de velocidade, a Europa tem de adoptar uma posi¢ao mais resoluta. Tem
assim de poder defender-se do dumping econdémico, social e ambiental através de instrumentos de
protec¢do comercial, que constituem, neste momento, os Unicos paliativos a auséncia de regras de
concorréncia mundialmente reconhecidas. A competitividade externa da Unido Europeia, como se V¢,
sera assegurada pela sua capacidade de atacar e pela sua capacidade de se defender.

Carlos Carnero Gonzalez (PSE). — (ES) Senhor Presidente, € verdade, estamos perante a globaliza¢do
e ha duas formas de lhe reagir: deixarmo-nos levar pelos acontecimentos ou tentar geri-la, intervir nela,
i.e., em ultima analise, regulé-la.

Creio que ¢ isso que pretendemos com a nossa politica comercial e, em minha opinido, essa ¢ a inten¢ao
da Comunicagio da Comissao Europeia e, de uma forma geral, também do relatorio do senhor deputado
Caspary.

Temos de transmitir uma mensagem muito clara aos nossos cidadaos no debate que estamos a realizar
hoje. A nossa intengdo ndo ¢ simplesmente agarrar a nossa quota de mercado, independentemente de
outros critérios. Queremos estar presentes no mercado mundial, mas queremos fazé-lo promovendo
tanto o refor¢o do modelo social europeu como a distribui¢do da riqueza e, consequentemente, a redugéo
da pobreza em todo o mundo.

Este objectivo deve ser alcangado, prioritariamente, num quadro multilateral. A Organizagdo Mundial
do Comércio continua a ser a via preferida da Unido Europeia para intervir na globalizagdo. Nesse
sentido, devemos continuar a desenvolver todos os esforcos possiveis para concluir a Ronda de
Desenvolvimento de Doha.

Enquanto tal ndo suceder, por uma questio de responsabilidade para com os nossos cidaddos e também
para com os cidaddos dos paises com os quais queremos estabelecer acordos de comércio livre, temos
de promover este segundo instrumento.

O relatorio do senhor deputado Caspary integra elementos que s3o muito importantes para os Socialistas
e Sociais-Democratas. Aqui se inclui o n° 20, sobre as normas da Organizagio Internacional do Trabalho,
ou o n° 65, que diferencia claramente os servigos comerciais dos servigos publicos.

Se, além disso, o relatorio Caspary tivesse incluido as nossas alteragcdes 43 e 52, estaria muito melhor
direccionado para o que pretendemos. Ainda assim, creio que este relatdrio representa um contributo
positivo.

Gostaria de dizer também, como membro da Comissao dos Assuntos Constitucionais, que espero € pe¢o
que o Conselho concorde em implementar o que a Constitui¢do, que se encontra em processo de
ratificagdo ou modificacdo, estabelece: ndo s6 um parecer favoravel, mas também uma participacdo no
mandato, no acompanhamento das negociagdes e, consequentemente, a representacdo plena dos cidadaos
em algo que, afinal de contas, afecta de forma muito clara o seu quotidiano.

Zbigniew Krzysztof Kuzmiuk (UEN). — (PL) Senhora Presidente, Senhor Comissario, na minha
contribui¢@o para este debate gostaria de realgar trés questdes.

O relatério em discussdo analisa o desenvolvimento do comércio e, antes de mais, gostaria de dizer que
este ndo deve ser encarado como um fim em si mesmo. Deve ser pensado em termos do seu impacto
sobre o crescimento economico, incluindo a produgéo europeia, e do seu impacto sobre a evolucdo do
mercado laboral europeu e do desenvolvimento equilibrado da Unido Europeia no seu conjunto.
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Em segundo lugar, considero correctas as afirmacdes contidas no relatorio a respeito da abertura do
mercado, desde que se baseiem no principio da reciprocidade e no respeito pelos principios de lealdade
da concorréncia. A UE abre muitas vezes o seu mercado em condi¢des nas quais 0s seus parceiros
externos ndo t€m a mais pequena intengdo de respeitar o dever de reciprocidade, e ainda menos os
principios da concorréncia leal.

Terceiro, ¢ particularmente importante que tais principios sejam respeitados no contexto do comércio
de alimentos. Neste dominio, alguns parceiros da Unido tém ignorado os principios de lealdade da
concorréncia, provocando cortes em muitas areas de produgdo agricola na Europa. Nalguns casos a
produgdo foi suspensa por completo. Sera muito dificil para a Europa, para nao dizer impossivel, retomar
essas actividades no futuro, numa situagdo em que sdo os parceiros externos a definir os precos.

Alexander Stubb (PPE-DE). — (EN) Senhor Presidente, gostaria de tecer trés comentarios. Em primeiro
lugar, agradecer ao senhor deputado Caspary o seu excelente trabalho na elaboragdo deste relatorio e
felicita-lo por prosseguir uma boa orientagdo liberal e de comércio livre.

Em segundo lugar, sou um defensor do comércio livre e do multilateralismo. No entanto, estou ciente
de que, na actual Ronda de negocia¢des de Doha, é necessario que tomemos algumas medidas que ndo
serdo necessariamente do nosso agrado, mas que sera forcoso manter, na linha do bilateralismo.

Gostaria de dizer ao senhor Comissario Mandelson que é muito positivo que nos promova como uma
superpoténcia comercial: mais de 20% do comércio mundial é feito com a UE, 20% com os EUA.
Quando falamos de comércio, as pessoas ouvem-nos, razdo pela qual ¢ de extrema importancia que
encontremos um equilibrio entre o comércio livre e o proteccionismo.

Quanto aos proprios instrumentos de defesa comercial, estou um pouco hesitante - por exemplo, gosto
dos sapatos de ténis chineses! - e, por conseguinte, gostaria que o Senhor Comissdrio agisse com
precaugdo e ndo pressionasse muito. Nao queremos transformar-nos num Estado europeu colbertiano.

O meu comentario final prende-se com a globalizagdo e, em particular, com as vendas da globalizagao.
Entristece-me muito ouvir pessoas como Jean-Marie Le Pen - o que ndo fago com muita frequéncia.
Parece que a globalizagdo se transformou no bode expiatoério para tudo: tudo o que é negativo é culpa
da globalizacao e tudo o que € positivo se deve aos proprios Estados-Membros. Esta é a abordagem
errada. Na verdade, ndo quero que a Unido Europeia se converta num Colbert moderno, ou, por outras
palavras, numa comunidade mercantilista, que acredita nas suas proprias exportacdes, mas pretende
impedir qualquer importagdo de outros paises. A Unido Europeia ndo € isso: o que esta subjacente a
nossa comunidade ¢ a liberdade de circulagdo de bens, servigos, pessoas e capitais, e € preciso que
promovamos também os mesmos principios a escala mundial.

Kader Arif (PSE). - (FR) Senhor Presidente, caros colegas, quero recordar aqui alguns principios
essenciais e manifestar algumas preocupacdes quanto a nova estratégia comercial defendida hoje pela
Comissdo e retomada no relatério do nosso colega Daniel Caspary.

O primeiro principio a recordar é o de que deve sempre ser dada prioridade ao multilateralismo. Todos
sabemos que a proliferagdo excessiva de acordos bilaterais prejudica fortemente o edificio multilateral
regulado a que pertencemos. O segundo principio € o de ndo enfraquecer o empenhamento da Unido a
favor de uma politica comercial ao servigo do desenvolvimento, uma politica integrando dimensdes ndo
comerciais, como o trabalho decente, o acesso aos medicamentos, 0 ambiente ou a erradica¢do da
pobreza.

Quanto as minhas preocupagdes, incidem sobre trés pontos. O primeiro é o de a dimensdo
pro-desenvolvimento da ronda de Doha ja ndo ser prioritaria nos futuros acordos de livre comércio e
na nova agenda comercial da Unido, quando os objectivos da politica comercial da Unido deveriam
continuar a ser integralmente compativeis com a sua politica de desenvolvimento, completando-a
utilmente, sobretudo no que diz respeito as questdes sociais € ambientais.

A minha segunda fonte de preocupacdo ¢ o alcance desses acordos, que ultrapassam claramente as
disposigdes actuais da OMC. Por exemplo o principio da reciprocidade total que se tenta privilegiar,
relativamente até aos paises emergentes confrontados com a pobreza em grande escala, ¢ inaceitavel.
Temos de permitir aos paises em desenvolvimento protegerem transitoriamente os sectores frageis e
sensiveis das suas economias. Em resumo, ndo devemos impor aos outros aquilo que ndo sabemos impor
a nos proprios.
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Por fim, a minha ultima preocupagdo diz respeito as propostas que visam negociar os temas ditos de
Singapura. Estas questdes, muito controversas, foram excluidas da ronda de Doha no seguimento da
oposicdo generalizada por parte dos paises em desenvolvimento e emergentes. A controvérsia ja tinha
conduzido ao fracasso de Cancum.

Todos sabemos que estes temas complexos, tanto para a Unido como para 0s nossos parceiros, suscitam
questdes sensiveis relativas a politica interna e, por conseguinte, a propria soberania dos Estados. Estes
temas poderiam, além disso, ter um impacto consideravel sobre os modelos econémicos e sociais e,
portanto, sobre o proprio desenvolvimento dos nossos parceiros.

E essencial que a Unido ndo pressione para a inclusdo destas questdes nas negociagdes. Nada podera
justificar que aquilo que saiu pela porta de uma ronda multilateral entre agora pela estreita janela de um
acordo bilateral. Disso depende a nossa coeréncia, a nossa credibilidade ¢ um certo modelo de
desenvolvimento que sempre tentamos promover.

Glyn Ford (PSE). — (EN) Senhor Presidente, gostaria de expressar o meu aprego por todo o trabalho
desenvolvido pelo senhor deputado Caspary na elaboragdo deste relatorio. Como o Senhor Comissario
Mandelson afirmou, com razo, a nossa prioridade este ano ¢ a conclusdo da ronda multilateral de
desenvolvimento de Doha. Paralelamente, existem negociagdes complementares com vista a acordos
de comércio livre bilaterais com a Coreia do Sul, a ASEAN e a India.

O relatorio do senhor deputado Caspary estabelece um quadro, no ambito do qual temos de actuar nestas
negociagdes, ndo por causa do senhor deputado Caspary, mas por causa da nossa comissdo. No entanto,
penso, o relatorio encerra as suas contradigdes, a semelhanca do que disse o senhor deputado Helmer,
a saber: ¢é positivamente “esquizofrénico”.

u ueixam- u Orio ndo € ami volvi .
Alguns dos meus colegas de Grupo queixam-se de que o relatdrio ndo ¢ amigo do desenvolvimento
Nao estou certo de que essa fosse a inten¢do, uma vez que as nossas negociacdes iminentes sdo com
paises como Singapura e a Coreia do Sul, a Tailandia e a India, paises que ja ninguém considera
pertencerem a categoria dos paises menos desenvolvidos. A ASEAN, o Laos e o Cambodja estdo cobertos
pela politica da UE “tudo menos armas” e, por conseguinte, gozam de um certo grau de protecgao.

Congratulo-me com o n° 30 do relatério, que tem em conta os interesses dos paises mais pequenos e
mais fracos. Certamente que me congratulo com o n° 32 que exige que as normas da OIT sobre trabalho
condigno sejam incluidas nos futuros ACL.

Simpatizo com alguns dos argumentos aduzidos pelo senhor deputado Kamall, no que se refere aos
servigos audiovisuais, embora deva dizer que a privatizagdo da saude, educagdo, agua potavel e energia
raramente ajuda os pobres dos paises em desenvolvimento; ao invés, ajuda a minoria rica da populagéo.

Congratulo-me como n° 33, que facilita a suspensdo dos acordos de comércio livre em caso de
incumprimento, especialmente das clausulas sociais. No entanto, para alguns dos deputados do Grupo
PSE, o0 n° 29 ¢ inaceitavel. Exorta a uma liberalizagdo abrangente dos servigos. O meu Grupo reuniu-se
ontem e decidiu por escassa maioria ndo apoiar o relatdrio, caso este e outros numeros semelhantes
sejam incluidos.

Peter Mandelson, Membro da Comissdo. (EN) Senhor Presidente, tivemos aqui algumas contribui¢des
bem fundamentadas e inteligentes neste debate. Fico grato pelas mesmas e agradeco a todos os que se
deram ao trabalho de intervir no debate.

Considero que o espirito, se ndo absolutamente toda a letra, tanto da minha propria abordagem como
do relatdrio do senhor deputado Caspary foi captado pelo senhor deputado Fjellner quando afirmou que
o comércio livre leva a prosperidade enquanto o proteccionismo conduz & pobreza. Em termos gerais,
penso que isso € correcto, mas diria que o comércio livre ¢ uma condi¢do necessaria mas nao suficiente
para gerar desenvolvimento econdmico e reduzir a pobreza nalguns dos paises mais necessitados do
mundo.

Concordo com aqueles que, como o senhor deputado Désir, gostariam que a Comissdo aplicasse um
principio de reciprocidade proporcional no que respeita aos paises em desenvolvimento. Concordo, € a
minha abordagem reflecte as capacidades dos mercados dos paises em desenvolvimento abrangidos. A
UE exige dos seus parceiros comerciais apenas o que o seu grau de desenvolvimento lhes permite,
contudo, como outros ja referiram, o tipo de economias que procuram celebrar acordos de comércio
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livre connosco - Coreia, paises da ASEAN e India - dificilmente poderdo ser descritas como tipicos
paises menos desenvolvidos do mundo.

O senhor deputado Arif centrou-se nas chamadas questdes de Singapura, assim como o senhor deputado
Désir. Tudo o que posso dizer a este respeito € que, se 0s paises nossos parceiros quiserem discutir estas
questdes bilateralmente com a Unido Europeia, como forma de promogao do seu proprio desenvolvimento
e de criagdo de oportunidades para os respectivos paises, por que ndo poderdo fazé-lo? Penso que ndo
nos cabe, na Europa, dizer aos paises em desenvolvimento e as economias emergentes que ndo deverao
abordar questdes como o investimento, a concorréncia e a transparéncia nos contratos de direito publico.

Alguns dos senhores deputados referiram-se a defesa comercial. O senhor deputado Caspary fé-lo logo
de inicio e depois foi a vez do senhor deputado Guardans Cambo e da senhora deputada Saifi. A meu
ver, ndo ha qualquer razdo para eliminar o direito da Europa a recorrer a medidas anti-dumping. Os
instrumentos de defesa comercial sdo um meio crucial para garantir o comércio justo, sempre que se
esteja em presenga de bens produzidos de forma subsidiada, ou de distorgdo de pregos. Evidentemente,
isso ndo devera ser confundido com as habituais vantagens comerciais ligadas aos baixos custos no caso
de muitos paises em desenvolvimento. O nosso objectivo ao utilizar instrumentos de defesa comercial
ndo ¢ proteger as empresas europeias da concorréncia justa gerada por pregos baixos.

E verdade que, de tempos a tempos, encontro quem defenda o recurso aos instrumentos de defesa
comercial por receio da concorréncia, ¢ ndo porque se pretenda concorrer de forma justa. Contudo,
considero que uma revisdo periddica nos ajuda a assegurar que a confianga do publico nestes instrumentos
seja mantida e que, se necessario, estes instrumentos possam ser modificados, a fim de reflectir um
mundo em mudancga. O que estamos a fazer ¢ apenas isso.

Gostaria de regressar a um ou dois aspectos que foram levantados. No que se refere a questdo da
liberalizag¢ao dos servigos, identifico-me bastante com o que afirma o senhor deputado Kamall. Sim,
abordaremos a questdo da abertura do mercado no sector dos servigos nas nossas negociagdes bilaterais
dos acordos de comércio livre, mas tratar-se-a de uma negociagdo em que 0s N0ssos parceiros manterao
o direito de regulamentar os respectivos sectores dos servicos, bem como o seu direito de decidir se
abrirdo ou nio os sectores dos servigos piblicos. E uma decisdo que lhes cabe. Ndo seremos nos a
impo-la.

Apraz-me igualmente que um ou dois dos senhores deputados tenham abordado a questio das condigdes
de trabalho, condi¢des sociais e condigdes ambientais entre 0s nossos parceiros comerciais. Estou
absolutamente convicto de que o desenvolvimento sustentavel, que abrange todas essas questdes, ¢
também um objectivo global da politica comercial. Uma das questdes comerciais ¢ ambientais que
tratimos com afinco nas conversagdes de Doha, mas que depararam com a oposi¢ao de alguns paises,
foi a reducdo dos direitos sobre produtos ambientais. Muitos dos problemas ambientais poderiam ser
tratados mediante a ajuda a este tipo de comércio. De futuro, os ACL continuardo a incluir o compromisso
com as normas laborais.

Os senhores deputados saberdo certamente que nos debateremos com alguma oposi¢do dos nossos
parceiros de negociag@o no que toca a essas condi¢des. Estes consideram-nas, ndo como uma forma de
melhorar as normas que devem aplicar, mas sim como novos pretextos da parte dos paises desenvolvidos
para manter os respectivos mercados fechados aos bens e servigos exportados pelos paises em
desenvolvimento. Por isso, é importante que mantenhamos o equilibrio a este respeito, e, no que se
refere a estas questdes, estou absolutamente convicto de que deveriamos exercer a pressdo que nos for
possivel através de incentivos e ndo de sangdes.

O senhor deputado Markov e a senhora deputada Mann focaram ambos a questao do papel do Parlamento
Europeu. Sempre me interessei € empenhei numa cooperagao estreita com o Parlamento Europeu no
contexto do Acordo-Quadro em vigor. Sempre que possivel, estendemos a nossa colabora¢ao com o
Parlamento em matéria comercial. Por isso, partilhdmos com o Parlamento as directrizes de negocia¢ao
para os ACL de forma totalmente transparente.

Gostaria de me deter sobre um comentario do senhor deputado Papastamkos. Para além da sua referéncia
a nossa defesa das taxas zero para uma lista de produtos ambientais, aceito e defendo que precisamos
de estudar e de encontrar uma forma de lidar com a questdo do oportunismo no que respeita as politicas
amigas do clima e ao Protocolo de Quioto. A longo prazo, esta tornar-se-4 uma caracteristica cada vez
mais importante do debate sobre as alteragdes climaticas. Considero prematuro pensar num imposto
sobre o carbono. A meu ver, existem numerosas dificuldades praticas e juridicas em torno desta questdo
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especifica. E preciso que nos asseguremos de que quaisquer politicas e instrumentos amigos do ambiente
que possamos vir a desenvolver de futuro ndo se transformem em instrumentos proteccionistas. No
entanto, aceito totalmente que tenha chegado o momento de analisarmos criteriosamente estas questoes,
pois tornar-se-do cada vez mais importantes a longo prazo.

Gostaria de agradecer a todos os senhores deputados que intervieram e que deram contributos muito
validos para este debate. Aguardo com expectativa poder prosseguir a forte cooperag@o que existe entre
eu proprio e os meus servigos e este Parlamento.

Presidente. Esta encerrado o debate.
A votagao tera lugar hoje, as 12H00.
Declaragdo escrita (Artigo 142°)

Edit Herczog (PSE), por escrito. — (HU) Felicito o relator e gostaria, em particular, de saudar a eficaz
colaboragdo da minha colega, a senhora deputada Elisa Ferreira. A Europa assume uma posi¢do
ambivalente em relagdo a globalizagdo: por um lado, somos os apoiantes mais activos € empenhados
dos paises em desenvolvimento, porque acreditamos nos valores da democracia e do progresso economico
e social. Por outro lado, logo que esses paises em desenvolvimento se transformam em adversarios
econdmicos, comegamos a ter receio deles e vemo-los como uma ameaga a nossa propria economia, a

nossa propria prosperidade. Todavia, quer seja dentro da UE ou em relagdo a paises terceiros, &
insustentavel que o parceiro mais pobre apenas seja parceiro enquanto for mais pobre.

Temos de recordar que, na Europa, as realizagdes sociais foram construidas numa época de retoma
econdmica e ndo o contrario. SO podemos esperar que 0s nossos parceiros alcancem prosperidade
econdmica e social, se lhes permitirmos que gerem mais riqueza e se os ajudarmos nessa tarefa. Contudo,
€ nos paises desenvolvidos, na Europa, que eles podem gerar mais riqueza, em mercados com um elevado
poder de compra. Se lhes fecharmos os nossos mercados, frustraremos as suas perspectivas de
crescimento.

Isso ndo significa que tenhamos de desistir do nosso proprio crescimento, mas apenas que temos de
compreender uma coisa: ndo podemos ser mais competitivos do que todos os outros, em todos os
dominios. Nas actuais condigdes econdmicas globais, ¢ com 0 nosso progresso tecnologico, a nossa
consciéncia ambiental, os nossos produtos e servigos intelectuais e com a nossa competéncia inovadora
que poderemos distinguir-nos e € sobre estes elementos que devemos construir a nossa competitividade.

A Europa tem de ter em conta que, na concorréncia global, a melhor de todas as aves ¢ o ganso: canta,
nada, corre e voa. N&o é a melhor em nenhuma destas coisas, mas em cada uma delas consegue manter
a sua posi¢do. E um exemplo sobre o qual devemos ponderar.

7. A ajuda da UE ao comércio (debate)

Presidente. Segue-se na ordem do dia o relatorio (A6-0088/2007) do deputado Martin, em nome da
Comissdo do Comércio Internacional, sobre a ajuda da UE ao comércio (2006/2236(INI).

David Martin (PSE), relator. — (EN) Senhor Presidente, antes de passar a substincia deste relatorio,
gostaria de agradecer aos relatores sombra a sua cooperagdo na elaboragdo deste relatorio e agradecer,
em particular, as DG do Comércio e do Desenvolvimento da Comissdo, que, ¢ com prazer que o afirmo,
mostraram grande disponibilidade para colaborarem com o Parlamento sobre esta questdo especifica.
Por altimo, gostaria de agradecer a Pelayo Castro Zuzuarregui, o funcionario do Parlamento com quem
trabalhei neste relatdrio. Deixar-nos-a por um ano — esperemos que seja s6 por um ano! — para trabalhar
com o Primeiro-Ministro espanhol. Trabalhamos juntos neste relatério e numa série de outros; foi
intelectualmente estimulante privar da sua companhia. Desejo-lhe o melhor.

Quanto a substancia, a Ajuda ao Comércio ¢ um instrumento vital para assegurar a participagdo dos
paises em desenvolvimento na economia global. No entanto, gostaria de salientar, desde j4, que ndo se
trata de um substituto para a Ronda de Desenvolvimento de Doha, mas sim de um complemento. E
evidente que a liberalizacdo dos mercados ndo ¢, por si s6, suficiente para permitir a participacao dos
paises em desenvolvimento na economia global. Bastara olhar para a experiéncia dos ultimos 40 anos:
os PMD viram a sua participa¢cdo no comércio mundial descer praticamente para metade, passando de
1,9% para 1%, e isso apesar das redugdes pautais na sequéncia da Ronda de negociagdes do Uruguai,
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da redugdo de outros direitos ¢ dos recentes esforgos, como o regime europeu “Tudo menos armas”,
que permite um acesso em condigdes de isengdo de direitos e quotas aos produtos dos paises em
desenvolvimento. Por conseguinte, tornou-se evidente que a liberalizagdo, que defendo ser importante,
ndo tem sido, por si sd, suficiente para permitir a participagdo dos paises em desenvolvimento na
economia global.

Também ndo advogo - e quero deixa-lo claro - que a Ajuda ao Comércio seja, em si mesma, uma
panaceia. No entanto, ¢ bastante evidente que existe um consenso crescente quanto aos beneficios que
a Ajuda ao Comércio podera trazer. A reunido ministerial da OMC em Hong Kong, em Dezembro de
2005, estabeleceu um programa de trabalho ambicioso para a Ajuda ao Comércio e exortou a um aumento
da assisténcia a fim de ajudar os paises em desenvolvimento a participarem mais na economia global.
Esta medida veio na sequéncia do compromisso assumido pelo senhor Presidente Barroso na Cimeira
do G8, em Gleneagles, de dedicar mil milhdes de libras esterlinas de fundos da Unido Europeia e mil
milhdes de libras esterlinas dos Estados-Membros a rubrica or¢amental dedicada a Ajuda ao Comércio.

Embora tudo isso seja muito louvavel e tenha parecido bastante significativo na altura em que foi
anunciado, somos for¢ados a constatar que os aumentos concretos foram bastante modestos: a contribuigdo
da Unido Europeia aumentara de uma base actual de cerca de 850 milhdes de euros para mil milhdes
de euros, enquanto a dos Estados-Membros — se cumprirem o prometido — passara de 300 milhoes de
euros para mil milhdes de euros.

Em Outubro ultimo, o Conselho “Assuntos Gerais” exortou a uma estratégia que permitisse planear a
forma como cumprimos as nossas promessas. No meu relatorio, identificam-se alguns dos elementos
essenciais que, espero, venhamos a ver nessa estratégia. Em primeiro lugar, no que se refere ao ambito
da Ajuda ao Comércio, pretendo que os mil milhdes anunciados pelo Presidente Barroso sejam aferidos
face a base existente, que prevé duas categorias: uma, politica e regulamentagdo comercial e, a outra,
desenvolvimento do comércio. Contudo, congratulo-me com o facto de o Grupo de Trabalho da OMC
ter acrescentado trés novas categorias: ajustamento relacionado com o comércio, infra-estrutura
relacionada com o comércio e capacidade produtiva. Estes sdo aspectos vitais da agenda da Ajuda ao
Comércio, e espero que possamos encontrar recursos suplementares para ajudar os paises em
desenvolvimento a enfrentarem questdes como a eliminag@o gradual das preferéncias ¢ a diminui¢do
das receitas estatais devido a redug@o dos direitos, ou para os ajudar a ajustar-se as novas pressoes
competitivas trazidas pela regionalizagdo, como os APE.

No meu relatorio defende-se que a Ajuda ao Comérceio seja orientada pela procura e apropriada pelos
paises. Neste contexto, o quadro integrado alargado da OMC devera tornar-se o instrumento de
diagnostico fundamental para os paises em desenvolvimento, ajudando-os a identificar as areas em que
a Ajuda ao Comércio podera trazer maiores proveitos. Temos igualmente de garantir que, nos paises
em desenvolvimento, o sector privado e a sociedade civil sejam envolvidas no processo. Embora a Ajuda
ao Comércio represente indubitavelmente uma abordagem diferente da ajuda geral ao desenvolvimento,
devera, a meu ver, assentar nos mesmos principios fundamentais, a saber, a redug@o da pobreza e o
desenvolvimento sustentavel, devendo as nossas principais referéncias continuar a ser os Objectivos de
Desenvolvimento do Milénio.

Apraz-me que muito do que pedimos neste relatorio tenha sido traduzido na Comunicag@o da Comissao
publicada em Abril e, talvez ingenuamente, gosto de acreditar que isso se ficou a dever a intensa
interacgao entre as DG da Comissédo e o Parlamento Europeu. Espero que, quando a estratégia conjunta
definitiva da UE em matéria comercial for adoptada no Verdo, contemple também esses elementos.

No meu relatdrio de hoje exorto a apresentag@o de um relatdrio bianual ao Parlamento para que possamos
acompanhar o desempenho dos Estados-Membros e da Comissdo no que toca aos cumprimento dos
compromissos assumidos, quer em qualidade, quer em quantidade da ajuda. Até ao momento, todas as
Instituigdes mostraram estar disponiveis para cumprir colectivamente aquela que considero ser uma
importante estratégia e que podera dar um contributo importante, embora modesto, para uma maior
participag@o dos paises mais pobres no sistema de comércio global.

Peter Mandelson, Membro da Comissdo. (EN) Senhor Presidente, gostaria de agradecer ao relator, o
senhor deputado David Martin, um relatorio que considero muito rico sobre a Ajuda ao Comércio.
Apraz-me muito que se tenha referido aos Objectivos de Desenvolvimento do Milénio, porque estes
sd0 a nossa trave mestra ¢ as nossas metas. Concordo com o relator que o comércio livre, embora seja
uma condig@o necessaria para o desenvolvimento, ndo ¢ uma varinha de conddo, assim como concordo
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quando afirma que a Ajuda ao Comércio, embora seja uma componente necessaria de qualquer estratégia
de desenvolvimento, ndo ¢ uma panaceia.

Considero que este relatorio expressa um forte compromisso para com a agenda da Ajuda ao Comércio,
que partilho totalmente. Registei também as sugestdes e orientagdes extremamente uteis quanto ao
conteudo da estratégia europeia em matéria de ajuda ao comércio, pelas quais estou extremamente grato.
Para além disso, congratulo-me com o empenhamento do Parlamento neste processo.

Desde 2005, o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissao desenvolveram uma clara visao comum
quanto aos principais principios subjacentes & Ajuda ao Comércio. Todos concordamos que o comércio
pode ser um importante catalisador para o crescimento ¢ a redugdo da pobreza nos paises em
desenvolvimento, contudo, a integracdo com €xito dos paises em desenvolvimento no sistema de comércio
mundial exige mais do que um melhor acesso aos mercados e o refor¢co das normas internacionais. A
este respeito, as conclusdes do Conselho “Assuntos Gerais”, de 14 e 15 de Maio do corrente ano,
recordam o papel crucial da Ajuda ao Comércio.

O desafio que agora enfrentamos consiste em passar esses principios a pratica, no contexto da estratégia
europeia de Ajuda ao Comércio, para a qual a Comissdo e os Estados-Membros estdo a trabalhar em
conjunto. Esta estratégia devera estabelecer o roteiro a seguir para honrarmos 0s nossos compromissos
financeiros, estabelecer orientagdes para a melhoria da eficacia da nossa ajuda, fornecer um quadro em
matéria de acompanhamento e comunicagdo na area da Ajuda ao Comércio e abordar a capacidade de
concessdo de Ajuda ao Comércio da Comissdo ¢ dos Estados-Membros. A estratégia estara pronta em
Outubro deste ano e sera posteriormente apresentada aquando da revisdo da Ajuda ao Comércio da
OMC, sendo, por isso, extremamente oportuno este relatério do Parlamento.

Gostaria de passar a abordar algumas das preocupagdes especificas expressas no relatdrio e, antes de
mais, a questdo do alargamento do dmbito da Ajuda ao Comércio no que respeita a0s compromissos
financeiros assumidos pela UE. Permitam-me que saliente que a credibilidade das nossas promessas ¢
de extrema importancia e que deixe absolutamente claro que nao havera alteracdo quanto ao valor com
que nos comprometemos. A meta de 2 mil milhdes de euros continua ligada as duas categorias, a saber,
politica comercial e desenvolvimento do comércio.

Atribuo enorme importancia a agenda mais alargada da Ajuda ao Comércio, que inclui o aumento da
capacidade produtiva para além do desenvolvimento do comércio, a ajuda na area das infra-estruturas
e do ajustamento. Para estes sectores, que sdo muito intensivos em termos de capital, precisamos de
compromissos politicos claros para fazer mais. Porém, permitam-me que, uma vez mais, saliente que
estes esforcos ndo serdo deduzidos dos nossos actuais compromissos financeiros.

No que se refere a falta de recursos adicionais para financiamentos do FED aos Paises ACP, gostariamos
de fazer mais, mas ndo ¢ a Comiss@o que toma decisdes sobre o orgamento do FED. Essa decisdo cabe
aos Estados-Membros da UE. Existem apenas excepgoes limitadas, sendo que também estas sdo aprovadas
pelos Estados-Membros e dedicadas a objectivos especificos, como o ajustamento decorrente da reforma
do sector do agucar.

No que respeita ao quadro integrado, é com satisfacdo que confirmo o que anunciei em Hong Kong. A
Comissao esta pronta para dedicar 10 milhdes de euros ao longo dos primeiros dois anos a parte
multilateral do quadro integrado alargado. Para além disso, a Comissdo complementard a janela
multilateral com um financiamento bilateral e regional substancial, com vista a concretizar as actividades
identificadas e consideradas prioritarias pelos respectivos governos, nossos parceiros. Proporcionaremos
igualmente recursos humanos e capacidades no terreno, a fim de contribuir para a melhoria do
funcionamento do quadro integrado.

A questdo do ajustamento € salientada muito justamente neste relatorio. No entanto, ndo concordo que
as negociagdes dos APE merecam uma menc¢ao especial neste contexto. A ajuda ao ajustamento ¢
relevante relativamente a todas as areas do comércio externo. Pode decorrer das negocia¢des comerciais,
mas pode também ser consequéncia de uma reforma unilateral, como no caso do agucar. Seja qual for
o resultado das negociagdes dos APE, o cumprimento das obrigagdes dos parceiros ACP sera faseado
ao longo de um periodo muito alargado, o que facilitara o ajustamento e identificara aqueles requisitos
que teremos de ajudar a preencher.

Por fim, registamos o pedido de analise do Mecanismo de Integragdo do Comércio do FMI como parte
da estratégia europeia conjunta sobre Ajuda ao Comércio. Consideramos que essa analise sera efectuada
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de forma mais eficaz em conjunto com outros dadores internacionais, por exemplo, como parte da
Revisdo da Ajuda global ao Comércio a nivel da OMC.

Permitam-me que manifeste, uma vez mais, a minha profunda gratidao pelo apoio politico do Parlamento
a Ajuda ao Comércio, assim como a nossa disponibilidade para cooperar com o Parlamento Europeu
para a consecug@o de novos progressos, o que aguardo com expectativa.

Margrietus van den Berg (PSE), relator de parecer da Comissdo do Desenvolvimento.— (NL) Senhor
Presidente, o Senhor Comissario fez bem em recordar a estreita interligagao entre comércio e cooperagio
para o desenvolvimento. Se queremos alcangar os Objectivos do Milénio em 2015, a ajuda e o comércio
devem - e de facto podem - complementar-se.

Os paises em desenvolvimento necessitam da nossa ajuda para continuar a desenvolver os seus mercados
regionais, e, para o alcangar, devem melhorar-se as regras de origem enquanto questdo prioritaria. A
Europa e os parceiros em desenvolvimento devem unir for¢as numa tentativa de encontrar uma task
force para o desenvolvimento, susceptivel de expandir esta construgao dos mercados locais.

Esta task force deve ser composta por especialistas em politica comercial ¢ em politica de
desenvolvimento, ¢ pode ajudar a desenvolver ¢ a implementar medidas especificas de melhoria do
comércio. Neste contexto, deveriamos pensar em termos de alternativa as receitas provenientes dos
impostos, ao reforgo da capacidade de produg@o e a normalizagdo e criagdo de um controlo comum das
fronteiras externas. Em particular, deveriam desenvolver-se mais os recursos humanos. Prestar apoio
pratico ajudaria a langar os mercados locais e o comércio mutuo. No que diz respeito a infra-estrutura
alargada, pensamos que o BEI seria uma melhor aposta.

Todavia, esta ajuda ao comércio ndo deveria sair do nosso bolso; ndo deveria, por isso, ser financiada
a cargo do orcamento para o desenvolvimento existente. O Grupo Socialista no Parlamento Europeu
preconiza a disponibilizacdo de novos fundos para este fim, porque, de outra forma, restardo menos
fundos disponiveis para se alcancarem os Objectivos do Milénio, que constituem, ao fim e ao cabo, a
principal meta com a qual o Senhor Comissario se comprometeu a 100%, hé instantes, e para o que lhe
desejamos muito éxito.

Maria Martens, em nome do Grupo PPE-DE. — (NL) Senhor Presidente, durante um longo periodo
dispensamos ajuda aos paises em desenvolvimento em todos os dominios, a excep¢do do comércio.
Como resultado, em parte, disso, os paises e as suas economias mantiveram-se fortemente dependentes
de subsidios.

O crescimento econdmico ¢ imprescindivel ao combate efectivo a pobreza. Os espantosos progressos
de alguns paises asiaticos provam-no, sendo a Coreia o principal exemplo. Vamos descobrindo
paulatinamente que o comércio oferece imensas oportunidades para o crescimento econémico dos paises
pobres.

Invariavelmente, os paises em desenvolvimento ainda carecem das infra-estruturas certas susceptiveis
de Ihes permitirem operar no mercado global. E por esta razdo que estes paises precisam do nosso apoio,
e ¢ aqui que entra a ajuda ao comércio, cujo objectivo é permitir aos paises em desenvolvimento funcionar
no mercado internacional. Gragas a ajuda ao comércio, os paises podem, por exemplo, melhorar as
regras em dominios relacionados com o comércio, como os impostos e os direitos, e prosseguir a melhoria
da rede rodoviaria e das vias navegaveis interiores, o combate a fraude e a corrupgao, e intensificar tanto
a capacidade produtiva como, de igual modo, a diversidade. E que muitos paises dependem de um tinico
produto agricola. A diversificagdo dos produtos conduz a uma economia mais estavel.

E igualmente necessario aumentar a capacidade para formar bons negociadores. Congratulo-me por esta
iniciativa relativa ao comércio, porque propicia ajuda aos paises pobres com vista a que estes reforcem
as suas economias € aumentem a sua independéncia.

Como ja se mencionou, a ajuda ao comércio ndo ¢ uma panaceia para o desenvolvimento, mas um
instrumento necessario para que os paises em desenvolvimento se introduzam no mercado internacional.
Felicito o senhor deputado Martin, relator, pelo relatério e também lhe agradeco a sua boa colaboragéo,
que nos permitiu que o relatorio em aprego nao tenha unicamente um bom contetido como retina também
um vasto apoio.
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Senhor Presidente, Senhor Comissario, para que este instrumento se torne efectivo, solicito 8 Comissao
um programa de trabalho valido - que seja exequivel e realista - ¢ uma boa cooperagdo com os
Estados-Membros.

Sajjad Karim, em nome do Grupo ALDE. — (EN) Senhor Presidente, gostaria de comegar por agradecer
ao relator a forma como trabalhou neste relatério. Como sempre, o senhor deputado Martin mostrou
abertura e disponibilidade para o compromisso com os colegas, elaborando um relatério que revela um
consenso real na Comissao do Comércio Internacional. Posto isto, e tendo sido solicitado aos relatores
sombra que ndo apresentassem alteracdes em fase de apreciagdo em plendrio, a fim de preservar o
espirito desse consenso, teria sido uma prova de respeito da parte do Grupo PSE manter esse acordo.
No entanto, penso que fizemos o suficiente para garantir que esse consenso se mantenha em plenario.

Nao me surpreendeu a existéncia de uma plataforma consensual tdo ampla entre nds quanto a questdo
crucial da Ajuda ao Comércio da UE. A Cimeira do G8 em Gleneagles, na qual a Comissao e os governos
da UE se comprometeram a dedicar mil milhdes de euros de ajuda as populagdes mais pobres do mundo,
foi precedida por uma campanha extremamente popular. Através das marchas Make Poverty History,
dos concertos Live Aid e de outros esfor¢os, milhdes de pessoas fizeram ouvir a sua voz. Estdo revoltadas,
e com razdo, com a existéncia de regras comerciais injustas e com mercados altamente protegidos que
prejudicam aqueles que vivem na pobreza e estdo veementemente convictas da necessidade de mudanca.
Se quisermos aproveitar esta extraordinaria mobiliza¢do da opinido publica, serd preciso continuar a
exercer pressoes a todos os niveis, nacional e internacional.

A questdo essencial ¢ saber se existe vontade politica para provocar essa mudanga. E preciso que a
Ajuda ao Comércio assegure que as nagdes mais pobres tenham capacidade para beneficiar da crescente
liberaliza¢ao do comércio, agéncias aduaneiras eficientes, melhores infra-estruturas, regimes tributarios
que nado assentem em direitos de importagdo ou exportagdo e medidas anti-corrupgdo que permitam
assegurar que as verbas cheguem a quem de direito.

Seremos ser julgados ndo pela quantidade do que prometemos, mas sim pela forma como o cumprimos.
E sempre mais facil fazer promessas de ajuda do que cumpri-las. Estamos todos bem familiarizados
com os subterfigios da contagem dupla ¢ das novas designagdes, que permitem reciclar velhos
compromissos, apresentando-0s como novos.

O pacote da UE de Ajuda ao Comércio tem um papel impar a desempenhar para a garantir o
desenvolvimento sustentavel, o crescimento e a prosperidade do mundo em desenvolvimento. Assim
sendo, tera de haver dinheiro fresco, muito para além dos compromissos e tendéncias existentes, e €
preciso que ndo seja concedido em detrimento das verbas ja disponibilizadas para outros projectos
fundamentais na area do desenvolvimento, como os ligados a saude e a educagao.

Embora a Ajuda ao Comércio seja um motor do desenvolvimento de longo prazo, o cumprimento de
metas de curto prazo, como os Objectivos de Desenvolvimento do Milénio, devera permanecer central
para a politica de desenvolvimento internacional da UE. Também aqui deveremos fazer melhor: cerca
de 50 mil milhdes de dolares por ano, em vez dos actuais compromissos ao longo de um periodo de
cinco anos. Se € necessaria uma vontade politica sustentavel para o éxito da Ajuda ao Comércio, entdo
é necessaria coragem politica para assegurar que cumpriremos os ODM na Africa Subsariana.

A ajuda ¢é mais eficaz quando permite dar resposta a um conjunto de objectivos comuns acordados entre
dador e beneficiario. E preciso que nos concentremos na procura das solu¢des que melhor respondam
as necessidades dos paises. Isso significa responder as exigéncias da sociedade civil e do sector privado.
Na qualidade de Parlamento, ja manifestamos todo o nosso apoio ao movimento de comércio justo.

Se quisermos ajudar a reduzir a pobreza em que vivem algumas populagdes, serdo necessarios mecanismos
que assegurem que a ajuda chegue as pessoas que dela mais precisam. Este relatdrio proporciona a
Comissao orientacdes claras e razodveis para esse fim. Cabe-lhe a si, Senhor Comissario, té-las em
conta.

Frithjof Schmidt, em nome do Grupo Verts/ALE. — (DE) Senhor Presidente, também nds queremos
agradecer ao senhor deputado Martin o excelente trabalho realizado, e gostaria de comecar por invocar
um desenvolvimento politico positivo. E louvavel que o Conselho "Assuntos Gerais e Relagdes Externa",
competente quanto a esta matéria, tenha reconhecido, em 15 de Maio, que as redugdes pautais implicam
enormes quebras nas receitas estatais de muitos paises em desenvolvimento, e € notavel que tenha
salientado a necessidade e urgéncia de pagamentos de compensacgdo para fazer face a esta situacao.
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Caso contrario, correriamos o risco de a nossa politica comercial provocar o subito colapso de toda e
qualquer politica de desenvolvimento nos paises afectados.

A nossa actuagdo neste dominio ¢ fundamental, mas para o efeito necessitamos de recursos suplementares,
o0s quais ndo podem ser retirados dos fundos disponiveis para a ajuda ao desenvolvimento, assumindo
que queremos concretizar os objectivos de desenvolvimento do milénio. Importa evitar a ocorréncia de
uma espécie de "efeito de deslocamento", que consiste no afastamento da luta contra a pobreza e da
prossecugdo dos objectivos do milénio para privilegiar a promog¢ao de uma orientagdo para as exportacoes.

Esta seria uma tendéncia errada que podemos estar a fomentar com este reforgo de dois mil milhdes de
euros, se ndo adoptarmos medidas politicas deliberadas para a contrariar. Em termos de estratégia para
o desenvolvimento, a estabilizagdo dos mercados locais tem, em regra, prioridade sobre a preparagao
dos paises mais vulneraveis e pobres para a exportagdo. Trata-se de uma questao de coeréncia da nossa
politica. Ndo podemos permitir que a ajuda ao comércio relativize o objectivo da luta contra a pobreza
e, por conseguinte, s3o necessarias verbas suplementares para a financiar. Neste contexto, interessava-me
realmente saber de que rubricas or¢amentais provém o dinheiro. Além disso, a ajuda ao comércio ndo
pode contribuir para minar a estabilizagdo dos mercados locais, que deve estar no centro de qualquer
estratégia para o desenvolvimento.

E esta a tarefa que incumbe a Comissdo no ambito da implementagdo do amplo conceito da ajuda ao
comércio, ¢ apelo ao Senhor Comissario para que preste particular atengdo a estes aspectos.

Zbigniew Zaleski (PPE-DE). — (PL) Senhora Presidente, Senhor Comissario, Senhor Relator,
permitam-me que questione por que motivo se deve ajudar o comércio? A resposta reside no importante
papel que o comércio desempenha. Agora gostaria de fazer as seguintes observagdes.

Ha séculos que o comércio sdo une os seres humanos sem prejuizo da sua identidade, valores e vida
social e politica. A Europa precisa de encontrar parceiros iguais entre os principais jogadores deste
xadrez, nomeadamente entre os menores. O comércio deve ser governado por regras claras que confiram
vantagens as duas partes. 'Comércio Livre e Justo' ¢ um lema que merece ser adoptado.

O comércio justo ndo pode existir sem a infrastrutura necessaria e sem acordos como, por exemplo, os
acordos negociados no quadro da OMC, e devem ser estabelecidas orientagdes aplicaveis a toda a cadeia
entre producdo e consumo.

Importa sublinhar que a concessdo de ajuda ao comércio implica que apoiemos igualmente os nossos
proprios sectores ameagados, como o agucar ¢ frutos de baga.

Deveriam ser igualmente apoiadas as trocas transfronteiri¢as entre a Unido e os seus vizinhos, como
por exemplo a Ucrania.

No que respeita a trocas, a diversidade de situa¢des a nivel global exige a adopc¢do de normas. E ¢é
necessario que os cidaddos conhecam essas normas. Para esse fim, devia ser criado um programa de
ajuda, baseado na experiéncia da Europa e na sua grande tradi¢do no dmbito do fornecimento de bens,
servigos e conhecimentos. E essencial financiar um programa desta natureza, mesmo que o financiamento
seja modesto.

Gostaria ainda de acrescentar que o papel desempenhado pelo comércio justo ndo se limita a simples
melhoria do nivel de vida, especialmente nos paises pobres, que constituem neste caso o principal centro
de interesse. O comércio justo também pode exercer uma fungéo pacificadora nos conflitos globais.

Para concluir referiria, a titulo de exemplo, que a Ryanair faz mais pela constru¢do de uma Europa
comum do que certas instituicdes europeias, porque contribui para juntar mais as pessoas. Da mesma
forma, o ‘Comércio Livre e Justo’ faz mais pela integracdo e o bem-estar dos povos da Terra do que
certas decisdes politicas de dubio valor, especialmente nos paises pobres.

O comércio € o que move o mundo. A Europa deve promover o comércio nos moldes descritos e cabe
ao Comissario trabalhar nesse sentido.

Gianluca Susta (ALDE). — (IT) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, todos terdo
percebido, neste Hemiciclo e no meio econémico e produtivo da Unido Europeia, que um aumento da
ajuda ao comércio pode contribuir para desenvolver o mercado de forma mais livre e, a0 mesmo tempo,
mais justa e mais controlada.
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Se a UE pretende manter-se a primeira poténcia econémica a escala mundial ¢ o espago de maior
liberdade e menos desigualdade social e, a0 mesmo tempo, beneficiar do impulso que sempre recebeu
e continua a receber do Parlamento, deve ndo so ajudar a desenvolver a capacidade dos paises em
desenvolvimento para promover o comércio externo apesar da sua consideravel perda de competitividade
nos mercados mundiais, mas deve, também, reforcar a ajuda ao comércio sabendo que a liberalizagdo
¢ a ajuda sdo iniciativas que ndo se excluem mutuamente.

Neste contexto, a soma nao insignificante de 2 mil milhdes de euros ainda ndo ¢ suficiente. Temos de
esclarecer o proprio conceito de ajuda ao comércio aproveitando as conclusdes do grupo de trabalho de
ajuda ao comércio da OMC sobre projectos passiveis de financiamento e integrando o maximo possivel
as politicas de desenvolvimento e as actuais politicas comerciais, tal como previsto no quadro integrado,
quanto mais ndo seja com o objectivo de reduzir a pobreza.

Zdzistaw Zbigniew Podkanski (UEN). (PL) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores, muito se tem
falado na Unido Europeia num sistema de comércio multilateral equilibrado que permita que os paises
em desenvolvimento se envolvam nas trocas e delas colham beneficios.

Esta preocupagdo ndo tem, porém, sido acompanhada de uma melhoria da situagdo dos paises menos
desenvolvidos. Sucede o contrario. Nos ultimos 40 anos, a participagdo destes paises no comércio
mundial reduziu-se a quase metade, tendo registado uma queda de 1,9% para 1%. Acontece igualmente
que as grandes cadeias de distribui¢do tém feito desaparecer progressivamente o pequeno comércio, €
que as receitas se tém desviado dos paises menos desenvolvidos. Isto é por demais evidente. Estes factos
mostram claramente que a globalizagao e liberaliza¢do do comércio levam a uma concentracgdo do capital
nos paises mais fortes e ao aumento da pobreza nos paises menos desenvolvidos.

Nos tltimos anos temos vindo a assistir a uma nova abordagem ao comércio por parte da Unido Europeia.
Esta abordagem consiste no desejo de exportar produtos industriais em detrimento dos produtos agricolas,
0 que origina uma perda progressiva de seguranca alimentar para a Unido, de um modo geral, e em
particular para os novos Estados-Membros. Torna-se deste modo essencial que a Unido Europeia adopte
uma nova perspectiva do comércio internacional e trabalhe pela instauragdo de estratégias nacionais de
suporte ao desenvolvimento do comércio.

Georgios Papastamkos (PPE-DE). — (EL) Senhor Presidente, ninguém contesta que a Ajuda ao
Comércio € uma iniciativa particularmente importante. Contribui para assegurar uma integragao mais
plena e efectiva dos paises em desenvolvimento, sobretudo dos menos desenvolvidos, no sistema
comercial multilateral.

Como foi referido, o comércio nao € uma panaceia para o desenvolvimento. No entanto, pode reforgar
o desenvolvimento econdmico e geral dos Estados beneficiarios.

O tratamento especial e diferenciado concedido aos paises em desenvolvimento no d&mbito da OMC ¢
em certa medida necessario, especialmente quando se trata de paises menos desenvolvidos. Assinale-se,
no entanto, que o facto de os paises em desenvolvimento assumirem compromissos multilaterais e
cumprirem as regras da OMC constitui um incentivo para a realizag@o de reformas que por seu turno
reverterdo em seu proveito proprio.

A abertura gradual dos seus mercados e uma politica econdomica e comercial virada para o exterior
contribuem para o reforgo da sua competitividade, permitindo a transferéncia de tecnologia ¢ de
saber-fazer.

No entanto, os paises em desenvolvimento parecem especialmente reticentes nas negociagcdes multilaterais
face aos apelos para que abram os seus mercados. Por esse motivo, a ajuda ao comércio reveste-se de
importancia decisiva para encorajar esses paises a corresponderem as novas obrigacdes e a aplicarem
as regras comerciais multilaterais, a reduzirem o custo da sua adaptacdo as reformas e a assegurarem
uma integra¢do mais eficaz do comércio nas suas politicas de desenvolvimento.

Escusado sera dizer que a ajuda ao comércio deve ser acompanhada por politicas internas apropriadas
nos paises em desenvolvimento, por forma a maximizar os resultados. A Unido Europeia estd a ser
chamada a desempenhar um papel de lideranca neste esforco com vista a definicdo de uma agenda
eficaz, coerente e com objectivos especificos para a ajuda ao comércio.
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Para finalizar, gostaria de felicitar o Senhor Comissario Mandelson pelo seu apoio a esta iniciativa e
por associar os aspectos externos da competitividade com as iniciativas internas em prol da
competitividade da economia europeia, que foi tema do nosso debate anterior.

Ariinas Degutis (ALDE). — (LT) Gostaria de comegar por felicitar os Estados-Membros e a Comissao
pelo compromisso que assumiram de aumentar os fundos atribuidos a Ajuda ao Comércio para dois mil
milhdes de euros até ao ano 2010. Trata-se de um compromisso sério, sendo necessario um elevado
grau de coordenagdo para a sua concretizagao.

A fim de atingir esse objectivo, ¢ essencial que exista uma estratégia europeia comum, a qual terd de
prever a forma como os objectivos anunciados virdo a ser cumpridos. Felicito igualmente a Comissao
do Comércio Internacional pelo seu relatorio oportuno, no qual apresenta a posicao do Parlamento no
que toca a questdo complexa da Ajuda ao Comércio. Apoio a proposta no sentido de a Comissao
apresentar um relatorio bianual ao Parlamento. Estes relatorios deverdo avaliar os progressos na concessao
de Ajuda ao Comércio por parte da UE.

Embora os compromissos a que aludi tenham sido assumidos pelos diversos paises, de acordo com a
definicdo tradicional de ajuda ao comércio da Organizagdo de Cooperacdo e de Desenvolvimento
Econdmicos, de futuro, havera necessidade de se analisar mais de perto as conclusdes da OMC e o
alargamento sugerido da referida defini¢@o, a fim de incluir as “infra-estruturas relacionadas com o
comeércio” e “o reforgo da capacidade produtiva”; por outras palavras, tudo fazer para assegurar que a
Ajuda ao Comércio seja extremamente abrangente, mais flexivel e eficaz.

Tokia Saifi (PPE-DE). - (FR) Senhor Presidente, Senhor Comissario, a Unido Europeia exibe hoje
compromissos ambiciosos em matéria de desenvolvimento.

Congratulo-me com o facto, pois é urgente ajudar os paises em desenvolvimento a reduzirem a pobreza,
a atingirem os Objectivos do Milénio e a beneficiarem de um crescimento econémico sustentavel.
Apelemos portanto com todas as nossas forgas para a traducgdo desses objectivos em actos concretos e
eficazes.

Nesse sentido, ndo podemos deixar de saudar os compromissos assumidos em prol do aumento da ajuda
ao comércio. Gostaria de salientar alguns pontos que justificam o caracter essencial deste instrumento.
Antes de mais, ele da resposta a exigéncia de coeréncia, a qual deve orientar as ac¢des externas da Unido
Europeia: ao articular os diferentes dominios da sua ac¢do externa, a Unido Europeia cumpre dois
principios, o de legislar melhor e o de reforcar a eficacia da sua ajuda. Este instrumento corresponde
assim a realidade do sistema comercial multilateral, ao ajudar os paises em desenvolvimento e os paises
menos avanc¢ados a beneficiarem com as vantagens resultantes do acesso ao mercado.

Por fim, este instrumento contribui para a implementag@o dos acordos comerciais. Podemos citar aqui
os acordos OMC ou os acordos de parceria econdmica. A ajuda ao comércio contribui assim para tornar
o comércio internacional um instrumento ao servigo da redugdo da pobreza através do desenvolvimento
econdmico.

Por fim, para ser eficaz, a ajuda ao comércio deve respeitar diversos imperativos: ser acompanhada de
compromissos concretos, nomeadamente em prol da assisténcia técnica, ser objecto de um controlo e
de um acompanhamento da sua aplicagao, reforgar a apropriacdo local ¢ a gestdo centrada nos resultados.
Isto ¢ essencial para que a ajuda ao comércio permita aos paises em desenvolvimento beneficiarem das
vantagens resultantes do sistema comercial multilateral e dotarem-se dos meios necessarios ao aumento
efectivo das suas capacidades no dominio das trocas. Assim, convidemos todas as partes interessadas
a ndo esmorecerem os seus esforgos, de forma que a ajuda ao comércio seja capaz de cumprir as suas
promessas.

Peter Mandelson, Membro da Comissdo. (EN) Senhor Presidente, gostaria de louvar e felicitar todos
0s que intervieram a este respeito esta manha. Nao me sinto em desacordo com nenhum dos oradores.
Concordo, por exemplo, com o senhor deputado Papastamkos, que afirmou ser de extrema importancia
que, ao conduzirmos as nossas politicas comercial e de reformas, sejamos capazes de prever medidas
de apoio devidamente sustentadas por um financiamento suficiente que permita aos paises em
desenvolvimento ajustar-se também a essas reformas. Concordo com a senhora deputada Saifi quando
afirma que este tem de ser um projecto guiado pelos resultados, razéo pela qual atribuo importéncia a
uma comunicagdo adequada como parte do pilar de acompanhamento e comunicag¢do no que respeita a
Ajuda ao Comércio, quer no que se refere ao que fazemos na UE, quer no que respeita a OMC.
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No entanto, se me for permitido, gostaria de dar duas respostas. Antes de mais, aqueles que inquiriram
se estara em causa qualquer contagem dupla, reciclagem de fundos, roubo a Pedro para pagar a Paulo,
ou roubo a Paulo para pagar a Pedro (qual seria a versdo preferivel!): na verdade, nada disso acontece.
A Ajuda ao Comércio, a nosso ver, jamais devera implicar menos ajuda a outros sectores. Os aumentos
da Ajuda ao Comércio por parte da Comissdo e dos Estados-Membros sdo inferiores ao aumento do
or¢amento geral da ajuda publica ao desenvolvimento (APD). Por conseguinte, ndo ha necessidade de
reatribuir recursos de outros sectores para cumprir os compromissos em matéria de Ajuda ao Comércio.

Em segundo lugar, um ou outro dos senhores deputados levantou a questdo do comércio justo. A meu
ver, a nossa estratégia devera confirmar um apoio total a qualquer actividade que envolva o sector
privado — especialmente as PME- e a sociedade civil, a fim de garantir que a Ajuda ao Comércio facilite
a criacdo e desenvolvimento de empresas que possam concorrer nos mercados internacionais, por
exemplo, iniciativas voluntarias como o comércio justo, os rotulos ecologicos e normas comparaveis
em matéria de regimes empresariais. A estratégia deverd abordar igualmente questdes conexas em
matéria de mercado de trabalho e de ajustamento social, bem como as normas fundamentais da OIT.

Finalmente, penso que a opinido de Max van den Berg sobre as regras de origem, a sua melhoria e
simplificacdo é de extrema importancia. Trata-se de uma matéria a que me dediquei e em que, juntamente
com os meus colegas da Comissdo, ndo conseguimos realizar muitos progressos até a data. Temos de
acelerar esses progressos.

Por fim, considero que o senhor deputado Schmidt apresentou fortes argumentos sobre a Ajuda ao
Comércio e o seu possivel impacto nos mercados locais, argumentos sobre os quais reflectirei
seguramente. Mas gostaria de agradecer, uma vez mais, ao senhor deputado David Martin o seu excelente
e util relatorio.

PRESIDENCIA: MARTINEZ MARTINEZ

Vice-presidente

Presidente. Com a intervengdo do Comissario Mandelson, dou por encerrado o debate.

A votacao tera lugar amanha, as 12H00.
8. Acordos de parceria economica (debate)

Presidente. Segue-se na ordem do dia o relatério (A6-0084/2007) do deputado Sturdy, em nome da
Comissdo do Comércio Internacional, sobre os Acordos de Parceria Economica (2005/2246(IN1)).

Robert Sturdy (PPE-DE), relator. — (EN) Senhor Presidente, este ¢ um relatorio particularmente
importante. A Comissao, incluindo o Comissario responsavel, e eu proprio trabalhdmos de forma muito
estreita na elaboragdo deste documento. Este salienta a complexidade da criagdo de um futuro programa
em matéria de relagdes comerciais entre a UE e os ACP, dois grupos muito diferentes e extremamente
desiguais que partilham um objectivo comum, a saber, o reforco do comércio como forma de
desenvolvimento real. Por muito idealista que isto possa parecer, recebi enorme apoio, quer da Comissao,
quer dos representantes das regides ACP e, apesar das muitas preocupacdes manifestadas por ONG e
grupos politicos, eles como eu, e seguramente também a Comissdo, permanecemos optimistas.

Os APE progrediram muito lentamente devido a ideias contraditorias quanto a uma série de questdes,
incluindo a integracdo regional, a identificagdo de produtos sensiveis e a preparagdo de propostas
concretas e circunstanciadas para o apoio relacionado com os APE. Pediu-se muito aos ACP e, muito
frequentemente, a infra-estrutura institucional e a falta de capacidade levantaram dividas de que estas
propostas pudessem contribuir para o seu desenvolvimento da forma que eles desejavam.

O prazo de Janeiro de 2008 ¢, evidentemente, o factor que torna este ano tdo crucial para os APE. O
tempo urge. E preciso que os negociadores continuem a exercer pressdes no sentido de se chegar a um
acordo mutuamente benéfico no que respeita aos APE, que ajude os paises ACP a desenvolver-se e
estimule as relagdes comerciais internacionais. No caso de algumas regides precisarem de mais tempo,
cabera, penso, a ambas as partes, procurar garantir que as exportacdes dos ACP para a UE ndo sejam
prejudicadas. Esse devera ser o objectivo, e ndo a discussdo da viabilidade de uma nova derrogacao da
OMC, embora reconheca que a Comissao continua a concentrar-se no cumprimento dos prazos. Porém,
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aguardo com ansiedade conhecer as medidas previstas para as regidoes que se vejam privadas de um
acordo.

O meu relatdrio faz uma série de recomendagdes: regras de origem simplificadas, liberalizadas e mais
flexiveis, acesso dos paises ACP ao mercado em condi¢gdes de isengdo de direitos e de quotas,
salvaguardas viaveis, mecanismos de resolugdo de litigios e de acompanhamento com disposi¢des
transparentes e uma verdadeira capacidade de actuacdo no caso de mudancgas desencadeadas pelos APE
com efeitos nefastos para determinados sectores das economias dos paises ACP. Estes sdo aspectos
positivos, que € necessario que sejam correctamente enquadrados nas negociagdes. Precisamos de
conhecer o funcionamento destes mecanismos, gerar confianca e assegurar que a Europa estara tao
disponivel para aplicar esses mecanismos como os paises ACP.

Reconhecemos que, se quisermos concluir com éxito os APE, serd necessario, por parte dos paises ACP,
um empenho maior do que o demonstrado ao longo destas negociagdes. S6 uma verdadeira parceria
podera assegurar que estes acordos sejam benéficos para todas as partes. A revisdo oficial dos APE,
que deveria ficar concluida em Dezembro tlltimo, ndo conseguiu gerar um relatorio cabal e abrangente
quanto ao estado das negociagdes. Isso esta longe de ser encorajador, e estou curioso sobre o tipo de
precedente que isso podera criar quanto a assinatura dos acordos.

E evidente que serio necessarios recursos adicionais para fazer face aos efeitos das mudangas
desencadeadas pelos APE. O aumento da facilitagdo do comércio, da assisténcia técnica e do apoio com
vista a ajudar os produtores dos paises ACP a cumprirem as normas da UE deve ser suficiente para
compensar as perdas de receitas aduaneiras e para ajudar estes paises a tirarem proveito do acesso aos
mercados. Isto requer, em primeiro lugar, um grande esforgo para assegurar que os fundos ja prometidos
sejam libertados em tempo util e aplicados de forma eficaz. A UE tem de prestar contas por toda a sua
ajuda ao desenvolvimento e, juntamente com os paises ACP, devera estabelecer objectivos claros que
promovam a competitividade e o crescimento dos paises ACP.

Os APE tém um papel essencial a desempenhar como instrumentos para o desenvolvimento e, se
adequadamente concebidos, constituem uma oportunidade para revitalizar as relagdes comerciais
ACP-UE, promover a diversificacdo econdmica e a integragdo regional e reduzir a pobreza nos paises
ACP.

Disse no meu discurso que a UE deve ser responsabilizada. Estdo em causa dinheiros dos contribuintes,
e a responsabilizagdo democratica diz-nos respeito a todos e é essencial. Malogramos na nossa ajuda
aos ACP em muitos aspectos; agora, acredito que dispomos de uma oportunidade concreta para fazer
alguma coisa que efectivamente seja significativa, desde que haja boa vontade da parte de todos eles.

Infelizmente, terei agora de me ausentar por razdes pessoais. Trabalhei de forma muito estreita com a
Comissdo ¢ o Senhor Comissario. Penso que mantivemos um excelente entendimento, e gostaria de
aproveitar esta oportunidade para lhes agradecer. Espero que continuem a trabalhar dessa forma.

Peter Mandelson, Membro da Comissdo. (EN) Senhor Presidente, considero este relatério muito
construtivo, muito realista ¢ extremamente oportuno.

Como disse ja este ano na Comissdo do Comércio Internacional, a contribui¢do do senhor deputado
Sturdy ajuda-nos a langar um novo olhar sobre os desafios que enfrentamos nestas conversagdes dificeis
e prementes. Sim, as negociagdes dos APE tém progredido lentamente - mais, francamente, do que
alguém poderia alguma vez justificar. Mas, ao mesmo tempo, temos de reconhecer que estes acordos
sdo novos, inovadores e ambiciosos. Quando estd em causa a mudanca, as pessoas sentem-se
inevitavelmente inseguras e, por conseguinte, querem negociar com cautela. E preciso que encontremos
o equilibrio entre a nossa necessidade de concluir estas negociagdes e a nossa necessidade de respeitar
as incertezas dos outros.

Concordo totalmente com o ponto de partida do relatorio, quando refere que os APE se adequadamente
concebidos constituem uma oportunidade para revitalizar as relagdes comerciais ACP-UE. Com efeito,
diria que constituem a nossa Unica oportunidade para travar uma acentuagdo da dependéncia do comércio
dos ACP relativamente aos produtos primarios e para a diminuic¢ao da diversificagdo, aspectos que tém
caracterizado o comércio dos ACP ao longo do ultimo quarto de século. Procuramos alternativas, e nao
faltam sugestdes e ideias. Nenhuma delas proporciona o regime comercial juridicamente seguro ou as
ligagdes ao desenvolvimento que os APE garantem. Nenhuma delas permite fazer face as divisdes entre
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os paises ACP nos regimes comerciais, que impedem que os mercados regionais despertem e que
encerram os paises numa dependéncia Norte/Sul.

Por isso, apraz-me que o relatdrio reconhega a abordagem de boa fé e ambicdo que assumimos. Ao
mesmo tempo, reconhece que o comércio ndo ¢ uma panaceia para o desenvolvimento. S6 uma reforma
politica guiada do interior, construida sobre fundagdes solidas de boa governagdo e com um ambiente
propicio para as empresas podera assegurar o crescimento e o desenvolvimento econémicos que os
paises ACP procuram. Mas concordo também que o comércio ¢ fundamental para apoiar essa reforma
e para a promover e, ao fazé-lo, proporcionar um crescimento inclusivo e a criagdo de emprego. Razdo
pela qual estou determinado a que aproveitemos a oportunidade que os APE nos proporcionam.

A dimens@o do desenvolvimento dos APE assenta na utilizagao do acesso ao mercado, € ndo apenas na
concessdo desse acesso. Estd em causa um investimento, ndo meramente ajuda ao desenvolvimento.
Isso exige novas regras capazes de fazer face a um mundo globalizado, e essa € a razdo por que estou
tdo empenhado em que os APE abordem questdes como a politica da concorréncia, os contratos de
direito publico e a facilitacdo do comércio. Contudo, conhecemos os limites dos nossos parceiros e
trabalharemos com eles para que consigam integrar progressivamente a mudanca e identificar necessidades
e solugdes regionais especificas. Ninguém fala de uma mudanga da noite para o dia, ou na imposi¢ao
de regras. Mas continuaremos a falar. Virar a cara diante do desafio equivaleria a negligenciar o nosso
dever de proporcionar aos ACP o futuro econémico que merecem. Queremos assegurar o desenvolvimento
sustentavel, e ndo a pobreza insustentavel.

O relatdrio Sturdy apela ao acesso dos paises ACP ao mercado europeu em condigdes de isengdo de
direitos e de quotas, e é isso que propomos. A oferta da Comissao de acesso aos mercados foi efectuada
em Abril e propde o acesso total a todos os produtos, com transigdes para o aglicar e o arroz a fim de
proteger os mercados de que os ACP dependem. Esta oferta da cumprimento as nossas promessas de
empenhamento maximo em matéria de acesso aos mercados e de passar a flexibilidade total das regras
da OMC sobre exclusdes ¢ implementagdo para as maos dos proprios ACP.

Todos estardo conscientes da importancia que os ACP atribuem, e com razdo, a um apoio adicional ao
desenvolvimento nesta negociacdo. Este ¢ um aspecto relativamente ao qual Robert Sturdy apresenta
propostas muito tteis. O financiamento ¢ importante. Temos de ajudar os ACP a aproveitar as novas
oportunidades comerciais que os APE proporcionardo. Os APE ndo malograrao por falta de assisténcia
financeira - isso posso garantir. Como parte disso, sugerimos que os fundos regionais dos APE sejam
estabelecidos por cada uma das regides negociadoras, a fim de conceber um instrumento por medida,
em consonancia com as normas internacionais, mas detido e gerido pelos ACP, com uma utilizagdo
facilitada. Estes fundos, que estardo igualmente disponiveis para canalizar o apoio dos outros dadores,
poderdo incluir apoio institucional com vista a assegurar a existéncia de capacidade para implementar
os APE: competitividade do sector privado - do acesso ao financiamento até a renovagao industrial a
melhoria das normas SPS; e a ajuda financeira aos paises que enfrentam um desafio or¢amental devido
aredugdo das barreiras aduaneiras a medida que as receitas passam dos governos para os consumidores.

Por isso a nossa ambigdo é clara: conceber, através dos APE, um instrumento comercial ¢ de
desenvolvimento que galvanize os fluxos de investimento, a procura interna, a actividade do sector
privado e a criagdo de emprego e que, ao fazé-lo, construa uma base orgamental sustentavel para que
os governos dos paises ACP possam funcionar, prestar servigos basicos e determinar o seu proprio
futuro econdémico, livre das derrogagdes, concessoes e limitagdes da OMC.

Permitam que termine com uma nota politica mais geral. Tem havido criticas, inclusivamente da parte
de deputados deste Parlamento, quanto a estas negociagdes, assim como preocupagdes, especialmente
dos nossos parceiros ACP, com o contetido, nalguns aspectos, dessas negociagoes. Todavia, estamos
agora a avangar nas negociagoes. Existe uma dinamica positiva. Ha perspectivas concretas de cimentar
uma parceria profunda para o desenvolvimento entre a UE e os ACP. As consequéncias de um falhango
seriam altamente prejudicais para a UE ¢ para o objectivo da consecucdo de um crescimento dindmico
e equilibrado nos ACP. Por isso, congratulo-me com este relatdrio e com o apoio do Parlamento a
consecucdo destes acordos. Gostaria de expressar, mais uma vez, 0 meu apre¢o pelos argumentos,
propostas e recomendagdes que contém.

Jean-Pierre Audy, em nome do grupo PPE-DE. - (FR) Senhor Presidente, Senhor Comissario, caros
colegas, antes de mais, gostaria de pedir desculpa pela minha colega Margie Sudre, que ficou retida
numa reunido com o nosso novo Primeiro-Ministro francés Frangois Fillon. Ela teria desejado intervir
sobre a situagdo especifica das regides ultraperiféricas da Unido, a que presta uma atengdo muito especial.
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Gostaria também de felicitar o meu amigo Robert Sturdy pelo alcance e pela qualidade do trabalho que
desenvolveu neste excelente relatorio de iniciativa.

A nossa Unido vai celebrar com os paises de Africa, das Caraibas e do Pacifico, ditos paises ACP,
acordos de parceria econdomica (APE) destinados a reforcar o crescimento econdmico, a integragao
regional e a luta contra a pobreza nas seis grandes zonas desfavorecidas do planeta. Nos termos do
espirito de Cotonu, temos sistematicamente de recordar que os APE ndo devem resumir-se a simples
acordos de livre comércio, no sentido da Organizacdo Mundial do Comércio (OMC), mas sim representar
uma verdadeira parceria que permita organizar um novo quadro de intervencdo favoravel ao
desenvolvimento das economias dos paises ACP e, por conseguinte, da estabilizagdo da paz,
nomeadamente no continente africano, com uma dindmica de integragdo regional.

Devido a sua posicdo geografica na proximidade de muitos paises ACP, as comunidades ultramarinas,
pertengam ou ndo ao territorio da Unido, devem estar no centro destes acordos preferenciais e reciprocos.
A situagdo especial das regides ultraperiféricas e dos paises e territorios ultramarinos tem imperativamente
de ser tida em linha de conta nesta negociagao, nos termos dos n°s 2 e 3 do artigo 299° do Tratado. Ha
que associa-los a negociagdo o mais a montante possivel, de forma a prever diferencas em matéria de
acesso ao mercado e coordenar as suas respectivas modalidades de acompanhamento, refor¢ando assim
a sua inser¢do no seu ambiente regional.

E neste contexto, caros colegas, que os encorajo a apoiarem a alteragio subscrita por Margie Sudre e
Robert Sturdy, em nome do Grupo do Partido Popular Europeu (Democratas-Cristdos) e dos Democratas
Europeus, ¢ destinada a encontrar um equilibrio inteligente entre a integragdo regional desses territorios
ultramarinos e os lagos histdricos e geopoliticos que os unem a Europa.

Margrietus van den Berg, em nome do Grupo PSE. — (NL) Senhor Presidente, Senhor Comissario,
endereco os meus agradecimentos ao senhor deputado Sturdy. E consensual que o comércio pode
combater a pobreza. Lamentavelmente, os beneficios do comércio para os paises ACP, destinatarios do
Acordo de Cotonu, t&ém poucos efeitos na pratica; alias, tal como a iniciativa "Tudo menos armas".

Tudo isto ¢ imputavel a deficitaria situacdo do comércio nas regides em desenvolvimento em questio,
aos elevados requisitos normalizados das importagdes e as regras de origem que nao foram, até a data,
revistas nem adequadas a situagdes praticas. E devido a estes problemas que os paises ACP nio estio
a operar na economia mundial; pelo contrario, estdo a afastar-se dela.

Pela razdo aduzida, o debate sobre os acordos de parceria econdomica ndo deveria, em primeiro lugar,
prosseguir tentando alcangar acordos de comércio livre, mas celebrar contratos de desenvolvimento.
Nesses acordos de desenvolvimento, o desenvolvimento do comércio no interior da regido deveria ser
o elemento central, incluindo o quadro institucional e os recursos pessoais que sio dificeis de estabelecer,
paralelamente aos Objectivos do Milénio. S6 muito mais adiante podemos considerar a abertura dos
mercados & Unido Europeia. E aqui, em nossa opinido, que reside o problema.

Tudo parece apontar para 1 de Janeiro de 2008, o que é naturalmente 16gico, porque o prazo expira a 1
de Janeiro, mas, entretanto, a flexibilidade que se oferece agora nas negociagdes esta, na realidade,
insuficientemente associada aos indicadores de desenvolvimento e muito mais a vagos indicadores
temporais. A ideia de 25 anos foi avangada, mas ndo foi explicitamente mencionada em documento
algum.

Esta a Comissdo preparada para associar o acesso da Unido Europeia aos mercados em questdo a uma
referéncia ao desenvolvimento, para que tenhamos a certeza de que os mercados locais da regido estdo
dispostos a fazé-lo? No que diz respeito as regides que optem contra um acordo de parceria econdmica
- e gostariamos de reiterar que as negociagdes sobre este tema reinem do nosso absoluto apoio -, se for
decidido ndo concluir um acordo de parceria, estd a Comissdo também preparada para aceitar a alternativa
de um Sistema de Preferéncias Generalizado (SPG+)?

Estamos familiarizados com o debate técnico, mas em nossa opinido, nao considerar as bananas e o
acucar - que foram retirados, também por nos - ¢ uma alternativa muito real as actuais condigdes de
comeércio. Se a Unido Europeia esta preparada para se comprometer com uma reforma rapida das regras
de origem - e o Senhor Comissario confirmou-o noutro debate ha instantes -, isto significa que poderemos
registar alguns progressos a este respeito.

Voltando aos temas de Singapura, penso naturalmente que seria Optimo se as regides quisessem alguma
vez fazer algo a este respeito. Ndo deveriamos, no entanto, apresentar quaisquer imposicdes.



30

Debates do Parlamento Europeu

22-05-2007

E da maior importancia cumprir o prazo que temos para as negociagdes do acordo, como ja referi. E
por essa razao que queremos, efectivamente, centrar-nos na reflexdo sobre o contrato de desenvolvimento,
relativamente ao qual o Grupo Socialista no Parlamento Europeu aconselhou a encontrar, no decurso
das negociagdes tempo, conteido e recursos financeiros, e a concluir um contrato de negociagdo no
verdadeiro sentido da palavra. Se o acordo de parceria fosse negociado nestas circunstancias, iSso seria
optimo; caso contrario, ndo se trata de uma boa oferta. Insto-os a levar o SPG+ para a mesa das
negociagdes como uma alternativa efectiva, ¢ a dele falar abertamente nos debates.

Sajjad Karim, em nome do Grupo ALDE. — (EN) Senhor Presidente, gostaria de agradecer ao relator
a abordagem que adoptou. A abordagem do senhor deputado Sturdy, ao tomar como ponto de partida
a Resolugdo de Barbados da Assembleia Parlamentar Paritaria ACP-UE, assegurou que este relatorio
avangasse com base num compromisso.

No seu conjunto, o meu Grupo esta satisfeito com o tom e equilibrio do conteudo, razao pela qual ndo
apresentamos quaisquer alteragdes. No entanto, permanecemos preocupados com uma contradi¢do de
base no relatorio e na conducdo das proprias negociagdes: por um lado, exortamos os negociadores a
intensificarem esforgos com vista a concluir as negocia¢des antes do final deste ano; no entanto, por
outro, instamos a Comissdo a ndo exercer uma pressdo indevida sobre os paises ACP. Ambas sdo
afirmagdes correctas, mas certamente que nada havera que exerga mais pressao do que um relogio que
continua a contar o tempo sem que aparega qualquer acordo aceitavel sobre a mesa, nem, aparentemente,
alternativas validas.

O Senhor Comissario esta familiarizado com as dificuldades que esse prazo coloca. Nao so estamos a
tratar das negociagdes dos APE, como, em pano de fundo, existem calendarios para a integragdo regional
e, evidentemente, a espinhosa Ronda de Doha. O facto de ndo dispormos de um acordo na OMC tornou
estas negociac¢des ainda mais dificeis, uma vez que os ACP no podem prever o resultado que obterdo
— se € que obterdo alguma coisa — com Doha.

No entanto, subjacente a tudo isto esta o desenvolvimento. Para fazer de uma liberalizagdo acrescida o
motor da redug@o da pobreza e do crescimento economico, a Unido Europeia devera integrar as suas
politicas comercial e de desenvolvimento, e ndo ha aspecto em que isso seja mais importante do que no
que toca aos ACP e aos APE.

A UE esta a ser acusada de dar mais importancia ao cumprimento do prazo do final do ano do que ao
desenvolvimento. Para contrariar estas acusagoes, insto o Senhor Comissario a demonstrar a flexibilidade
e empenho da Comissdo face as preocupagdes dos paises ACP, empreendendo um verdadeiro estudo
das alternativas orientadas para o desenvolvimento que existam para os APE, sendo que, no minimo,
se nao conseguirmos, até ao final do prazo, um acordo vidvel, teremos de proporcionar aos ACP, de
acordo com Cotonu, pelo menos um acesso ao mercado equivalente, em 1 de Janeiro de 2008.

A Unido Europeia dispde de recursos para levar a cabo esse exercicio. Entretanto, os ACP debatem-se
com problemas financeiros e técnicos. Ja despendemos muito tempo a discutir a Ajuda ao Comércio da
UE esta manha, e ambos os relatores trabalharam de forma estreita para assegurar que os seus dois
relatorios apontassem no mesmo sentido.

O programa europeu de Ajuda ao Comércio ¢ crucial para ajudar os paises menos desenvolvidos de
entre os ACP a maximizarem os beneficios de uma liberalizagio acrescida, ¢ o Conselho confirmou ja
que uma parte substancial da assisténcia acrescida relacionada com o comércio sera dedicada aos paises
ACP.

Os ACP continuardo a exigir uma substancial ajuda ao desenvolvimento para fazer face as suas limitacdes
comerciais do lado da oferta para além do proximo FED. Gostaria que a Comissao e os Estados-Membros
trabalhassem com vista a um aumento significativo do montante disponivel da Ajuda ao Comércio a
medida que aumenta a procura dos Estados ACP por via da implementacio dos APE. No entanto, teremos
de reconhecer as dificuldades morais de um importante dador que se senta a mesa das negociagdes face
a a face com um beneficiario crucial da ajuda ao comércio.

E preciso que a Comissdo ndo manipule as perspectivas ligadas a ajuda, associando a futura assisténcia
ao desenvolvimento a concessdes feitas pelos ACP nos APE. A ajuda, pela sua propria defini¢do, pode
ser utilizada como um estimulo, mas nio devera, em circunstancia alguma, ser usada como um castigo
caso os APE nfo sejam concluidos antes do final de 2007.
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A ajuda ao comércio é mais eficaz quando serve um conjunto de objectivos comum ao dador ¢ ao
beneficiario.

Senhor Comissario, V. Exa. conta, na Comissao do Comércio Internacional e na Delegagdo do Parlamento
a Assembleia Parlamentar Paritaria ACP-UE, com um vasto conjunto de deputados com experiéncia e
vontade para se empenharem, juntamente com V. Exa., em prol dos APE. A medida que o tempo urge,
exorto o Senhor Comissario a trabalhar com esse conjunto de deputados com vista a encontrar uma
solucdo para os APE, orientada para o desenvolvimento, que, em ultima andlise, corresponda as
necessidades dos ACP.

Leopold Jozef Rutowicz, em nome do Grupo UEN. — (PL) Senhor Presidente, Senhor Comissario,
Senhoras e Senhores, o relatdrio do senhor deputado Sturdy sobre os Acordos de Parceria Econdmica
oferece-nos uma avaliagdo correcta da situagdo actual.

Apesar do empenhamento firme da Unido Europeia, a presente situagdo ndo € positiva. Uma cooperagio
baseada em acordos que ndo consideram o mercado global e os principios instituidos pela OMC néo ¢é
de bom augurio para acordos de parceria no contexto ACP.

A ajuda da Unido Europeia a estes paises deve em primeiro lugar, ¢ acima de tudo, incentivar uma
producdo que ndo represente concorréncia para os produtores da UE, ou seja, ndo deve dar lugar a
conflitos de interesses. Os produtos em causa devem poder ser vendidos no mercado da Unido Europeia
com base em acordos plurianuais. Podem mencionar-se como exemplo os produtos minerais ¢ 0s
biocombustiveis. Além da ajuda humanitaria, a grande prioridade para estes paises ¢ a assisténcia na
criagdo de empregos.

Os acordos de parceria com os paises ACP deveriam ser enquadrados na estratégia econémica da Unido
Europeia. Os novos acordos deveriam assentar em principios definidos pela Comissdo Europeia, o
Parlamento Europeu e os ACP.

Frithjof Schmidt, em nome do Grupo Verts/ALE. — (DE) Senhor Presidente, agora que as negociagdes
estdo a entrar numa fase crucial, ndo podemos permitir que fracassem. Por outro lado, também sabemos,
pelo que nos ¢ dito constantemente, que a grande pressao de tempo esta a revelar-se excessiva para os
Nnossos paises parceiros mais fracos.

Por isso, necessitamos de um planeamento comercial deliberadamente mais flexivel, para além de 1 de
Janeiro de 2008. Deveriamos aprender com os erros cometidos na ronda de Doha, onde foi estabelecido
um prazo a ser religiosamente cumprido e que depois acabou por ser ultrapassado. Tendo em conta os
resultados intercalares alcangados, isso ndo sera dificil de justificar perante a Organizagdo Mundial do
Comércio. Ouvimos aqui falar em alternativas, como sejam o desenvolvimento do SGP+. Essa até
podera ser uma via a seguir, mas temos de nos preparar para ela, pois ndo pode surgir assim como uma
surpresa. Deveriamos deixar de sobrecarregar as negociagdes com as regras de investimento no sector
dos servigos, pois isso sé dificulta o processo e, em vez de nos ajudar a conclui-lo com rapidez,
impede-nos de nos concentrarmos naquilo que € essencial.

Vittorio Agnoletto, em nome do Grupo GUE/NGL. — (IT) Senhor Presidente, Senhoras ¢ Senhores
Deputados, as negociagdes sobre acordos de parceria econdémica, tal como estdo a ser orientadas pela
Comissao com o apoio do Conselho, ameacam a soberania econdémica e alimentar dos paises ACP e
pdem em risco qualquer possibilidade que ainda subsista de esses paises consolidarem os seus sectores
produtivos aumentando o valor acrescentado da sua producao; as negociacdes estdo, assim, a deixa-los
abertos ao risco de maior desindustrializagao.

Os efeitos sociais e ambientais da abertura indiscriminada dos mercados locais ao investimento
internacional, dirigido sobretudo aos recursos naturais e produtos da terra, iriam exacerbar a auséncia
de qualquer retorno econdémico eficaz para as populagdes desses paises. Os unicos a lucrar seriam as
grandes multinacionais europeias. Acresce que, em capitulos como o das chamadas questdes de Singapura
- comérceio de servigos e direitos de propriedade intelectual - iremos dispor de regras ainda mais estritas
do que as impostas pela propria OMC. Um acordo “OMC Mais” empurrara as populagdes de Africa
para um pogo de pobreza ainda mais fundo.

Esta emrisco, em Africa, a estabilidade de comunidades rurais inteiras, assim como milhares de empregos
na industria de transformag@o. Sem trabalho as pessoas ndo tém outra solugdo que ndo seja emigrar,
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tentando a sorte nesses barcos decrépitos que, nos ultimos dias, voltaram a invadir as costas mediterranicas
da Europa.

Nos, Grupo Confederal da Esquerda Unitaria Europeia/Esquerda Nordica Verde, apelamos a que sejam
concluidas as negociacdes APE tal como tém sido desenvolvidas e a que a negociag@o recomece sobre
bases diferentes centradas na justica social, na solidariedade e no desenvolvimento auténomo das
populacdes. Em nossa opinido ¢ inconcebivel e iloégico que, enquanto se mantém o impasse nas
negociagdes da ronda de Doha, a Comissdo ndo queira recomecar desde o inicio as negociagdes APE.

A Unido Europeia deveria, antes, envidar todos os esfor¢os ao seu alcance no ambito da OMC para
obter o reconhecimento de um regime de transi¢do, ao abrigo do qual seja mantido um sistema de
preferéncias comerciais que beneficie os paises ACP enquanto ndo estiver concluido um novo acordo.
Por todas as razdes expostas e ainda por outras que ndo tenho tempo de referir o meu grupo decidiu
votar contra o relatorio Sturdy.

Jerzy Buzek (PPE-DE). — (PL) Obrigado, Senhor Presidente. Exprimo-me também na qualidade de
membro da delegagdo permanente da Unido Europeia junto dos paises ACP. Gostaria de agradecer ao
Comissario pela sua declaragdo, que subscrevo no essencial. Agradecimentos especiais sdo devidos ao
relator, senhor deputado Sturdy. O seu relatorio ¢ muito bom e exaustivo, mas inclui 53 pontos detalhados.
E quase um manual de instru¢des de negociagao.

Sem querer deixar de elogiar o profissionalismo do trabalho realizado, preocupa-me um factor politico
que considero dever ser sublinhado num relatério do Parlamento Europeu. Vou mencionar os cinco
principais aspectos em que julgo que nos, Parlamento Europeu, podemos influenciar as negociagdes.

Primeiro, ¢ essencial explicar melhor o cardcter de desenvolvimento sustentavel dos Acordos de Parceria
Econdmica, o qual nem sempre ¢ bem compreendido pelos paises com os quais negociamos.

Segundo, devemos saber que o facto de abrir o mercado no contexto dos Acordos de Parceria Econdmica,
ou seja, a mera abertura do mercado, ndo melhora, por si so, a competitividade. E muito importante que
0s nossos parceiros nos paises ACP também o compreendam.

Terceiro, devemos encontrar maneiras de encorajar a realizagdo de reformas nesses paises, por meio de
preferéncias, incentivos, ¢ também através de intercambios cientificos, apoio educativo e intercambio
de pessoas. Tudo isto esta ligado ao desenvolvimento civilizacional, que por vezes ¢ mais importante
ainda do que a abertura do mercado aos produtos.

Quarto, deviamos proteger, nesses paises, determinados sectores sensiveis como a agricultura. Devemos
proteger, em particular, certos grupos sociais, alguns dos quais, como as mulheres, por exemplo, podem
vir a sofrer no contexto de certas disposi¢des individuais. Devem prever-se preferéncias especiais no
dominio dos medicamentos e das questdes ligadas a saude.

Em quinto e ultimo lugar, a integragdo e a cooperag@o regional, no terreno, sdo fundamentais. O
desenvolvimento da nossa Unido Europeia também comegou pela cooperagcdo mutua e esse facto deve
ser sublinhado.

Kader Arif (PSE). - (FR) Senhor Presidente, Senhor Comissario, caros colegas, a negociagdo dos
acordos de parceria econdmica entre a Comissdo e os paises ACP estd a suscitar as mais vivas
preocupagdes junto destes tltimos e a desenrolar-se num clima incompativel com a relacdo de parceria
historica que nos liga.

Aqueles sentem que a Europa esta a tentar impor a todo o custo zonas de livre comércio a paises dos
mais pobres do mundo, ¢ nas suas condigdes. A relagdo de confianga com os paises ACP esta neste
momento em jogo.

Temos de retomar a negociacdo em bases novas, a fim de dar resposta as preocupacdes suscitadas nos
paises ACP relativamente ao impacto dos APE sobre o futuro das suas economias, de que muitos sectores
ndo poderiam resistir a uma redugdo das proteccdes aduaneiras € a uma abertura a concorréncia
descontrolada com a economia europeia.

A Comissdo tem de retomar os principios estabelecidos no Acordo de Cotonu. O objectivo ¢ o
desenvolvimento, e ndo a reciprocidade na abertura dos mercados. Tal principio seria contraditorio com
0 objectivo estabelecido, dadas as desigualdades de desenvolvimento que ndo iro desaparecer em 20
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anos. Assim, esses paises tém de dispor da possibilidade de escolherem entre um APE e qualquer outra
férmula de acordo preferencial.

Temos de oferecer aqueles que ndo tenham assinado o APE, daqui até ao final de 2007, um acesso ao
mercado pelo menos equivalente as preferéncias de que beneficiam actualmente, ndo devendo nenhum
deles ficar numa situagdo mais desfavoravel no final destes acordos.

Além disso, os servicos e os temas de Singapura ndo devem ser introduzidos na negocia¢do. A tnica
obrigagdo quanto ao cumprimento das regras da OMC diz respeito as preferéncias concedidas ao comércio
de mercadorias. Estes temas foram excluidos na negociacdo no seio da OMC, a pedido dos paises em
desenvolvimento. Nao devem ser reintroduzidos brutalmente para os paises ACP. Estas questdes sdo
antes de mais da competéncia dos agrupamentos regionais dos paises ACP, de quem temos de respeitar
a soberania na matéria. A Comissdo tem portanto de os retirar da negociagao.

Além disso, os parlamentos dos paises ACP e o Parlamento Europeu, da mesma maneira que a sociedade
civil, tém de ter acesso a todos os elementos da negociagdo e de ser consultados e associados durante a
sua realizagdo.

Por fim, se sdo necessarios prazos mais longos para levar a bom porto a negociagio de bons acordos de
parceria econdmica, a Comissao tem de dar provas de flexibilidade e de defender o seu principio junto
dos membros da OMC.

Johan Van Hecke (ALDE). — (NL) Senhor Presidente, o senhor deputado Sturdy redigiu um relatorio
equilibrado que também contempla as criticas justas avangadas pelos parceiros ACP no sentido de que
a Unido Europeia, durante as negociacdes, ndo esta suficientemente atenta as suas queixas e faz
imposicdes unilateralmente.

Gostaria de abordar um aspecto que ¢ muitas vezes esquecido, designadamente, o aspecto regional do
Acordo de Parceria Econdémica: refor¢ar o comércio sul-sul. Os objectivos do desenvolvimento s6 podem
ser alcangados se o acordo de parceria econdmica tiver como objectivo incentivar uma boa gestdo
econdmica, promover a integracdo regional das economias ACP e atrair ¢ manter mais investimento.
Uma ajuda efectiva e atempada ao comércio ¢ uma condigdo imprescindivel para o aumento do potencial
comercial das regides ACP.

A este respeito, recordo o compromisso da Comisséo e do seu Presidente, Durdo Barroso, de conceder
aos paises em desenvolvimento uma ajuda ao comércio no valor de mil milhdes de euros. Ndo ¢ um
sinal positivo o facto de o acordo do Conselho sobre as proximas perspectivas financeiras néo ter
alcangado os 190 milhdes de euros necessarios anualmente para os paises do protocolo do agtcar.

Cumprir uma promessa €, ao fim e ao cabo, uma questao de credibilidade elementar e pode determinar
o0 éxito ou o fracasso das negociacdes.

Carl Schlyter (Verts/ALE). — (SV) Ha trés ideias fundamentais que a Comissao precisa de ter em mente
nas negociagdes: escutar, ndo impor e ndo ficar sob tensdo. Temos de escutar as reivindicacdes dos
paises ACP.

Estas negocia¢des ndo decorrem em pé de igualdade. O Senhor Comissario Mandelson tem centenas
de especialistas a sua disposicdo. Os paises ACP tém apenas alguns. Nos temos um enorme poder
econdmico. Eles estdo apenas nos primordios do comércio e da industria. Nos podemos comprar a
totalidade do comércio e da industria deles. Eles mal conseguem comprar a comida para o dia. Sendo
as condigoes tao diferentes, ¢ importante que escutemos os seus pedidos e que procuremos satisfazé-los.

Os acordos de parceria econdmica devem servir para promover o desenvolvimento desses paises, ndo
para aumentar os nossos lucros. Ndo devemos, portanto, assumir uma atitude de imposig@o. Se ndo
quiserem abrir um mercado, devemos proceder de acordo com o que se 1€ no n.° 17 da resolucéo e ndo
os obrigar a fazé-lo. Todos os peritos comerciais educados segundo os canones do pensamento neoliberal
acreditam que pautas aduaneiras reduzidas sdo sempre uma coisa boa ¢ que o comércio livre ¢ sempre
melhor do que o comércio justo, mas a realidade mostra que ndo € assim. E ¢ na realidade que os nossos
parceiros de negociacdo habitam. Uma liberalizacdo errada pode levar a morte de pessoas. O Senhor
Comissario pode expor aquilo em que acredita, mas deixe que sejam eles a tomar decisdes. Se forem
erradas, o erro ¢ deles. E mais facil viver com caréncias pelas quais os proprios sio responsaveis e que
podem mudar do que viver numa miséria imposta por outros. A reciprocidade ndo ¢ necessaria. Deixe
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que sejam eles proprios a decidir a esse respeito. Nos podemos viver com ou sem reciprocidade, mas
eles podem morrer por causa disso.

Por tultimo, ndo podemos ficar sob tensdo. Espero, pois, que o plenario suprima o considerando F e
aprove a alteracdo 4. Deixemos que as negociacdes demorem o tempo necessario e, entretanto,
mantenhamos em vigor o Sistema de Preferéncias Generalizadas. Eles poderdo continuar a vender-nos
os seus produtos em seguranga, sem uma espada de Damocles suspensa sobre a cabega. Os 27 paises
da UE, juntamente com os paises ACP, constituem um grupo dominante na Organizacdo Mundial do
Comércio. Se quisermos, podemos dizer em conjunto que precisamos de prolongar o periodo de
negociagdes ou elaborar alternativas aos acordos de parceria.

Gabriele Zimmer (GUE/NGL). — (DE) Senhor Presidente, Senhoras ¢ Senhores Deputados, Senhor
Comissario, quando a OMC decretou que as preferéncias pautais concedidas pelos paises da UE as suas
ex-colonias colocavam em desvantagem os outros paises em desenvolvimento, ela ndo apelou a instituigao
de uma nova ordem mundial.

Senhor Comissario, creio que o senhor estd a sobrestimar muito as competéncias de planeamento da
sua instituicdo. Os projectos de APE que acabou de colocar em cima da mesa a frente dos parceiros de
negociagdo excedem manifestamente o seu mandato de negociagdo. Menosprezando completamente a
nossa propria experiéncia europeia, o senhor parece querer impor uma manta de retalhos global de
aliangas entre paises, baseadas exclusivamente em interesses econdmicos. Deste modo, ndo da sequer
a minima oportunidade aos nossos parceiros para encontrarem uma base social e politica comum e esta
a conceder uma enorme vantagem competitiva as empresas europeias.

Eu, pela minha parte, rejeito a ideia de obrigarmos os nossos paises parceiros a aceitar condi¢des que
nem sequer no interior da UE lograram ser impostas pelas forgas radicais do livre mercado. As regras
que propde para os contratos ptblicos ndo dissimulam que se trata de um primeiro passo para preparar
a abertura do mercado. Pode estar a colocar dois lutadores no mesmo ringue, mas um deles pesa mais
100 kg do que o outro.

Exorto-o, por isso, a suspender todas as negociagdes sobre assuntos que vao para além das pautas
aduaneiras e a canalizar os seus esfor¢os para a reorganizacdo da OMC, de modo a que esta leve mais
em conta as exigéncias do desenvolvimento.

David Martin (PSE). — (EN) Senhor Presidente, gostaria de me associar aqueles que felicitaram o
senhor deputado Robert Sturdy por um relatorio que considero excelente. O relatério salienta, com
pertinéncia, que estas negociacdes estdo a ser conduzidas entre parceiros desiguais, factor que foi
apontado em muitos dos outros contributos no debate desta manha. Considero que o facto de a Comissao
e os paises ACP olharem estas negociagdes de pontos de vista diferentes estd no cerne de muitos dos
problemas. Se nos detivermos no prazo fixado para o final deste ano, a percepg¢do da Comissao ¢ a de
que esse prazo ¢ um instrumento essencial para o cumprimento das suas obrigacdes no ambito da OMC.
Por outro lado, do ponto de vista de muitos dos paises ACP, o prazo esta a ser usado para os pressionar
aaceitar acordos que nao sdo adequados, e a Comissao, penso, terd de fazer mais para garantir aos paises
ACP que o prazo nao ¢, nem serd, utilizado para intimidar os paises ACP a aceitarem acordos com os
quais, noutras circunstancias, ndo poderiam viver.

Quanto a questdo da ajuda, a Comissdo afirma, e o Senhor Comissario Mandelson reiterou-o esta manha,
que as negociagdes ndo malogrardo por falta de verbas. Mas € injusto esperar que os paises ACP tomem
decisdes de longo prazo sobre a liberalizagdo e a integrag@o regional sem terem uma perspectiva de
longo prazo quanto ao montante da assisténcia que estard disponivel para os ajudar a conceber um
quadro regulamentar regional que crie novos métodos de angariac@o de receitas publicas para compensar
a perda das receitas decorrentes dos direitos ou para construirem o tipo de infra-estrutura que, sabemos
pela nossa propria experiéncia na UE, ¢ tdo importante para o desenvolvimento da economia regional.

Passando agora a questao do acesso aos mercados, ouvi o Senhor Comissario afirmar nesta Camara que
aos objectivos comerciais da Unido Europeia ndo subjaz uma atitude ofensiva relativamente aos paises
ACP. Porém, quando ouvimos falar os negociadores, a percepcdo que tém ¢ a de que a Comissdo os
pressiona fortemente a abrirem os mercados de servigos e a fazerem outras ofertas de abertura de
mercados.

Afirmo-o inteiramente convicto de que a Comissdo quer um pacote de medidas em prol do
desenvolvimento abrangendo as seis regides. A Comissdo acredita estar a agir no interesse dos paises
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ACP, mas tera de compreender que as negociagdes entre parceiros desiguais geram suspei¢ao no parceiro
mais fraco. Quando falamos de prazos, os nossos parceiros véem ameagas, quando somos vagos
relativamente ao montante da ajuda, véem uma ligagdo entre o grau de abertura dos mercados que estdo
preparados para oferecer ¢ a dimensdo do pacote da ajuda que receberdo. Se quisermos ultrapassar estas
preocupagdes, sera necessario que fagamos mostra de maior abertura e transparéncia nas proprias
conversagdes e que prometamos que, uma vez concluidas as conversagdes, existird um controlo
parlamentar sobre os acordos entretanto concluidos, de molde a que os nossos parceiros possam ter a
garantia de que os deputados serdo envolvidos neste processo deste a sua aplicacdo.

Fiona Hall (ALDE). — (EN) Senhor Presidente, acompanhar o progressos das negocia¢des dos APE
tem sido como viver em dois universos paralelos. Por um lado, sdo muitas as criticas feitas pelos ACP
de que o processo carece da énfase no desenvolvimento que deveria ter. Os paises ACP insistem que
estdo a ser pressionados para negociar nas condigdes ditadas pela Comissdo e mostram-se particularmente
apreensivos por a Comissao nao lhes ter dado tempo para conduzirem estudos de impacto adequados e
desvalorizar quaisquer avaliagdes que ndo sejam consentdneas com a sua posi¢do. Por outro lado,
estranhamente, a Comissdo tem defendido sempre que ninguém se esta a queixar ou a pedir alternativas
aos APE.

Todavia, o estudo dos APE, levado a cabo pela Comissdo Econdmica das Nac¢des Unidas para Africa,
em Janeiro de 2007, foi claro. Este estudo externo e independente concluiu que as negociagdes nao
colocavam a énfase no desenvolvimento e davam uma importancia exclusiva e excessiva a liberalizacao
do comércio. Tendo em conta esta avaliagdo externa da ONU, ndo vejo como poderda a Comissao
continuar a defender que as negociacdes dos APE tém uma dinamica positiva e que tudo ¢ um mar de
rosas.

Glenys Kinnock (PSE). — (EN) Senhor Presidente, confio que a Comissdo registara as preocupagdes
que muitos dos deputados - na verdade, a vasta maioria - do Parlamento manifestaram esta manha.

As negociagdes dos APE encontram-se numa fase extremamente critica, e esta semana reuniram-se, em
Bruxelas, os ministros da Unido Europeia e dos ACP para reverem o processo, numa altura em que,
como outros ja referiram, se encontram extremamente pressionados para concluirem as negociagdes até
ao final de 2007. A realidade ¢ que, evidentemente, mesmo quando estao tecnicamente bem preparados,
os paises ACP continuam a debater-se com graves questdes politicas pendentes entre os Estados ACP,
no seio dos governos dos Estados ACP, entre os governos e o sector privado, a sociedade civil e as
organizagoes de integragdo regional.

O senhor deputado David Martin levantou questdes muito importantes sobre o nivel de suspeigdo e
ansiedade que existe nos paises ACP. Nas tltimas semanas, estive na Africa Oriental e Ocidental e
obtive, desde o Primeiro-Ministro do Senegal, ao Presidente do Gana, passando pelo Ministro tanzaniano
do Comércio, exactamente a mesma mensagem: ha demasiadas questdes pendentes. Quanto a Ajuda ao
Comércio: estardo em causa novas verbas? E previsivel? Quando estara sobre a mesa? Quanto aos niveis
de integragdo regional, fiquei a conhecer, na Tanzénia, os enormes problemas que existem e a nova
configuragio para a Africa Ocidental que estdio a prever e sobre a qual escreveram, penso, ao Senhor
Comissario. Depois temos as questdes ligadas a Singapura, que outros oradores ja mencionaram e que
estdo actualmente a gerar imensas dificuldades nas negocia¢des da Comunidade de Desenvolvimento
da Africa Austral (SADC).

A maioria dos Estados ACP congratulou-se com o acesso em condigdes de isencao de direitos e quotas.
No entanto, é verdade que - e ndo estou certa de que alguém o tenha referido - uma dizia ou mais de
Estados-Membros da UE manifesta receios e objeccdes face a proposta, e alguns dos paises ACP
manifestam preocupagao quanto ao impacto sobre o agticar, as bananas e o arroz. Ainda ontem, Barbados
afirmava que a regido apenas poderia ter beneficios se a UE assegurasse que conseguiriam capacidades
a nivel técnico, produtivo e de infra-estruturas para maximizar as oportunidades, especialmente para o
agucar, entre 2009 e 2015.

As pessoas falam de um cenario apocaliptico. Razdo pela qual, caso ndo lhes seja possivel firmar os
acordos até ao final deste ano, serd necessario conceder aos paises ACP um nivel elevado de acesso aos
mercados, mediante o recurso ao SPG+.

A afirmagdo que aqui ouvi de que ndo existem alternativas ndo ¢é, pura e simplesmente, verdadeira,
assim como ndo ¢ verdadeiro dizer que nenhum pais ou regido ACP pediu essas alternativas. A
investigag@o recente conduzida pelo ODI, a ONU e outras entidades aponta para um SPG reforgado
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como alternativa viavel aos APE, o que proporcionaria aquela lufada de ar fresco necessaria para que
as negocia¢des pudessem prosseguir. O SPG+ proporcionaria um acesso mais generoso do que o SPG,
que claramente ndo ¢ uma opgao. E bem possivel que uma maioria dos paises ACP cumprisse os critérios
de elegibilidade, sendo-lhes concedido um grau de abertura dos mercados quase equivalente ao permitido
por Cotonu para as actuais exportagdes, com muito poucas excepgoes.

Alain Hutchinson (PSE). - (FR) Senhor Presidente, Senhor Comissario, caros colegas, antes de mais
gostaria de me congratular com a realizagdo deste debate hoje aqui, nomeadamente porque transmite
um claro desmentido as alegagdes, que temos ouvido regularmente nestes tltimos meses, segundo as
quais alguns esquerdistas mais nervosos ¢ uma sociedade civil que desafiam a Comissdo Europeia por
principio ou por hébito estariam inquietos com o desenrolar e com os resultados das negociagdes sobre
os acordos de parceria economica. Ndo ¢ com certeza o caso, como pudemos ouvir esta manha.

Para dizer as coisas de uma forma simples, uma unica questdo se coloca na pratica actualmente no
ambito destas negociacgdes, e essa questdo ¢ a seguinte: serd a Comissao capaz de garantir aos paises
ACP que, uma vez assinados, estes acordos lhes proporcionardo condi¢des de desenvolvimento mais
favoraveis do que aquelas de que beneficiam hoje? Se for o caso, ndo tenho pessoalmente muito mais
problemas a colocar a estes acordos de parceria econdmica. Se ndo for o caso — como temo que acontega
-, temos de nos opor a eles tal como nos sdo apresentados neste momento, ja que apenas se preocupam
com uma visao demasiado exclusivamente comercial das relagdes entre os homens, em detrimento do
interesse geral das populagdes dos paises ACP.

A melhoria das condi¢des de vida da maior parte dos nossos contemporaneos e das geracdes futuras, a
Norte como a Sul, representa um objectivo prioritario que temos o direito de exigir da Comissdo. Dentro
deste espirito, esta tem de prosseguir a negocia¢do destes acordos da melhor vontade e com toda a
transparéncia. A este respeito, remeto para as afirmagdes muito concretas e muito correctas do meu
colega Arif. Mas a Comissao tem também de se dotar, ¢ de dotar os nossos interlocutores, dos prazos
necessarios, como diversos oradores que falaram antes de mim acabam de dizer. E mais que tempo de
esta exigéncia, avangada por milhdes de cidadidos europeus que representamos aqui, seja considerada
com muito mais seriedade e respeito que actualmente.

Senhor Comissario, ouvimos esta manha, e muito regularmente aqui, falar abundante e insistentemente
de economia, de abertura dos mercados e de competitividade. Estas palavras, ndo o esquegamos, temos
de as considerar pelo que sdo, ou seja, conceitos e, na melhor das hipoteses, instrumentos, que ndo
possuem qualquer valor sendo o da sua eventual contribuigdo para a satisfacdo do interesse geral, do
interesse da maioria, ¢ ndo de um certo nlimero, mesmo que crescente, de privilegiados, que saberdo
aproveitar-se, a Norte como a Sul, de seja que acordo for celebrado com seja quem for, mas sim de um
numero crescente de homens, mulheres e criangas que, juntos, constituem a grande maioria dos excluidos
do nosso mundo e esperam muito de uma relagdo, sendo generosa, pelo menos equilibrada com os seus
parceiros europeus.

Marie-Arlette Carlotti (PSE). - (FR) Senhor Presidente, Senhor Comissario, nas suas ultimas propostas,
a Unido prevé alargar o conceito “tudo menos armas” ao conjunto dos paises ACP.

Trata-se de um progresso, ¢ um facto, que permitiria garantir que nenhum deles perca com a troca a
partir de 2007, mas nao constitui uma solugdo miraculosa, que tornaria os APE acordos de
desenvolvimento. Para isso, ha que ir mais longe: prever um periodo de transicdo bem mais longo do
que os dez ou doze anos actualmente propostos; por fim ao dumping agricola e respeitar o principio da
soberania alimentar; oferecer um verdadeiro tratamento especial e diferenciado e permitir que os paises
ACP protejam alguns dos seus sectores; por fim as pressdes sobre os temas de Singapura, a fim de
respeitar o direito de todos os Estados gerirem livremente os seus servigos publicos; e, por fim, implicar
mais as sociedades civis e os parlamentos.

Penso que s6 a esse prego os APE poderao servir prioritariamente o desenvolvimento de Africa, e ndo
s6 o da Europa.

Peter Mandelson, Membro da Comissdo. (EN) Senhor Presidente, ¢ um prazer para mim responder a
este debate em nome da Comissao, devido a importancia deste tema: para os ACP, alguns dos paises
mais afectados pela pobreza em todo o mundo e relativamente aos quais temos uma obrigacao absoluta,
estd em causa, nada mais, nada menos, do que o futuro desenvolvimento, a reducdo da pobreza e a
oportunidade de tirarem partido do sistema de comércio internacional.
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O que esta em causa nos Acordos de Parceria Econdmica ¢ utilizar o comércio como alavanca para o
desenvolvimento. Ndo temos qualquer intencdo de forgar os paises ACP a selarem compromissos contra
a sua vontade. Estamos, no entanto, a operar com uma limitagéo: é preciso que os APE cumpram as
regras da OMC, incluindo, por isso, a abertura comercial por ambas as partes no que toca ao comércio
de bens e de servigos. Isso evidentemente, e digo-o de forma enfatica, ndo significa uma abertura
comercial simétrica entre a UE e os ACP. Obviamente, em matéria de abertura dos mercados aos seus
parceiros, a UE ird muito mais além do que aquilo que os parceiros ACP lhe proporcionardo como
contrapartida.

Para além disso, em muitos sectores, estamos dispostos a estudar seriamente a possibilidade de periodos
de transicdo e, nalguns casos, de periodos de transi¢do muito longos - até 25 anos -, juntamente com
uma substancial assisténcia financeira para ajudar estes paises no cumprimento das suas obrigagdes, de
modo a que os APE possam funcionar verdadeiramente como catalisadores de reformas politicas nos
paises ACP.

No que se refere ao acesso aos mercados, recentemente, o Conselho “Assuntos Gerais” dos nossos
Estados-Membros reafirmou o principio do acesso em condigdes de isengdo de direitos e quotas aos
ACP, embora com periodos de transi¢do para alguns produtos sensiveis, nomeadamente o arroz ¢ o
aglcar. Aplicam-se os mesmos principios as bananas, mas concordamos com uma avalia¢ao adicional,
nomeadamente para ter em conta as regides ultraperiféricas da UE, o que acontecera.

Em resposta, especificamente, ao que afirmou o senhor deputado van den Berg, estamos a conceber,
em conjunto com as regides ACP, calendarios assimétricos de acesso ao mercado que tenham em conta
uma protecc¢do continua aos sectores sensiveis dos paises ACP. A nossa oferta de condi¢des de isengdo
de direitos ¢ quotas permite uma ampla margem de manobra para proteger os ACP e abrir os seus
mercados de uma forma profundamente assimétrica. Para além disso, estardo em vigor salvaguardas
flexiveis para que possamos actuar rapidamente caso surjam problemas. No entanto, um calendario
condicionado de acesso aos mercados colocaria de novo os nossos acordos comerciais numa posi¢ao
vulneravel na OMC, gerando mais incerteza para os comerciantes e investidores dos paises ACP. Desse
modo, introduzir uma abordagem condicionada ndo seria sensato do ponto de vista dos proprios interesses
dos paises ACP.

Alguns deputados referiram-se ainda a alternativas aos APE. Posso dizer sem qualquer hesitacdo ou
reserva: nao héa a nossa disposi¢ao quaisquer instrumentos mais amigos do desenvolvimento ou melhores
que possam ultrapassar a ambicao e o potencial proporcionados pelos Acordos de Parceria Econdmica.
Oferecer o SPG, como alguns sugeriram, quando, ao invés, podemos negociar bons Acordos de Parceria
Econdmica, ndo faria, na verdade, qualquer sentido. Os paises ACP que nio se contam entre os PMD
acabariam por ficar com condi¢des de acesso aos mercados da Unido Europeia piores do que praticamente
qualquer outro pais em desenvolvimento do mundo.

Sim, ha também quem proponha, entdo, como alternativa o SPG+, flexibilizando os critérios de adesdo
ao SPG+ e alargando a sua cobertura. Uma vez mais, isso seria totalmente inaceitavel. O SPG+ perpetua
as divisdes no regime comercial entre PMD e ndo PMD, que os APE procuram eliminar, € ndo promove
autilizagdo da abertura dos mercados da mesma forma que os APE. O SPG esta aberto a todos os paises,
e muitos deles aproveitar-se-iam muito simplesmente das vantagens dos critérios flexibilizados do
SPG+, expondo os ACP a concorréncia directa e prejudicando simultaneamente os objectivos do SPG+,
que usa as preferéncias comerciais para promover a assinatura de acordos em matéria de direitos humanos
e de boas praticas laborais. Por isso, espero que as pessoas ndo mantenham ou alimentem a ideia de que
0 SPG ou o SPG+ constituirdo uma alternativa aceitavel e/ou preferivel aos APE.

A melhor opgdo para o desenvolvimento ¢, de longe, a assinatura dos APE em tempo 1til. Quaisquer
alternativas ficardo aquém daqueles. Nao podemos simplesmente desrespeitar as regras da OMC nas
sec¢Oes dos APE relativas ao comércio de mercadorias. Torna-se claro que para qualquer regido para
a qual ndo consigamos chegar a bom porto, os PMD beneficiam apenas do regime “Tudo menos armas”;
para os paises que ndo os PMD que exportem bananas, a via da derrogac¢do ndo estara provavelmente
politicamente disponivel. Para os outros, tudo depende dos progressos nas negociagdes.

Gostaria de concluir, dizendo que, ao contrario de alguns dos oradores que intervieram esta manha aqui
no Parlamento, considero que a abordagem dos paises ACP demonstra um consideravel realismo e
compreensdo quanto ao que lhes cabe fazer no seu proprio interesse. Os paises ACP chegaram
voluntariamente a acordo quanto ao roteiro que estamos a seguir na negociacao destes acordos. Nao ¢
certamente do interesse dos paises ACP que os que se apresentam como seus amigos alimentem um
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cenario apocaliptico, gerando receios € inseguranga, que apenas servirdo para que os ACP hesitem em
empenhar-se nas negociagdes, cuja conclusio até ao final do ano ¢ absolutamente do seu interesse.

Presidente. Esta encerrado o debate.
A votacao terd lugar amanha, as 12H00.
Declaracoes escritas (Artigo 142° do Regimento)

Richard Seeber (PPE-DE), por escrito. — (DE) Gostaria de agradecer muito calorosamente ao relator
por ter real¢ado a grande necessidade de ac¢do por parte da Unido Europeia no ambito da negociagdo
dos acordos de parceria econdmica.

Antes de mais, devemos ter consciéncia da necessidade de nos empenharmos na incluséo efectiva dos
paises ACP no comércio mundial e na obtengdo de éxitos equivalentes em todos os grupos regionais.
Podemos fazé-lo, por exemplo, através de concessdes comerciais e de assisténcia técnica aos produtores,
a fim de poderem compensar as perdas sofridas ao nivel das receitas aduaneiras. Contudo, s6 isso ndo
basta. Para poderem efectivamente retirar beneficios do acesso facilitado ao mercado, estes paises
necessitam também de instrugdes e orientacdes especializadas.

A meu ver, também seria fundamental simplificar os procedimentos administrativos subjacentes para
que os recursos disponiveis possam ser utilizados de forma mais eficiente.

Julgo que nods, enquanto deputados ao Parlamento Europeu, deveriamos estar cientes do facto de o
comércio com estes paises também ser do interesse da Europa. Além disso, enquanto cidaddos de paises
desenvolvidos, temos o dever para com os cidadaos dos paises ACP de fazer tudo o que estiver ao nosso
alcance para propiciar a sua integra¢do no comércio mundial.

PRESIDENCIA: ONESTA

Vice-presidente
9. Periodo de votacio

Presidente. — Segue-se na ordem do dia o periodo de votagao.

(Resultados pormenorizados das votagoes: ver Acta)

9.1. Acordo CE-Federacao da Russia em matéria de pesca e conservacao dos
recursos do mar Baltico (votacao)

- Relatério Morillon (A6-0160/2007)

9.2. Instrumento financeiro para o ambiente (LIFE+) (votacao)

- Relatoério Isler Béguin (A6-0180/2007)

9.3. Daphné III: programa especifico '""Combate contra a violéncia" (votacio)
- Recomendaciao Groner (A6-0147/2007)

9.4. Cooperacao entre comissoes (Alteraciao do artigo 47° do Regimento do
Parlamento Europeu) (votacio)

- Relatorio Corbett (A6-0139/2007)

- Antes da votacdo da alteracdo n° 3:

Johannes Voggenhuber (Verts/ALE). — (DE) Senhor Presidente, o que esta em causa € a aceitagao,
sem a pdr a votagdo, de uma alteracdo apresentada pela comissdo associada. E do entendimento geral
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que uma alterag@o apresentada por uma comissdo associada s6 pode ser aceite automaticamente se a
mesma for da competéncia exclusiva dessa comissao. Neste caso, falta a palavra "exclusiva". Para maior
precisdo, acordei com o relator que, nesta frase, seriam acrescentados os termos "competéncia exclusiva".

Richard Corbett (PSE), relator. — (EN) Senhor Presidente, na qualidade de relator, posso aceitar a
alteracdo oral.

(O Parlamento aprova a alteragdo oral)

9.5. Normas de qualidade ambiental no dominio da agua (votacao)

- Relatorio Laperrouze (A6-0125/2007)

9.6. Producio biologica e rotulagem dos produtos biolégicos (votacao)

- Relatorio Aubert (A6-0061/2007)
- Antes da votagdo:

Marie-Héléne Aubert (Verts/ALE), relatora. - (FR) Senhor Presidente, caros colegas, o meu relatério
sobre a produgdo bioldgica e a rotulagem dos produtos bioldgicos vai ser finalmente votado hoje, apds
um novo envio a comissdo, primeiro, e depois um pedido de urgéncia no Conselho, alias rejeitado por
unanimidade pelo nosso Parlamento no més passado. Infelizmente, as novas discussdes realizadas
durante estes dois meses com o Conselho ndo permitiram avangar sobre alguns pontos importantes.
Nomeadamente, nem a Comissao nem o Conselho aceitam a dupla base juridica que nos exigiamos. O
Conselho ndo voltou atrds sobre a sua decisdo de autorizar, por derrogagdo excepcional, aditivos e
tratamentos veterinarios derivados de OGM. Da mesma maneira, certas substancias quimicas poderiam
ser autorizadas, também elas por derrogagao.

A falta de co-decisdo, estamos limitados a tomar boa nota. Contudo, lamentamos a atitude fechada e
ligeira do Conselho nestas ultimas semanas, apesar da boa-vontade de alguns Estados-Membros. Lamento
também profundamente que a maioria dos grupos tenha recusado ontem adiar a vota¢do para Junho, na
medida em que o proprio Conselho tinha adiado a sua reunido relativa a agricultura bioldgica. Lamento
que a maioria dos grupos ndo tenha querido utilizar até ao fim os meios de pressdo de que dispomos.
Dito isto, o Conselho retomou no entanto, no seu compromisso, um grande nimero das nossas alteragdes
¢ a consulta regular de todos os actores envolvidos faz parte do acordo global.

Assim, peco-lhes agora que aprovem este relatério. Podem contar com a minha determinacao, como a
dos meus colegas da Comissdo da Agricultura e do Desenvolvimento Rural, para acompanhar com
atencdo este dossier durante os proximos meses.

(Aplausos)

Presidente. - Senhor Deputado Graefe zu Baringdorf, o senhor pediu a palavra. Pergunto-lhe em que
qualidade e com base em que artigo.

Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf (Verts/ALE). — (DE) Senhor Presidente, na qualidade de
relator do relatério conexo sobre o modo de producdo bioldgico de produtos agricolas, talvez me seja
permitido tecer um comentdrio sobre as relagdes externas. O relatorio que estamos a votar hoje é um
bom relatério que torna perfeitamente claro que ...

(Tumulto)

Presidente. — Tenho muita pena, Senhor Deputado Graefe zu Baringdorf, o senhor ouviu a reac¢do dos
nossos colegas. Penso que todos compreenderam que o senhor considera que o relatorio ¢ um bom
relatorio, mas néo posso dar a palavra a todos os relatores e antigos relatores, como compreendera.

9.7. Parceria CE-Dinamarca e Gronelindia no dominio da pesca (votacao)

- Relatério Post (A6-0161/2007)
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9.8. Delegaciao permanente EUROLAT (votacio)
- Decisiio B6-0204/2007
9.9. Regras praticas do processo de co-decisao (votacio)

- Relatorio Leinen (A6-0142/2007)
- Antes da votagdo:

Jo Leinen (PSE), relator. — (DE) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, o processo de
co-decisdo ¢ o instrumento mais importante de que o Parlamento dispde, € 0 novo acordo com o Conselho
¢ a Comissdo torna-o consideravelmente mais transparente e bastante mais eficiente. Em alguns aspectos
especificos, passamos a estar em pé de igualdade com o Conselho.

Gostaria de aproveitar esta oportunidade para transmitir os meus sinceros agradecimentos a senhora
deputada Roth-Behrendt e aos senhores deputados Vidal-Quadras Roca e Trakatellis, que passaram
mais de um ano a negociar com o Conselho e a Comissdo, bem como ao senhor deputado Daul, que
supervisionou todo este processo. Este novo acordo permitiu-nos, pois, avangar significativamente no
que respeita ao processo de co-decisio.

9.10. Perda de biodiversidade (votacio)
- Relatério Adamou (A6-0089/2007)
9.11. Europa global - aspectos externos da competitividade (vota¢io)

- Relatéorio Caspary (A6-0149/2007)
- Antes da votagdo da alteracdo n°51:

Ignasi Guardans Cambé (ALDE). - (FR) Senhor Presidente, proponho uma alteracdo oral que visa
substituir “os paises em desenvolvimento” por “os paises mais pobres”.

(O Parlamento rejeita a alteragdo oral)
— Antes da votagdo da alteracdo n° 52:

Ignasi Guardans Cambé (ALDE). - (FR) Vou tentar de novo. Desta vez, partilho totalmente o espirito
da alteragdo. Trata-se de pedir & Comissdo que tenha em conta o conteudo da alteragdo. Eis o espirito
da alteragdo. O que quereria dizer que, onde diz:

... (EN) “ndo devera procurar incluir”, deveriamos dizer que a UE “devera proceder com cautela
relativamente a estas questdes”.

(FR) Aconselho os meus colegas do Grupo Socialista no Parlamento Europeu ¢ do Grupo dos
Verdes/Alianga Livre Europeia a reflectirem muito bem antes de se lhe oporem, pois arriscamo-nos a
votar contra a alteragdo no seu conjunto.

(O Parlamento rejeita a alteracdo oral)

Presidente. — Estdo encerradas as votagdes.
10. Declaracoes de voto

Presidente. — Prosseguiremos agora com as declaragdes de voto.

- Relatorio Isler Béguin (A6-0180/2007)
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Ilda Figueiredo (GUE/NGL), por escrito. Votamos favoravelmente este acordo final por ter permitido
que o Parlamento Europeu garantisse um aumento de 40 milhdes de euros do montante proposto na
posi¢do comum do Conselho. O orgamento para o LIFE+ ¢, agora, de cerca de 1894 milhdes de euros.

Por outro lado, parte do orcamento do LIFE+ ¢é consagrada a projectos sobre "a natureza ¢ a
biodiversidade". O PE garantiu que, pelo menos 50% dos recursos or¢amentais do LIFE+, serdo utilizados
para subvencionar projectos de apoio a conservagdo da natureza e da biodiversidade. Na sua posicao
comum, o Conselho tinha proposto consagrar 40% do or¢gamento total a estes projectos.

Por tltimo, como se refere no relatdrio final, na reunido do Comité de Conciliagdo, o0 Comissario Dimas
procedeu a leitura de uma declaragdo, segundo a qual a Comissdo procedera, antes da revisdo do quadro
financeiro, a uma revisdo das despesas autorizadas e previstas, a nivel nacional e comunitario, sobre a
gestdo das redes Natura 2000. Esta revisdo sera utilizada para adaptar os instrumentos comunitarios,
em particular, o LIFE+, e garantir um nivel elevado de co-financiamento.

Em conclusio, o resultado é muito mais satisfatorio do que qualquer acordo concluido numa fase anterior
do processo legislativo.

Duarte Freitas (PPE-DE), por escrito. Considero o resultado da conciliagdo muito positivo, tendo
prevalecido a abordagem centralizada, em que a Comissdo mantém a gestdo do programa, de forma a
garantir o valor acrescentado para a Europa como um todo, a igualdade de critérios e a exceléncia,
reduzindo gastos secundarios com a criacdo de entidades para a gestdo a nivel nacional.

Saliento ainda outros aspectos positivos como o aumento de 40 milhdes de euros no orgamento geral e
a afectacdo de 15% dos fundos para projectos transnacionais.

Voto, assim, favoravelmente o projecto comum aprovado pelo Comité de Conciliagdo sobre o LIFE+.
- Relatorio Groner (A6-0147/2007)

Hubert Pirker (PPE-DE). — (DE) Senhor Presidente, com o novo programa Daphne III passamos a
dispor de mais um instrumento adequado para combater o trafico de seres humanos e a sua exploracao
sexual, mas o importante € que este tipo de programas seja dotado de verbas suficientes, tendo em conta
que mais de 100 000 mulheres na Unido Europeia sdo vitimas de trafico de seres humanos e de violéncia.

Fico muito satisfeito por ver que as dotagdes orgamentais foram reforgadas em 50 milhdes de euros,
atingindo agora mais de 114 milhdes de euros, o que nos permitira levar a cabo campanhas de informagao
nos paises de origem destas mulheres e criangas, que sdo atraidas para a Unido Europeia onde acabam
por se tornar vitimas de violéncia sexual.

Essas campanhas de informag@o constituem um meio de prevengdo, pois permitem informar as mulheres
e oferecer-lhes protecg@o contra a exploracdo. Se, além disso, forem conjugadas com a ajuda prestada
ao abrigo de programas destinados a melhorar a posi¢do das mulheres em risco, entdo o programa
Daphne III constituira um decisivo passo em frente no combate a violéncia, ao trafico de seres humanos
e a exploracdo sexual.

Andreas Molzer (ITS). — (DE) Senhor Presidente, eu votei a favor do relatorio Groner, porque os
progressos alcangados no combate a violéncia contra as mulheres sdo incontestaveis e ndo ha davida
de que o programa Daphne desempenhou um papel fundamental neste contexto.

Cumpre, no entanto, referir que a violéncia contra as mulheres é mais comum em culturas onde o poder
patriarcal continua fortemente enraizado e onde praticamente ninguém a considera um problema. As
violagdes dos direitos humanos das mulheres, tais como a mutilagdo genital e os casamentos for¢ados,
também comegaram a acontecer entre nds, em consequéncia das vagas de imigrag¢do dos ultimos anos.
A meu ver, a abordagem desta questdo exige mais do que a sensibilizagdo para a existéncia do problema
ou a puni¢do do casamento forcado na Unido Europeia. Devemos também rejeitar decisdes judiciais
excepcionais justificadas por motivos de indole cultural. A mesma lei utilizada para condenar os
criminosos da comunidade de acolhimento ou de origens culturais ocidentais tem de se aplicar igualmente
aos imigrantes mugulmanos. Neste aspecto, a Justi¢a ndo pode ser cega nem surda.

Bogustaw Liberadzki (PSE), por escrito. (PL) Votarei a favor do relatério da senhora deputada Groner
sobre a posi¢do comum do Conselho com vista a adopg¢do de uma decisdo do Parlamento Europeu e do
Conselho instituindo para o periodo 2007-2013 um programa especifico de preveng¢do ¢ combate a
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violéncia contra as criangas, os jovens e as mulheres e de protecgdo das vitimas e dos grupos de risco
(programa Daphne III) no ambito do Programa Geral 'Direitos fundamentais e Justiga'.

O programa Daphne foi criado em 1997. Ja serviu para financiar mais de 350 projectos de apoio a
organizagdes ndo governamentais, bem como institui¢des e associagoes ligadas a proteccao de criangas,
jovens e mulheres contra a violéncia. A terceira fase deste projecto, a que se refere o relatério da Sra.
Groner, merece o meu inteiro apoio.

O Daphne III tem por objectivos principais os apoios ao desenvolvimento da politica comunitaria de
protec¢ao da satude publica, igualdade de género, combate a violéncia doméstica, defesa dos direitos da
crianga, combate a violéncia de género em situagdes de conflito e combate ao trafico de seres humanos
e exploragdo sexual.

Estes objectivos ambiciosos para 2007-2013 serdo sustentados por um or¢amento de 116 850 000 euros.
Em comparagdo com os or¢amentos do Daphne I, de 20 milhdes de euros, e do Daphne I1, de 50 milhdes
de euros, aquele montante constitui uma prova do reconhecimento da relevancia deste programa e dos
seus resultados.

O relatdrio também salienta, com razao, a necessidade de abrir o programa a coopera¢ao com organizagdes
nao governamentais, por meio de garantias de maior transparéncia, redug¢@o da burocracia e assisténcia
aos candidatos a financiamento.

David Martin (PSE), por escrito. (EN) Apoiei estas alteragdes ao Daphne III, o programa especifico
da UE relativo a medidas preventivas de combate a violéncia exercida contra as criangas, os adolescentes
e as mulheres. Apraz-me que a terceira fase do Daphne (2007-2013) disponha de um orcamento refor¢cado
de 116,85 milhdes de euros. Para além disso, apraz-me que a burocracia venha a ser reduzida para que
as ONG tenham um acesso facilitado ao programa.

Catherine Stihler (PSE), por escrito. (EN) Apoio totalmente o trabalho do relator no combate & violéncia
contra as mulheres. O programa DAPHNE contribui para que se enfrente este problema em toda a UE,
sendo condenével a atitude de todos aqueles que ndo aprovem hoje este relatorio.

Margie Sudre (PPE-DE), por escrito. - (FR) O prolongamento do programa Daphné para 2007-2013
mostra a vontade do Parlamento Europeu de dar continuidade a este plano que entrou em vigor em 2000.

A violéncia contra as criangas, os adolescentes e as mulheres constitui um fendmeno social dramatico.
Certos grupos particularmente vulneraveis a violéncia tém de ser protegidos, sem esquecer a violéncia
doméstica ou as mutilagdes genitais femininas. Na Ilha da Reunido, por exemplo, as ofensas contra as
mulheres duplicaram em 20 anos, e mais de uma mulher em cada cinco foi alvo de pelo menos uma
forma de violéncia num espaco publico durante estes tltimos doze meses. Assim, gostaria que a Unido
Europeia dedicasse um Ano Europeu a este tipo de violéncia.

Saudo o empenhamento da Comissdo, que aumentou o orgamento para perto de 117 milhdes de euros,
embora este montante seja inferior ao pedido pelo Parlamento Europeu. A duplicagdo dos meios atesta
no entanto uma clara ambigao pelos objectivos.

Este esfor¢o tem ainda de ser acompanhado de uma transparéncia do programa e de permitir um acesso
mais facil para a sociedade civil, que carece de assisténcia técnica para a preparagdo de propostas de
projecto, nomeadamente nas regides ultra-periféricas. Espero que, no futuro, sejam desenvolvidas
reflexdes por um conselho de peritos.

- Relatorio Corbett (A6-0139/2007)

Richard Corbett (PSE), por escrito. (EN) Em vez de algumas das propostas mais ambiciosas que nos
foram apresentadas, a Comissao dos Assuntos Constitucionais apresenta uma revisdo modesta do artigo
47° (que passaria a ter como titulo “Processo de comissdes associadas”). Esta alteragdo mais modesta
exige que o Presidente e os relatores das comissdes em causa se reinam e identifiquem em conjunto
partes do texto que se insiram no ambito da sua competéncia exclusiva ou conjunta. A presidéncia da
comissdo competente quanto a matéria de fundo terd de ter em conta qualquer acordo ao decidir da
responsabilidade final quanto as diferentes partes do texto. Este artigo permite que as partes cheguem
a acordo, se assim o desejarem, quanto a modalidades mais precisas de cooperagdo, o que abre
possibilidades, tais como um grupo de trabalho conjunto. Esta alteracdo ao artigo garante ainda que as
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comissdes associadas estejam representadas em qualquer delegagdo parlamentar num processo de
conciliagdo.

Bruno Gollnisch (ITS), por escrito. - (FR) Abstivemo-nos sobre os relatorios dos senhores deputados
Richard Corbett e Jo Leinen relativos a cooperacdo reforgada entre comissdes e as regras praticas do
processo de co-decisdo.

Evidentemente que estes relatorios, de um ponto de vista concreto, visam simplificar o trabalho deste
Parlamento dentro do seu quadro institucional e juridico. Mas sdo sintomaticos de uma pratica parlamentar
em que, afinal, quase tudo ja esta decidido antes, em comité restrito, pelo compromisso interinstitucional
ou intergrupo, em nome da eficacia e da racionalidade. S0 também sintomaticos de uma Assembleia
onde os “grandes” grupos, pelo menos os reconhecidos como tal, mandam na chuva e no bom tempo,
e onde os direitos individuais dos deputados se encontram reduzidos a sua expressdo mais simples, ou
sdo mesmo inexistentes, quando se trata de legislar.

A forca de policiar o seu funcionamento, este Parlamento, que sofre ja de falta de representatividade
nacional e politica e de falta de proximidade dos cidaddos, vai perder definitivamente a natureza que
deveria ser a sua: a de uma Assembleia eleita pelos povos e para eles.

- Relatério Laperrouze (A6-0125/2007)

Andreas Moélzer (ITS). — (DE) Senhor Presidente, também eu votei a favor do relatério Laperrouze,
pois no que a agua diz respeito €, sem duvida, melhor prevenir do que ter de remediar mais tarde a
situagdo com dispendiosas medidas de recuperag@o. Sendo austriaco e, portanto, cidaddo de um pais
com enormes reservas de agua, creio que uma politica sustentavel e ambientalmente responsavel no
dominio da agua implica que devemos deixar de conceder apoios financeiros a agricultura intensiva
com todos os problemas que esta acarreta, como ¢ o caso da fertilizagdo excessiva. Em vez disso,
devemos apoiar os agricultores que utilizam métodos tradicionais de cultivo. Também no sector florestal
podemos ajudar a decidir quais os poluentes que penetram nas aguas subterraneas, em que quantidades
e com que rapidez, contribuindo assim, a0 mesmo tempo, para a protec¢do contra cheias.

Edite Estrela (PSE), por escrifo. Votei favoravelmente o relatdrio Anne Laperrouze (A6-0125/2007)
sobre a proposta de directiva relativa as normas de qualidade ambiental no dominio da politica da agua
e que altera a Directiva 2000/60/CE porque considero que a Unido Europeia deve continuar a desempenhar
um papel fundamental na defesa do meio ambiente ¢ também porque a presente proposta tem por
objectivo proteger ¢ promover a qualidade do ambiente de acordo com o principio do desenvolvimento
sustentavel.

Sdo necessarias medidas, que vao no seguimento do proposto pela Directiva-Quadro “Agua”, que
permitam por termo a polui¢do quimica das aguas, afectando os ecossistemas aquaticos, causando a
perda de biodiversidade ¢ deixando por sua vez os seres humanos cada vez mais expostos.

Ilda Figueiredo (GUE/NGL), por escrito. Esta nova proposta de directiva sobre as normas de qualidade
ambiental no dominio da politica da agua surge na sequéncia da Directiva-Quadro da Agua, adoptada
em 2000, estabelece os objectivos de qualidade ambiental para as aguas de superficie que devem ser
atingidos até 2015, mas sem que haja uma avaliagdo formal das varias legislagdes existentes neste ambito
ou, sequer, uma abordagem integrada da politica da agua.

Trata-se, pois, de um conjunto de medidas avulsas, com alguns aspectos positivos e referéncias correctas
a necessidade de ter em conta os dados cientificos e técnicos disponiveis, as condigdes ambientais das
diferentes regides e o desenvolvimento econdmico e social equilibrado, mas num quadro de reafirmacao
do neo-liberalismo, subordinando as medidas propostas a "manuten¢ao de condi¢des de concorréncia
equitativas no mercado interno" e do principio do poluidor-pagador.

Também introduz conceitos ndo muito claros, como as "melhores técnicas disponiveis", que podem ser
utilizados para tornar obrigatério o uso de tecnologias e equipamentos patenteados, gerando dependéncias,
além de poder privar trabalhadores dos recursos de produgdo, dados os pregos dos equipamentos de
elevada tecnologia.

Embora o Parlamento Europeu tenha introduzido algumas melhorias no texto da Comissdo, recusou a
maioria das propostas do nosso Grupo, pelo que nos abstivemos na votagéo final.
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Diamanto Manolakou (GUE/NGL), por escrito. — (EL) O titulo do relatério sobre as normas de
qualidade ambiental no dominio da politica da agua nao corresponde, de facto, ao seu contetido, uma
vez que este trata das substancias nocivas presentes nas aguas de superficie e dos sedimentos provenientes
exclusivamente dos pesticidas.

Outros poluentes tais como as aguas residuais industriais, as aguas residuais urbanas, os lixiviantes de
aterros, a poluigdo térmica das fontes correspondentes, a poluigdo dos lagos pelos poluentes atmosféricos
provenientes das incineradoras que se precipitam com as condi¢gdes meteoroldgicas, etc., ndo sdo tidos
em considerag@o. No entanto, a polui¢do quimica das aguas de superficie pode causar perturbagdes nos
ecossistemas aquaticos, destruindo a biodiversidade, ou pode ainda provocar a acumulagéo de poluentes
na cadeia alimentar a partir de peixes envenenados. Além disso, ¢ evidente que a intengdo da Comissao
¢ tomar como alvo e culpar a agricultura como sendo o tinico factor responsavel pela poluigdo quimica
das aguas de superficie. Por outro lado, o principio do “poluidor-pagador” ndo trava a poluigdo, mas
legitima as ac¢des irreflectidas das industrias e de outros monopolios.

Nao se propdem quaisquer medidas especificas para o controlo das fontes de descarga de “substancias
prioritarias”, perigosas ou ndo, cujos limites de concentracdo sdo tratados na proposta de directiva.

No entanto, o relatorio alarga o contetido limitado da directiva por forma a conseguir uma protecgao
mais eficaz das dguas, mas, no fim de contas, tanto o seu contetido como a sua orientagdo ficam muito
aquém das necessidades actuais de proteccdo do direito social a dgua de elevada qualidade, que deve
ser total e ndo parcial nem fragmentado.

Catherine Stihler (PSE), por escrito. (EN) A qualidade da agua ¢ essencial para o nosso ambiente, e
apraz-me verificar que, gragas a ac¢do europeia, podemos testemunhar algumas melhorias. Considero
que a proposta da Comissdo do Ambiente, da Satde Publica e da Seguranca Alimentar de analisar a
eficacia da totalidade dos actos legislativos comunitarios com impacto directo e indirecto na qualidade
da dgua constitui um passo na boa direccao.

- Relatorio Aubert (A6-0061/2007)

Agnes Schierhuber (PPE-DE). — (DE) Senhor Presidente, embora a relatora Marie-Héléne Aubert se
tenha esforgado imenso por apresentar um bom relatorio, a delegacao do Partido Popular Austriaco no
Parlamento Europeu votou hoje contra o mesmo, pois consideramos que o relatério ainda contém muitos
aspectos extremamente problematicos, do nosso ponto de vista. Continuamos a defender o valor-limite
de 0,0% para os OMG na agricultura bioldgica e acreditamos que os produtos importados de paises
terceiros tém de cumprir os mesmos critérios que os produtos dos Estados-Membros da Unido Europeia,
pelo que devem ser submetidos a controlos.

Da mesma maneira, os rotulos que temos na Unido Europeia ndo podem ser usados em produtos
provenientes de outros paises, para evitar que os consumidores sejam induzidos em erro e assegurar a
rastreabilidade dos produtos.

Francgoise Castex (PSE), por escrito. - (FR) Votei favoravelmente o novo envio a Comissdo da
Agricultura e do Desenvolvimento Rural do relatorio Aubert relativo a produgao biologica e a rotulagem
dos produtos bioldgicos.

Para mim, é necessario que o limiar de contaminagdo acidental por OGM nao seja idéntico ao da
agricultura convencional, ou seja, da ordem dos 0,9%, pois, nesse caso, estariamos a admitir na pratica
que ndo podemos continuar a impedir as contaminagdes nem garantir que um produto, mesmo certificado
“bi0”, estd isento de OGM.

A este respeito, apoiei a proposta apresentada pelo Grupo Socialista no Parlamento Europeu, que
postulava que a presenga de OGM nos produtos bioldgicos deveria ser limitada exclusivamente as
quantidades imprevisiveis e tecnicamente inevitaveis até um valor maximo de 0,1%, e que o termo “bio”
ndo devia ser utilizado para designar os produtos cuja contaminagdo acidental pelos OGM ¢ superior
ao limiar detectavel de 0,1%.

Por fim, apoio o pedido de alteragdo da base juridica sobre esta questdo da agricultura bioldgica. De
consultor, o Parlamento Europeu tenciona tornar-se co-decisor sobre esta problematica, o que representa
um avango na matéria.
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Ilda Figueiredo (GUE/NGL), por escrito. Abstivemo-nos nesta votagdo final tendo em conta o que
entretanto se passou em todo este processo. Por um lado, discordamos da posi¢cdo da Comissao, que
propds um regulamento que autoriza a presenca até 0,9% de organismos geneticamente modificados
nos produtos biologicos, entre outros aspectos negativos. Continuamos a considerar que tal € inaceitavel,
sobretudo quando se trata da agricultura bioldgica. Tolerar os 0,9% da proposta de contaminagdo por
OGM significa aceitar a contaminagdo transgénica dos produtos bioldgicos, o que terd inegaveis
consequéncias para os consumidores e constitui uma séria e inaceitavel ameaga a sobrevivéncia do
sector da producio bioldgica.

Os consumidores escolhem produtos biologicos por eles serem produzidos de uma forma mais sustentavel,
sem recurso a pesticidas, e por serem completamente isentos de organismos geneticamente modificados.
Aceitar a sua introdu¢do, mesmo que em quantidades minimas, ¢ uma forma de manipular os
consumidores com consequéncias graves para o ambiente ¢ para a saide em geral.

Mas, por outro lado, como foi possivel melhorar no plenario a proposta da Comissdao Europeia, embora
o Conselho ndo tenha ainda dado uma resposta positiva nem tenha aceite a alterag@o da base juridica,
abstivemo-nos na votagéo final, esperando que seja possivel alguma cedéncia relativamente as propostas
que melhoram a posigdo inicial.

Glyn Ford (PSE), por escrito. (EN) Votarei a favor do relatorio da senhora deputada Aubert sobre a
producdo bioldgica e a rotulagem dos produtos biologicos. Considero que os consumidores tém o direito
a uma identificagdo clara dos produtos que tencionam comprar. No entanto, é preciso que a
regulamentagdo sobre rotulagem reflicta as realidades do dia a dia. Ndo podemos especificar requisitos
que estdo para além da nossa capacidade de actuacdo concreta, reflectindo as melhores praticas disponiveis
na altura. Fazer o contrario equivale a um conluio para limitar a disponibilidade de produtos por que
muitos consumidores poderdo querer optar.

Ambroise Guellec (PPE-DE), por escrito. - (FR) A produgdo bioldgica representa actualmente 1,4%
do numero de exploragdes agricolas dos 25 Estados-Membros e 3,6% da superficie agricola utilizada
(1,8% das terras agricolas na Bretanha). A procura dos consumidores continua a aumentar e a chegada
ao mercado desses produtos com roétulos variados, fabricados até fora da UE, levanta novos problemas
em matéria de controlo, de certificagdo e de rotulagem. Além disso, os subsidios ¢ as normas neste
dominio sdo muito dispares de pais para pais, o que cria distor¢des de concorréncia para os produtores
biologicos menos ajudados.

Assim, satdo a adop¢do em Plendrio do parecer do Parlamento Europeu ao Conselho para que este
adopte rapidamente o regulamento sobre a agricultura bioldgica. Este novo regulamento deve permitir
clarificar o quadro comunitério da producao alimentar bioldgica que data de 1991. O Parlamento solicita
que os sistemas nacionais de inspec¢do sejam reforcados, a fim de permitir uma rastreabilidade dos
produtos em todas as fases da producdo. Embora a utilizagdo do logétipo europeu (para os alimentos
contendo mais de 95% de bio-ingredientes) e a mencao “UE-biologico” sejam obrigatorias, deve continuar
a ser permitido acrescentar outros logdtipos. Por fim, a utilizagdo de OGM deve ser proibida na producao
biologica.

Diamanto Manolakou (GUE/NGL), por escrito. — (EL) A tio apregoada actualizagdo da producdo
agricola e a melhoria dos produtos agricolas através da agricultura bioldgica correm o risco de se
converter num escandalo colossal em detrimento dos produtores e consumidores.

As poucas multinacionais que tentam controlar a cadeia alimentar global através dos organismos
geneticamente modificados para aumentar os seus lucros acabaram por ganhar e a culpa disso ¢ de todos
os grupos politicos da UE, incluindo o PASOK e a Nova Democracia.

A presenga autorizada de OGM e a adigdo de suplementos (vitaminas, etc.) provenientes de OGM nos
alimentos bioldgicos sdo a porta traseira para a utilizagdo de organismos geneticamente modificados
em paises e areas que resistem a sua utilizagdo por reconhecerem o perigo que representam.

A fixag@o de um limite para os niveis admissiveis de organismos geneticamente modificados nos produtos
bioldgicos, por muito reduzido que este seja actualmente, significa que o mesmo pode ser aumentado
sem controlo, uma vez que nem sequer foi concedido ao Parlamento Europeu o direito de co-deciséo.
Esse limite sera doravante fixado pelas multinacionais de acordo com a polui¢do natural que possa vir
a ser causada pela coexisténcia autorizada de culturas convencionais, geneticamente modificadas e
bioldgicas, por muitas medidas de protec¢do que venham a ser tomadas.
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Assim, os agricultores biologicos verdo os seus produtos serem degradados ¢ os consumidores que
compram produtos “biolégicos” com OGM serdo enganados.

Infelizmente, as nossas propostas para que se proibam os organismos modificados nos alimentos
bioldgicos ndo foram aceites; mas a luta continua ao lado dos trabalhadores por culturas saudaveis e
alimentos saudaveis.

David Martin (PSE), por escrito. (EN) Apoiei a resolugdo sobre a produgdo bioldgica que vem na
sequéncia do relatério de Marco que visa introduzir regras mais estritas para os produtos bioldgicos.
Estou convicto de que pode aumentar a proteccdo dos consumidores.

Carl Schlyter (Verts/ALE), por escrito. (SV) Voto a favor do relatdrio porque, ao contrario da proposta
da Comissao, este mantém a opcao da rotulagem nacional. Lamento, porém, que o relatério recomende
a rotulagem UE como a forma dominante de rotulagem.

Kathy Sinnott (IND/DEM), por escrito. (EN) Votei a favor do relatorio relativo a rotulagem dos
produtos bioldgicos porque permite a rotulagem nacional. Isso significa que, embora o rétulo europeu
proposto reconhe¢a uma versdo diluida de produtos biologicos, especialmente no que se refere ao teor
de OGM, a rotulagem nacional pode continuar a assinalar a auséncia de OGM nos produtos bioldgicos
no mercado nacional de um Estado-Membro da UE.

Alyn Smith (Verts/ALE), por escrito. (EN) Senhor Presidente, apraz-me muito apoiar hoje a minha
colega de Grupo quanto a ideia, constante do seu relatério, de que a produgéo biologica e a rotulagem
de produtos bioldgicos representam areas cruciais da produgdo da UE que carecem de protecgdo. A
medida que o mercado de produtos bioldgicos cresce € vital que os consumidores se sintam seguros
quanto a defini¢dao daquilo que ¢é biologico ou ndo. Nos, na Escocia, dispomos de um sector bioldgico
em expansdo, e pretendo vé-lo florescer. A existéncia de um quadro estavel em matéria de rotulagem
e definigdes sera util para esse fim.

- Relatorio Post (A6-0161/2007)

Duarte Freitas (PPE-DE), por escrito. A Comunidade Europeia e a Groneldndia mantém relagdes de
pesca desde ha longa data tendo o Acordo-quadro que data de 1985 expirado em 31 de Dezembro de
2006.

O novo protocolo que vigora desde 1 de Janeiro de 2007 por um periodo de seis anos fixa as possibilidades
de pesca para os navios comunitarios e a contrapartida financeira, assim como as categorias e as condi¢des
das actividades de pesca dos navios comunitarios na ZEE gronelandesa.

O principal objectivo do novo acordo é manter e reforcar as relagdes de pesca entre a Comunidade e o
Governo local da Gronelandia, gracas ao estabelecimento de um quadro de parceria e de didlogo destinado
a melhorar a politica de pesca sustentavel e a exploracao racional dos recursos haliéuticos nas zonas de
pesca gronelandesas, no interesse de ambas as partes.

Portugal tem um interesse particular neste sector pesqueiro pelo que € a favor da concluséo deste novo
acordo.

Pedro Guerreiro (GUE/NGL), por escrito. Apesar do nosso voto favoravel ao presente relatorio -
que aprova a proposta de regulamento em aprego -, temos uma reserva quanto ao n° 2 do artigo 3° da
proposta de regulamento, que permite a Comissdo considerar pedidos de licenca de qualquer
Estado-Membro, quando Estados-Membros cobertos pelo presente acordo ndo esgotem as possibilidades
de pesca a que tém direito.

Consideramos que, em caso de subutilizag@o das possibilidades de pesca concedidas a um Estado-Membro
no ambito de quotas e licencas, a Comissdo deverd consultar os Estados-Membros visados sobre a
melhor forma de garantir uma utilizagdo optima destas oportunidades de pesca, incluindo a possibilidade
de transferéncia para outros Estados-Membros das oportunidades de pesca ndo utilizadas.

No entanto, consideramos que esta possibilidade ndo deve colocar em causa o principio da estabilidade
relativa. Ou seja, a utilizacdo desta possibilidade ndo deve ter consequéncias nas futuras atribuicdes de
oportunidades de pesca dos Estados-Membros no ambito destas parcerias.

Neste sentido apoidmos a proposta de alteragdo que clarifica este ponto.
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Catherine Stihler (PSE), por escrito. (EN) Uma vez que a alteracdo 7 ndo foi aprovada, ndo resta aos
trabalhistas britdnicos outra op¢do que ndo votar contra o relatério. Este relatério pode prejudicar os
direitos de pesca historicos da frota escocesa e estabelece um perigoso precedente para os futuros acordos
de pesca.

- Relatério Leinen (A6-0142/2007)

Andrzej Jan Szejna (PSE), por escrito. (PL) Votarei a favor do relatorio sobre as regras praticas do
processo de co-decisdo . Gostaria de comecar por agradecer ao relator, senhor deputado Leinen, o seu
relatdrio muito bem preparado.

Todos os esfor¢os devem ser envidados para que a Unido Europeia funcione da forma mais eficiente
possivel e para simplificar o sistema da cooperagao interinstitucional. Devemos esfor¢ar-nos por tornar
tdo transparente quanto possivel, para os cidadaos da Europa, a tomada de decisdes e o desenvolvimento
da legislac@o europeia por parte das trés Institui¢des da Unido, Comissdo Europeia, Conselho e Parlamento
Europeu.

O processo de co-decisdo ¢ uma vertente importante do sistema legislativo da Unido Europeia. Garante
a adopgao de nova legislagdo da UE de uma forma mais democratica. As propostas de aperfeicoamento
deste processo que constam do relatério sdo correctas e deverdo contribuir para simplificar o
funcionamento do sistema de tomada de decisdes.

- Relatorio Amadou (A6-0089/2007)

Ilda Figueiredo (GUE/NGL), por escrito. Em principio, travar a perda de biodiversidade até 2010 ¢
algo que importa apoiar, pelo que se impdem medidas adequadas. Sabemos que as espécies e 0s
ecossistemas precisam de espaco para se desenvolverem e recuperarem. Assim, a manutengdo dos
ecossistemas deve tornar-se um objectivo de todas as politicas sectoriais e horizontais da UE, tendo em
conta a importancia vital de ecossistemas saudaveis para a prosperidade e o bem-estar na Unido Europeia
e em todo o mundo. Por isso, o desenvolvimento urbano e rural ndo pode continuar a ignorar a natureza,
para evitar que a nossa paisagem seja dominada pelo cimento e pela poluicao.

A biodiversidade ¢ um fundamento do desenvolvimento sustentavel, pelo que ¢ necessario integrar as
preocupagdes relativas a biodiversidade em todas as areas de deliberacéo politica.

Embora haja contradigdes nas politicas comunitarias, os Estados-Membros devem aproveitar todas as
oportunidades disponiveis no ambito da PAC, da PCP, dos fundos de coesdo e estruturais, do LIFE+ e
do Sétimo Programa-Quadro para apoiar os objectivos em matéria de biodiversidade. Além disso, ¢
imperativo dar uma maior atencdo as necessidades financeiras na revisdo or¢camental comunitaria de
2008-2009, durante a qual devera ser feita uma avaliacdo da (in)suficiéncia e disponibilidade de
financiamento comunitario para a biodiversidade, especialmente em favor da “Rede Natura 2000”.

Duarte Freitas (PPE-DE), por escrito. Voto favoravelmente o relatdorio Adamou porque considero a
perda da biodiversidade um problema de importancia vital para o futuro da UE e o Plano de Acgdo em
discussao sera uma ferramenta fundamental para por em pratica as medidas necessarias para travar este
fenémeno até 2010, apesar de considerar que o prazo serd, certamente muito dificil de cumprir.

Concordo que as consequéncias das alteragdes climaticas. Os servigos prestados pelos ecossistemas e
os papéis especificos da PAC ¢ da PCP devem ser aspectos a ter em conta dada a sua importancia para
o cumprimento das metas e para a garantia da manutencdo da biodiversidade a longo prazo.

Diamanto Manolakou (GUE/NGL), por escrito. — (EL) O interesse da UE em travar a perda de
biodiversidade é superficial ¢ hipdcrita, uma vez que ndo sdo tomadas medidas substanciais nem sdo
providenciados os fundos necessarios.

Ao mesmo tempo que parece fazer todos os possiveis em prol da biodiversidade, a sua prioridade basica
¢ a promog¢ao dos OGM. O relatdrio refere, e muito bem, os perigos decorrentes do peixe geneticamente
modificado. Mas ndo faz qualquer referéncia a enorme ameaca proveniente dos vegetais resistentes e
geneticamente modificados que fazem diminuir a biodiversidade vegetal e encerram perigos para a
satde publica.
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Existe ja uma abundéancia de dados sobre a extingdo massiva de espécies; os niveis de perda sdo 100-1000
vezes mais elevados do que os niveis naturais, com consequéncias tragicas para o fluxo genético entre
as populagdes da flora ¢ da fauna.

As causas principais da perda de biodiversidade citadas sdo as alteragdes climaticas, a poluicao ambiental,
os métodos intensivos de producdo agricola e a gestdo inadequada das florestas e dos recursos hidricos.
Estes sdo, no entanto, o resultado da exploragao depredatoria da natureza levada a cabo pelos monopolios
no intuito de aumentarem os seus lucros. O proprio principio do “poluidor-pagador” desculpabiliza o
poluidor, legaliza a degradagdo do ambiente e torna-a objecto de regateio, em proveito dos lucros do
capital.

Basicamente, a responsabilidade dos governos e da UE esta a ser transferida para os cidadaos, através
do refor¢co da educacdo e da sensibilizagdo. Os povos t€m de perceber que a culpa é da politica
anti-ambiental da UE e dos governos dos Estados-Membros e tém de a condenar e subverter.

Alyn Smith (Verts/ALE), por escrito. (EN) Senhor Presidente, apraz-me que este importante relatdrio
tenha conseguido a maioria que obteve, porque a perda gradual de biodiversidade deveria preocupar-nos
a todos. As implicagdes da passagem para os biocombustiveis, em particular, deverdo merecer uma
atencdo prioritaria da nossa parte. Embora ninguém negue a necessidade de abandonarmos os
combustiveis fosseis, os efeitos indirectos de importantes alteragdes na produgdo privilegiando a
monocultura (frequentemente OGM) com vista a produc@o de biocombustiveis poderdo ter consequéncias
a longo prazo ainda mais nefastas, e este relatorio faz bem em manter esta questdo na nossa agenda.

Catherine Stihler (PSE), por escrito. (EN) O facto de 52% das espécies de dgua doce estarem ameagadas
de extingdo e de as unidades populacionais de bacalhau e outras espécies apresentarem niveis
preocupantemente baixos devera funcionar como um sinal de alarme para que passemos a acgdo.
Concordo com o relator que a perda de biodiversidade ¢ tdo importante como as alteragdes climaticas
e que os Estados-Membros devem mostrar uma maior vontade politica para evitar a perda de
biodiversidade. Congratulo-me também por ver que a alteragdo que condena a pesca de arrasto pelo
fundo e outras praticas de pesca ndo sustentavel foi aprovada.

- Relatorio Caspary (A6-0149/2007)

Czestaw Adam Siekierski (PPE-DE). — (PL) Senhor Presidente, a criagdo de um mercado tnico no
seio da nossa comunidade, um mercado muito extenso que tem vindo a ser alargado, trouxe beneficios
a todos os que nele participam. O alargamento foi antecedido da criacdo de um mercado Unico, da
introducdo de nova legislacdo e de todo um processo de ajustamentos. Em suma, as condig¢des foram
niveladas de modo a garantir uma verdadeira concorréncia.

A abertura do mercado ¢ uma condi¢do da globaliza¢do, mas para trazer vantagens a todos deve ser
antecedida de um processo de negociagdo e ajustamento, e incluir acgdes de formacgéo e informagao
destinadas aos grupos sociais implicados. A cria¢do de um mercado global deve fundar-se em principios
semelhantes aos que foram adoptados aquando da criagdo do mercado europeu. A experiéncia foi
positiva. A instauragdo de normas e condigdes a cumprir pelas partes interessadas reveste-se de especial
importancia. Refiro-me, entre outros, a normas respeitantes ao ambiente, as condigdes de trabalho e de
remuneracio e & inovagio. E urgente elaborar um roteiro para este processo, que contemple as suas
diferentes etapas e permita uma evolugdo. Deve ser igualmente previsto o acompanhamento do mesmo
pelas partes interessadas.

i or escrito. - Ori id0 Eu i u
Francoise Castex (PSE), t FR) Este relatorio compromete a Unido Europeia e os seus
parceiros comerciais na via de um liberalismo conquistador, em contracorrente com os fundamentos da
politica comercial europeia.

Lamento que os deputados europeus renunciem aquilo que tém defendido até aqui: uma politica comercial
que consistia em subordinar os acordos comerciais a exigéncias sociais ¢ ambientais, respeitando a
soberania dos paises em desenvolvimento na gestdo de um certo numero de sectores vitais para o seu
desenvolvimento (servigos ptblicos, investimentos, concursos publicos e regras da concorréncia). Este
voto substituiu essa politica por uma estratégia de liberalizagdo alargada dos servigos e dos investimentos
nos paises em desenvolvimento, dando assim resposta as expectativas dos industriais europeus em
detrimento das necessidades econémicas para o desenvolvimento. O principio do livre comércio deve
constituir um instrumento ao servigo do desenvolvimento ¢ ndo um objectivo em si.
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Lamento que os temas de Singapura, que tinham sido excluidos das negocia¢des multilaterais de Doha,
tenham sido reintroduzidos pelos eurodeputados neste relatério como prioridades para as futuras
negociagdes bilaterais.

Edite Estrela (PSE), por escrito. Votei a favor do relatério Caspary porque, apesar de poder ser
melhorado, considero que a maioria dos objectivos socialistas foram atingidos: nomeadamente, a
preferéncia pelo multilateralismo e a conclusdo de Doha, o tratamento especial dos paises com problemas
de desenvolvimento, o reconhecimento mutuo de normas, o respeito por minimos sociais ¢ ambientais
combatendo o dumping actual, a protec¢do da propriedade intelectual, a adopgdo de cddigos de conduta
e de boas praticas pelas empresas europeias e a participagdo reforgada do Parlamento Europeu.

Considero fundamental uma posi¢do activa e construtiva por parte do Grupo Socialista no
acompanhamento das negociagdes bilaterais com grandes economias emergentes como a Coreia, a India,
a China, a Russia, entre outros, exigindo uma reciprocidade ampla e equilibrada; entretanto, o refor¢o
da agenda de apoio aos paises menos desenvolvidos, incluindo a criagdo de condi¢des para a sua
participagdo positiva no comércio mundial, requer um reforco urgente.

Estes aspectos, assim como a importante posi¢do negativa relativamente a revisao unilateral dos
instrumentos de defesa comercial ficaram, a meu ver, suficientemente abordados no texto final.

Elisa Ferreira (PSE), por escrito. Votei a favor do relatorio Caspary porque, apesar de poder ser
melhorado, considero que a maioria dos objectivos socialistas foram atingidos: nomeadamente, a
preferéncia pelo multilateralismo e a conclusdo de Doha, o tratamento especial dos paises com problemas
de desenvolvimento, o reconhecimento mutuo de normas, o respeito por minimos sociais e ambientais
combatendo o dumping actual, a proteccéo da propriedade intelectual, a adopgao de codigos de conduta
e boas praticas pelas empresas europeias e a participag@o reforcada do Parlamento Europeu.

Enquanto relatora-sombra do PSE considero fundamental uma posi¢do activa e construtiva por parte
do Grupo Socialista no acompanhamento das negociacdes bilaterais com grandes economias emergentes
como a Coreia, a india, a China e a Russia, entre outros, exigindo uma reciprocidade ampla e equilibrada;
entretanto, o refor¢o da agenda de apoio aos paises menos desenvolvidos, incluindo a criag@o de condi¢des
para a sua participag@o positiva no comércio mundial, requer um reforgo urgente.

Estes aspectos, assim como a importante posicdo negativa relativamente a revisdo unilateral dos
instrumentos de defesa comercial ficaram, a meu ver, suficientemente abordados no texto final tendo
havido da parte do relator e dos relatores-sombra uma abertura ao estabelecimento de compromissos,
que gostaria também de sublinhar.

Bruno Gollnisch (ITS), por escrito. - (FR) Apds a leitura do novo relatorio desta Assembleia sobre os
beneficios da globalizagdo, apesar da multiplicagdo das praticas desleais lesivas das empresas europeias,
das deslocalizag¢des e do desemprego, tenho algo a dizer ao novo Presidente da Republica Francesa.

Nos seus discursos eleitorais sobre a Europa, falava de uma necessaria “protec¢do”. Ousou mesmo
pronunciar o termo “preferéncia comunitaria™!

Nao sei 0 que € que o Sr. Sarkozy fez durante estes Gltimos cinco anos, mas com certeza que nao leu
os relatorios deste Parlamento, nem os relatos do Conselho, nem as interven¢des do Senhor Comissario
Mandelson nem do seu antecessor. Nunca se fala de “preferéncia”, salvo a favor de uma abertura ainda
maior dos nossos mercados. Nunca se fala de proteccdo, apesar de os instrumentos de defesa comercial
da UE serem claramente insuficientes e aleatoriamente utilizados. Apenas se fala de prosseguimento
da globalizagao e de gestdo dos riscos. Mas a Unido Europeia ndo gere absolutamente nada, e sobretudo
ndo gere os milhdes de desempregados, os sectores industriais sinistrados ¢ a agricultura a beira do
desastre. Aos seus olhos, estas perdas sdo contabilizadas nos riscos aceitaveis.

E pergunto: o Senhor Presidente Sarkozy, relativamente a estes temas, engana o seu publico ou ¢ ele
préprio enganado?

Pedro Guerreiro (GUE/NGL), por escrito. O livre comércio e a liberalizagdo global sdo aqui
apresentados como falaciosas panaceias, em parceria com os dogmas da estabilidade dos precos, da
reducdo dos impostos sobre a exploragdo do trabalho ou do aumento da concorréncia.

Entre outros aspectos, aqui se afirma que os "acordos de livre comércio bilaterais e regionais constituem
uma solugdo", que ndo sendo "ideal", deverd avangar quando for necessario para "melhorar a posi¢ao
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concorrencial dos exportadores da UE em mercados externos fundamentais". Estes devem ser
"compativeis com a OMC, globais ¢ ambiciosos" e "assegurar uma liberalizagdo abrangente dos servigos
e dos investimentos, ultrapassando tanto os compromissos multilaterais existentes como os que resultarem
da OMC". Ou seja, estando bloqueadas as negociagdes na OMC, a ordem ¢ para avangar quando e onde
seja possivel liberalizar o comércio para gaudio e lucro dos grandes grupos econdémico-financeiros na
UE.

O que o relatdrio escamoteia sdo as consequéncias desastrosas da liberalizagdo capitalista - com as suas
"reformas estruturais”, o fim dos direitos aduaneiros ou a imposi¢do dos chamados "direitos de
propriedade intelectual” -, como o gritante aumento das desigualdades a nivel mundial, o crescente
desemprego, a precariedade do trabalho e a pobreza, assim como as consequéncias nefastas para o
ambiente e para a biodiversidade.

Dai o voto contra.

David Martin (PSE), por escrito. (EN) Embora este relatorio contenha alguns aspectos negativos, como
o seu apelo para que se adie a revisdo dos Instrumentos de Defesa Comercial e a imprecisdo da linguagem
sobre a liberalizag@o (que abriu a possibilidade de negociagdo de determinados aspectos da liberalizacao
que foram controversos a nivel da OMC), entendi que, no computo geral, se trata de um relatério a
apoiar.

A introdug@o, em sede de comissdo, de nlimeros sobre a necessidade de integrar as normas fundamentais
em matéria laboral e ambiental nos acordos de comércio da UE e as referéncias adicionais as
consideracdes ligadas ao desenvolvimento, tornaram o relatério mais completo. Embora pudesse ter ido
mais além, na sua consideragdo das questdes do desenvolvimento, entendo que, durante a actual geragéo
de acordos comerciais bilaterais, os paises alvo (Coreia do Sul, india e ASEAN — tendo em conta que
na ASEAN existira um tratamento especial ¢ diferenciado para ter em conta os paises em
desenvolvimento) estarfio em boa posi¢ao para defender os seus interesses durante as negociagoes.

Luis Queir6é (PPE-DE), por escrito. Num mundo global as preocupagdes levantadas no presente
relatério sdo da maior importancia. Mesmo ndo concordando com algumas das posi¢des expressas,
reconheco nesta listagem de problemas e de possiveis respostas uma abordagem que ¢, no essencial,
realista. E esse ¢, creio, um dos aspectos mais relevantes.

A discussdo sobre a competitividade externa da UE ou sobre a UE e a economia global tem de assentar
em realismo. A ilusdo de que ¢ possivel vedar as fronteiras, impor regras idénticas as nossas em todas
as latitudes e longitudes ou ignorar o impacte da concorréncia no plano social ¢ um erro que se paga
insuportavelmente caro.

Creio, portanto, que a estratégia deve ser aquela que maximiza as vantagens, reduzindo tanto quanto
possivel os efeitos perversos desta nova situagao: apostar, simultaneamente, na vanguarda e na tradiggo,
no especifico e no nio-deslocalizavel e no que ¢ atraido pelas condi¢des de vida proporcionadas no
espaco europeu. A ideia, em voga, de que o mundo eurocéntrico (ou simplesmente a relevancia econémica
e estratégica europeias) morreu com a chegada da economia global ndo € uma sentenga, ¢ uma opiniao
que os factos - a vontade politica ¢ modeladora dos factos - odem contrariar.

José Albino Silva Peneda (PPE-DE), por escrito. Apoio este relatdrio bem como a adaptagdo das
politicas comerciais da Unido Europeia aos desafios futuros.

O posicionamento lider da Europa no mercado mundial permite-nos reunir condigdes para a mudanga
por forma a respondermos a globalizagdo sem renunciarmos aos nossos interesses € a0 nosso modelo
social.

Contudo, o aumento da liberalizagdo do comércio tem de ser acompanhado por um melhor uso dos
instrumentos de defesa face a praticas comerciais desleais.

Sem querer apelar a proteccionismos, que ndo minorariam os efeitos da globalizagdo, ¢ essencial que a
Europa adopte um forte posicionamento relativamente ao cumprimento escrupuloso dos seus acordos
de comércio internacional.

Nao podemos aceitar que 0s nossos concorrentes recorram a politicas de auxilio estatal as exportagoes,
a desvalorizagdes artificiais da moeda e que violem regras ambientais basicas. E igualmente inviavel
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que estes paises ndo respeitem os direitos dos trabalhadores e utilizem inclusivamente o trabalho infantil
e forcado.

A abertura do comércio internacional e as condi¢gdes de acesso aos mercados tém de ser globais e
reciprocas. Por outro lado, a inclusdo de normas sociais € ambientais minimas nos nossos acordos
comerciais tem de ser salvaguardada.

Ha que ter presente que o projecto europeu se fundamenta na solidariedade, no respeito dos direitos
humanos e no desenvolvimento sustentavel.

Thomas Wise (IND/DEM), por escrito. (EN) Apoio o apelo a que se rejeite esta proposta, tornando
assim a revisdo desnecessaria.

11. Correccoes e intengdes de voto: ver Acta

(A sessdo, suspensa as 12H50, é reiniciada as 15H00)

PRESIDENCIA: POETTERING
Presidente

12. Debate sobre o futuro da Europa com a participacio do Primeiro-Ministro
italiano, membro do Conselho Europeu (debate)

Presidente. — E com o maior prazer que dou as boas-vindas ao Primeiro-Ministro da Reptblica Italiana,
Romano Prodi, ao Parlamento Europeu, para connosco debater o futuro da Europa.

A Ttalia, um dos Estados-Membros fundadores, sempre se situou na vanguarda do processo de integragao
europeia, e desempenha um papel decisivo também no momento actual, em que buscamos uma solugéo
para o impasse no processo de integragdo europeia - uma solugéao aceitavel para todos.

Gostaria de agradecer, em especial, ao Presidente da Republica Italiana, Giorgio Napolitano, a frutifera
colaborag@o que estabelecemos para conseguir que a revisdo dos Tratados seja coroada de sucesso. O
Presidente do Parlamento sabe que, quando fala, tem o apoio ndo s6 do Parlamento mas também de
Italia, o que Ihe da grande alento.

or Primeiro-Ministro, caro Romano Prodi, a capital do seu pais, Roma, acolheu uma série de celebracdes
em Marco deste ano para assinalar o quinquagésimo aniversario dos Tratados de Roma, ocasido em que
pudemos regozijar-nos de 50 anos de estabilidade, prosperidade e progresso proporcionados aos nossos
cidaddos. Contudo, agora ¢ também altura de olharmos juntos para o futuro. A Unido Europeia enfrenta
hoje enormes desafios, e para conseguir supera-los, tem de reunir a vontade para tomar as medidas
necessarias e implementar reformas que nos conduzam rumo a um futuro seguro.

Enquanto foi Presidente da Comissdo Europeia, o senhor Prodi também ajudou a fazer a historia da
Unido Europeia num periodo muito importante. A Comissao liderada por si e representada na Convengéo
pelos Senhores Comissarios Vittorino e Barnier colaborou activamente nos trabalhos sobre o futuro da
Unido Europeia e assistiu a génese do Tratado Constitucional até a Conferéncia Intergovernamental. A
Presidéncia alema do Conselho esta neste momento a tentar arduamente encontrar uma solugao satisfatoria
para todos, ndo apenas para os paises que rejeitaram o Tratado, mas também para os dezoito
Estados-Membros, que constituem a maioria da populagéo da Unido Europeia e ja o ratificaram. Enquanto
este processo esta a decorrer, o Parlamento Europeu continua a subscrever integralmente o conteudo
do Tratado Constitucional, ja que se trata de um compromisso alcangado apds longas negociacdes.

Concordamos, porém, que sera necessario o esfor¢o empenhado de todos nds para encontrarmos uma
solugdo. Por isso, apoiamos com veeméncia os esforgos da Presidéncia alema do Conselho, sobretudo
aqueles envidados pela Chanceler Federal, Angela Merkel, em prol de um renovado consenso entre os
27 Estados-Membros. Todavia, se a nossa resposta redundasse em tornar a Unido Europeia menos
democratica, em limitar a sua capacidade de decisdo e em torna-la menos transparente, entdo estariamos
a interpretar mal a vontade dos cidaddos que, nos referendos em Franga e nos Paises Baixos, exprimiram
os seus receios. Por isso, o Parlamento Europeu ndo ird dar-se por satisfeito com um resultado que néo
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seja no interesse da Unido Europeia e dos seus cidaddos. Estou convencido, Senhor Primeiro-Ministro,
que, com boa vontade, sera possivel alcangar ndo s6 uma maior aproximagdo, como também um resultado.

(IT) Senhor Primeiro-Ministro, tem a palavra.

Romano Prodi, Primeiro-Ministro de Italia. — (IT) Senhor Presidente, Senhoras ¢ Senhores Deputados,
encontramo-nos numa encruzilhada quanto ao futuro da Europa e a integracdo europeia, e ¢ partindo
desta constatagdo, e ndo sem alguma emogao, que hoje me dirijo a vos. Estou muito grato ao Presidente,
Hans Gert Poettering, pela oportunidade que me da.

Entre o momento actual e as eleigdes de 2009 a Europa jogara o seu futuro. Dentro de um més o Conselho
Europeu vai decidir se convoca uma Conferéncia Intergovernamental, no final da qual devemos poder
dizer que estamos a altura dos desafios que, juntos, assumimos em Berlim, em 25 de Margo deste ano.

O que esta em causa ¢ decidir de que necessita a Europa - de que necessitamos todos nds - para poder
dar resposta aos reptos que o mundo nos langa. O assunto parece abstracto mas, na realidade, ¢ bastante
concreto. Nesta altura ja deviamos ter percebido que a nossa capacidade, enquanto Europeus, para
interpretar o mundo globalizado e para aproveitar as oportunidades que ele oferece depende da forma
como conseguirmos que as nossas institui¢des conjuntas funcionem.

Devo desde ja dizer com toda a franqueza que ndo concordo com quem continua a opor a necessidade
de chegar a resultados com a necessidade de reforgar as instituicdes europeias. E, justamente, para
conseguir melhores resultados que sempre ansiei e lutei por instituigdes comuns mais fortes e mais
eficazes.

Desta vez ndo estamos a comegar tudo de novo. Dito de outra forma, ndo vamos ter de reinventar a
roda. Em Outubro de 2004 todos os paises europeus assinaram um tratado e, desses, dezoito
ratificaram-no. Nos dois ultimos anos os argumentos dos mais hesitantes t€ém-se sobreposto a voz dos
outros. Chegou a altura de dar ouvidos aos que ratificaram o tratado de 2004, aos que trabalharam
arduamente, inclusive com os cidaddos, para seguir a via que tinham escolhido.

Foi uma via por que tinham enveredado uns anos antes, em Laeken, e que partia de um ponto fundamental
e irrefutavel: a Europa néo podia atingir resultados ambiciosos sem reformas igualmente ambiciosas.

Creio que esta constatagdo mantém toda a actualidade. Temos, entdo, de voltar a Outubro de 2004, por
de parte as lutas e pausas para reflexdo dos dois anos que passaram e pensar seriamente e de modo
responsavel no nosso futuro e no futuro dos nossos filhos.

Nao se trata apenas de chegar a acordo quanto aos novos papeis que se impdem. Ha outras necessidades
igualmente prementes e sem as quais a Europa ndo conseguira avangar. Entre elas inclui-se um orgamento
digno desse nome e politicas que permitam dar resposta aos grandes desafios que a vida moderna nos
langa: energia, alteragdes climaticas, fosso Norte-Sul, entre outros. Hoje, porém, ha que comecar pela
questdo mais candente, que consiste em encontrar solugéo para o impasse constitucional e para a reforma
das institui¢des.

Para podermos ter sucesso convém mantermo-nos fiéis a um principio basico para a nossa existéncia
como Unido Europeia, um principio tdo fundamental que define a propria ética da nossa existéncia em
conjunto.

Trata-se do principio segundo o qual, para reforgar a integracao europeia, ¢ essencial fazer um esforgo
para perceber os argumentos da outra parte e, de certa forma, aceitd-los. Sempre fizemos esse esforco
e continuaremos a fazé-lo.

Esperamos, no entanto, que a outra parte seja igualmente compreensiva. Esperamos que, da mesma
forma, aceite as nossas aspiragdes que, no caso vertente, como todos tdo bem sabeis, consistem em
trabalhar para uma unido cada vez mais estreita.

Partindo deste principio, envidaremos todos os esfor¢os para ajudar as Presidéncias alema e portuguesa
a preservar o maximo da nossa ambicdo de unido, ao mesmo tempo que levamos em conta tanto quanto
possivel os argumentos da outra parte.

Estabelecidas estas premissas, quero agora comunicar aquilo que, em minha opinido, ndo devemos
permitir que o Conselho Europeu de Junho e a subsequente Conferéncia Intergovernamental facam.
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Antes de mais, recordemos que, desta vez, cumprir o calendario é um imperativo democratico. Em 2009
os eleitores europeus terdo de saber em que tipo de Europa lhes estamos a pedir para votar. Qual sera
o papel do Parlamento Europeu? Quais serdo os seus deveres? Havera uma Presidéncia do Conselho
estavel e um Ministro europeu dos Negdcios Estrangeiros? Como sera composta a Comissdo? E as
davidas ndo acabam aqui.

Assim, ha que conferir a Conferéncia Intergovernamental um mandato preciso e selectivo, com indicagdes
claras das poucas dificuldades negociais de peso e, sobretudo, quanto a forma de as resolver. Apenas
desse modo poderemos honrar a nossa promessa de formular novas regras antes de 2009.

Se lhe conferissemos um mandato em aberto a Conferéncia seria incapaz de chegar a conclusdes no
final de 2007, ¢ tendo em conta o tempo necessario para trabalhar o novo acordo a nivel nacional seria
impossivel completar o processo até ao inicio de 2009. Ou seja, cairiamos, automaticamente, num novo
impasse.

Seja-me permitido, chegado a este ponto, fazer a seguinte observag@o sobre uma ideia que me ocorreu
de repente, ha uns poucos dias, apos ter relido o Tratado Constitucional de 2004 - e pediria a todos que
o relessem, agora que ja passou algum tempo e ja é possivel ter uma perspectiva mais objectiva.

O documento de 2004 é bom, ¢ inegavelmente bom, e tem um vasto alcance europeu. Para comegar, a
primeira parte expde, clara e inteligivelmente, o significado e visdo da grande empresa comum por que
enveredamos.

Conviria, entdo, pensar duas vezes antes de o pormos de parte e decidirmos acrescentar novos elementos
aos tratados existentes, na sua totalidade ou em parte. Estariamos a deitar fora, a0 mesmo tempo, as
suas actuais simplicidade e legibilidade, a expensas da compreenséo por parte do publico e, logo, do
seu apoio ao projecto europeu.

Mas, acima de todo, estariamos a descartar um texto que contém uma visdo coerente da Europa, um
texto capaz de combinar os ideais de tantos de nds com a necessidade pratica, por todos reconhecida,
de dotar a nossa Unido de regras mais solidas e de recursos suficientes para ir ao encontro dos novos
desafios.

A forma como as negociagdes avancaram até agora faz-me pensar que, infelizmente, teremos de voltar
a mexer no texto de 2004. Mas queria dizer, perante o Parlamento, que me parece que, ao fazé-lo,
estaremos a privar-nos de um aspecto muito importante. Para aqueles de nds que acreditam no projecto
europeu, isso seria um enorme sacrificio, um elevado preco a pagar por todos quantos ratificaram o
texto e, ao ratifica-lo, fizeram um investimento democratico. Nao o esquecamos.

Por isso ndo podemos aceitar qualquer adulteracdo do pacote institucional existente. Reforcar a nossa
politica externa e de seguranga comum através da nomeagao de um Ministro dos Negocios Estrangeiros,
dispor de uma Presidéncia do Conselho estavel, alargar a votagdo por maioria qualificada, acabar com
a estrutura de trés pilares e dotar a Unido de personalidade juridica sdo, para nos, pontos essenciais que
devem ser mantidos.

Gostaria, chegado a este ponto, de langar um aviso contra certas formas de “realismo”, tipicas em
vésperas de um Conselho Europeu de grande importancia e que vai, indubitavelmente, tentar chegar a
um compromisso pelo minimo denominador comum. Porém, se a resposta aos grandes desafios globais
puder ser dada apenas a nivel europeu, entdo as pessoas que anseiam por uma Europa a altura de fazer
frente a esses desafios ¢ que serdo genuinamente realistas e ndo as pessoas que ndo a querem.

A nivel interno eu salientaria a defesa do modelo social europeu e a criagdo de um genuino espago de
liberdade, seguranga e justica. Como ¢ possivel que alguém nao veja que sdo complemento vital de uma
cidadania europeia que se identifica com algo mais do que a mera dimensdo econémica?

A nivel externo ha que referir as guerras, a luta contra o terrorismo internacional e os desafios globais
da energia e das alteragdes climaticas (hidrogénio). Como pode alguém negar que a inica forma de
fazermos valer no cenario internacional as nossas escolhas e os nossos valores ¢ através de uma politica
externa digna desse nome que seja comunicada ao mundo a uma s6 voz?

Quanto a estrutura da Unido Europeia, ndo penseis que se trata de uma questdo meramente tedrica. A
complexidade da Unido ¢ uma das principais razdes para o fosso que a separa das populagdes. Como é
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possivel que alguém ndo veja as vantagens de ultrapassar a estrutura em pilares, especialmente em
termos de clareza e de compreenséo por parte da populagdo?

O Tratado Constitucional de 2004 propde respostas convincentes para estas questdes. Queremos,
realmente, sacrifica-las em beneficio de uma abordagem enfraquecida que ndo passe do minimo
denominador comum? Queremos, realmente, arriscar tornar o sistema ainda mais complexo recusando
modifica¢des profundas e limitando-nos a altera-lo ligeiramente aqui e ali? Queremos, realmente,
continuar a actuar “de cara tapada”, para utilizar a expressao de Jacques Delors, com receio de revelar
a verdadeira Europa aos nossos cidaddos?

Por isso, Caros Deputados a este Parlamento, representantes dos cidaddos da Europa, vamos tentar ndo
apoiar a retorica negativa da Europa, vamos deixar de esconder a Europa dos nossos concidadaos.

Em vez disso, mostremos-lhes esta Europa e fagamo-lo orgulhosamente. Deixemos todos verem o que
a Europa fez por nés em termos de paz e prosperidade; vamos explicar-lhes como ¢ vital para as nossas
vidas. Vamos dizer aos nossos concidaddos, de uma vez por todas, que num mundo que é, hoje, um
sistema de continentes, ndo faz sentido que um pais ¢ os seus cidaddos vivam fora de um agregado
politico e econdmico forte a nivel interno e respeitado a nivel externo.

Assim, a [talia envidara todos os esforgos, nestas negociagdes, para garantir um compromisso valido.
Estou convencido de que o conseguiremos e que, todos juntos, vamos ter sucesso.

Claro que, se verificarmos que ¢ impossivel granjear o acordo de todos os 27 Estados-Membros, se
mantera o problema de como avangar. E um dilema que s6 podera ser resolvido se voltarmos atrés, ao
principio fundamental que referi no inicio do meu discurso: a propria ética da Unido exige que ninguém
bloqueie demasiado ou durante demasiado tempo as aspiragdes dos outros.

Por isso Italia, um pais que sempre acreditou profundamente na Europa, cré que o seu dever, agora, ¢
maior: tem de imaginar - ou comegar a imaginar - como permitir que os paises que o desejem avancem
verdadeiramente no reforgo da unidade europeia.

Nao penso que todos os paises tenham, necessariamente, de avangar a mesma velocidade. Espero que
o consigam e tudo farei para que isso aconteca. Entendo, porém, que nem sempre ¢ possivel. Mesmo
agora, algumas das decisdes politicas mais importantes da Europa, como o euro ¢ a criagdo do espago
Schengen, foram concretizadas apenas por alguns Estados-Membros. Nao foram concretizadas contra
nenhum Estado, ndo excluiram os outros, antes deixaram a porta aberta. Mais, essas decisdes foram
respeitadas por quem, na altura, ndo se sentia pronto para avangar em determinada direcgao.

Espero, portanto, que esta abordagem construtiva se mantenha de futuro e que prevalega sobre qualquer
tentativa de recorrer ao veto.

A Ttalia, como os Senhores Deputados tdo bem sabem, sempre pensou que ser pro-europeu ¢ a melhor
forma de olhar para o futuro.

Hoje, porém, olhar para o futuro ndo significa apenas conceber planos ambiciosos para o futuro da
integragdo europeia. Significa também pensar em como permitir aos povos que o desejem concretizar
as suas ambicdes de unido, a velocidade e da forma que mais lhes convier.

Se ninguém se der ao trabalho de pensar nessa eventualidade corremos o risco de o projecto europeu
encalhar e de os ideais de todos quantos, ao longo dos anos, nele acreditaram entusiasticamente sairem
frustrados. Mesmo paises como o meu, que ao longo de 50 anos investiram sem reservas na integracao
da Europa, podem acabar por perder o entusiasmo.

Queria, entdo, concluir com uma mensagem de duas vertentes.

A Ttélia dard a Presidéncia alema e, depois, a Presidéncia portuguesa todo o apoio a fim de garantir que
o Conselho Europeu de 21 e 22 de Junho e a subsequente Conferéncia Intergovernamental sdo um éxito
com que todos os Estados-Membros podem identificar-se.

Ao mesmo tempo, a Italia esta consciente de que o compromisso ndao ¢ um fim em si pelo que, se o
compromisso ndao nos convencer, ndo o subscreveremos. Um grupo de paises mais rapido podera,
eventualmente, revelar-se a melhor forma de avangar na via de uma Unido cada vez mais coesa, na
condigdo de deixar sempre a porta aberta a qualquer pais que queira, posteriormente, unir-se a esse

grupo.
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Por fim, permitam-me que lance um forte apelo aos deputados dos nossos parlamentos, representantes
directos dos cidaddos. Dirijo-me, antes de mais, aos membros deste Parlamento, que representam os
povos da Europa. Desempenhais um papel insubstituivel para fazer os cidaddos compreenderem o que
esta em jogo.

Apenas se o trabalho dos nossos governos for apoiado pelo vosso trabalho conseguiremos criar as
condigdes necessarias a negociagdes constitucionais frutiferas.

Temos de perceber que ndo podemos falhar ou o resultado serd o declinio: o declinio de uma ideia
progressista de Europa, de uma Europa capaz de ter um papel de proa no mundo gragas aos valores em
que se funda. Em suma, correriamos o risco de voltar a ser um apéndice ocidental da Asia, situagio a
que nos condenariam ndo s6 factores geograficos mas também a histdria futura. Muito obrigado.

Presidente. Senhor Prodi, agradecemos-lhe sinceramente a sua convincente interven¢ao europeia, que
espero todos tenham podido escutar.

Joseph Daul, em nome do grupo PPE-DE. - (FR) Senhor Presidente, Senhor Presidente em exercicio
do Conselho, Senhora Vice-Presidente da Comissdo, Senhor Presidente do Conselho italiano, caros
colegas, estamos a assistir a uma aceleragdo do processo de construgdo europeia. Quer se trate do
relangamento institucional, da nova dinamica insuflada por Angela Merkel sobre o clima e a energia
ou ainda da implementag@o de uma politica comum da imigracdo, a Europa esta a avangar. A Europa
estar a mostrar que representa um nivel de decisdo necessario, eficaz, mas também legitimo. Senhor
Presidente Prodi, o senhor transmitiu-nos a sua visao, a sua concep¢do dos assuntos europeus. Através
de si, quero saudar o compromisso histdrico, e mais do que nunca actual, do povo italiano a favor do
projecto de integracdo europeia.

Apds uma longa fase de incerteza, o relangamento institucional esta a clarificar-se. A Presidéncia alema
tem razdo em considera-la uma das suas prioridades. Se a Europa estiver apta a decidir de forma eficaz
e democratica, poderemos entdo adoptar utilmente politicas comuns. Andar depressa e permitir a Europa
avangar, eis o que o candidato da UMP, Nicolas Sarkozy, se comprometeu a fazer, ¢ eis o mandato que
o povo francés concedeu ao seu novo Presidente da Republica.

Esta dindmica langada por um Estado-Membro que disse “ndo” ao projecto de Tratado ¢ ja apoiada por
diversos Estados-Membros da Unido e devemos aproveita-la para avangar. J4 ndo estamos em tempo
de interrogagdes. Do que precisamos agora € de ac¢do e de flexibilidade. Quatro semanas apenas nos
separam do Conselho Europeu, crucial, de 21 e 22 de Junho, que deve levar a redacg@o, até ao final do
ano, de um novo Tratado. A sua ratificagdo pelos 27 devera ocorrer antes das eleigdes europeias de
2009. A ac¢do vai a par da flexibilidade, pois ha que langar pontes entre os dezoito paises, como senhor
disse, que disseram “sim”, os dois que disseram “ndo” e aqueles que ainda ndo se pronunciaram. Todos
deveremos desenvolver esforgos de aproximagao, de pedagogia junto das suas opinides publicas. Nao
conseguiremos ter €xito enquanto ndo pararmos de nos agarrar a questdes de semantica para nos
concentrarmos no essencial. Votagdo por dupla maioria, alargamento do voto por maioria qualificada,
principio da subsidiariedade e partilha das competéncias entre a Unido e os seus Estados-Membros,
Presidéncia estavel, representagdo comum na cena internacional, mas também Carta dos Direitos
Fundamentais.

Para os deputados europeus da familia PPE, do que a Europa precisa ¢ de constituir uma forga politica
e de se tornar um actor auténomo no plano mundial. A Europa precisa de uma identidade a nivel
econdmico e comercial, a fim de permitir que 0s nossos parceiros respeitem as mesmas regras que nos
nos dominios fiscal, ambiental e social. A Europa tem de zelar por que, no seu proprio seio, nio exista
concorréncia desleal entre os Estados-Membros, sobretudo no dominio fiscal.

Senhor Presidente, caros colegas, estamos no bom caminho, o que deve prevalecer ¢ o sentido da
responsabilidade e do interesse geral da parte dos dirigentes politicos ¢ das opinides publicas. Embora
mantendo-nos firmes sobre 0s nossos ideais ¢ 0s nossos principios, estes s6 serdo bem servidos se o
pragmatismo levar a melhor sobre o dogmatismo e se a boa-vontade for mais forte do que a ma-fé e o
deixar andar.

Senhor Presidente, gostaria muito rapidamente de recordar aqui a recente cimeira Unido Europeia-Russia
de Samara. Muitos comentadores consideraram-na como um fracasso para a Europa. Para o meu grupo,
pelo contrario, a Europa saiu ganhadora da cimeira. Ganhadora, ndo contra a Rissia, que ¢ um parceiro
que respeitamos, mas ganhadora na afirmacdo das nossas convic¢des e dos nossos ideais. Estamos
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satisfeitos pois, quanto ao estatuto do Kosovo, quanto a energia, mas também quanto a questdo da
soberania da Estonia, os nossos dirigentes hastearam a bandeira europeia e manifestaram-se a uma tinica
e inteligivel voz.

Senhor Presidente do Conselho italiano, assim concluo, afirmando o quanto a dimensao
euro-mediterranica é fundamental para o nosso grupo parlamentar. E no Mediterraneo que se jogara o
éxito ou o fracasso da nossa aventura europeia. Investir nas relacdes com a bacia mediterranica, apostar
no desenvolvimento de uma regido dotada de um potencial humano tdo importante, trabalhar para a paz
¢ a estabilidade no Proximo Oriente, nada ¢ para nos, Europeus, tdo estratégico.

Presidente. Obrigado, Senhor Deputado Daul, também por ter respeitado mais do que escrupulosamente
o seu tempo de uso da palavra.

Martin Schulz, em nome do Grupo PSE. — (DE) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados,
muito obrigado, Senhor Primeiro-Ministro Prodi, pelo seu discurso encorajador ao qual nada mais tenho
a acrescentar, enquanto presidente do meu grupo, uma vez que V. Ex.? exprimiu aquilo que o meu grupo
pensa, e estamos-lhe gratos pela clareza das suas palavras.

Se conduzir as negociagdes com a mesma clareza, entdo nada teremos a temer. E a razio pela qual ndo
temos nada a temer € porque, assim, havera pelo menos um Chefe de Governo forte na Conferéncia
Intergovernamental, que ndo estd disposto a aceitar um compromisso a qualquer prego, pois um
compromisso que renunciasse aquilo que ¢ a esséncia da Constitui¢do ndo seria nenhum compromisso,
mas antes um reveés para o projecto europeu. Por isso, agradecemos-lhe a sua afirmagao clara.

(Aplausos)

O meu colega, senhor Nyrup Rasmussen, teve a oportunidade de participar nas negociagdes do Tratado
de Nice, e tenho discutido amiude este assunto com ele. Quando os quinze Chefes de Governo reunidos
em Nice abandonaram a sala de negociagdes, todos eles descreveram o resultado como insuficiente,
pois tratava-se de mais um daqueles compromissos minimos que sdo alcancados para evitar que ainda
mais Chefes de Governo adormegam.

Foi por isso que se convocou a Convengao, porque aqueles que estiveram sentados a mesa de negociagdes
em Nice afirmaram que o resultado obtido ndo era suficiente para o alargamento que se avizinhava.
Mas o alargamento estava a porta, e se quiséssemos tornd-lo um éxito, precisavamos de uma nova base.
Foi assim que, com relutincia, aceitaram o nosso pedido para que fosse convocada uma Convengao,
pois estavam cientes de que o texto que os 15 haviam elaborado ndo seria suficiente para27. Na
Convengdo foi adoptada uma constitui¢do, cujo texto foi considerado aceitavel pelas partes, que
concordaram votar a seu favor. Era uma boa constituicdo, mas depois foi rejeitada, obrigando-nos a
recuar de novo ao Tratado de Nice. Gostaria, no entanto, de perguntar se aquilo que era verdade em
2000 - nomeadamente que o Tratado de Nice ndo seria suficiente para o alargamento - se tornou falso
em 2007. Com efeito, o Tratado de Nice ndo ¢ suficiente para os fins do alargamento, mas o alargamento
jé& ocorreu e foi feito com base num Tratado inadequado.

Quem pretende manter a Unidio Europeia neste estado, é porque quer destrui-la. E esse o desejo daqueles
que querem, a todo o custo, evitar um novo Tratado, e ndo podemos dar-lhes qualquer margem.

(Aplausos)

Também ha quem considere que, mesmo nao sendo suficiente, o Tratado de Nice continua a ser excessivo.
Hoje ouvi um Chefe de Governo afirmar que nao poder haver nenhum compromisso com essas pessoas.
Aqueles que querem recuar ao periodo pré-Nice fariam melhor em nem sequer comparecer na Conferéncia
Intergovernamental. Chegou a altura de o dizermos com toda a franqueza. Dezoito dos Estados-Membros
da Unido Europeia ja ratificaram o Tratado Constitucional; dois deles - a Espanha e o Luxemburgo -
por meio de um referendo. Por que razdo continuamos, afinal, a tolerar esta situagdo em que apenas se
fala da Franca e dos Paises Baixos? Porque ¢ que nio dizemos que o Tratado foi aprovado por dois
povos, acrescentando porventura que o nimero de europeus que votaram a favor da Constitui¢do foi
superior ao dos que votaram contra? Esta ¢ outra das verdades sobre a democracia europeia que agora
deveriamos proclamar alto e bom som.

A Unido Europeia ¢ um exemplo de paz a nivel interno, de estabilidade social, da conjugacdo de
crescimento econdomico com estabilidade social e da exportagdo de valores como base da politica no
plano internacional. Se quisermos preservar este modelo de sucesso, ha muita coisa nos actuais Tratados
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fundadores que tem de ser alterada. No seu romance "O Leopardo", o escritor italiano Tomasi di
Lampedusa coloca na boca de Tancredi, o sobrinho do Principe de Salina, a espléndida frase dirigida
ao seu tio: "tudo tem de mudar para que tudo fique na mesma". Se a Europa quiser continuar a ser tdo
bem sucedida como até agora, tem de mudar os Tratados que a sustentam, ¢ se V. Ex.? lutar como um
leopardo, entdo podera contar connosco ao seu lado.

(Aplausos)

Graham Watson, em nome do Grupo ALDE. — (EN) Senhor Presidente, gostaria, em nome do meu
Grupo, de dar as boas-vindas ao Senhor Primeiro-Ministro Romano Prodi, de volta a este Parlamento.

Senhor Primeiro-Ministro, 50 anos apds a assinatura do Tratado de Roma, V. Exa. conduziu Italia ao
lugar que lhe cabe no coracdo da Europa e do projecto europeu. Juntamente com o Senhor Presidente
Napolitano transformou o osservato speciale (observado especial) num partner speciale (parceiro
especial). O seu governo, com nomes como Bonino, Amato ¢ Padoa-Schioppa, merece-nos, a mim e
aos meus colegas, toda a confianga.

Ouvimos algumas criticas ao seu primeiro ano de governacgéo, mas recordamos as vozes pouco corajosas
que fizeram criticas semelhantes sobre o seu primeiro ano a frente da Comiss@o. Provou que estavam
errados. O alargamento, o euro: estas sdo as joias da coroa europeia, por isso, julgaremos um governo
com base nos seus resultados, e ndo nas primeiras aparéncias. Foi Italia que, enquanto outros hesitavam,
conduziu a for¢a da Unido Europeia no Libano, foi Italia que exerceu pressdo para uma moratoria
universal sobre a pena de morte. V. Exa. mostrou ao mundo que a Europa pode ter visdo e capacidade
para agir em unissono para o bem de todos.

Temos de agarrar essa visdo, pois a futura forca da Europa ndo estd em penalizar-se pelas injustigas,
mas sim em confrontar as forcas do sofrimento, da miséria e da destrui¢do no mundo, para além das
nossas fronteiras. Saramos, no nosso proprio continente, as feridas das nagdes. Agora, o nosso interesse,
e talvez a nossa sobrevivéncia, depende da exportagdo, nos proximos 50 anos, dos éxitos internos dos
ultimos 50. Os desafios mundiais, como as alteragdes climaticas, o crescimento demografico e a
proliferacdo nuclear, pdem em evidéncia aquilo que apelidou de “inadequacdo do unilateralismo”. O
mundo precisa de mecanismos globais que permitam gerar consenso nestas matérias.

E o0 modelo? Nenhum modelo ¢ melhor do que o nosso modelo comunitario, experimentado e testado
ao longo de 50 anos. E, no entanto, mesmo na altura em que a Europa se torna adulta ha quem, por
dentro, procure dividir-nos. Que dizer aos eurocépticos que afirmam que a Unido Europeia ja passou a
historia, que o sonho europeu esta ameagado pela globalizagdo, ou que a integragdo ameaga a identidade
nacional? Eles escutam, mas ndo ouvem. Senhor Primeiro-Ministro, Romano Prodi, V. Exa. seguiu
sensatamente o conselho de Cavour, que afirmou ter descoberto a forma de enganar os diplomatas.
Disse: “Digo-lhes a verdade, ¢ eles nunca acreditam”.

Como nos disse em Berlim, a assinalar o 50° aniversario da Europa:

(IT) "Para sermos criativos, precisamos de bom-senso, de paciéncia e de fé, mas também de um pouco
de loucura.”

Para enfrentar o futuro é necessario um pouco de loucura, de auto-confianga, alguma coragem e
determinagdo. Nao ¢ tempo de apatia ou egocentrismo. Os nossos lideres t€ém de ser firmes: mais Europa,
ndo menos, ¢ a chave da competitividade; mais Europa, ndo menos, € a chave da seguranga; mais Europa,
ndo menos, € a chave para um mundo mais justo. Por isso ¢ fundamental conseguir um acordo institucional
na conferéncia intergovernamental do proximo més. Apenas institui¢des mais fortes poderdo construir
uma Europa mais forte.

Senhor Primeiro-Ministro Prodi, foi Leonardo da Vinci, seu compatriota, quem nos ensinou:
(IT) "Nao muda de ideias quem se fixa numa estrela".

Muito obrigado por se manter fiel & sua visdo.

(Aplausos)

Cristiana Muscardini, em nome do Grupo UEN. - (IT) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores
Deputados, é urgente aprovar o novo tratado. Esta urgéncia vai a par da necessidade de simplificar a
Unido e de a tornar mais compreensivel para os seus cidaddos. Mas banalizar as dificuldades que existem
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e que estdo na origem das davidas que nos tém impedido de alcangar um acordo ndo é, certamente, o
bom caminho.

O Primeiro-Ministro italiano, ex-Presidente da Comissdo, deve ter presente que propostas vagas e
imprecisas conduzem a respostas vagas e inconclusivas, o que € precisamente o contrario do que querem
os cidaddos. Esta ¢ a filosofia do possivel, que abre mil caminhos, mas ndo completa nenhum,
especialmente quando os caminhos sdo os mesmos que propomos hd mais de dez anos e que depois
abandonamos.

A crise ¢ evidente, ¢ ndo se trata de uma questio banal, pelo que carece de solugdes adequadas em
tempos cada vez mais curtos. Por isso os esforgos da Senhora Chanceler alema ¢ as declaragdes do
Senhor Presidente Sarkozy deram-nos nova esperanga, a nds, europeistas. Procuramos realizar aquilo
que ¢ possivel, ndo o impossivel! Acreditamos que o compromisso, quando é digno e honroso, constitui
o fundamento da politica. Quando as pessoas dizem "nada de compromissos", é porque foram ja feitos
compromissos de pouca importancia e de pouco valor ético.

Se a crise ¢ evidente, entdo devem ser abandonados os projectos ndo exequiveis rapidamente e, em seu
lugar, dever-se-a consolidar tudo o que pode ser de imediato objecto de consenso: maior agilidade das
nossas Institui¢des; mais recurso a subsidiariedade; uma politica comum para as nossas fronteiras;
terrorismo; relangamento da economia e da competitividade através da realizagdo, sem mais indecisoes,
das necessarias infra-estruturas, particularmente no sector da mobilidade; uma politica energética comum,;
defesa do pacto social; regras claras que impegam a concorréncia desleal com uma posigdo mais forte
adoptada pela Unido no ambito da OMC; e harmonizagdo da legislagdo penal para crimes violentos
contra criancas.

Os cidaddos nao podem ter confianga em chefes de governo que, em Estrasburgo, descrevem a Europa
com palavras simples e que, nos seus paises, nao realizam os projectos que a Europa aprovou. Estrasburgo
defende uma politica externa comum, e ndo acgoes isoladas, como aconteceu no Afeganistdo. Quando
a seguranga das fronteiras ndo ¢ garantida, devido a uma confusa e contraditoria politica de imigragao,
diminui a confianca dos cidaddos. Os primeiros a sofrer os efeitos dessa situacdo sdo os imigrantes
legais. As ligagdes ferroviarias de alta velocidade, aprovadas em todas as instdncias comunitarias, foram
bloqueadas por divergéncias dentro do Governo italiano e o crescimento esta igualmente num impasse.

Senhor Presidente, penso que quando as pessoas se nos dirigem referindo "o importante papel dos
deputados europeus”, devemos também tentar recordar em todos os paises, incluindo o nosso, que até
hoje os membros da Convencdo Europeia, os membros italianos, nunca foram chamados a uma troca
de ideias e a dar o seu contributo. Também isto ¢ significativo. Menos palavras e mais acgdes!

Monica Frassoni, em nome do Grupo Verts/ALE. - (IT) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores
Deputados, o Grupo dos Verdes/Alianca Livre Europeia gostaria de dar as boas-vindas a esta Cdmara
ao Senhor Primeiro-Ministro Prodi, até porque, ultimamente, ndo t€m sido, infelizmente, muito frequentes
os discursos convictamente comprometidos a favor de uma solu¢do a um nivel elevado da crise
constitucional. Receamos, por exemplo, que amanha o Primeiro-Ministro holandés venha aqui discursar
num tom completamente diferente.

Esta correcto tentar compreender os argumentos dos outros, mas a experiéncia mostra-nos que sdo quase
sempre os argumentos da oposi¢do que acabam por vencer. Sabemos que, no final, os proprios governos
mais pro-europeistas como o seu se vao gradualmente rendendo aos argumentos daqueles que véem o
verdadeiro formato de um governo europeu na dimensdo intergovernamental e nas relagdes de poder
entre Estados. Foi isso que aconteceu em Maastricht, Amesterddo e Nice. O Senhor afirmou que o seu
Governo ndo iria aceitar compromissos com base no menor denominador comum, ¢ esperamos que iSso
seja verdade, pois, muitas vezes, os exemplos do passado ndo foram, de facto, muito edificantes.

Os Verdes nao gostam de chantagem, de conflitos nem de rupturas. Ficariamos muito satisfeitos com
uma Europa harmoniosa, inovadora e verdadeiramente sustentavel e unida, e a Europa a 27 ¢ um
importante resultado. Mas sejamos claros: até agora, a chantagem veio apenas daqueles que pretenderam
travar a solucdo da crise constitucional, e este ¢ um facto que ndo pode deixar de ser salientado. A
propria maioria deste Parlamento renunciou, nos ultimos meses e nos ultimos anos, a fazer quaisquer
propostas minimamente audaciosas, preferindo esperar por uma iniciativa dos governos.

Consideramos que ha duas ou trés condi¢des que poderdo permitir-nos, Senhor Primeiro-Ministro Prodi,
sair deste impasse, e esperamos sinceramente que o Governo italiano esteja resolutamente connosco
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nesta questdo. Devera haver uma forte alianca entre os 18 paises que ratificaram a Constituigdo, este
Parlamento, a Comiss@o e alguns parlamentos nacionais, para resistir a tendéncia para o desmantelamento
do Tratado Constitucional.

O Senhor Primeiro-Ministro fez uma lista de algumas questdes, e eu gostaria de acrescentar pelo menos
mais duas: em primeiro lugar, a questao da Carta dos Direitos Fundamentais, e, em segundo lugar, a
questdo da reforma da cldusula de revisdo. Nao podemos continuar a avangar deste modo, com um
tratado que foi aprovado por unanimidade e deixando de fora o Parlamento Europeu.

A segunda condi¢do € que os senhores, os governos, devem ter a coragem de falar a opinido publica
acerca das escolhas a fazer e das divisdes que existem entre vos no que concerne o futuro da Europa, e
devem procurar o seu apoio. Nao se escondam por detras de negociagdes secretas. Nao excluam este
Parlamento da reforma da Constituigdo Europeia durante a Conferéncia Intergovernamental que esta a
ser preparada, até porque a experiéncia demonstra que nas negocia¢des intergovernamentais secretas
quem vence sa0 0s outros.

Nos, e vou terminar, Senhor Presidente, ndo temos medo do debate sobre a questdo central, apesar de
ndo nos agradar. Efectivamente, pensamos que s6 confrontando alguns governos e alguns povos com
a op¢do entre permanecerem ou sairem, acabardo, finalmente, por decidir ficar connosco.

Francis Wurtz, em nome do grupo GUE/NGL. - (FR) Senhor Presidente, trés observagoes muito rapidas.
A primeira ndo diz directamente respeito ao Senhor Presidente Prodi mas sim as famosas doze perguntas
feitas pela Presidéncia do Conselho aos Chefes de Estado ou de Governo. Uma delas esta redigida da
seguinte forma: “O que ¢ que pensa da proposta de alteragdo da terminologia sem contudo modificar a
substancia juridica, por exemplo no que se refere ao nome do Tratado?”. Como é que querem que 0
cidaddo que 1€ isto ndo diga que os dirigentes europeus o tomam por lorpa, para ndo dizer outra coisa?

Mais fundamentalmente, o Senhor Presidente Prodi acaba de salientar que os eleitores europeus devem
saber qual vai ser o papel do Parlamento Europeu, se vai ou ndo haver uma Presidéncia estavel no
Conselho Europeu e um Ministro dos Negocios Estrangeiros europeu, € como € que sera constituida a
Comissao. Todas estas questdes sdo com efeito importantes. Nao ouvem outras interrogacdes rondarem
avossa volta com muito mais forga e insisténcia e as quais nenhum de vos jamais responde? Por exemplo:
até mesmo certos economistas liberais perguntam a si proprios onde € que pode conduzir-nos, no contexto
mundial actual, uma politica de livre comércio sem entraves associada a uma livre circulacdo dos capitais,
auma liberdade absoluta de deslocalizar os meios de produgao e a uma igual liberdade de movimentos
dos investidores estrangeiros, incluindo os mais predadores. Que alteragdes ao acervo comunitario
propdem a este respeito?

Outras vozes — e ndo menores — levantam-se contra a guerra fiscal a que se dedicam os Estados-Membros,
ora por uma alteracéo do estatuto do Banco Central Europeu, ora por uma politica industrial proactiva
nos sectores-chave da economia moderna fora das regras da livre concorréncia. Que ruptura com o
existente consideram desejavel ou aceitavel deste ponto de vista? Devera a Europa ser uma questio de
mercado ou uma questo de politica face aos mercados? Em que medida a democracia para onde comega
a economia de mercado aberta, em que a concorréncia € livre? Estas questdes estdo em cima da mesa:
o0 que € que pensam delas?

Uma ultima palavra dirigida ao Senhor Presidente Barroso, hoje ausente, que se congratulou com o
facto de o “sim” ter levado a melhor nas elei¢des francesas. Trata-se de um contra-senso. E certo que
o novo Presidente francés é adepto do “sim”. Eis a razdo por que temia, tal como o senhor, um novo
referendo. Mas os compromissos que teve de assumir sobre a Europa para conseguir fazer passar a sua
recusa de consultar de novo os cidaddos dizem muito sobre a persistente profundidade das aspiragdes
antiliberais naquele pais. Saberemos sobretudo recordar-lhe o seu discurso de referéncia sobre esta
matéria proferido em 21 de Fevereiro, aqui mesmo, em Estrasburgo, intitulado: “Quero que a Europa
mude”. A verdadeira questdo ¢ de facto a seguinte: a excepgdo das inovagdes institucionais, a que
mudangas estdo dispostos?

(Aplausos)

Nigel Farage, em nome do Grupo IND/DEM. - (EN) Senhor Presidente, de volta a esta Casa e no seu
habitual estilo empolgante, o Sr. Romano Prodi confirmou a sua crenga nos Estados Unidos da Europa
e a convicgdo de que devemos falar a uma s6 voz na cena mundial. Senhor Primeiro-Ministro Prodi,
embora discorde das suas opinides, devo felicita-lo pela honestidade com que as expressa. Surpreende-me
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que tenha encontrado vagar para vir até aqui, dado que em Italia tiveram 38 Primeiros-Ministros nos
ultimos 60 anos e parece que podem estar em vésperas de passar ao 39°. E, de facto, um privilégio poder
té-lo, esta noite, entre nos.

Quando nos diz que a seguranca ¢ tdo importante - esse “esforco para uma cooperagdo mais estreita”,
como lhe chama -, sobretudo no mesmo dia em que a policia britdnica anunciou que vai aduzir acusa¢ao
no caso do ex-agente do KGB Alexander Litvinenko, recentemente assassinado em Londres, pergunto-me
se queremos realmente o tipo de justica que defende, ja que Mario Scaramella, que tentou avisar
Litvinenko daquilo que o esperava, esta ha seis meses detido numa prisdo italiana. As acusagdes contra
Scaramella mudam constantemente e ainda ndo foi sujeito a julgamento. Se o que esta a sugerir ¢ que
abdiquemos do Direito comum e do habeas corpus a favor de um sistema europeu desse tipo, a minha
resposta € que ndo o queremos, muito obrigado.

Senhor Presidente, o debate tem de ser sério. Senhor Deputado Martin Schulz: foram 16 os paises que
aprovaram a Constituicdo Europeia, ndo foram 18. Vamos, entdo, introduzir no debate alguma seriedade,
honestidade e abertura e, por favor, ndo nos precipitemos, nao ignoremos os resultados dos referenda
em Francga e nos Paises Baixos. Foi aspecto a que Romano Prodi nem sequer aludiu no seu discurso.

Os povos disseram “ndo”. Milhdes de Europeus dizem: “De futuro déem-nos, a nds, os povos, a
possibilidade de ter uma palavra a dizer”. Parem de actuar como um buldozer, parem de ignorar a opinido
publica. Aprovem o vosso Tratado mas deixem os povos decidir do seu futuro. Ndo imponham aos
povos o vosso Tratado.

Jean-Marie Le Pen, em nome do grupo ITS. - (FR) Senhor Presidente, Senhor Primeiro-Ministro, os
eurocratas da Comissdo e do Conselho deram um enorme suspiro de alivio na noite de 22 de Abril: para
eles, Royal ou Sarkozy, UMP ou PS, era a garantia de que a Constitui¢ao Europeia, no entanto rejeitada
maci¢amente por dois povos em 2005, ia ser relangada, no desprezo total pela democracia. Um e outro
eram candidatos, e seriam presidentes, ideais. Tal como Frangois Bayrou, alias.

Nicolas Sarkozy e Ségoléne Royal fingem acreditar, como o senhor, que os Franceses apenas rejeitaram
as politicas de Bruxelas, quando rejeitaram também a parte institucional que nos querem agora transmitir
sub-repticiamente, a saber, 0 Ministro unico dos Negodcios Estrangeiros - o Ministro tinico que, se tivesse
existido, nos teria arrastado a todos para a guerra do Iraque -, o pseudo Presidente eleito, a Comissao
reduzida a funciondrios oriundos da alguns Estados, a comunitarizagdo de todas as politicas, que priva
os Estados de todo e qualquer direito de veto, em resumo, o super-Estado europeu, burocratico e
omnipotente.

Aos seus olhos, mais valia até que Sarkozy fosse eleito, mais do que Ségoléne Royal, uma vez que o
primeiro tenciona fazer ratificar a Constitui¢do pelo parlamento, enquanto a segunda pretendia ter alguma
consideracdo pela expressdo da vontade popular.

Apos a nomeagdo para os Assuntos Europeus de um Ministro e de um Secretério de Estado socialistas
e logo que terminou a transferéncia de poderes entre o antigo € o novo Presidentes da Republica, Nicolas
Sarkozy precipitou-se para Berlim a fim de confirmar a ratificago pela via parlamentar, a sua preocupacéo
na defesa do super-Estado europeu ¢ a sua vontade de ndo passar de um governador de uma provincia
europeia. A Chanceler alema pode estar tranquila: gracas ao Sr. Sarkozy, a sua Presidéncia da Europa
sera um éxito! Podera apresentar em Junho um roteiro de relangamento do processo constitucional e de
condenagdo a morte das nagdes e da soberania dos povos.

Eleito por 53% dos Franceses, Nicolas Sarkozy comeca ja por trair as aspiragdes de uma boa parte deles,
nomeadamente dos 55% de cidadaos, tanto de direita como de esquerda, que votaram “ndo” em Maio
de 2005.

(Interrompido, o orador dirige-se ao senhor deputado Martin Schulz: “O que é que se passa consigo,
Senhor Deputado Schulz, estd doente? ”, mas depois volta atras: “Ah sim, foi o senhor, Senhor Deputado
Daniel Cohn-Bendit; porque é que ndo vai fazer pedagogia para as criangas!”)

Presidente. Senhor Deputado Le Pen, as votacdes sdo mesmo assim: uma vez vao num sentido e outras
vezes noutro, e ninguém melhor do que o senhor para confirmar isso.

Jana Bobosikova (NI). — (CS) Senhoras ¢ Senhores Deputados, era suposto a Constitui¢do Europeia
reforcar a Unido enquanto actor a nivel mundial. Mas, o que aconteceu na realidade? Apareceu um
documento incompreensivel, cuja adopg¢do ndo constituia problema para os engenheiros sociais que o
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criaram. Os cidaddos de dois paises disseram claramente que “ndo”. O documento também ¢ iniquo e
desviou a ateng@o dos politicos dos problemas mais urgentes, durante uma série de anos. Introduziu um
conflito desnecessario na Unido, confirmando a suspeita de que a Unido é demasiado pequena, ndo em
termos geograficos, mas sim da visdo dos seus lideres, que sdo incapazes de aceitar o fracasso deste
projecto e propor aos cidaddos um projecto diferente. Os Chefes de Estado preferem contornar o assunto,
em vez de admitir abertamente que assinaram um documento em Roma, ha trés anos, que a opinido
publica ja rejeitou. E um beco sem saida e nds temos de encontrar uma forma diferente de avangar.

Nao ¢ o futuro da Europa enquanto actor global que serd ameagado pelo fracasso na adopgdo da
Constituicdo. O que o ameaga realmente ¢ o afastamento dos politicos da vida real e os debates inuteis
sobre um texto morto. Os cidaddos dos Estados-Membros percebem cada vez menos a linguagem das
institui¢des europeias e dos seus representantes. Além disso, os nossos parceiros globais tentardo explorar
a desunido da UE e a vaidade dos seus lideres.

Estou firmemente convencida de que a UE necessita de reformar as suas institui¢des e precisa de um
documento unificador que delimite claramente as competéncias da Unido ¢ dos Estados-Membros.
Necessitamos de um tratado conciso, compreensivel e justo, e, portanto, aceitavel para os nossos cidadaos,
assim como, o que ¢ mais importante, de um tratado que nio seja uma mera versdo corrigida e reduzida
da Constituigdo rejeitada. Penso que as politicas em matéria de pensodes, impostos, satde, questoes
sociais, culturais, justica e energia nuclear deveriam continuar nas maos dos Estados-Membros. Ha
outros dominios politicos que deveriam ser objecto de debate. Alguns de nds fizeram experiéncias de
fracasso, tanto na vida politica, como na vida normal, e foi isso que aconteceu agora aos campedes da
Constitui¢ao Europeia. Deveriam superar a sua teimosia e admitir a derrota, assim como deveriam iniciar
negociagdes sobre um novo tratado o mais rapidamente possivel. Espero este tipo de abordagem realista
da cimeira de Junho e da Presidéncia alema e portuguesa. S6 assim refor¢aremos a confianga no projecto
europeu, tanto entre os cidaddos da UE, como a um nivel econémico e politico global.

Romano Prodi, Primeiro-Ministro de Itdlia. - (IT) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados,
gostaria de vos agradecer vivamente por este debate, que, como todos os debates neste Parlamento, foi
conciso, construtivo e franco. Pos em evidéncia posi¢des muito diferentes acerca do futuro da Unido
Europeia. Se ouvirmos alguns dos oradores finais, algumas das posi¢des sdo inconciliaveis.

Esta questdo tem, obviamente, de ser encarada, debatida e conduzida de modo aberto e democratico,
como sempre tem acontecido neste Parlamento. Foi exactamente este facto que me levou a fazer o
discurso inicial; precisamente para gerir esta grande diversidade, este leque de opinides, precisamos de
regras que nos permitam administrar a Unido Europeia, como sempre o fizemos.

Estamos a esquecer-nos do longo caminho percorrido na organizagdo do Tratado Constitucional; estamos
a esquecer-nos dos 18 meses da Convencao, dos debates, do envolvimento dos parlamentos nacionais
e do Parlamento Europeu. Estamos a esquecer-nos de que ndo foi um debate fechado. Chegamos,
contudo, a um resultado; cito as palavras da senhora deputada Cristiana Muscardini: "mas, aten¢do, que
em politica é preciso chegar a um compromisso, um compromisso elevado”. Pois bem, o projecto de
Constitui¢do era ja um compromisso!

Quando era Presidente da Comissao Europeia, lamentei o facto de ndo constarem neste tratado alguns
grandes passos em frente. Procuramos esse compromisso, pois compreendiamos, com o pragmatismo
que ¢ proprio da politica, que nao se pode ter tudo! Compreendiamos que a nossa ideia de Europa era
ainda mais forte, mas que, naquele momento, era aquele o resultado possivel em fungéo das circunstincias
historicas.

Foi subscrito por todos os paises da Unido, incluindo o Reino Unido, com a responsabilidade dos
Governos da Unido. Agora, vém dizer que o tratado foi elaborado dentro de um gabinete, longe da vista
¢ da vontade dos cidad@os. Foi elaborado pelos representantes dos povos! Foi subscrito pelos governos
eleitos pelos povos! Foi isso que aconteceu! E claro que podemos ainda procurar alcangar um
compromisso, pois ao longo da nossa vida sempre procuramos os compromissos, mas ndo podemos
permitir que o compromisso frustre e anule o projecto europeu.

Foi este o limite ultimo que estabelecemos para nos proprios, e foi por isso que fiz um discurso em que
delineei os pontos fundamentais que ndo podemos deixar cair: refiro-me a vontade popular, a questao
dos pilares e a questdo do Ministro dos Negocios Estrangeiros. Como ¢ possivel envergonharmo-nos
de chamar a pessoa que nos representa Ministro dos Negocios Estrangeiros? Chamem-lhe Secretario
de Estado, se quiserem, usando a terminologia inglesa. De que ¢ que temos medo, afinal? Sera que ndo
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temos consciéncia dos custos que temos vindo a suportar ao longo dos anos por ndo termos um Ministro
dos Negocios Estrangeiros? Sera que ndo temos consciéncia daquilo que ndo pudemos fazer no Médio
Oriente e em todas as zonas circundantes, ¢ de como deixdmos deteriorar-se a situagdo politica, devido
as divisdes existentes entre nds?

E com esta irresponsabilidade que vamos encarar a historia? Atengdo, o que vai estar em causa nos
proximos dias € este aspecto final da nossa unidade politica, o aspecto ultimo da nossa capacidade para
representar a Europa no mundo. E se ndo o compreendermos agora, quando ¢ que poderemos fazé-lo?
Deixei de ser Presidente da Comissdo héa pouco mais de dois anos! Pois bem, face as relagdes de poder
no mundo - China, india, Asia -, o problema foi que a Europa nio foi capaz de falar a estes grandes
povos e nao foi capaz de falar de igual para igual com os Estados Unidos, ndo conseguiu ser convincente!

Sera que isto ndo basta para pesar sobre o nosso futuro? Queremos continuar a ndo ter qualquer peso
durante mais uma gera¢io? E esta a pergunta que vos dirijo face & Conferéncia Intergovernamental e
ao Conselho Europeu. Nao fago mais perguntas. Saliento o sentido de responsabilidade da Europa face
a historia, as nossas vidas e as dos nossos filhos.

Presidente. Muito obrigado, Senhor Prodi, o aplauso reflecte aquilo que vai na mente deste Parlamento.

Antonio Tajani (PPE-DE). - (IT) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, depois de meses
de dificuldades, a iniciativa da Senhora Chanceler Merkel e a eleicdo de Nicolas Sarkozy para a
Presidéncia da Republica Francesa deram uma nova esperanga a Europa. Apesar de algumas resisténcias,
ha agora uma real possibilidade de dar vida a um novo tratado que estabeleca as regras de uma institui¢do
absolutamente tnica como ¢ a Unido Europeia. E evidente, infelizmente, que o texto resultante do
trabalho tdo bem conduzido pela Presidéncia italiana, sob a égide de Silvio Berlusconi, e que foi assinado
em Roma, ja ndo podera entrar em vigor.

Se, contudo, quisermos que a Europa desempenhe o papel que lhe cabe na cena internacional, temos de
salvar a substancia do tratado. Estou a pensar no principio das decisdes tomadas por maioria relativamente
a determinadas questdes importantes, estou a pensar numa s6 voz em matéria de politica externa, e ainda
na duragdo da Presidéncia. A aprovagdo de um texto reduzido seria apenas um primeiro passo em frente.
E um facto que, ao procurarmos a perfeigdo, podemos perder a oportunidade de conseguir algo que esta
a0 nosso alcance, mas ¢ importante prosseguir na via por que enveredamos e tomar uma decisdo antes
das elei¢des europeias de 2009. Pensando em termos de futuro, espero que, na sua nova legislatura, este
Parlamento possa ter também fungdes constituintes, como sugerido por muitos, entre os quais o senhor
deputado Gargani, presidente da Comissdo dos Assuntos Juridicos, ¢ o senhor deputado Brunetta.

Mas a Europa a 27 ndo precisa apenas de regras institucionais para funcionar melhor. Precisa de se
reconhecer nos valores que constituem a sua verdadeira base, os fundamentos sobre os quais se deve
construir uma Unido que, no futuro, ndo se dissolva quando confrontada com dificuldades. Seria um
erro ndo garantir que a liberdade, a solidariedade, a subsidiariedade e o papel central do individuo sejam
as pedras angulares das Institui¢des comunitarias. Seria um grave erro renunciar a nossa identidade, as
nossas raizes judaico-cristds e a um modelo social baseado na familia constituida por pai, mae e filhos.

Gianni Pittella (PSE). - (I7) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, o senhor deputado
Tajani esta a apresentar argumentos que nada tém a ver com o debate de hoje, quando, em contrapartida,
ouvimos palavras claras, fortes e determinadas proferidas pelo Senhor Primeiro-Ministro Prodi, que
colocam a Italia a cabeca da integragdo europeia e ddo mais forga ao Parlamento Europeu, sempre na
vanguarda da luta pela reforma constitucional da Unido.

Foram palavras extremamente claras acerca de um ponto nevralgico: temos de recomegar a partir do
projecto de Constituigdo ratificado pelos 18 paises, e ndo a partir de Nice. Precisamos de dar um mandato
claro, ndo um mandato aberto, a Conferéncia Intergovernamental. Nao podemos deixar cair um projecto
de Constituicdo que foi aceite pela vasta maioria dos cidadaos e que da respostas precisas, € ndo vagas,
Senhora Deputada Muscardini! O Senhor Primeiro-Ministro Prodi listou essas respostas precisas na sua
introducdo e depois na sua resposta.

Sem uma Constituigdo, caro Colega Wurtz, a Unido Europeia fica mais fraca e aumenta o risco de se
transformar numa mera zona de comércio livre. E por isso que as vezes nio compreendo certas posigdes
muito radicais assumidas pela esquerda! O discurso do Senhor Primeiro-Ministro Prodi deu ao Parlamento
¢ a todos no6s mais coragem e forca, ¢ viveremos a nova fase com maior determinagéo e tenacidade.
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Bronistaw Geremek (ALDE). — (PL) Obrigado, Senhor Presidente. Gostaria de comegar por manifestar
o meu regozijo pelo facto de o Senhor Primeiro-Ministro Prodi ser alguém que nio esta cansado da
Europa. Ja um filésofo afirmou que o cansago constitui para a Europa a mais grave das ameagas. Gostaria
de lembrar que, quando o Sr. Prodi foi Presidente da Comissdo Europeia, realizou a dificil tarefa de
alargar a Unido Europeia. Fez o alargamento apesar das criticas manifestadas com frequéncia nos meios
de comunicagdo social e pela opinido ptblica, ou por alguns sectores, pelo menos. O Sr. Prodi foi bem
sucedido porque acreditava no futuro da Europa.

Gostaria que esta mesma convicgdo suportasse a reflexdo em curso sobre o futuro da Europa. Sdo
numerosos nesta Camara aqueles que acreditam, como eu, que a Unido Europeia precisa agora de uma
reforma institucional bem pensada. Resta saber, no entanto, até que ponto o método comunitario,
designado pelo Sr. Prodi como o mecanismo que faz avangar a Europa, funciona nas actividades do
Conselho Europeu. Ou seja, que papel desempenha ele na ac¢do dos representantes dos governos? Na
Comissdo Europeia o Sr. Prodi assumiu uma certa postura, mas no Conselho Europeu manifesta uma
atitude muito diferente. Para o observador no exterior, por vezes, o egoismo nacional parece ser o grande
e unico critério usado no Conselho, ao contrario de posigdes baseadas em questdes de interesse comum.

Julgo ser esta uma questdo especialmente pertinente. O Parlamento entende o que significa uma
comunidade e este espirito também esta presente na Comissdo Europeia. Que fazer para garantir que
ele presida igualmente ao Conselho Europeu?

Roberta Angelilli (UEN). - (/7) Senhor Primeiro-Ministro Prodi, intervenho em nome do Grupo Unido
para a Europa das Nagdes, que - gostaria de lho recordar - constitui a quarta maior forga politica do
Parlamento Europeu. Queria salientar de novo que a Europa nos é muito cara! O senhor deputado Fini,
presidente do partido que represento, foi uma das pessoas que, na Convengdo, contribuiram
entusiasticamente para o actual projecto de Constituigdo. De um modo mais geral, nos, italianos, temos
uma longa e ininterrupta tradi¢do europeista, e, por isso, ndo podemos deixar de apoiar o apelo feito ha
alguns meses nesta mesma Camara pelo Senhor Presidente da Republica Italiana Napolitano, que instava
a aprovagdo da Constituicdo o mais depressa possivel.

Uma das razdes por que esta Constituicdo € necessaria ¢ o facto de precisarmos de ter uma politica
externa comum. Senhor Primeiro-Ministro Prodi, fez bem em referir-se a politica externa comum, cuja
falta tanto sentimos, em especial neste momento de crise internacional.

A este proposito, gostaria de aproveitar a ocasido para agradecer a todos quantos estdo envolvidos em
missdes de manutencdo da paz em vérias partes do mundo, particularmente no Afeganistio, no Libano
e na Palestina, a comegar pelos cerca de 8 000 italianos. Trata-se de missdes importantes, fortemente
apoiadas por todos os partidos politicos italianos, embora, para ser franco, Senhor Primeiro-Ministro
Prodi, haja algumas excepgdes embaragosas na sua maioria governamental.

Gostaria de voltar ao tema da Constitui¢do, para expressar um lamento e um desejo. O lamento é por
ndo ter sido possivel mencionar no texto as raizes cristds da Europa; o desejo é que se consiga uma
rapida aprovagdo do texto da Constituicdo. Estou convicta de que, como de costume, a Europa ird
desempenhar bem o seu papel.

Johannes Voggenhuber (Verts/ALE). — (DE) Senhor Presidente, quantas vezes eu me questionei nos
ultimos meses "Onde esta Romano Prodi? Onde estdo os governos que irdo defender a Constituigao?"
Hoje, Senhor Primeiro-Ministro, reencontrei-o. Encontrei Romano Prodi nas barricadas. Posso té-lo
encontrado tarde, mas ainda assim encontrei-o. Ouvi-o apelar ao consenso, destacando-se da fileira dos
governos que, dia apos dia, trocam a responsabilidade histérica da Europa por uns patacos.

J& que o Senhor Primeiro-Ministro afirmou que devemos respeitar os argumentos dos outros, eu gostaria
de lhe perguntar a que outros se estd a referir. Se sdo os cidaddos europeus, incluindo aqueles que
votaram contra, entdo isso ndo me preocupa. Nos sabemos o que eles querem: mais democracia, mais
transparéncia, mais responsabilidade social, uma Europa melhor e uma constituicdo mais convincente.
Ou sera que com "outros" quis referir-se aos governos que se aproveitam desta crise em torno do processo
de ratificacdo para nos molestarem com as suas velhas exigéncias e reivindicagdes de poder, com tudo
aquilo que conseguimos rebater na Convencao, e que desviam deliberadamente a insatisfacao publica
para a Europa, a fim de manterem o seu poder sobre uma Europa sem democracia europeia, sem dimensao
social e sem um papel comum no mundo - aqueles que tém interesse nas lutas dos reaccionarios pelo
poder, opondo a Europa dos corredores do poder a Europa dos cidadaos?
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V. Ex.? falou da necessidade de alcangarmos compromissos ¢ também isso suscita uma questdo muito
pertinente. O compromisso que transparece nas doze questdes ¢ um compromisso que assume a forma
de uma mentira historica sobre a Europa. Pois o que importa também, Senhor Primeiro-Ministro - ¢
estou-lhe particularmente grato por ter realgado este facto - ¢ ndo so preservar a substancia, mas também
o espirito da Constitui¢do. Se decidirmos que as leis deixardo de se chamar leis para passarem a ser
regulamentos, estamos a negar as pessoas a legitimidade historica a que tém direito, pois, em termos
de substancia, elas continuam a ser leis. E errado negarmos a primazia do direito europeu, pois ele
continua a existir no subsolo ¢ o ministro dos negdcios estrangeiro continua a ser aquilo que queriamos
que fosse. Nio, de facto, 0 compromisso ndo pode ser uma farsa nem uma mentira. E também pelo
espirito da Constituigdo que temos de lutar.

(Aplausos)

Roberto Musacchio (GUE/NGL). - (IT) Caro Senhor Primeiro-Ministro Prodi, precisamente porque
partilhamos a mesma paixao pela Europa, estou convicto de que, para relangar o processo constituinte,
precisamos de um novo impulso assente na democracia e nos direitos. Estou cada vez mais convencido
de que a perspectiva intergovernamental ndo ¢ a solucdo para os problemas, sendo antes uma parte do
problema, e que nos pode levar a um minitratado ou mesmo a uma Europa a duas velocidades.

Cabe aos cidaddos e aos deputados europeus retomarem agora a lideranga, com um novo mandato
constitucional confiado a um Parlamento Europeu com essas fung¢des, com vista a um novo texto e a
um referendo europeu; precisamos de mudar o texto ¢ o contexto.

E necessario colocar no centro, com clareza, direitos garantidos que caracterizem a cidadania europeia.
Refiro-me ao direito ao trabalho e ao direito do trabalho, que confirmem que, para a Europa, a norma
¢ o emprego estavel e de qualidade, e ndo o emprego altamente precario que esta a ser preparado com
a "flexisseguranga"!

Precisamos de garantias de direito para o ambiente, o que implica politicas inovadoras, baseadas na
cooperagdo, e visdes multifacetadas como as que deveriam conduzir a ratificagdo de um acordo
p6s-Quioto, em lugar da pura ldgica da concorréncia comercial.

Precisamos de ter direito a paz, que nas¢a da rejeicdo da guerra, e, como politica externa da Unido,
precisamos de uma politica activamente baseada nestes valores e nestas praticas.

Precisamos de uma nova Europa, a tnica possivel, que se torna cada vez mais necessaria. Podemos
construi-la com base na vontade dos cidaddos e dos seus representantes parlamentares.

Paul Marie Cotiteaux (IND/DEM). - (FR) Senhor Presidente, hd quase exactamente dois anos o “ndo”
francés condenava a morte a Constitui¢do Europeia. Veio em seguida a confirmagao dos Paises-Baixos,
da Gra-Bretanha, e depois a recusa técnica checa e polaca. Houve também pouco zelo da parte dos dois
unicos paises que disseram “sim” por referendo, o Luxemburgo e a Espanha. Assim, em Espanha, apenas
32% dos eleitores inscritos aprovaram o texto. Em resumo, era o fracasso, e depois a estagnagdo do
processo constitucional, fracasso que devemos principalmente a Franca.

Assim, ficou claro para nds, monarquicos franceses, em nome dos quais falo hoje aqui: era a Franga
que havia que seduzir, eram os Franceses que havia que enganar! Pois bem, j4 estd, e com um estratagema
monumental. Na altura das elei¢des presidenciais, dois candidatos foram seleccionados a partida, para
que, logo que um deles fosse eleito e possuidor de uma fresca legitimidade, dissesse “sim” onde os
Franceses quiseram dizer “ndo”. Eis o sentido do gesto ultrajante de Nicolas Sarkozy precipitando-se
para a Senhora Chanceler Merkel no proprio dia da sua tomada de posse.

Note-se que este “sim” arrancado a Franga por via presidencial ¢ ilegitimo. Sei perfeitamente que vamos
combinar entre nos, num pequeno aquario silencioso e agitado das oligarquias de Bruxelas, a preparagao
de um novo texto, que ndo baptizaremos certamente de Constitui¢do mas sim de reforma institucional,
0 que vai dar a0 mesmo.

Contudo, os partidarios do “ndo” ndo morreram. Que o Senhor Presidente Barroso ndo se engane, e ndo
nos engane ainda mais, Senhor Presidente Prodi: a Franga, mais cedo ou mais tarde, vira de novo para
a rua pois a Franga, contra tudo e contra todos, defende as suas liberdades. E essas liberdades, as
liberdades nacionais, acabardo por triunfar apesar das vossas pobres manigancias.
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Koenraad Dillen (ITS). — (NL) Senhor Presidente, Senhor Primeiro-Ministro Prodi, o senhor, mais do
que qualquer outra pessoa, estd familiarizado com o funcionamento das institui¢des europeias. Na
qualidade de ex-Presidente da Comissao, estd bem posicionado para compreender a razio pela qual os
cidaddos europeus estdo cada vez mais a voltar as costas a Europa actual. Burocracia, regulamentacao
excessiva, nenhum respeito pelo principio da subsidiariedade, correc¢ao politica, nenhum respeito pelo
acervo cristdo europeu, ¢ o desejo obsessivo de admitir a Turquia isldmica na Unido Europeia levaram
a que, actualmente, a maioria dos europeus identificasse o ideal europeu dos pais fundadores com um
super-Estado intrusivo que deixou de ouvir a vontade dos cidadaos.

Nos tltimos anos, assistimos a alguns exemplos impressionantes da surdez deliberada da Europa oficial.
Em Franga e nos Paises Baixos, em referendos democraticos, as pessoas disseram "ndo" ao super-Estado
europeu. Apesar disso, a Presidéncia alema ndo se desvia do caminho ja escolhido. Para Angela Merkel,
e receio que para si enquanto membro do Conselho da Europa, a vontade das pessoas ndo conta. Todas
as sondagens mostram que os europeus desejam manter relagcdes de amizade com os turcos, mas que
ndo querem que um pais ndo europeu e islamico faga parte da nossa Unido. Mais uma vez, o caminho
pré-tragado € simplesmente trilhado.

Mas ndo tenham ilusdes. Esta recusa em ouvir as necessidades e as queixas dos europeus saira pela
culatra na proxima oportunidade, e a Europa oficial ndo devera queixar-se se os cidaddos votarem outra
vez "incorrectamente" nalgum momento no futuro.

Gostaria de concluir dizendo ao Senhor Primeiro-Ministro Prodi que o governo do meu pais se
desprestigiou na semana passada recusando, por razdes comerciais, a visita do Dalai Lama a Bélgica.
Ninguém quer ofender a China. E lamentavel que a regra nesta situagdes pareca ser a de "Erst das
Fressen und dann die Moral". Espero, por conseguinte, que no Conselho Europeu defenda que as
conversagdes se centrem na atitude do seu governo que, apesar de falar entusiasticamente sobre os
direitos humanos, quando chega o momento da verdade, deixa que prevalecam os seus proprios interesses
economicos, e também que se centrem na denuincia da Bélgica em relagdo a este caso. Se a Europa esté
a falar a sério quando fala da defesa dos direitos humanos, deveria também ter a coragem de denunciar
a hipocrisia de alguns Estados-Membros.

Presidente. Senhor Deputado Dillen, uma vez que aludiu & minha pessoa, gostaria de lhe recordar que
ontem transmiti a minha posigdo sobre este assunto ao plendrio. Nao irei permitir que ninguém impega
um encontro entre o Dalai Lama e o Presidente do Parlamento Europeu. Foi enviada uma carta em
relacdo a qual aguardo uma resposta e, no momento oportuno, irei pronunciar-me novamente sobre este
assunto.

Irena Belohorska (NI). — (SK) Senhor Primeiro-Ministro Prodi, permita-me que lhe dé as boas-vindas
aqui.

O Senhor Primeiro-Ministro ¢ um politico que possui uma experiéncia rica na administrag@o tanto de
um pais, como da Comissdo Europeia, a qual presidiu. Gostaria de sublinhar que a adopgdo de um
Tratado Constitucional ¢ essencial para o sucesso futuro da Unido Europeia.

Celebramos recentemente o quinquagésimo aniversario da assinatura dos Tratados de Roma. Este
aniversario lembra-nos que muitas coisas mudaram desde entdo e que continuam a estar em vigor tratados
que necessitam de ser alterados. Naquela época, a Comunidade Europeia consistia em seis
Estados-Membros e era sobretudo uma poténcia econémica. Actualmente, a Unido Europeia é constituida
por 27 Estados-Membros, 12 dos quais s@o paises pds-comunistas. O perfil da Unido Europeia actual
¢ substancialmente diferente daquele que ela possuia em 1957.

Os Tratados com 50 anos sdo pouco transparentes, estdo escritos numa linguagem complicada e podem
até ser considerados obsoletos. Parece essencial adoptar um novo Tratado Constitucional, bem como
regras de jogo novas e claras. E necessario compreender que as reformas propostas no novo Tratado
Constitucional, como, por exemplo, a personalidade juridica, os direitos humanos fundamentais
incorporados em disposi¢des vinculativas, o cargo de Procurador-Geral, as reformas das institui¢cdes e
do processo legislativo representam mudancas que podem fazer avancar a Unido Europeia. E mais que
tempo de concluir o periodo de reflexdo e iniciar o periodo da acgao.

Senhor Primeiro-Ministro Prodi, gostaria de lhe agradecer a confianga que depositou na Eslovaquia
quando esta iniciou aquilo que o senhor designou como uma longa viagem. A Eslovaquia ¢ um jovem
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e recente Estado-Membro da Unido Europeia ¢ confia em si, tal como confia que a Italia e a UE irdo
mudar as regras de jogo.

Timothy Kirkhope (PPE-DE). — (EN) Senhor Presidente, Senhor Primeiro-Ministro, mais uma vez
estamos a discutir constitui¢des e institui¢cdes, quando aquilo que verdadeiramente preocupa os cidaddos
da Europa ¢ o trabalho, a prosperidade, o ambiente ¢ a pobreza global.

E um mito que a Unido Europeia esteja em crise, paralisada ou, até, incapacitada de tomar decisdes.
Isso ¢ apenas o pretexto a que recorrem alguns governos para exigir que a Constituicao volte a mesa de
negociagdes. Sei que o Senhor Primeiro-Ministro também pensa assim.

Nao estamos perante uma crise institucional. O préprio Governo britanico afirmou que a UE ¢é capaz
de tomar decisdes com base nos tratados actuais. O periodo de reflexao que se seguiu ao “ndo” da Franga
e dos Paises Baixos deveria, em minha opinido, ter sido aproveitado para analisar, com distancia e
profundidade, as razdes que levaram a rejei¢do da constitui¢do. Em vez disso, a discussdo parece
basear-se, agora, apenas nas partes do texto que podem, a todo o custo, ser mantidas.

Sendo eu alguém que acredita na pertenga do meu pais a Unido Europeia e no potencial da Europa para
procurar o bem, o presente debate entristece-me. Sempre acreditei na necessidade de simplificar e tornar
mais transparentes os processos de tomada de decis@o ¢ as Instituigdes da Europa, como previa a
Declaragdo de Lacken. O alargamento da UE pode, de facto, exigir algumas modificagdes aos tratados
actuais ou, até, novos tratados, mas ndo acredito que seja necessaria esta constituicdo. De momento,
alias, nem sequer ¢ desejavel.

Nao restam diividas de que o povo Britanico vai exigir um referendo a qualquer novo tratado que possa
propor mais poderes para a UE e o meu partido apoiara essa posicao. Acompanharemos com o maior
interesse a actuacdo do Governo britdnico nas proximas semanas. Tony Blair vai estar presente na
Cimeira de Bruxelas em vésperas de deixar o posto que ocupa e ndo pode assacar compromissos ao seu
sucessor, na sua auséncia. Gordon Brown devia insistir em estar presente, ao lado de Blair, na Cimeira,
e assumir plena responsabilidade por aquilo que o seu governo subscrever.

Espero que este tipo de realismo oriente as acgdes de Gordon Brown nos tempos dificeis que o esperam.

Presidente. — Muito obrigado, Senhor Deputado Timothy Kirkhope. Segundo as informagdes de que
disponho, o Primeiro-Ministro britdnico esta em constante contacto com Gordon Brown.

Hannes Swoboda (PSE). — (DE) Senhor Presidente, folgo muito em vé-lo aqui neste Parlamento, Senhor
Primeiro-Ministro Prodi, naturalmente ndo apenas pela posicao que ocupa enquanto primeiro-ministro,
mas também porque € uma pessoa que fez muito pela Europa.

O Senhor Ministro Prodi falou sobre a politica externa e estou-lhe muito grato por isso. Existem muitos
deputados nesta Assembleia que agora defendem que temos de nos apresentar como uma frente unida
nas nossas relagdes com a Russia. Muitos outros, por sua vez, afirmam que ndo nos podemos deixar
dominar pela América. N6s precisamos de uma Europa forte. Todos concordamos que a india, a China
e o0 Brasil estdo a tornar-se cada vez mais fortes e perguntamo-nos se conseguiremos fazer valer os
nossos interesses nessas regides. Temos o problema do Médio Oriente, que iremos debater em seguida,
e vejo que a Senhora Comissaria Ferrero-Waldner ja ocupou o seu lugar. Como poderemos nos prestar
um contributo europeu em todas estas areas se ndo tivermos uma politica externa e de seguranga comum?
E como ¢ suposto termos uma politica dessa natureza se nao tivermos, no futuro, uma pessoa que, sem
margem para dividas, trate de todas estas questdes externas e seja responsavel pelas mesmas?

Senhor Primeiro-Ministro, pego-lhe que, sobretudo nesta questdo, se mantenha firme. Concordo
plenamente consigo quando diz que nem todo o tratado é um bom tratado. O que noés precisamos € de
um tratado que ultrapasse o limiar minimo necessario e que faga realmente avangar a Europa. Desejo-lhe
as maiores felicidades, Senhor Primeiro-Ministro.

Lapo Pistelli (ALDE). - (IT) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, havia, em 1968, um
slogan que dizia: "Sejam realistas. Exijam o impossivel". Hoje deveriamos dizer "Sejam realistas. Exijam
0 necessario para ndo se deixar afundar este projecto europeu do qual todos sdo guardides temporarios."
Se, em 2009, o Parlamento Europeu viesse a apresentar-se novamente a eleigdes sem uma resposta
institucional convincente, a Europa no seu todo ver-se-ia confrontada com uma crise irremediavel de
legitimidade, quando, pelo contrario, os cidaddos deveriam poder hoje escolher com base num modelo
claro tal como o senhor o definiu.



22-05-2007

Debates do Parlamento Europeu

67

O Parlamento pronunciou-se muitas vezes sobre esta questdo, e ¢ agora a vez de o Conselho se pronunciar.
O Senhor Primeiro-Ministro Prodi sabe que representa hoje ndo s6 o seu proprio pais, mas todos os
europeistas que ndo desistiram de uma maior integragao.

Para concluir, gostaria de recordar uma coisa: aqueles que nio estdo hoje de acordo, devem ficar de
fora; os outros podem avangar livremente. Lembremo-nos de que a Europa nasceu de uma vanguarda
de paises, mas nio ¢ necessariamente verdade que possa, no futuro, ser relangada usando o mesmo
método.

Mario Borghezio (UEN). - (IT) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, o Senhor
Primeiro-Ministro Prodi apresenta-se nesta Assembleia como ex-Presidente da Comissao Europeia com
um balango completamente negativo: alargamento, euro, China, reformas; mais parece o balango do
Instituto para a Reconstru¢ao Industrial! Hoje, por exemplo, tendo em conta que ¢ tdo entusiasta da
superfederalista Constituicao Europeia, ndo teve a coragem de vir falar acerca das mudangas institucionais
no nosso pais. Para quando uma decisdo que possibilite o federalismo que o Norte ha tanto tempo
reclama? E uma questio de liberdade, e também de coeréncia politica!

O senhor deputado Schulz comparou-o ao Leopardo. Parece uma gaffe, mas, na realidade, a imagem ¢é
perfeita. S6 um grande Leopardo como o senhor consegue governar com partidos politicos cujo simbolo
¢ a foice e o martelo, quando presidiu ao alargamento aos paises que se libertaram do comunismo, ¢ o
senhor, efectivamente, consegue governar, embora representando apenas um tergo do nosso pais.

Olhe que Luigi Sturzo e Alcide De Gasperi nos estdo a ver 14 do céu, e talvez se envergonhem dos
representantes que, no nosso pais, se esqueceram do compromisso dos pais fundadores no sentido de
uma Europa dos povos e das regides, ndo dos grupos lobisticos. Os seus horizontes espirituais, Senhor
Primeiro-Ministro Prodi, sdo os da Goldman Sachs, ndo os das torres das igrejas e das catedrais, como
NO NOSSO €aso.

Marie Anne Isler Béguin (Verts/ALE). - (FR) Senhor Presidente, Senhor Presidente Prodi, a nossa
ambigdo ¢é a de continuar a construgio europeia. E certo que falhdmos um degrau. Ao votarem “nio”
ao Tratado Constitucional, muitos Franceses pensavam bloquear uma Europa liberal e esperavam, assim,
pressionar no sentido de fazer avangar uma Europa social e ecologica. Ora, aqui, ja o sabiamos, foi o
inverso que aconteceu. Os “ndo” condenaram as nossas institui¢des ao imobilismo, e partilho a visao
do Presidente Prodi quando pede para ndo deitarmos o bebé fora com a agua do banho.

A Europa precisa de uma Constitui¢do e o compromisso alcangado pela Convencdo deve ser retomado
e melhorado. Assim, se, por mini-Tratado, como o apresenta o novo Presidente francés, entendermos
0 compromisso constitucional e a Carta dos Direitos Fundamentais, entdo serd sim, sim a um Ministro
dos Negocios Estrangeiros. Mas, Senhor Presidente Prodi, que peso carregara esse Ministro sem uma
verdadeira politica externa europeia?

Sim, Senhor Presidente Prodi, teremos ainda de melhorar o Tratado. Se isto acabar por ser um Tratado
em saldos e uma ratificacdo as escondidas, seria inaceitavel. O futuro da Europa diz respeito as Europeias
e aos Europeus. Entdo, sim a um referendo europeu, em simultineo, nos 27 paises e, porque ndo, nas
proximas eleigdes europeias!

Sim, para que a Europa possa fazer face as questdes actualmente em jogo — estou a pensar nas alteragoes
climaticas — que transformardo radicalmente as nossas vidas. Estou persuadida de que os nossos
concidadaos compreendem essas questdes e saberdo fazer avangar este extraordinario projecto europeu.

Umberto Guidoni (GUE/NGL). — (IT) Senhor Primeiro-Ministro Prodi, Senhoras e Senhores Deputados,
o processo de adopgdo da Constituicdo Europeia ndo pode ser reduzido a uma série de alteragdes aos
Tratados existentes; deve conter aspectos sociais importantes que ndo estdo presentemente contemplados.
A Europa deve ser capaz de fazer frente aos reptos que representam uma ameaga aos direitos dos
cidadios, a qualidade de vida, a satde e ao proprio futuro das populagdes.

Confrontado com fendémenos como as deslocalizagdes, a escassez de recursos hidricos, a fome de energia
no mundo e as alteragdes climaticas, os Estados sdo, individualmente, incapazes de formular estratégicas
decisivas. S6 com uma ac¢do acordada a nivel continental, ou, melhor, a nivel planetario, ¢ que podemos
esperar ter éxito onde ndo podemos fracassar.

E importante que a Europa esteja na vanguarda no mundo, tanto do ponto de vista politico, como um
ponto de referéncia de politicas sociais inclusivas e de uma politica de aceitagdo susceptivel de ser um
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modelo para outras partes do mundo, como também em termos de escolhas tecnoldgicas e de planeamento
do futuro, em particular no sector da energia sustentavel.

Cinco deputados dos principais grupos politicos com assento no Parlamento Europeu assinaram uma
declaragdo sobre a necessidade de a Europa adoptar uma nova abordagem sobre a economia, baseada
no hidrogénio: uma verdadeira revolugao industrial, tecnologica e social, sustentavel a longo prazo. Fez
referéncia a isto e penso que se trata de um dos exemplos em que a Europa pode e deve desempenhar
um papel protagonista na cena mundial.

Para concluir, ndo € necessario um compromisso a todo o custo, mas precisamos de fazer frente aos
problemas reais que afectam milhdes de cidaddos. S6 desta forma é que o sonho de uma Europa unida
poderé falar ao coragdo dos europeus.

Georgios Karatzaferis (IND/DEM). — (EL) Senhor Presidente, ja ¢ tempo de deixarmos de escrever
obituarios sobre a Constitui¢ao Europeia, que esta morta e enterrada. Temos de nos virar para a sociedade
e ver quais sao as necessidades da Europa:

- cem milhdes de europeus vivem abaixo do limiar da pobreza;

- a criminalidade impera em todas as capitais da Europa;

- a imigragdo ilegal esta na ordem do dia.

Obviamente, os direitos humanos estdo a ser seriamente postos a prova por cadmaras visiveis e escondidas.

Sera que o Senhor Primeiro-Ministro Romano Prodi, que foi Presidente da Comissdo durante cinco
anos, me pode dizer onde ficam as fronteiras orientais da Europa? Ainda ontem, havia dois submarinos
totalmente armados estacionados a oeste da ilha de Samos nas proximidades de Miconos. O que é que
vai acontecer amanha de manha? A faisca da guerra da Turquia é bem visivel.

E por isso que os senhores t€ém de tomar iniciativas para o futuro da Europa, pois caso contrario esta
Europa unida tera o mesmo destino da Sagrada Alianga de ha dois séculos.

Nao queremos criar um super-Estado. O que queremos ¢ poder salvaguardar a democracia e salvaguardar
a prosperidade dos povos, com os quais o capital e o Banco Central brincam levianamente. O objectivo
da Europa deve ser este: aumentar o poder do cidaddo e ndo o do capital.

Jozsef Szajer (PPE-DE). — (HU) Os criticos da Unido Europeia acusam-na muito frequentemente de
ser demasiado forte e de intervir em demasiadas 4reas. E minha convic¢do que o que se passa ¢é
exactamente o contrario. Nos, que aderimos recentemente a Unido Europeia, consideramos que ¢
necessario uma Europa mais forte e mais eficaz, uma Europa que tenha a sua disposi¢do instrumentos
para cumprir as suas tarefas. Para isso, precisamos de uma politica energética comum, uma politica
migratéria comum, uma luta comum contra o terrorismo ¢ de harmonizago na protecgdo ambiental.

Precisamos de tudo isso para defendermos as quatro liberdades fundamentais da Unido Europeia, assim
como para conquistarmos o apoio dos cidaddos para todos estes objectivos. Muitos olham para esta
constitui¢do como se ela fosse um fim em si propria. Na realidade, temos de por as coisas nos seus
devidos sitios e o Tratado Constitucional ndo é, efectivamente, sendo um instrumento para realizar esses
objectivos.

Conseguiremos reconquistar o apoio dos cidadaos da Europa para o projecto constitucional, se a Europa
for capaz de atingir esses objectivos comuns. Para tal, é também evidentemente muito importante que
reconhecamos abertamente as raizes comuns da Europa baseadas no cristianismo e que isso seja
mencionado na Constitui¢io Europeia. E importante que reconhecamos os valores comuns da Europa
em termos de direitos e liberdades, em termos da defesa dos direitos das minorias. Temos de conquistar
o0 apoio dos cidaddos europeus para este tratado constitucional, embora ndo como um objectivo final,
mas como um instrumento com o qual possamos, em conjunto, alcangar os objectivos estabelecidos ha
cinquenta anos.

Poul Nyrup Rasmussen (PSE). — (EN) Senhor Presidente, Senhor Primeiro-Ministro, quem ouviu o
Presidente americano afirmar, na conferéncia de imprensa que se seguiu a Cimeira com a Unido Europeia,
que tinha tido “uma simpatica reunido com as pessoas da Unido Europeia” terd pensado em quem - no
Comissario Durdo Barroso, na Chanceler Angela Merkel, noutra pessoa? Quem viu ou ouviu o Presidente
americano ndo teve duvidas quanto a necessidade de uma sé voz para a Unido Europeia, razao pela qual
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ndo podemos sendo agradecer a clareza do seu discurso de hoje. Quem esteve no Médio Oriente ndo
tera, bem assim, dividas quanto a essa necessidade.

Por isso, Senhor Primeiro-Ministro Prodi, uma coisa ¢ falar no Parlamento Europeu - todos o sabemos,
pois este ndo ¢ o local mais dificil para defender a necessidade de um tratado melhor - e outra ¢ falar
na CIG, quando as dificuldades surgem mesmo a nossa frente.

Sei que, como Primeiro-Ministro, é forte e determinado. Respeitamo-lo. Mantenha a sua posi¢ao e, em
nome dos Socialistas Europeus e dos progressistas de toda a Europa, apoia-lo-emos convictamente.
Creio que, a bem do futuro da populagéo europeia, tera uma forte maioria a apoia-lo convictamente.

Presidente. — Eis a experiéncia de um antigo primeiro-ministro que ¢é, agora, deputado ao Parlamento
Europeu!

Marco Cappato (ALDE). — (IT) Senhor Presidente, Senhoras ¢ Senhores Deputados, o futuro da Europa
estd nas suas raizes, e para nos, radicais, estas sdo representadas pelo manifesto de Ventotene, que
indicava a necessidade de conquistar espago, democracia e prosperidade superando a dimensdo do
Estado-nacdo.

Reformar a Europa hoje significa oferecer este projecto também aos povos das outras margens do
Mediterraneo, ¢ afirmar, também a eles, o direito individual a democracia através da adesdo dos Estados
democraticos, comecando pela Turquia, mas também com a perspectiva de Israel, de Marrocos e de
outros. Referiu-se a estar na vanguarda, mas para nos estar na vanguarda significara unicamente recusar
fechar as portas da Europa.

Outro ponto: propomos que, qualquer que seja a reforma a fazer, esta seja sujeita a um referendo do
povo europeu enquanto tal. Ndo estou a falar de referendos nacionais, mas de um unico referendo
colocado aos cidaddos da patria europeia, contra a Europa neo-Gaullista das patrias nacionais.

Para concluir, saudemos um exemplo de como podemos, como Unido, ser fortes quando acreditamos
em nos proprios: a apresentacdo da resolucdo sobre a moratoria da execugdo capital apresentada a
Assembleia-Geral que esta a ter lugar nas Nac¢des Unidas. Senhor Presidente, atengo a sabotagem que
algumas pessoas ainda tentam fazer agora. Por exemplo, veja a comunicacdo oficial do Conselho dos
Assuntos Gerais e dos Negocios Estrangeiros e dos departamentos do Conselho. Depois do tltimo
Conselho dos Assuntos Gerais e dos Negocios Estrangeiros, isto significa que ha quem esteja a tentar
uma sabotagem, Senhor Presidente, e deveriamos tentar impedi-lo.

Genowefa Grabowska (PSE). — (PL) Obrigada, Senhor Presidente. Senhor Presidente, Senhor
Primeiro-Ministro Prodi, Senhoras e Senhores, precisamos claramente de uma Unido Europeia eficiente
e bem organizada, democratica e proxima dos seus cidadaos. A Unido deve igualmente ser fundada num
espirito de solidariedade e ter por base um Tratado Constitucional. Deve ser uma Unido como aquela
que o Senhor Prodi hoje nos descreveu, e fico-lhe agradecida por isso.

Gostaria de aproveitar o ensejo para manifestar a minha gratiddo pela solidariedade de que a Unido
Europeia deu provas em relagdo ao meu pais, a Polonia, através da implementag@o da sua politica para
com o Leste. O povo polaco esta consciente desta politica e reconhecido por ela. O povo da Polonia
compreende evidentemente a sua obrigacdo de retribuir e manifestar idéntica solidariedade nas questoes
que mais importam para a Europa no seu conjunto, razao pela qual 68% dos meus concidadios estdo
satisfeitos com a ades@o a Unido e desejam mais Europa. Mais de 60% dos polacos sdo favoraveis a um
Tratado Constitucional.

Incito-o, por este motivo, Senhor Ministro Prodi, a fazer com que o Conselho Europeu também escute
a opinido dos cidaddos da Unido Europeia na proxima cimeira. Afinal de contas, este magnifico edificio
chamado Unido Europeia esta a ser construido para esses mesmos cidaddos, ndo para os governos.

Presidente. Agradecemos ao Senhor Primeiro-Ministro italiano, cujas convic¢des sdo manifestamente
partilhadas pela esmagadora maioria deste Parlamento. Ao longo das proximas semanas sera necessario
pOr em pratica estas convicgoes, e desejamos-lhe 0 maior sucesso, Senhor Primeiro-Ministro, sobretudo
para a Cimeira de Bruxelas que tera lugar de hoje a um més, a 21 e 22 de Junho.

Esta encerrado o debate.

(Aplausos)
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Declaragoes escritas (artigo 142.°)

Richard Corbett (PSE), por escrito. — (EN) Na qualidade de politicos eleitos é nosso dever ouvir os
povos - todos os povos. H4 quem, como o deputado Nigel Farage, queira ouvir apenas os povos que
votaram “ndo”, em Franca e nos Paises Baixos. Outros querem ouvir apenas quem disse “sim”, nos 18
paises que ratificaram o Tratado Constitucional.

Felizmente, a maioria deste Parlamento e dos governos dos Estados-Membros quer ouvir todos, ultrapassar
as divergéncias de opinido e encontrar uma solug@o que possa ser ratificada pelos 27 Estados-Membros.

Obviamente, o Parlamento Europeu, que aprovou por larga maioria o Tratado Constitucional, quer
recuperar o maximo possivel das reformas ai contidas. E naturalissimo que o Parlamento queira sacrificar
o minimo do Tratado, mas tera de sacrificar o necessario para garantir que todos os paises ddo o seu
acordo.

Alexandra Dobolyi (PSE), por escrito. — (HU) O que significa para nos a Europa? Uma comunidade
sem fronteiras, que se baseia na paz, na liberdade e na democracia, que luta para promover a prosperidade
dos seus cidaddos e suscita a solidariedade entre os seus Estados-Membros.

Estamos a enfrentar grandes desafios! Temos de delinear um plano de accdo adequado para a Europa
que determine o enquadramento politico em que ela ird funcionar e que modele a Europa em que
gostariamos de viver e prosperar no futuro. E importante para nos preservar e passar as geragoes futuras
a unidade que conseguimos alcancar através de um esforco sustentado ao longo de décadas.

Considero importante preservar a unicidade e o patrimonio diverso de todos os 27 membros da Unido
Europeia, mas devo sublinhar que ha intimeros objectivos que ndo conseguiremos alcangar
individualmente, mas apenas em conjunto.

Tendo isso em conta, ¢ nosso dever pormos de lado os nossos ressentimentos historicos e colocarmos
a nossa Unido sobre alicerces renovados. O nosso interesse ¢ numa Unido Europeia forte, que tome
medidas efectivas em face dos muitos desafios que temos de enfrentar actualmente, como o terrorismo,
o crime organizado, a imigragdo ilegal, as alteragdes climaticas e a politica energética. Por esta razao,
¢ indispensavel dispormos de um sistema institucional que funcione eficazmente.

Para tal, temos de chegar a um consenso, de modo a podermos avangar na prossecu¢ao da nossa causa
comum, uma vez que na auséncia de um novo tratado fundamental (Constitui¢ao), a UE ndo serd mais
do que um prolongamento ocidental em declinio do continente asiatico. Temos a oportunidade de
encontrar uma solugo e espero que consigamos aproveita-la.

Magda Késané Kovacs (PSE), por escrito. — (HU) Nao podemos travar o processo constitucional,
porque isso poderia conduzir a uma grave crise na Unido Europeia, ao descrédito dos valores europeus
¢ a que Europa ficasse para tras numa perspectiva global.

A pessoa de Romano Prodi e o passado recente que partilhamos funcionam como garantias de que a
preservagdo desses valores e a cooperagdo numa Europa alargada a 27 Membros sdo efectivamente
possiveis.

Por agora, os novos Estados-Membros da Europa Central e Oriental consideram impossivel imaginar
uma Europa futura em que a identidade nacional se possa dissolver numa nagdo europeia comum. Estes
paises acabam de reconquistar a sua identidade nacional, emergindo, através de passos historicos, do
grande cadinho vermelho da Unido Soviética e, por conseguinte, os seus cidaddos querem ser europeus
de uma forma que ndo coloque em perigo a sua identidade nacional, nem as suas recém-criadas
instituigoes democraticas.

Além disso, por esta mesma razdo, os paises da Europa Central e Oriental precisam de uma Europa
forte, uma vez que consideram que o seu futuro desenvolvimento ¢ a protec¢do dos seus interesses
nacionais ficardo mais bem garantidos se eles se mantiverem juntos, numa Europa flexivel.

E por isso que ndo podemos aceitar que o Tratado Constitucional se transforme num morto-vivo politico
e juridico. Simultaneamente, para que possamos prosseguir, estamos perfeitamente abertos a proceder
as necessarias alteragdes.
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PRESIDENCIA: KRATSA-TSAGAROPOULOU

Vice-presidente
13. Aprovaciao da acta da sessiao anterior: ver Acta
14. Situacao na Palestina (debate)

Presidente. — A acta da sessdo de ontem ja foi distribuida.
Ha alguma observagao?
(O Parlamento aprova a acta)

Seguem-se na ordem do dia as declara¢des do Conselho e da Comisséo sobre a situagdo na Palestina.

Giinter Gloser, Presidente em exercicio do Conselho. — (DE) Senhora Presidente, Senhor Comissario,
Senhoras e Senhores Deputados, assistimos nos tltimos dias a um perturbador aumento da violéncia
no Médio Oriente, onde o conflito entre as facgdes palestinianas na Faixa de Gaza ja custou a vida a
mais de 50 pessoas.

Foi também a partir da Faixa de Gaza que, durante a tiltima semana, foram disparados mais de 150 misseis
Qassam contra cidades israelitas, vitimando ontem a noite uma mulher israelita. A ac¢do militar israelita
jé custou a vida a mais de 30 palestinianos e a situagdo ameaca escalar ainda mais. O cessar-fogo na
Faixa de Gaza, acordado em Novembro entre palestinianos e israelitas, esta a tornar-se de dia para dia
mais fragil e a reconciliacdo inter-palestiniana alcangada em Meca, com o apoio da Ardbia Saudita, esta
em risco.

O acordo de Meca ajudou a por termo ao governo unico do Hamas. Desde 18 de Margo, a Palestina ¢
governada por um novo Governo de unidade nacional, que mereceu o apoio e a confianga de 83 dos
86 deputados do parlamento - uma esmagadora maioria que inclui também todos os deputados do Hamas
e da Fatah. Ainda assim, continua a existir um amplo consenso na comunidade internacional em como
o Governo palestiniano ainda ndo venceu a sua prova decisiva, na medida em que também ele nao
cumpre plenamente os trés critérios do Quarteto.

Nao obstante, a Unido Europeia manteve a sua ajuda humanitaria a Palestina. Gostaria de sublinhar
expressamente que os 300 milhdes de euros atribuidos pela Unido Europeia totalizam uma verba superior
aquela que foi concedida em todos os anos precedentes.

Contudo, a decisdo quanto a plena normalizag@o das nossas relagdes com os palestinianos continuara a
ser tomada com base nos critérios do Quarteto, que exigem o reconhecimento do direito de existéncia
do Estado de Israel e dos acordos firmados entre Israel e a OLP, bem como a rentincia generalizada a
violéncia. E sobretudo neste ultimo aspecto que continuam a registar-se as maiores falhas. Da parte do
Governo palestiniano esperamos, sobretudo agora, que tome medidas eficazes para acabar com os
bombardeamentos e que liberte o soldado israelita Gilad Shalit.

A Unido Europeia aproveitou igualmente a oportunidade oferecida pelo fim do governo tinico do Hamas
para relangar a sua politica para o Médio Oriente, tendo os Ministros dos Negocios Estrangeiros retomado
os contactos com os membros do Governo que aceitam os critérios do Quarteto. O Presidente Abbas
merece, por isso, todo o nosso apoio. A UE mantém estreitos contactos com o Ministro das Finangas
Fayyad, apoiando-o na cria¢do de instituigdes ¢ mecanismos transparentes no sector financeiro, pois
todos nds queremos ver melhorada a situagao econdmica e financeira do pais. Um contributo importante
para alcancar este objectivo seria a restituigdo, por parte de Israel, das receitas fiscais e aduaneiras
retidas, a que a Unido Europeia tem apelado em repetidas ocasioes.

Ja ha alguns meses que a Presidéncia tem vindo a empenhar-se no relangamento do Quarteto para o
Meédio Oriente e no maior envolvimento dos parceiros arabes que adoptam posigdes construtivas. Tendo
conseguido algum sucesso na fase inicial, a nossa preocupagao actual é sobretudo a de manter o impeto
ora alcangado, o que significa que teremos de nos empenhar ainda mais para fazer com que todas as
partes contribuam de forma determinante para o processo de paz no Médio Oriente.

Os encontros bilaterais entre o Presidente Abbas e o Primeiro-Ministro Olmert ainda ndo conduziram
anenhum éxito concreto, e isso tem de mudar. Terd de haver melhorias significativas no que diz respeito
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ao acesso e a mobilidade dos palestinianos, e os israelitas tém de cumprir finalmente o que prometeram.
Da parte dos palestinianos, ha a assinalar o ndo cumprimento da renuncia a violéncia e também uma
falta de empenhamento na libertacdo do soldado israelita Gilad Shalit.

A Liga Arabe reafirmou a iniciativa de paz, de Margo de 2002, sobretudo gragas ao empenhamento dos
sauditas. Na ultima reunido do Conselho, em 14 de Maio, realizou-se, a nosso convite, um primeiro e
bem sucedido encontro entre a Liga Arabe ¢ a Unido Europeia. A Liga manteve ainda conversagdes
com o Quarteto e com Israel. Embora este envolvimento ndo possa substituir as negociagdes bilaterais
entre palestinianos e israelitas, a iniciativa de paz pode criar um ambiente favoravel as mesmas, mas
iSso exigira um maior apoio, sobretudo da parte da Unido Europeia. A nossa Presidéncia esté a trabalhar
no sentido de organizar uma nova reunido do Quarteto para os proximos dias.

Por muito cépticos que possamos estar, ndo podemos agora cair num estado de resignagio perante a
lentiddo dos progressos. Ao longo dos tltimos meses, a Unido Europeia ficou mais consciente do papel
que agora lhe cabe. Estamos dispostos a fazer jus a responsabilidade acrescida que consequentemente
recai sobre nos.

Benita Ferrero-Waldner, Membro da Comissdo. — (EN) Senhora Presidente, o debate de hoje decorre,
lamentavelmente, numa altura de grande tensdo, quando a situagdo em toda a regido esta a deteriorar-se
quer no Libano e nos territorios palestinianos ocupados, quer em Israel. Os acontecimentos dos trés
ultimos dias no Libano, com perdas de vidas tdo elevadas em tdo pouco tempo - quase 100 mortos -
vém recordar-nos a necessidade premente de trabalhar em prol de uma solugao regional para o conflito.
Como ¢ do conhecimento dos senhores deputados, Javier Solana encontra-se hoje, neste tao dificil
momento, em Beirute, e esperamos que se consiga melhorar a situagao.

Insto os nossos amigos no Libano, de todos os partidos e facgdes politicas, a agirem dentro da linha que
tém seguido até agora, a apelarem a calma ¢ a absterem-se de ac¢des que possam conduzir a um conflito
interno de grandes dimensdes. Mais uma vez, esta em jogo também a unidade nacional.

A Comissdo verificou que todos os grupos, a maioria € a oposicdo mas igualmente as organizacdes
palestinianas, condenaram o Fatah al-Islam e espero que todos os lideres politicos continuem a dar
provas de maturidade, de capacidade para prever um futuro melhor, e impecam que o conflito evolua
de novo para uma luta intestina libanesa. O que importa neste momento ¢ encontrar uma solugdo para
diminuir a tensdo em Tripoli e evitar que surjam outros focos de violéncia no resto do pais. Ha que
ajudar a populacao dos campos de refugiados. As ambulédncias e comboios humanitarios t€ém de aceder
aos campos. No fundo, todos sabemos que se impde uma solugdo regional. Na situagdo actual apenas
podemos apelar a todas as partes - no Libano e em territorio palestiniano - para que se coibam do recurso
a violéncia e impegam uma escalada de violéncia ainda mais intensa.

Referir-me-ei agora ao territorio palestiniano ocupado. Tal como o Presidente em exercicio, também
eu sinto profunda preocupagdo apds os recontros entre facgdes, na semana passada, em Gaza, de que
resultaram 55 mortos e 280 feridos. Infelizmente, parece que Gaza esta em risco de cair na guerra civil.
As facgdes deviam por cobro imediato as hostilidades e superar os seus diferendos dentro do governo
de unidade nacional.

Lamento, do mesmo modo, que tenham recomegado os ataques com foguetes Qassam, a partir de Gaza,
a cidade israelita de Sderot, ataques esses que custaram, ontem, a vida de uma mulher israelita. Os
ataques aéreos de retaliac@o israelitas provocaram, depois, 35 mortes do lado palestiniano, ou seja, o
ciclo vicioso recomegou. E fundamental, portanto, restaurar o cessar-fogo entre Israel e os Palestinianos
e que o mesmo se estenda a Faixa Ocidental.

Na reunido que tive recentemente com o Ministro dos Negocios Estrangeiros palestiniano, Ziad Abu
Amr, discutimos a fragil situacdo do governo de unidade nacional, em especial no que se refere a
seguranca, mas também ao orgamento. As primeiras decisoes tomadas pelo governo parece apontarem
na direc¢do certa. O Ministro Ziad Abu Amr informou que o seu governo considera-se o gabinete do
Presidente Abbas. O programa deste governo difere do programa do anterior e sai da reunido com algum
animo. Considero que o governo merece todo o nosso apoio. O Presidente Abbas solicitou esse apoio,
jé que dele pode depender a sua sobrevivéncia politica. Espero que se consiga conter a violéncia.

Entretanto, ao Ministro das Finangas, Salam Fayad, com quem me encontrei apds a reunido com o
governo, depara-se o enorme desafio de restaurar as finangas publicas palestinianas ap6és um ano de
declinio institucional e uma acentuada quebra das receitas. Contra tudo o que seria de esperar conseguiu
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progressos consideraveis e as condigdes técnicas para receber o financiamento directo estdo quase
preenchidas.

Como ¢ do conhecimento do Parlamento, a Autoridade Palestiniana dispde de trés fontes de financiamento
principais: impostos internos, taxas e receitas aduaneiras sobre produtos importado, ajuda externa. Os
impostos internos diminuiram em resultado do abrandamento econémico. Desde as elei¢des do ano
passado Israel retém o produto dos impostos e receitas aduaneiras sobre importagdes, o que constitui a
principal causa das dificuldades financeiras da Autoridade Palestiniana. Acresce que a ajuda externa
ndo consegue passar facilmente em resultado das restricdes impostas pelos EUA as transacg¢des financeiras
com o governo da Autoridade Palestiniana.

Estamos a ajudar a resolver esses problemas financeiros de trés formas: primeiro, 0 nosso mecanismo
internacional temporario tornou-se fonte fundamental de financiamento para subsidios, despesas de
combustivel e necessidades basicas. Desde a formagao do governo de unidade nacional estamos a gerir
esse mecanismo em estreita cooperagdo com o Ministro Salam Fayad.

Desde a criagdo, em Junho passado, do mecanismo, utilizamo-lo para transferir mais de 300 milhdes
de euros. Queria aproveitar para agradecer ao Parlamento o seu apoio para disponibilizar mais recursos
orgamentais, 0 que permitira que o mecanismo continue a ter razdo de ser.

Outra forma de ajudar consiste em trabalhar com os nossos parceiros dos EUA para facilitar a
transferéncia da ajuda externa para os Palestinianos, em particular o financiamento arabe prometido em
Riade na recente cimeira arabe.

Por ultimo mas ndo menos importante, em multiplas ocasides instamos Israel a retomar a transferéncia
dos impostos e receitas aduaneiras palestinianas. Recorremos a todos os instrumentos ao nosso dispor,
econdmicos e politicos, mas a sobrevivéncia do governo nido depende s6 de nds. Apenas se forem
retomados todos os fluxos financeiros para a Autoridade Palestiniana conseguiremos uma solugdo
duravel para a crise financeira. Também os Palestinianos tém de desempenhar o seu papel e decidir, de
uma vez por todas, acabar com os combates e centrar-se na paz.

Continuamos a pensar que, pese embora o infortinio a que assistimos no territorio palestiniano ocupado
e no Libano, deviamos aproveitar a janela de oportunidades no processo de paz ¢ impedi-la de se fechar
de novo, pelo que ¢ da maior importancia que a iniciativa alema seja coroada de sucesso. E fundamental
que a Liga Arabe relance a sua Iniciativa de Paz. Como sabem, tem havido um determinado
acompanhamento diplomatico ao mais alto nivel no Conselho, na Comissédo e no Parlamento Europeu.
Eu propria me reuni diversas vezes com o Comité de Acompanhamento em Sharm el Sheikh, em Riade
e, mais recentemente, em Bruxelas, por ocasido da reunido do Conselho “Assuntos Gerais ¢ Relagdes
Externas”.

O Secretario-Geral Amr Moussa e outros salientaram que o caracter de urgéncia €, hoje, mais evidente
do que nunca; o Secretdrio-Geral pediu a nossa ajuda para juntar as partes a roda da mesa. Pelo lado
israelita, é encorajador que a Ministra dos Negocios Estrangeiros, Tzipi Livni, se tenha deslocado ao
Cairo, aguardando agora uma visita de retribui¢do dos seus parceiros jordano e egipcio, que devera
realizar-se nas proximas semanas. Mostrou vontade, também, de empenhar-se mais do que no passado,
e sera convidada pela Presidéncia alema para a proxima reunido do Conselho “Assuntos Gerais e Rela¢des
Externas”.

Ao mesmo tempo, louvo os esfor¢os da Secretaria de Estado Condoleeza Rice para juntar as partes e
discutir o futuro politico dos Palestinianos. Espero que isso seja possivel, apesar de a situa¢do ndo ser
a melhor actualmente. Reconhegcamos ainda a energia e esfor¢os investidos pela Jordania, o Egipto, a
Arébia Saudita e outros.

Na proxima semana realizar-se-a uma reunido do Quarteto. Espero que corresponda aos esforgos da
Liga Arabe, o que poderia relangar o progresso em todos os aspectos do processo de paz, mas a0 mesmo
tempo sou realista e compreendo aquilo que afirmou a Presidéncia alema - que temos, no minimo, de
manter a situacgdo.

José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, em nome do Grupo PPE-DE. — (ES) Senhora Presidente,
estamos perante uma situagao extremamente dificil. Como o representante da Presidéncia em exercicio
do Conselho e a Comissaria ja sublinharam, esta ¢ uma crise politica grave, com confrontag¢des ¢ guerras
internas entre as duas fac¢des que formam o Governo de Unidade Nacional, no qual tantas esperangas
haviam sido depositadas; uma crise economica, social e humanitaria extremamente grave, em que 0s
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numeros sdo devastadores: mais de 66% da populagdo palestiniana abaixo do limiar de pobreza; mais
de 50% sem seguranga alimentar; mais de um milhdo de pessoas sem poderem receber um rendimento
estavel ao longo do ultimo ano; uma centena de mortos nos tltimos trés dias no Libano; um niimero
elevadissimo de mortos na Faixa de Gaza.

Creio que, face a esta situagdo, a Unido Europeia tem de sair da sua letargia e dar um passo na direc¢ao
certa.

Se ha algo que esta a ser bem feito, ha que reconhecer o mérito por esse facto a Comissdo Europeia,
que, no meio de inimeras dificuldades, estd a dar o seu contributo para minimizar a catastrofe humanitaria
e social por que a regido esta a passar, mas creio que temos de ir ainda mais longe.

A Senhora Comissaria recordou-nos que o Alto Representante, Javier Solana, se encontra actualmente
na regido. Temos de ter coragem e forca para tentar ir além das declaragdes retoricas, Senhor Presidente
em exercicio do Conselho, devendo a Unido Europeia tentar levar um pouco de senso comum a esta
situagd@o de barbarie que a regido esta a viver.

Ha um circulo vicioso de violéncia: o langamento de misseis Kassam, as represalias israelitas, o anincio
dos ataques suicidas ... Estamos perante uma espiral de violéncia totalmente suicida.

Ha que tentar por um pouco de ordem, confiar nos esfor¢os do Alto Representante, mobilizar a0 maximo
a diplomacia da Unido Europeia, ¢ a Comissdo deve apoiar toda a assisténcia humanitaria e econdémica
que esté a ser prestada

Queria chamar a atengdo da Presidéncia em exercicio do Conselho para uma questdo que me parece
crucial; nomeadamente, que, a fim de restabelecer a ajuda directa a Autoridade Nacional Palestiniana,
o Quarteto afirmou que ndo so6 era decisiva a composi¢do do Governo, como eram decisivas também
as acgdes que o Governo estava a desenvolver.

Poderia a Presidéncia em exercicio do Conselho explicar o seu ponto de vista a este respeito e dizer-nos
como podemos sair deste circulo vicioso de 6dio, violéncia e destrui¢ao?

Pasqualina Napoletano, em nome do Grupo PSE. — (IT) Senhora Presidente, Senhor Presidente do
Conselho, Senhora Comissaria, Senhoras e Senhores Deputados, a morte e a violéncia regressaram a
Gaza, ao Libano e a Israel. Como Grupo Socialista no Parlamento Europeu, salientamos a necessidade
urgente de uma mudanca substantiva na politica a Unido Europeia no Médio Oriente, com o pleno
restabelecimento do apoio financeiro as institui¢cdes e ao povo palestinianos.

Os conflitos dos ultimos dias sdo o resultado da exasperacdo e do impasse da situagdo politica,
demonstrando e confirmando também o facto de que Israel ndo construira a sua propria seguranga sobre
a morte da Palestina ¢ dos palestinianos. Deve por-se termo a regra de dois pesos e duas medidas da
democracia europeia em relagdo ao governo de unidade nacional, na medida em que a continuidade
politica daquele governo ¢ a Unica esperanga de poder recuperar o controlo da situagéo.

Todavia, a decisdo de suspender o apoio financeiro as instituigdes parece mais absurda depois da
formag@o do governo de unidade nacional. O facto de o Conselho e a Comissao terem decidido néo se
avistar com os representantes ministeriais do Hamas e com os independentes em nada contribui para a
estabilidade daquele o6rgéo executivo, que ¢ actualmente a unica forma de expressdo politica aberta ao
povo palestiniano.

O acordo de Meca, mesmo que ndo seja uma repeticdo acritica dos quatro pontos do Quarteto, ¢
obviamente um passo na direc¢do certa, no sentido do reconhecimento mutuo e da cessag@o da violéncia.
E sobre esta base que devemos trabalhar para assegurar que a situagdo evolui numa direcgio positiva.
E também porque, como recordou a Comissaria, o Ministro dos Negdcios Estrangeiros, Abu Amr, que
esteve aqui entre nés em Bruxelas na semana passada, nos tranquilizou muitissimo sobre este aspecto.

Associamo-nos ao pesar e a condenacao pelo lancamento de misseis sobre Sderot e também pelo facto
de ai terem sido mortas e feridas pessoas, mas queremos, a0 mesmo tempo, langar um apelo as autoridades
palestinianas e israelitas para porem termo a retaliagdo desproporcionada, excessiva e ilegal contra
personalidades politicas e civis palestinianas. Foi relangada uma dindmica perversa e nos, europeus,
temos de tentar contribuir para que seja interrompida.

Desejo recordar que as 78 pessoas que morreram num intervalo de poucos dias no Libano sdo a imagem
de outro fruto envenenado do conflito israelo-arabe néo resolvido, e ¢ um facto que no Libano pode
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reabrir-se um conflito aberto com 400 000 refugiados palestinianos presentes naquele territorio. Ja
vivemos esse pesadelo, pelo que devemos tentar evita-lo, tal como pusemos um ponto final a guerra e
a agressdo de Israel contra o Libano.

Chris Davies, em nome do Grupo ALDE. — (EN) Senhora Presidente, afirmou o Presidente em exercicio
que o novo governo de unidade da Palestina ainda ndo acabou o seu teste final. Também os Israelitas
ainda ndo acabaram de construir o0 muro de seguranga, que rouba terra ¢ agua aos Palestinianos. Do
mesmo modo, ainda ndo acabaram de libertar os 10 000 prisioneiros, muitos dos quais estdo detidos
sem acusacdo ou julgamento. Os Israelitas ainda ndo acabaram com os postos de fronteira - segundo os
ultimos ntimeros da Comisséo, 589 - que impdem o embargo econémico aos Palestinianos. Ainda ndo
acabaram de devolver o dinheiro - que pode elevar-se, actualmente, a cerca de mil milhdes de euros -
que retiraram a receita dos Palestinianos no ano passado. Ainda ndo acabaram de dividir e separar por
intermédio de bilhetes de identidade, situagdo que o lider do meu partido, Paddy Ashdown - nosso antigo
representante na Bosnia-Herzegovina - descreveu como racismo disfargado de administragéo.

Digo isto ao Presidente em exercicio do Conselho porque noés, Unido Europeia, somos vistos como
praticando dois pesos e duas medidas: ignoramos todas as ilegalidades israelitas mas esperamos que os
Palestinianos tenham um comportamento exemplar. A Senhora Comissaria afirma que estamos a utilizar
todos os instrumentos ao nosso dispor para obrigar os Israelitas a cumprir os acordos internacionais e
arespeitar a lei, mas ndo creio que seja isso o que realmente acontece. H4 muitos instrumentos ao nosso
dispor a que ndo tentamos, sequer, recorrer.

Assim sendo, o que tem entdo de fazer o Governo de unidade palestiniano? Ha duas semanas apenas a
nossa delegagdo encontrou-se com o Primeiro Ministro Haniyeh que nos afirmou, de forma bastante
convincente, que o governo de unidade estd decidido a obedecer aos trés principios do Quarteto e que
acredita que o va fazer, mas afirmou também que esta disposto a reunir, em qualquer altura e sem
reservas ou condi¢des prévias, com os representantes do Quarteto para resolver os diferendos. Insto o
Presidente em exercicio a aceitar o convite.

Veja-se também os comentarios de ontem do Ministro dos Negodcios Estrangeiros finlandés,
nomeadamente quando perguntou o que aconteceria se no apoiassemos este governo. Se o ndo apoiarmos
instalar-se-4 o caos ¢ a crise.

Resumindo, Senhor Presidente em exercicio, a boa noticia no seu discurso ¢ que esta a tentar convocar
uma reunidio urgente para analisar mais uma vez a situagdo. E um passo muito positivo. Tudo o que
posso dizer é que muitas vezes acusamos os Palestinianos de desperdigarem oportunidades, muitas vezes
acusamos os Israelitas de desperdicarem oportunidades. Eis uma oportunidade que ndo podemos
desperdicar.

Ryszard Czarnecki, em nome do Grupo UEN. — (PL) Senhora Presidente, Senhor Comissario, Sr.
Gloser, Senhoras e Senhores, a situagdo no Médio Oriente constitui um desafio grande e permanente
ndo apenas para os paises da regido como para o resto do mundo. Deixamos aqui uma adverténcia contra
as abordagens emotivas e partidarias de um conflito que dura ha décadas. Apesar da tendéncia para
simplificar e para as analises superficiais inspiradas nas imagens dos noticidrios televisivos, nao estamos
perante uma situagao a preto e branco. Parece ser moda em determinados circulos designar Israel como
0 agressor e o opressor, mas esta ideia ¢ falsa e destituida de bom senso.

A radicalizagdo de posi¢des e os votos expressos a favor de grupos extremistas como o Hamas sdo
reveladores da quase inexisténcia de hipoteses de didlogo nesta regido. Outro enorme problema, poucas
vezes mencionado, sdo as divisdes profundas e as duras disputas internas que desencadearam um conflito
armado no seio da classe politica e da sociedade palestinianas.

Alguns especialistas tém chamado a atengdo para o sistema de ensino da Autoridade Palestiniana. Como
afirmaram os participantes na conferéncia organizada na semana passada pelo Sr.Van Orden no
Parlamento Europeu, aquele sistema educativo reforga esteredtipos negativos e agressivos, que associam
a guerra santa da Jihad a oposi¢do fundamental a Israel e ao 6dio a este pais. A bem da objectividade,
devo dizer também que desde a vitdria do Hamas nas eleigdes realizadas na Autoridade Palestiniana,
Israel tem estado a aplicar um plano algo polémico ao recusar transferir para a Autoridade a receita
fiscal palestiniana. Isto ndo pode deixar de afectar negativamente as relagdes entre Israel e a Autoridade
Palestiniana. A Unido Europeia deve assumir uma posigao realista e racional. Nao deve colocar-se na
situagd@o do tio benevolente e distraido que distribui generosas quantidades de dinheiro de bolso sem
querer saber no que ¢ gasto, nem deve tornar-se refém de nenhuma das partes em conflito.
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Caroline Lucas, em nome do Grupo Verts/ALE. — (EN) Senhora Presidente, devo confessar que estou
ainda em estado de choque depois de ouvir o representante do Conselho. Nao percebo como pode afirmar
que o novo governo de unidade ndo respeita os critérios do Quarteto. A nossa delegacdo acaba de
regressar da regido e todos concorddmos, unanimemente, que os respeita.

E verdade que foram langados alguns foguetes Qassam, acto que deve ser condenado. Mas pensa
realmente que, ao recusar um compromisso pleno com o governo, a UE esta a ajudar a controlar a
situag@o? Pensa realmente que a UE ndo tem nada a ver com o cerco econdmico ¢ politico que Israel
impde a Gaza?

Falou-se aqui da deteng@o do soldado Shalit - que devia, obviamente, ser libertado - mas ndo houve
qualquer referéncia aos 41 membros do Conselho Legislativo Palestiniano que continuam detidos por
Israel; ndo houve referéncia sequer aos 10 000 presos politicos palestinianos em poder de Israel, muitos
sem terem sido sujeitos a julgamento. Vejamos se conseguimos trazer algum equilibrio a este debate.

Ao recusar reconhecer plenamente o novo governo de unidade e ao recusar canalizar a ajuda através de
um mecanismo internacional temporario e ndo através da Autoridade Palestiniana a UE estd a minar
activamente a autoridade e as instituigdes democraticas da Palestina. Pior ainda, a nossa posicao acaba,
afinal, por encorajar quem, dentro e fora da Palestina, quer que o governo actual fracasse. Cada dia que
recusamos apoiar plenamente este governo ¢ mais um dia em que os extremistas dizem: “Vejam, a
democracia nio funciona. Fizemos tudo o que a comunidade internacional exigiu - elei¢des democraticas,
novo governo de unidade, cumprir as exigéncias do Quarteto - mas continuamos a sofrer um bloqueio
politico e econdomico. De que vale, entdo, estarmos a tentar pdr de pé um governo democraticamente
eleito que faz o melhor que pode para manter a paz?”

E isto que queremos? Nao pensem que a alternativa seria um governo ligeiramente diferente, com cores
que nos agradam um pouco mais. A alternativa serd o caos ¢ a violéncia a uma escala inimaginavel,
toda a regido desestabilizada, um crescimento ainda mais rapido do extremismo no Médio Oriente.

E que, enquanto o Conselho adopta uma politica de esperar para ver como funciona o novo governo, a
cada dia que passa pde em maior perigo a solugdo que, justamente, pretendia. Existe um perigo real de
que, dentro de poucos anos, olhemos para hoje e pensemos: “ Mas porque ¢ que ndo apoiamos a
democracia na Palestina enquanto ainda era tempo?”.

Assim, pe¢o ao Conselho, por favor, diga-nos mais uma vez o que deve fazer o Governo palestiniano
e, a Comissdo, pergunto quando suspendera o Acordo de Associacdo UE-Israel.

Kyriacos Triantaphyllides, em nome do Grupo GUE/NGL. — (EL) Senhora Presidente, Senhor Ministro,
Senhora Comissaria, a Unido Europeia ndo esta isenta de responsabilidade pelos acontecimentos a que
hoje se assiste na Palestina. Isto porque nao foi capaz de agir com firmeza no momento oportuno e na
direcgdo certa.

Ha vinte dias, a delegacdo do Parlamento para as relagdes com o Conselho Legislativo Palestiniano fez
uma visita oficial a Palestina. Essa visita ocorreu num momento histérico para a Palestina, a seguir a
tomada de posse de um novo governo saido de eleigoes livres e democraticas, um governo que, mesmo
contando com o apoio de 60% do corpo eleitoral, quando foi contestado pelos Estados Unidos ¢ pela
Unido Europeia, ndo hesitou em partilhar o poder com outras forgas politicas e formar um governo de
unidade nacional chefiado pelo lider incontestado da Autoridade Palestiniana, Abu Mazen, acatando
assim fielmente as ordens do Conselho da Liga Arabe.

Foi, portanto, a este governo, que representa todo o povo palestiniano, que a delegacdo do Parlamento
apresentou claramente as questdes vitais relacionadas com o processo de paz no Médio Oriente e, como
os meus colegas referiram, as respostas que recebemos sdo bem claras:

Reconhecem o direito de Israel a existir dentro das fronteiras de 1967. Basta para isso que reconheca o
nosso direito de criarmos o nosso proprio Estado ao lado de Israel.

Rejeitam a violéncia. Reconhecem todos os acordos celebrados entre Israel e a OLP. As suas prioridades
imediatas incluem a libertag¢@o do jornalista Alan Johnston. Est8o a trabalhar para conseguir a libertagao
de Saleet no ambito de uma troca de prisioneiros.

Disseram-nos ainda que, para conseguirem alcangar os seus objectivos, precisam da nossa ajuda. O
embargo politico e econdomico deve ser levantado imediatamente.
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Por isso, concluo a minha intervengéo langando um apelo a Israel e aos Palestinianos:

- Israel tem de deixar de apontar misseis contra os seus inimigos e tem de libertar todos os representantes
eleitos dos Palestinianos;

- os Palestinianos tém de deixar de langar foguetes contra Israel.

Apelo também ao Conselho ¢ a Comissdo para que reconhegam imediatamente o novo governo de
unidade nacional democraticamente eleito do Presidente Abbas e que acabem imediatamente com a sua
politica de abordagem selectiva de certos membros desse mesmo governo. Levantem imediatamente o
embargo politico e econdmico. Envolvam-se dinamicamente num dialogo criativo com todo o governo
de unidade nacional. Apoiem este governo para que possa negociar a paz. Caso contrario, instalar-se-a
o caos ¢ a Unido Europeia tera de assumir a sua quota de responsabilidade pela situagdo que se criar.

Paul Marie Coititeaux, em nome do grupo IND/DEM. - (FR) Senhora Presidente, a situagao na Palestina
confirma tristemente aquilo que os monarquicos afirmam ha muito tempo sobre o conflito no Proximo
Oriente, a saber, que ¢ falso acreditar que o conflito pode ser explicado pela simples oposi¢do entre
Palestinianos e Israelitas, e ainda menos, evidentemente, entre mugulmanos e judeus.

A verdadeira linha de fractura, alias cada vez mais clara, opde, de um lado, os partidarios da conciliagdo,
como diversos homens de Estado israelitas deram o exemplo — ndo posso deixar de citar aqui 0 nome
glorioso de Yitzhak Rabin -, mas também homens de Estado palestinianos, como Yasser Arafat e
Mahmoud Abbas, e, do outro lado, os fanaticos, tanto os fanaticos mugulmanos como os fanaticos do
grande Israel, cujas conivéncias ndo tém alids de ser demonstradas, pois todos sabemos que determinados
movimentos extremistas palestinianos foram desejados, ¢ mesmo financiados, por certos radicais
israelitas.

Ha portanto dois campos: de um lado, o campo da solugdo politica e, afinal, da paz; do outro, o do
confronto, do ddio e da guerra sem fim. Quis a adversidade que, apesar das palavras bonitas, os Estados
Unidos jogassem o logo dos falcdes, o jogo dos extremistas israelitas e dos fundamentalistas mugulmanos,
enquanto a Europa — refiro-me aos principais Estados europeus — ficou calada todo o tempo. A unica
voz europeia minimamente unida foi a da Declaragdo de Veneza, em Junho de 1980, pela qual os
Europeus se pronunciaram a favor da criagdo de um Estado Palestiniano. Todavia, as nossas divisoes
recomegaram em forca e, agora, a Europa, mais uma vez, s6 consegue falar em unissono quando ¢ para
ndo dizer nada.

Pois bem, é tempo de libertar a soberania dos Estados da Europa, para que possam jogar de novo o seu
jogo livremente naquela parte do mundo, onde se joga uma boa parte do seu futuro.

Philip Claeys, em nome do Grupo ITS.— (NL) Senhor Presidente, quem tiver seguido os acontecimentos
no Médio Oriente nos ultimos dias ndo pode deixar de se sentir desalentado. Na passada quarta-feira,
na Conferéncia dos Presidentes do nosso Parlamento, tive a honra de participar numa reunido com Amr
Moussa, Secretario-Geral da Liga Arabe, ¢ com o Ministro dos Negocios Estrangeiros da autoridade
Palestiniana. Ficou para mim evidente a sua vontade genuina de trabalhar em prol de um plano de paz
para a regido, mas uma série de assuntos - como direi? -, de problemas estruturais ficaram por resolver.

O Hamas, o partido mais importante do governo palestiniano, continua inflexivel na sua recusa explicita
de reconhecer Israel e continua a negar-se a renunciar e a condenar o terrorismo e a violéncia. Quem
sabe como € que as conversacdes de paz, nessas circunstancias, podem ser bem sucedidas.

Com efeito, nos ultimos dias, irrompeu um surto de violéncia entre as diferentes facgdes palestinianas,
incluindo um malogrado atentado bombista contra o Presidente Mahmoud Abbas. Nao tenho duvidas
de que a Israel assiste o direito de se defender contra a violéncia e o terrorismo, com recurso aos meios
militares se for necessario. No entanto, Israel deve ser aconselhado a ndo desencadear acg¢des dirigidas
a deputados palestinianos e a fortiori ao Primeiro-Ministro palestiniano, embora haja quem tenha
manifestado interesse em escolher esta via, porque, se o fizerem, estardo a ultrapassar uma linha perigosa
e tornardo inevitavel uma subsequente escalada de violéncia ainda mais grave.

Jim Allister (NI). — (EN) Senhora Presidente, o infortinio e o sofrimento na Palestina sdo medonhos,
e apesar de, em parte, auto-infligidos, os seus efeitos nem por isso sdo menores. Mas a verdade ¢ que
acabam por retirar a razao a quem pretende sempre culpar Israel por todas as tragédias que se verificam
na regido. Hoje os suspeitos do costume neste debate, como os deputados Chris Davies e Caroline Lucas,
com as suas fixa¢des habituais, fizeram o melhor que puderam para, tendenciosamente, atirar de forma
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pouco razoavel todas as culpas para Israel. Estamos a assistir a uma verdadeira guerra civil na Palestina
entre a Fatah e o Hamas, e os actos especialmente agressivos do Hamas mostram que a procura da
democracia ¢ um mandato democratico nada fizeram para controlar ou moderar a sua adesdo ao terror.
E esse claro apego ao terror que faz do Hamas um partido tdo pouco adequado para governar. Também
a sua continua agressdo a Israel, com a constante campanha de foguetes, justifica plenamente a resposta
defensiva de Telavive.

Receio que, enquanto tanto a Fatah como o Hamas recorrerem as armas, a democracia e a paz que dela
pode decorrer ndo se mantenham nessa perturbada e falhada entidade que d& pelo nome de Gaza.
Qualquer iniciativa internacional na Palestina que ndo consiga impor a retirada das armas de ambas as
partes estd votada ao fracasso.

Edward McMillan-Scott (PPE-DE). — (EN) Senhora Presidente, estamos, uma vez mais, a debater a
tragica situacdo na Palestina. Deixe-me dizer desde ja que todos condenamos o terrorismo,
independentemente do local onde ocorra. Devo informar que os bombistas suicidas que, ha uns anos,
atacaram Londres provinham todos do meu circulo eleitoral. Foram, porém, inspirados pelos
acontecimentos no Médio Oriente - no Iraque e na Palestina -, razdo pela qual convém considerarmos
os acontecimentos no Médio Oriente e as suas consequéncias para as pessoas que 14 vivem mas também
para quem se encontra no nosso territorio.

Eu costumava dizer que Israel era a unica democracia no Médio Oriente. Mas ha dois anos chefiei a
nossa delegac@o as elei¢des, tdo saudadas pela comunidade internacional, de que resultou a escolha do
Presidente Mahmoud Abbas. Contudo, quando o Presidente Abbas esteve entre nos, ha alguns meses,
afirmou que se nds, comunidade internacional, no o apoiassemos, o seu pais conheceria o caos ¢ a
guerra civil.

No ano passado chefiei a Missdo de Observacgdo as eleigdes para o Parlamento da Palestina e, depois,
a Unido Europeia virou costas aos resultados do escrutinio. Parece que ficAmos paralisados pelo roteiro.
Na minha opinido, porém, a situagdo atingiu agora um ponto em que a UE tem, simplesmente, de mudar
a sua abordagem. A Palestina esta a entrar em colapso econémico, politico e social. Arriscamo-nos a
assistir a uma nova Argélia - quando o Ocidente virou as costas aos resultados das eleigdes de 1992 o
resultado cifrou-se em 20 000 mortos.

Creio que ¢ altura de a UE, mesmo que ndo possa reconhecer o governo de unidade nacional - pelo
menos, nos termos de uma proposta de resolucdo que alguns de nos discutiram na semana passada -
cooperar globalmente com esse governo. Em segundo lugar, € certamente mais que tempo de a Comissao
dos Assuntos Externos do Parlamento Europeu reunir um grupo de trabalho que se debruce ndo sobre
as Nacdes Unidas, os Balcas ou os cinco instrumentos de financiamento externo, mas sobre o Médio
Oriente.

Véronique De Keyser (PSE). - (FR) Senhora Presidente, imaginemos uma cidade mergulhada
habitualmente na escuriddo. Imaginemos uma cidade sem policia. Imaginemos funciondrios privados
do seu salario desde hd um ano e meio. Imaginemos hospitais sem medicamentos, escolas sem
fornecimentos escolares. Imaginemos uma cidade cercada, entregue a si propria, sem administragcao que
funcione. E imaginemos que ha dinheiro a circular, e armas. Recordemo-nos que uma noite de avaria
eléctrica em Nova lorque provocou pilhagens e crimes, na maior democracia do mundo... Entdo o que
¢ de esperar na Palestina actualmente?

A nossa politica irresponsavel conduziu ao colapso das administra¢des que tinhamos implantado, ao
enfraquecimento do poder legitimo, aumento da pobreza, ao reaparecimento de doencas que tinham
desaparecido — até o Banco Mundial o admite -, e tudo isto apesar dos louvaveis esfor¢cos da Comissao.
Neste momento, acabamos de dar mais um passo para a catastrofe: os Palestinianos estdo a matar-se
uns aos outros. Mas, caros colegas, o cenario era perfeitamente previsivel. Em vez de procurarmos a
unidade entre as duas grandes fac¢des palestinianas, legitimadas por elei¢des incontestadas, em vez de
apostarmos desde o inicio na sua unidade, decidimos jogar o jogo de sangdes que os dividiram.

Enquanto o Presidente Abbas tentava, arriscando a propria vida, e jogava todos os trunfos for¢ando o
nascimento de um governo de unidade nacional, baseado numa plataforma politica inspirada nos
principios do Quarteto ¢ que respeitava os compromissos de paz concluidos anteriormente, nos
cruzavamos os bragos e esperavamos. Nao soubemos aproveitar essa bonanga e as esperangas de Meca.
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Neste momento Javier Solana, tendo partido em missdo na regido, declara com razao: “Temos de apoiar
a unidade palestiniana”. Mas ndo é enviando dinheiro ou armas a uma das duas partes que apoiaremos
essa unidade! S¢ existe um meio, que todos conhecem: o meio politico. Eis a razdo por que, tal como
alguns dos meus colegas, digo o seguinte: ha que reconhecer urgentemente o governo de unidade
nacional! Ha que reforgar a sua autoridade, ha que ajuda-lo a estabelecer a sua autoridade e a assegurar
a subsisténcia da sua populagao.

Quem semeia ventos colhe tempestades: ndo sou a primeira a dizé-lo. Mas, se continuarmos a recusar-nos
a tratar com os islamistas moderados, ficaremos entdo a bracos exclusivamente com os radicais e os
extremistas, e ndo sera so na Palestina que eles fardo ouvir a sua voz!

Alexander Lambsdorff (ALDE). (DE) Senhora Presidente, trata-se efectivamente de uma situagéo
tragica. Grupos radicais do Hamas estdo a bombardear diariamente a cidade de Sderot com misseis
Qassam. Longe de serem fortuitos, estes ataques constituem, até ao momento, a quinta violagdo do
cessar-fogo.

E evidente que se trata de uma nova tentativa de desviar as atengdes das lutas internas entre os proprios
palestinianos, isto é entre o Hamas e a Fatah, pois os combates ja vitimaram 55 palestinianos, mortos
as maos de palestinianos. Pareceu-lhes ser o momento oportuno para desviar as atengdes para Israel -
o inimigo comum. E como respondeu Israel? Respondeu com o punho cerrado. Este Governo israelita,
cujos niveis de aceitagdo rondam os 3%, esta a fazer um favor ao Hamas ao tentar eliminar a origem
dos ataques através da for¢a militar, provocando ainda mais vitimas entre os palestinianos, cujas mortes
lamentamos. O Hamas voltou a ganhar tempo e pode adiar de novo as indispensaveis concessdes politicas.
E, uma vez mais, n6s parecemos como que paralisados. Apesar de tudo, em Meca foram feitas concessoes.
Estas podem ndo ter sido suficientes, é certo, mas, nio obstante as fragilidades de Meca, elas constituiram
um importante passo em direc¢do a paz. Agora, o cerne desse acordo acaba de ser violado pela retoma
da violéncia.

Assim sendo, creio que ¢é, para ja, perfeitamente legitimo que a Unido Europeia insista no cumprimento
de todas as condigdes do Quarteto e do acordo de Meca, antes de retomar os pagamentos ao Governo
de unidade nacional. Isto ndo contraria o apelo do senhor deputado McMillan-Scott para que se procure
uma cooperagdo global e pragmatica sempre que ela beneficie realmente a populagéo.

Nao devemos, contudo, abrir mao deste importante instrumento antes de chegar a altura certa. Gostaria
de encorajar o Conselho, a Comissdo e a Liga Arabe a prosseguirem os seus esfor¢os no sentido da
obtencgdo de progressos, e ficaria muito satisfeito por vé-los brevemente coroados de éxito.

Jan Tadeusz Masiel (UEN). — (PL) Senhora Presidente, Sr. Gloser, Senhor Comissario, a Unido
Europeia logrou manter a sua credibilidade na recente cimeira em Samara. O Sr. Barroso, Presidente
da Comissdo, e a Sra. Merkel, Presidente do Conselho, ndo tiveram hesitacoes em fazer comentarios
pertinentes e desassombrados sobre o tratamento injusto imposto a Polénia a propoésito da questao da
carne. O Sr. Barroso e a Sra. Merkel pronunciaram-se na mesma veia sobre a situacdo dos direitos
humanos na Russia.

Pergunta-se entdo por que motivo a Unido ndo vai mais longe e nao salienta o destino dos palestinianos
em Israel, ou a situag@o de Chipre, sob ocupagdo turca desde 1974. Continuamos a assistir a grandes
injusticas perpetradas a porta da Unido no século 21 e continuamos a ndo contribuir o suficiente para
lhes por termo.

Nao morreram pessoas na Palestina antes da criagdo do Estado de Israel? Por quanto tempo mais
permanecera nos territorios palestinianos o exército de ocupagao israelita? Nao t€ém os palestinianos o
direito ao seu proprio Estado? Ao povo judeu foi negado durante tanto tempo um Estado proprio, como
¢é possivel ele privar agora outros do mesmo direito? Os palestinianos respondem a ocupagdo permanente
desferindo ataques contra Israel. Em comparagdo com as ac¢des das forgas israelitas, os ataques
perpetrados pelos palestinianos sdo esfor¢os de amadores.

Deveria ser Israel a tomar a iniciativa de facilitar a criagdo de um Estado Palestiniano. Seria o primeiro
passo no sentido de reduzir a violéncia na regido e promover a coexisténcia.

A Unido Europeia tem o dever de ser a guardia da liberdade no mundo, sobretudo agora que os Estados
Unidos abandonaram esse papel e tomaram o partido de Israel. Talvez o 11 de Setembro ndo tivesse
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acontecido se os Estados Unidos se tivessem mantido fiéis a sua anterior missao de defesa imparcial da
lei e da justi¢a no mundo.

Johannes Voggenhuber (Verts/ALE). — (DE) Senhora Presidente, Senhora Comissaria, Senhor
Presidente em exercicio do Conselho, no nosso ultimo debate a seguir a vitoria do Hamas afirmei aqui
que a Europa jamais podera voltar a permitir que a existéncia de Israel seja posta em causa. Tanto maior
¢, por isso, a angustia ¢ a tristeza com que regresso da minha viagem pela Palestina. O que eu quero
dizer com isto € que eu quis visitar a Palestina, mas ndo consegui encontra-la em lado algum. Em vez
disso, o que encontrei foi um hinterland militar, desmembrado e dividido, uma terra onde os membros
das familias sdo afastados uns dos outros e dos seus locais de trabalho e onde as cidades estdo privadas
de 4gua e os povoados de campos férteis.

Tudo o que eu sei dizer, Senhor Presidente em exercicio do Conselho e Senhora Comissaria, ¢ que
ninguém consegue viver naquelas condi¢des. O regime de ocupagdo do Governo israelita ndo esta a
tornar o pais mais seguro, mas sim a coloca-lo em perigo ao transformar a Palestina num foco de
desespero, de o6dio e de violéncia. Posso garantir-lhe, Senhora Comissaria, que a situacdo se agravou e
ir4 agravar-se ainda mais, e ninguém pode, nem deve, ficar surpreendido com isso.

Os politicos sentem sempre dificuldades em avaliar as ac¢des militares, mas gostaria de partilhar convosco
uma convicgdo fundamental com que fiquei depois da minha viagem: este regime de ocupagdo também
serve outros objectivos. Serve, de forma bastante 6bvia e inegavel, para proteger os colonatos ilegais e
as ligagoes entre eles. Serve também para manter as reservas de agua do pais em maos israelitas e para
implementar um sistema de aquisi¢ao de terras que permitira alargar ainda mais as fronteiras de Israel.
Nao sera seguramente este o caminho que levara a paz.

Como disse anteriormente, ninguém podera voltar a por em causa o direito de existéncia de Israel. Assim
sendo, e por mais critico que se possa ser ¢ por muitas exigéncias que possamos fazer pela paz em Israel,
o que eu lhes quero dizer hoje é que temos de exigir o fim deste regime de ocupacédo e reclamar ajuda
para a cria¢do de um Estado Palestiniano viavel.

Luisa Morgantini (GUE/NGL). — (IT) Senhora Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, continuam
amorrer palestinianos e morreram ja tantos no passado; sdo de novo punidos colectivamente. A resposta
do exército é contra um grupo de terroristas, que deveria efectivamente ser combatido, mas quem esta
a pagar, mais uma vez, ¢ o povo palestiniano.

E nosso dever e nossa responsabilidade reconhecer o nosso fracasso como comunidades internacionais,
partidos politicos € movimentos: depois de quarenta anos mantém-se a ocupac¢do militar israelita e o
muro retira dgua e terra ao futuro Estado palestiniano. A tragédia que esta a revelar-se foi prevista muitas
vezes.

Desde 1980 falamos em dois povos e dois Estados: um Estado existe, mas o outro, ndo. A popula¢do
palestiniana esta privada de liberdade, ¢ humilhada, expropriada, e é refém de grupos extremistas que
tomaram a populacdo e a lideranga como reféns. Nao basta! Nao basta prometer dar um maior apoio
financeiro. A solugdo ¢ politica: por termo a ocupagdo militar e a expansdo de colonatos, reconhecer o
Governo palestiniano de unidade nacional e trabalhar para alcangar a unidade palestiniana e ndo a sua
divisdo.

Devemos demonstrar que a Unido Europeia acredita na legalidade internacional e que o diz a Israel,
que a infringe sistematicamente. O pais esta diariamente, como afirma David Grossman, a perder a sua
propria moralidade. Temos de agir rapidamente! E rapidamente, porque os palestinianos e os israelitas
e os libaneses estdo a pagar o prego da nossa incapacidade e da nossa politica de dois pesos e duas
medidas. Deveriamos reconhecer o governo e, porventura, colocar uma forga internacional das Nagdes
Unidas em Gaza e na Cisjordania. Em meu entender, isso ¢ vital.

Georgios Karatzaferis (IND/DEM). — (EL) Senhora Presidente, continuamos a viver com as
consequéncias de um erro cometido em 1947. Se nessa altura o reconhecimento de Israel ndo tivesse
sido feito de forma unilateral e o Estado da Palestina tivesse também sido reconhecido, teriamos evitado
muito derramamento de sangue. Um servigo de estatistica chegou a conclusio de todo o sangue derramado
naquela regido nos teria permitido salvar a vida de um milhdo de criangas com transfusdes de sangue.

Todas essas tragédias que aconteceram nas torres gémeas, em Londres, em Madrid e noutros lugares
sd0 o resultado dessa politica que foi aplicada em 1947 e que hoje continuamos a aplicar. Para qué entrar
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em pormenores interminaveis? Sera que amanha vamos ter forga para reconhecer o Estado da Palestina?
Isso seria um progresso.

Estamos a dar o apito final com o marcador nos 90 — 10. Quando o arbitro dé o apito final com o marcador
nos 50 — 50, abandona o campo de cabega erguida. Quando dé o apito final com o marcador nos 60 —
40, o jogo acaba. No entanto, quando da o apito final com o marcador nos 90 — 10, instala-se o inferno
nas bancadas e no campo.

Somos, portanto, responsaveis por esse inferno, porque demos o apito final com o marcador nos 90 —
10. O mundo esta a desabar e todos os dias ouvimos nesta Assembleia referéncias as armas nucleares
do Irfo. Nunca ninguém falou das armas nucleares de Israel e isso ndo esta certo. Se queremos ser justos,
se queremos acreditar nos nossos cidadaos e que eles confiem em nds, devemos praticar a justica e s6
havera justica com o reconhecimento do Estado da Palestina.

Jean-Claude Martinez (ITS). - (FR) Senhora Presidente, Senhora Comissaria, o muro de Berlim pode
cair, o império soviético pode pertencer ao passado, o mundo tornou-se planetario, mas, pelo menos,
ha qualquer coisa imutavel, um lugar onde a Histdria parou, ¢ a Palestina, a Palestina que est4 a tornar-se
o buraco negro da humanidade: Gaza, os campos, os rockets, as intifadas, os atentados, uma tinica terra
para dois povos, uma guerra ja com sessenta anos. Mais do que isso, uma avalancha de mitos, com
esplanadas, timulos, patriarcas, templos, mesquitas, monoteismo e cinismo, um cinismo partilhado,
alias, pelos duros de ambos os lados: do lado de Israel a tecnologia, a forga, a eliminacdo de Arafat e
da Fatah, o estrangulamento economico, 0s prisioneiros, em resumo, tudo menos negociagdes, antes o
Irdo do que o Iraque, antes o xiismo do que baasismo; da parte palestiniana, os duros possuem
evidentemente, a longo prazo, a demografia do seu lado.

Entretanto, trés geragdes sacrificadas ja, e nos o que fazemos? Pois bem, fazemos declaragdes, visitas,
viagens — ndo ¢é assim, Sr. Solana? -, humanitarismo. E pronto, é tudo! Ora, este conflito é o produto
longinquo dos conflitos europeus de 14-18 e de 39-45, e nos ndo fazemos o que é preciso, fazemos
farisaismo. No entanto, sabemos que temos de ir mais longe do que a reunido de urgéncia, que temos
de acabar com os embargos, que temos de nos empenhar, que precisamos de um Camp David europeu,
com todas as partes, Israel, a Palestina ¢ o seu governo de unidade, mas também a Siria, também o Irdo,
e também o Libano, e sabemos igualmente que ha que afirmar o direito, os dois direitos, evidentemente
que o direito do Estado de Israel a perenidade, mas também o direito do Estado Palestiniano a existir,
a ser reconhecido.

Charles Tannock (PPE-DE). — (EN) Senhora Presidente, a recente espiral de violéncia mortal entre o
ramo secular armado da Fatah e as milicias islamistas do Hamas em Gaza preocupa-nos seriamente,
pois percebemos agora as consequéncias de uma lideranca israelita enfraquecida ap6s a guerra no Libano
e um Presidente palestiniano, Mahmoud Abbas, também enfraquecido ¢ que tem de lidar com os
fundamentalistas religiosos dentro do Hamas, que venceu as elei¢des no ano passado. Os membros do
governo de unidade que pertencem ao Hamas ndo conseguem, claramente, afastar-se das intransigentes
posi¢des do seu partido, as quais se baseiam num obscurantismo teocratico que defende que o Estado
de Israel nunca podera ser explicitamente reconhecido, que a violéncia terrorista € justificada e que o
Hamas néo esta vinculado a acordos anteriormente assinados pelo falecido Presidente Arafat.

Assim, este governo de unidade da Autoridade Palestiniana ndo preenche, obviamente, os critérios do
Quarteto e a UE ndo pode retirar a interdigdo do Hamas enquanto organizagao terrorista ou financiar
directamente a Autoridade Palestiniana, tendo de confiar no mecanismo internacional temporario para
fazer chegar a ajuda humanitaria que se eleva, actualmente, a mais de 500 milhdes de euros anuais e
que foi refor¢ada ao longo dos trés wiltimos anos. Os Arabes, como se depreende das propostas recentes
da Liga Arabe, reconhecem cada vez mais a necessidade de uma solugio negociada. Todos os Israelitas
reconhecem o perigo, para a economia e a sociedade de Israel, da violéncia, apds a chuva de mais de
100 foguetes Qassam lancados pelo Hamas sobre areas civis. Na semana passada registou-se uma vitima
mortal que, em minha opinido, foi vitima de um crime de guerra nos termos do direito internacional.

Ao que parece, apenas os extremistas temem a paz. Sejam quais forem as origens do conflito no Médio
Oriente verifica-se um reconhecimento crescente, entre os Estados Arabes, de que Israel ¢ um Estado
duradouro; a0 mesmo tempo, os Judeus de todo o mundo véem que a seguranga de Israel a longo prazo
tem mais a ganhar com o reconhecimento das legitimas aspiragcdes do povo palestiniano ao seu proprio
Estado em seguranga.
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Todavia, antes disso ¢ preciso que a Autoridade Palestiniana garanta o Estado de direito ¢ a ordem no
seu territorio e, claramente, ndo esta a ser capaz de o fazer no momento actual. A libertagdo do reporter
da BBC, Alan Johnston, e do soldado raptado, Guilat Shalit, poderia ser um primeiro passo para criar
um clima que conduza ao retomar do roteiro essencial as conversacdes de paz.

Hannes Swoboda (PSE). — (DE) Senhora Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, antes de mais,
gostaria de pedir desculpas pelo facto de ter de sair logo que termine o meu discurso, uma vez que tenho
de ir presidir a uma reunido. Sei que ¢ indelicado, mas agradeco a vossa compreensdo e paciéncia.

E 6bvio que ninguém pde em causa o direito de Israel em se defender contra os misseis Qassam, ja que
o seu lancamento contra pessoas e instalagdes civis constitui um crime. Trata-se de uma provocagao a
Israel, mas também ao Governo que actualmente exerce o poder na Palestina. Poderia até afirmar-se
que este ¢ o principal objectivo desta ofensiva. E o que faz a Unido Europeia a este proposito?

Lamento ter de comunicar ao Senhor Presidente Gloser que a sua resposta - naturalmente dada em nome
da Presidéncia do Conselho - ¢ totalmente insatisfatoria, alids, ndo menos do que aquela que nos foi
apresentada no ultimo debate.

Nao estamos a fazer nada para fortalecer as unicas forcas capazes de agir contra estes terroristas. As
nossas declaragdes ndo védo alterar nada, nem infelizmente a retaliagdo militar de Israel o fara, por muito
justificada que possa ser em alguns casos, se a Unido Europeia ndo conceder uma oportunidade a este
governo. E digo "governo", porque ¢ cinico decidirmos com quais dos ministros nos iremos encontrar
e quais iremos evitar. Eu ja referi no ultimo debate que a Senhora Presidente em exercicio do Conselho
mantinha encontros com a Ministra dos Negocios Estrangeiros israelita, mas que, quando chegava a
altura de se reunir com o seu homoélogo palestiniano, invocava ndo ter o habito de se encontrar com
ministros dos negdcios estrangeiros. Este tipo de atitude ndo ¢ propriamente susceptivel de produzir
resultados.

Nao quero, de maneira alguma, dificultar a vida a Senhora Comissaria responsavel pelas relagdes
externas, mas ela falou, efectivamente, em apoiar o governo e ndo ministros individuais. E se ambas
afirmam que temos de apoiar Abbas, na verdade ndo o estdo a fazer ao negarem o apoio ao seu governo
e ao impedirem-no de tomar medidas contra o terrorismo e contra aqueles que o promovem.

E ai que reside o problema. Se a Europa nio o reconhecer, todas estas conversagdes de nada nos servirdo,
porque a paz apenas pode ser construida a partir de dentro, e s6 havera paz se na Palestina existirem
poderes fortes, capazes de impor a sua vontade, porque recebem o apoio politico, moral e financeiro da
Unido Europeia na luta contra o terrorismo. Isso ird ajudar tanto a Palestina como Israel. Reitero uma
vez mais que, se quiserem ajudar Israel, t€m de dar uma oportunidade a este governo. Nada é mais
importante do que isto.

Vittorio Prodi (ALDE). — (IT) Senhora Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, desejo agradecer
a Presidéncia e a Comissao a sua presenca. Claramente, o tempo disponivel permite-me tecer apenas
algumas observagdes.

A Palestina ¢ uma questdo grave ¢ urgente, ¢ devemos procurar corrigir a actual espiral de acontecimentos.
O governo de unidade nacional ¢ o unico interlocutor, e devemos té-lo presente de forma realista e tentar
ganhar tempo com um gesto de esperanga em relagdo a Palestina. Poderiamos também colocar uma
for¢a de manuteng@o da paz e ter a coragem, como Unido Europeia, de ser o garante comum da seguranga
de Israel e da Palestina. Isto deveria basear-se numa politica de abertura ao mundo arabe, comecando
pelo conjunto do Mediterraneo, e, por conseguinte, ndo isolando este conflito do problema geral da
relacdo entre o Isldo e o Ocidente.

Tenho um sonho: que uma Organizacao das Na¢des Unidas reformada tenha a sua sede em Jerusalém,
para que este tipo de esperanca possa ser realmente acalentado. Podemos trabalhar com esse fim; acredito
que podemos alcangé-lo!

Paul van Buitenen (Verts/ALE). — (EN) Senhora Presidente, a Carta do Hamas é um texto sagrado
com trés selos islamicos. Ao contrario da OLP, secular, o Hamas ndo reconhece o conceito de paz. A
OLP pode pretender uma solug@o de dois Estados mas o Hamas quer eliminar Israel.

Que diz a Carta do Hamas? No artigo 7° menciona uma ordem mundial isldmica e a destrui¢do de todos
os Judeus. Os artigos 22° e 28° afirmam que os Judeus provocaram as revolugdes francesa e russa e a
primeira e segunda guerras mundiais mas também que deram azo a criagdo das Nacdes Unidas, ao abuso
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de drogas e alcool e ao controlo dos meios de comunicagdo. Por cobro ao conflito com Israel € um acto
de alta traicdo e quem o fizer sera amaldi¢oado, isto segundo o artigo 32°.

A cooperagdo com o Hamas tornaria a UE moralmente responsavel por um processo de paz que levaria
a eliminagdo de Israel. Temos de ajudar os Palestinianos mas nao facilitando os objectivos do Hamas.

Bastiaan Belder (IND/DEM). — (NL) Senhora Presidente, no inicio de Fevereiro, o jornal alemédo
Frankfurter Allgemeine publicou um relatério extremamente sombrio sobre a missao policial da Unido
Europeia nas regides palestinianas. O seu chefe cessante, um britdnico chamado MacGyver, ndo teve
papas na linguas ao afirmar "Estamos a trabalhar aqui num lamacal de fraude e corrupcao".

Alguns meses mais tarde, uma escalada de rivalidade entre a Fatah e o Hamas apenas veio agravar a
situacdo. Importa inquirir se o Conselho e a Comissao consideram significativa a continuagéo da missao
da Unido Europeia para estabelecer uma forca policial civil na Cisjordania e em Gaza. Dificilmente
quererdo arcar com alguma da responsabilidade pela ilegalidade disseminada naquela regido.

Entretanto, a agéncia noticiosa Reuters anunciou ontem que a Unido Europeia ira prorrogar a sua missao
na fronteira em Rafa por um ano sob o lema revelador e inalterado "Os palestinianos sdo responsaveis
pela fronteira". A sua policia abstém-se de colocar entraves aos traficantes de armas, estupefacientes,
dinheiro e pessoas, segundo fontes palestinianas bem informadas, como a que falou comigo. Coloco ao
Conselho e a Comissao a mesma pergunta: estdo preparados para fazer face a vossa responsabilidade,
e fazé-lo num espirito de humildade?

Giinter Gloser, Presidente em exercicio do Conselho. — (DE) Senhora Presidente, Senhora Comissaria,
Senhoras e Senhores Deputados, pego a vossa compreensdo para o facto de, neste momento, poder
apenas tecer alguns breves comentarios, uma vez que vou ter uma reunido com a vossa Comissdo dos
Assuntos Externos as 18H00, durante a qual irei rever e avaliar a ultima sess@o do Conselho "Assuntos
Gerais e Relagdes Externas".

Embora eu consiga compreender tudo o que aqui foi dito, inclusivamente com base em viagens e
conversas pessoais, gostaria de constatar que foi a Unido Europeia, designadamente a anterior e a actual
Presidéncia, quem na verdade fez alguma coisa para relangar o Quarteto para o Médio Oriente e colocar
em marcha um processo sem o qual a iniciativa da Ardbia Saudita ndo teria surgido. Peco-lhes, pois,
que distingam as coisas € ndo se esquecam de que certas situacdes ndo podem ser exclusivamente
atribuidas a falta de mobilizagdo de determinados fundos. Trata-se, afinal, de um conflito
intra-palestiniano. Como ¢ evidente - e deixei isso claro na declaragdo que fiz em nome da Presidéncia
- expressamos a Israel durante as nossas conversagdes que as verbas que legitimamente pertencem aos
palestinianos, sob a forma de direitos aduaneiros e impostos, tém de lhes ser restituidas, se quiserem
ver garantidas diversas medidas infra-estruturais. A Senhora Comissaria comentou em repetidas ocasides,
inclusivamente no Conselho, a forma como a Unido Europeia tem prestado apoio ao longo dos ultimos
meses. A opinido publica pode ter ficado, por vezes, com a impressao de que estamos a contribuir com
muito pouco ou mesmo nada. Mas a verdade ¢ precisamente o oposto, pois a Unido Europeia transferiu,
durante um periodo muito critico, mais verbas do que disponibilizara em qualquer outra situag@o anterior.

Ao senhor deputado Davies gostaria de dizer que ndo queremos que os palestinianos sejam vistos como
uma espécie de santos por estarem a espera que tudo lhes acontega. Mas uma coisa que ficou clara na
conferéncia de Meca, quando se tentou formar um governo de unidade nacional, ¢ que tém de ser
cumpridas as condigdes em que o Quarteto para o Médio Oriente sempre insistiu, designadamente o
direito de existéncia de Israel, a renuncia a violéncia e também o cumprimento das obrigagdes assumidas
pelo governo anterior. Embora se registe alguma evolucgdo, ndo ¢ ainda claro se o governo esta
comprometido com estes objectivos. Nao existe razdo alguma para erigirmos uma espécie de muro. O
Governo de unidade nacional poderia perfeitamente dar este passo e, assim, reunir as condigdes
necessarias. Afinal, esta questdo ndo estd a ser tratada como um assunto marginal. Cada vez que se
reune, o Conselho pondera sobre possiveis formas de alcangar progressos nesta matéria. Como ja referi,
a Presidéncia estd a tentar organizar, em breve, uma reunido do Quarteto para o Médio Oriente, pois
temos consciéncia do quanto dela depende. O Alto Representante, que actualmente se encontra muitos
quilometros a norte, em Beirute, sabe que o que esta em causa nio ¢ apenas a Palestina e Israel, mas
também a seguranga do Libano e o seu direito a autodeterminagao.

Gostaria de insistir em que devemos ir mais além das meras palavras, promovendo a concretizacao de
algumas iniciativas para que possa ndo s6 haver didlogo entre Israel e os palestinianos, mas também ser
prestado o necessario apoio financeiro e para que nds possamos - como ainda agora acabei de reler -
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exigir a Israel que facilite a livre circulacdo dos palestinianos, eliminando as actuais restricdes a que
estdo sujeitos, pois esta ¢ uma situacdo que ndo ¢ satisfatoria para ninguém. Agradeco a compreensio
da Assembleia para o facto de agora ter mesmo de abandonar o vosso debate.

Jana Hybaskova (PPE-DE). — (CS) Senhora Presidente, Senhora Comissaria, obrigada por estar aqui
connosco hoje. Ao contrario de muitos deputados do Parlamento Europeu, estive mais que uma vez na
Palestina. Tal como todos aqui desejavam, Israel abandonou Gaza e entregou-a a um governo livre e
eleito democraticamente. Por isso, Gaza ndo ¢ um posto avangado, mas sim um pais devastado pelo
extremismo, o fundamentalismo, o terrorismo, a corrupgao ¢ o cinismo dos proprios senhores da guerra
palestinianos.

Senhoras e Senhores Deputados, seremos ingénuos ao ponto de pensar que lancar mais algumas centenas
de milhdes de euros sem orientacdes claras vai impedir o Jund Al-Islam ou o0 Mohamed Dahlan de
cometer mais actos de violéncia? Acreditamos realmente que a legalizacdo de senhores da guerra e de
terroristas como Khaled Mashal ou Dahlan vai trazer paz a regiao? Felizmente, o Conselho e a Comissao
assumiram uma posic¢ao firme e clara, o que eu quero agradecer-lhes. Estou grata pelo facto de eles
terem adoptado a posi¢@o correcta nesta questdo intrincada. Deveriamos rejeitar a violéncia e prestar
homenagem as vitimas de Gaza e da Margem Ocidental. Temos de expressar claramente a nossa oposi¢ao
ao facto de o Hamas utilizar o seu poder no Governo palestiniano para atacar Israel com o intuito de
fazer valer os seus interesses terrivelmente extremistas. Quero advertir contra a colaboracdo com o
Hamas, incluindo com membros do governo, visto que tal estd claramente proscrito, ou com novas
organizagdes da Al-Qaeda, como a Fatah Al-Islam ou o Jund Al-Islam.

Exigimos que o Governo palestiniano ndo sé reconhega a troca de correspondéncia entre Rabin e Arafat,
como também deixe de mentir acerca do cumprimento da condigdo decisiva para o reconhecimento de
Israel. Exigimos que o Governo palestiniano e todos os politicos arabes, em particular os sauditas e
egipcios, reconhegam todas as suas responsabilidades politicas e humanas e participem imediatamente
em negociacdes de paz que incluam o pleno reconhecimento do Estado de Israel, no ambito das fronteiras
reconhecidas internacionalmente. Exigimos a Fatah que inicie imediatamente negocia¢des com o Hamas
sobre a partilha de poder no ambito da Presidéncia. S6 adoptando a posigdo correcta e um ponto de vista
claro ¢ que conseguiremos realmente prestar ajuda humanitaria e, o que ¢ ainda mais importante, apoiar
a emergéncia de um Estado palestiniano viavel e democratico.

Jamila Madeira (PSE). — Senhora Presidente, Senhora Comissaria, como foi referido, o Parlamento
Europeu esteve na Palestina no inicio deste més. O momento era de enorme tensdo, mas hoje, duas
semanas volvidas, a tensdo ¢ maior e infelizmente os cidaddos da regido esperam cada vez menos da
Unido Europeia. Apesar dos diferentes potenciais de tensdo, o Parlamento Europeu procurou estar no
terreno. Esteve 14, e hoje, apesar de esta tensdo ter aumentado, o Senhor Solana esta também na regido.

Vimos uma situagdo de catastrofe humanitaria, como a Senhora Comissaria descreveu e como
naturalmente conhece. Mas vimos também um muro, um muro com 852 km de extenséo que, pretendendo
combater a violéncia e manter seguros os israclitas de ataques arabes, invade 25% do territorio da
Cisjordania e anexa territorios cruciais para qualquer acordo de paz baseado nas premissas de 1967.
Um muro que aprisiona pessoas dentro das suas proprias casas, que bloqueia o acesso das criangas a
escola, que impede os camponeses de cultivarem a sua terra. Um muro que fez de Gaza a maior prisao
a céu aberto conhecida no mundo. Uma prisao onde a policia israelita determina desde o inicio de 2006
que ninguém entra nem sai, ou sera que devo dizer: nada entra nem sai!

Perante tudo isto, todos olhdmos perplexos, todos negamos qualquer envolvimento. Hoje, esperamos
que os olhos e o coragdo do Senhor Solana possam transmitir alguma esperanca a estas popula¢des em
nosso nome. /n loco, ndés passdmos a mensagem, reconhecemos o Governo que o quarteto pediu e
pedimos hoje, aqui, que efectivamente assim continue a acontecer. Que o Conselho e a Comissao
cumpram esse compromisso, que cumpram os requisitos impostos e que estejam disponiveis para
trabalhar com todos.

E preciso que seja aqui dito, preto no branco, o que efectivamente a Unido Europeia esta disponivel a
fazer. Mostremos ao mundo, uma vez mais, que s6 se faz a paz dando a mio aos que precisam e
eliminando o seu desespero.

Hannu Takkula (ALDE). — (FI) Senhora Presidente, em primeiro lugar, gostaria de dizer que, ao
escutar este debate, senti que o panorama geral € de certo modo limitado. Qualquer membro do publico
medianamente culto que a ele estivesse atento poderia pensar que grande niimero de deputados do
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Parlamento Europeu tinha um conhecimento muito limitado da histéria da regido de que fazem parte a
Palestina e Israel. Como surgiu o Estado de Israel? O que foi a Declarag@o de Balfour, etc? Qual foi a
resolugdo da ONU, nessa altura? Em que base se fez a divisio? E uma vergonha como deputados nio
fazermos primeiro o nosso trabalho de casa e, em vez disso, virmos falar de modo extremamente
emocional de assuntos, a respeito dos quais, ndo temos, necessariamente, grandes conhecimentos. Esse
0 motivo por que ¢ acertado pararmos ¢ considerarmos qual é realmente o problema nesta regido, e
fazé-lo de modo global, em vez de apenas aludirmos a ele momentaneamente.

Nos, Europeus, temos de apoiar a democracia e ndo o terrorismo. Os nossos valores sdo os direitos
humanos, a liberdade de pensamento e o Estado de direito, e temos de os manter. Além disso, se esses
sd0 o0s nossos valores, ndo podemos reconhecer um “governo de unidade nacional”, que ¢ uma organizacao
terrorista dirigida pelo Hamas. Nao podemos reconhecé-los: como Europeus, temos de nos manter fiéis
aos nossos valores democraticos.

Frieda Brepoels (PPE-DE). — (NL) Senhora Presidente, Senhora Comissaria, Senhoras e Senhores
Deputados, na sequéncia da nossa deslocacdo a Cisjordania e a Gaza no inicio de Maio, s6 posso concluir
que estamos mais longe do que nunca de uma solugdo estrutural, apesar do acordo alcangado ha 40
anos.

Um numero elevadissimo de colonatos ilegais esta a ser construido na Cisjordania. O niimero de pontos
de controlo aumenta; ndo diminui. Em Gaza, 87% das pessoas vivem abaixo do limiar da pobreza.
Quarenta e um deputados palestinianos continuam presos ¢ o tema do regresso dos refugiados néo ¢
abordado. O muro esta a tornar-se no maior muro do mundo; Israel pode, sem duvida, orgulhar-se desse
facto.

Apesar do aduzido, os palestinianos também tém direito a autodeterminacdo e a uma existéncia digna,
e estdo dispostos a fazer sacrificios ¢ a assumirem compromissos. Demonstraram, de forma explicita e
em varias ocasides, que desejam a paz e a prosperidade para o seu povo.

Mas serad que a comunidade internacional e a Unido Europeia ainda o desejam também? Por vezes
interrogo-me, nomeadamente quando ouco a Senhora Comissdria dizer hoje, na sequéncia das
conversacdes com o Ministro, que ouviu o pedido do governo nacional de unidade no sentido de dar o
seu apoio e que Abbas fez o mesmo pedido. Porque ndo reconhecem, entdo, o governo? De que estdo
a espera? Quando dardo por fim um apoio directo a autoridade Palestiniana?

Ougo a presidéncia falar dos requisitos do Quarteto, mas ndo deveriamos esperar por uma nova reuniao
do Quarteto. A Unido Europeia poderia aqui assumir a lideranga. Temos de falar com o governo no seu
conjunto.

Por ultimo, Senhora Comissaria, a senhora afirma que estao a ser utilizados todos os instrumentos para
forgar Israel a voltar a canalizar esses impostos para os palestinianos. Ndo sei a que instrumentos se
refere e gostaria que desenvolvesse mais esse tema, porque penso que ndo temos tempo a perder agora.

PRESIDENCIA: MANUEL ANTONIO DOS SANTOS
Vice-Presidente

Béatrice Patrie (PSE). - (FR) Senhor Presidente, somos hoje obrigados, mais uma vez, a estabelecer
a sinistra contabilidade do Préximo Oriente. Desde 6 de Maio, 36 Palestinianos, dos quais 11 civis,
morreram nos raids israelitas sobre Gaza. Pelo seu lado, 146 tiros de rocket foram disparados sobre a
cidade israelita de Sdérot, fazendo 6 feridos. Os Palestinianos confrontam-se entre si. No Libano, os
30 000 refugiados palestinianos do campo de Nahr Al-Bared pagam o preco dos combates entre o
exército libanés e os extremistas da Fatah-al-Islam. A este respeito, alids, afirmamos claramente que
nunca pode existir uma boa razao para supliciar as populagdes civis.

De uma forma mais global, temos de apelar a uma mudanga radical da politica europeia no Proximo
Oriente. Ja ndo ¢ aceitavel recusarmo-nos a apoiar politica e financeiramente, e sem exclusividade, um
Governo palestiniano de unidade nacional que tanto desejamos e que, a crer no Ministro palestiniano
dos Negocios Estrangeiros que recebemos recentemente, em primeiro lugar respeita o pluralismo politico,
em segundo lugar ndo pde em causa o Estado israelita, em terceiro lugar reclama o reconhecimento de
um Estado Palestiniano dentro das fronteiras de 1967 ¢, em quarto lugar, renova a sua garantia de defesa
das resolucdes da ONU e arabes, nomeadamente sobre a questdo dos refugiados.
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Sejamos ltcidos, a iniciativa de paz selada na cimeira de Ryad ndo tem qualquer hipétese de ter éxito
se nés, Europeus, ndo trabalharmos no sentido de ser levantado o cerco politico e economico que afecta
o Governo palestiniano. Quinze meses de bloqueio, 70% da populagdo vivendo abaixo do limiar de
pobreza ¢ 50% de desemprego constituem condigdes ideais para o crescimento do fundamentalismo e
do terrorismo mas nao oferecem os melhores trunfos a um governo para que este restabeleca a lei e a
ordem. Ja que exigimos do Governo palestiniano que exerga as suas responsabilidades, entdo exergamos
também as nossas.

Marios Matsakis (ALDE). — (EN) Senhor Presidente, em crianca a ideia de que todas as pessoas eram
iguais fazia-me feliz. Na juventude comecei a sentir preocupagao ao perceber como estava errado: havia,
na verdade, dois tipos de pessoas - aquelas cujas vidas interessam e as outras, cujas vidas ndo interessam.
Comecei entdo a minha carreira politica ¢ ensinaram-me que o que realmente interessava ndo era o que
estava certo mas o que dava votos.

Hoje, deputado ao Parlamento Europeu, formei finalmente uma opinido - que a alguns pode soar
extremamente simplista e cinica - e que ¢ a seguinte: hd, na verdade, dois tipos de pessoas - aquelas de
que o Governo americano gosta e as outras, de que ndo gosta. Com base neste principio ¢ possivel
humilhar, matar & fome, prender sem julgamento, torturar, executar Palestinianos e, na verdade, isso
nao importa nada porque a administragdo Bush e seus obedientes sequazes, ou seja, os “blairistas” deste
mundo, consideram o povo palestiniano sub-humano.

Para qué, entdo, perder tempo a debater a Palestina, quando todos sabemos que dai ndo vird nada de
importante? Se, realmente, nos interessamos pelo assunto, mais vale dirigir os nossos esfor¢os para o
Grande Mestre do planeta, Georges Bush, e tentar persuadi-lo de que os Palestinianos sdo, na verdade,
humanos. Se o conseguirmos, e tenho muitas dividas disso, entdo talvez possamos contribuir activamente
para encontrar uma solugdo construtiva para o problema palestiniano.

Filip Kaczmarek (PPE-DE). — (PL) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores, todos ansiamos
profundamente pela paz no Médio Oriente. No entanto, ¢ manifestamente prematuro pedir que a Unido
Europeia retome a entrega directa ao governo da Autoridade Palestiniana da totalidade do seu pacote
de ajuda financeira.

A realizagdo de elei¢des democraticas num pais ndo ¢ motivo suficiente para justificar a concessdo de
ajuda europeia. A Unido Europeia ndo autoriza o dispéndio do dinheiro dos seus contribuintes em
diversos paises democraticos.

Considero existirem duas razdes fundamentais para ndo autorizar despesa. A primeira € simplesmente
quando o pais em causa nao solicita a nossa ajuda. A segunda ¢ quando o pais em causa ndo reconhece
ou ndo aplica principios que sdo fundamentais para a Unido Europeia.

A Palestina encontra-se no segundo caso. No essencial, o desacordo sobre o financiamento ndo gira em
torno de Israel nem da Palestina, mas sim dos nossos proprios principios. O beneficidrio potencial
nega-se a reconhecer o direito que assiste ao doador de estabelecer determinados principios basicos.

Nao deviamos perder tempo a discutir o uso de termos como terrorismo ou luta de libertagdo. O que
devemos discutir é se podemos apoiar uma organizagdo com um programa que promove o uso da forga
contra os adversarios. Podemos nos apoiar quem ndo deseja a paz? Responder a questio de saber se
devemos, ou ndo, financiar autoridades que ndo desejam a paz ¢ facil, ou pelo menos devia ser. Nao
devemos. As razdes pelas quais devemos recusar esse apoio nada tém a ver com o caos instalado na
Autoridade Palestiniana, nem com as incertezas quanto a duragdo do governo de unidade nacional, nem
quanto ao periodo em que este governo estara em condi¢des de exercer efectivamente o poder. Sdo
razdes que em nada se prendem com a morte de 50 palestinianos, na semana passada, em recontros entre
0 Hamas e a Fatah, nem com o facto de os programas infantis da estacdo de televisdo Al-Aksa convidarem
as criangas palestinianas a ajudarem a destruir Israel e a participarem no conflito. A grande razdo pela
qual devemos negar a ajuda ¢ o dever que temos de honrar os nossos principios, os nossos valores ¢ o
nosso passado.

Devemos afirmar claramente que a alternativa entre vitdria e martirio proposta pelo Primeiro-Ministro
Hanieh ¢ falsa e nociva para os interesses nacionais do povo palestiniano.

David Martin (PSE). — (EN) Senhor Presidente, senti-me relativamente encorajado com as palavras
da Comissaria e, para ser franco, profundamente deprimido com as palavras do representante do Conselho.
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E inacreditavel que o Conselho ndo reconhega que a criagdo de um governo de unidade nacional na
Palestina foi um enorme risco politico, quer para a Fatah quer para o Hamas. A plataforma do governo
de unidade ¢ uma plataforma de negociacdo e de tentativa de impor a paz, algo que o Conselho ndo
conseguiu perceber.

Creio - e julgo ser esta a opinido actual da maioria deste Parlamento - que chegou a altura de cessar
todas as restri¢des nas nossas conversagoes com a Autoridade Palestiniana. A Comissaria afirmou, hoje,
que quase foram preenchidas as condi¢des para renovar a ajuda directa. Senhora Comissaria, era bom
que ndo esperassemos por proteccdo. Peco-lhe que, no proximo Conselho Assuntos Externos, exija o
reconhecimento do governo de unidade nacional da Autoridade Palestiniana. Se o Governo palestiniano
ndo mantiver a sua promessa poderemos, entdo, romper as negociagdes e terminar as conversagdes com
ele, mas démos-lhe uma oportunidade.

Nao cooperarmos com o Governo palestiniano em nada contribuira para por cobro ao ciclo de violéncia
ou para resolver a grave crise humanitaria de que tantos colegas falaram, e de modo tao eloquente, esta
tarde. Nao cooperarmos com o Governo palestiniano em nada contribuira para encorajar Israel a cessar
os seus ataques financeiros e militares a Palestina. Ainda hoje o Vice-Ministro da Defesa de Israel avisou
que € possivel que o seu pais acuse o chefe do Hamas, actual Primeiro-Ministro Palestiniano, por
execugoes extra-judiciais. Ha alguém que acredite que ac¢des como esta poderdo ajudar o processo de
paz?

Sarah Ludford (ALDE). — (EN) Senhor Presidente, ap6s o tragico fracasso da Administracdo Bush
em ajudar a chegar a um acordo de paz Israel/Palestina nos lltimos cinco anos, a iniciativa de paz arabe
¢ um foco de esperanga unico. A libertagdo do cabo Shalit e de Alan Johnston e dos 40 legisladores
palestinianos poderia criar a tdo necessaria boa vontade. O facto de a UE e os EUA manterem ligagdes
com os ministros palestinianos dos Negodcios Estrangeiros e das Finangas mostra que ndo existe boicote,
ndo existe falta de empenhamento, e as centenas de milhdes de euros de ajuda humanitaria significam
que ndo viramos costas a provagdo desses povos.

E, porém, muito dificil conceber o retomar do apoio or¢amental a Autoridade Palestiniana quando o
governo de unidade, apesar de haver quem afirme o contrario, ndo cumpriu as exigéncias do Quarteto.
Mesmo se ndo atribuirmos ao Primeiro-Ministro Ismail Haniyeh as continuas declaragdes dos porta-vozes
do Hamas que defendem a destruicéo de Israel, ndo podemos ignorar que ainda na noite passada invocou
Deus ou o martirio para apelar a unido dos Palestinianos. Os colegas que, pragmaticamente, resolveram
afirmar que o governo de unidade ¢ a melhor oferta sobre a mesa deviam aproveitar essa justificacéo
para confraternizar com ele em vez de tentar convencer-nos de que aconteceu algo que, na realidade,
ndo se verificou.

John Bowis (PPE-DE). — (EN) Senhor Presidente, a nossa mensagem a cada Israelita, a cada Palestiniano,
a cada membro do Hamas ou da Fatah deve ser a seguinte: em nome do vosso Deus e a bem dos vossos
filhos, recuem!

O que hoje vemos ¢ que o porta-voz israelita ameaga matar o Primeiro-Ministro eleito da Palestina; o
Hamas ameaca vinganca; a Fatah e o Hamas entram periodicamente em conflito um com o outro; uma
familia palestiniana ¢ assassinada numa praia de Gaza, o que leva a captura do soldado Shalit, o que
leva a ataque e contra-ataque, retaliagdo e por ai fora. Parem; pensem; falem. Libertem o soldado Shalit,
libertem Alan Jonhston, libertem o presidente e os 40 membros do Parlamento eleito palestiniano. A
UE, direi que assuma um compromisso tanto com o Governo palestiniano como com o Governo israelita.

Outro aspecto a considerar ¢ que ouvimos dizer: ajudem-nos a encontrar forma de erradicar as causas
da violéncia, sendo a mais importante a pobreza. A pobreza dos Palestinianos aumentou
exponencialmente. E uma pobreza que nasce dos impostos sonegados, dos salarios por pagar, dos
embargos comercial e bancario. E mais que tempo de acabar com a situagio, antes que esta acabe em
mais violéncia. E mais que tempo de acabar com os colonatos ilegais e remové-los. E mais que tempo
de acabar com esse horrivel, cruel, imoral muro e remové-lo e ¢ mais que tempo, Senhora Comissaria,
de publicar o documento compilado pelos chefes de missdo em Jerusalém e Ramalah, o qual faz o relato
da situagdo em Jerusalém-Leste e que, em sintese, diz que as actividades israelitas em Jerusalém violam
tanto as suas obrigac¢des ao abrigo do roteiro, como o direito internacional.

Discutamos abertamente o assunto; falemos primeiro e tentemos, depois, convencer todas as partes a
pensar no futuro dos filhos, a parar com a violéncia e a trabalhar em prol da paz.
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(Aplausos)

Libor Roucek (PSE). — (CS) A violéncia e a agitacdo continuam nos territorios palestinianos. As
agéncias de imprensa de todo o mundo noticiam todos os dias os numeros de feridos e mortos. Apesar
das repetidas declaragdes de cessar-fogo entre a Fatah e o Hamas, os conflitos armados entre as duas
facgdes continuam, assim como o bombardeamento da cidade de Siderot a partir da Faixa de Gaza e as
retaliagdes do lado israelita. Os profissionais de satide e os professores palestinianos entraram em greve
e os policias palestinianos, assim como outros funcionarios dos servigos publicos, ndo receberam salarios.
Como foi referido varias vezes, a pobreza estd a aumentar rapidamente. Mais de 80% dos palestinianos
na Faixa de Gaza vivem com menos de 2 dolares norte-americanos por dia.

O mais relevante ¢ que a Palestina e Israel necessitam da nossa ajuda, porque ndo conseguirao escapar
sozinhos ao ciclo de violéncia. Incluo-me entre os deputados do Parlamento Europeu que exigem um
apoio mais amplo e profundo da UE. Por isso, gostaria de voltar a exortar a Comissdo a fazer tudo o
que esta ao seu alcance para mobilizar a ajuda internacional tdo rapida e eficazmente quanto possivel.
Penso que, se tal ndo acontecer, aumentara a probabilidade de um colapso total da autonomia palestiniana
e da eclosdo de uma guerra civil generalizada, com consequéncias imprevisiveis, ndo s6 para a Palestina,
mas também para todo o Médio Oriente. O mesmo se pode dizer do Libano.

Benita Ferrero-Waldner, Membro da Comissdo. (EN) Senhor Presidente, a discussdo foi muito
acalorada e compreendo bem porqué. E que, como ja referi, todos sentimos uma enorme frustragio.
Mas ha que perceber que, nos ultimos 10 anos, a Unido Europeia tentou verdadeiramente desempenhar
um papel importante no processo de paz - ndo para exacerbar o conflito mas para impor a paz ou ajudar
a impd-la. Sdo sempre as duas partes que t€m de estar dispostas a paz mas nds tentamos ajuda-las.
Assim, foi com satisfacdo que integramos o Quarteto, impondo uma posic¢ao respeitavel e influente.

Contudo, nessa paz ndo podemos ser sendo um facilitador, o que significa que temos de estar atentos a
ambas as partes. Nao podemos virar-nos so para um lado e, por isso, sinto que aceitamos e reconhecemos
os trés principios do Quarteto e a sua importancia. E ao Conselho, ndo a Comissio, que compete
reconhecer o governo - e contamos 27 Estados-Membros. Compreendo que me pegam para o fazer mas
ndo sou eu quem pode tomar essa decisao.

Sei que mencionaram indirectamente um instrumento: o cancelamento ou a suspensdo do acordo de
associa¢do com Israel. Mas pensam verdadeiramente que dai viria alguma diferenga? Nao o creio.
Deixariamos de ser facilitador do processo, razdo pela qual me parece que, de momento, essa medida
seria errada.

O instrumento de que dispomos ¢ um didlogo politico continuo em que todas as partes colaboram com
todas as partes. E verdade que o Quarteto conta com outros membros, por exemplo, os Estados Unidos
da América, como aqui foi dito. Convém sentirmos que ha um esfor¢o também desse lado. Nos ultimos
meses o esforgo por parte dos EUA foi muito mais acentuado, sobretudo da parte de Condoleeza Rice.
Todos saudamos esse facto e tentdmos avancar. A Presidéncia alema, sobretudo na pessoa de Angela
Merkel mas também do Ministro Frank-Walter Steinmeier, tentou realmente progredir.

Uma solugao politica ndo pode, nunca, nascer da violéncia. Infelizmente, voltdmos a uma situacdo de
violéncia. Posso prometer - isso esta dentro das competéncias da Comissdo - que vamos trabalhar mais
com o governo de unidade nacional, como come¢amos a fazer. Mas, como dissemos, a nossa politica
¢ um compromisso gradual e ndo podemos fazer tudo. O préprio Salam Fayad me informou, da primeira
vez que o encontrei apos a formagao do governo, que seria necessario algum tempo para por em ordem
a confusdo no Ministério das Finangas - tarefa que ainda ndo concluimos. Portanto, quase atingimos o
nosso objectivo, as condi¢des técnicas estdo praticamente reunidas, mas como os senhores deputados
também sabem o Conselho tem de nos dar algum apoio politico. Queria que compreendessem estes
meandros.

Considero a situac@o bastante dramatica e espero que o Conselho compreenda que temos de nos empenhar
se queremos ajudar esse governo de unidade nacional a atingir uma plataforma que lhe permita continuar
o processo de paz e as negociagdes num horizonte politico. Sabemos que a situagdo é complexa, por
isso afirmo que vejo, pelo menos, um sinal de esperanca no facto de a Primeira-Ministra Tzipi Livni
dever estar presente na proxima reunido do Conselho, apds uma reunido com resultados muito positivos
que tivemos com a Liga Arabe. Concordo, no entanto, que a situagio no terreno é muito delicada e,
além do mais, sdo as proprias facg¢des e grupos radicais que ndo estdo no governo que gostariam de fazer
perigar todo o processo. Ha um circulo vicioso e concordo em que temos de tentar rompé-lo.
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Um dos senhores deputados afirmou que alargamos a nossa missdo, controlando a fronteira de Rafah.
Fizemo-lo porque pensamos que ¢ essencial permitir a liberdade de circulagdo de pessoas e mercadorias.
Eu propria trabalhei nesse aspecto com o Primeiro-Ministro Ehud Olmert. Recordo que, na minha ultima
visita, tentei realmente entrar nos pormenores da questdo. H4, contudo, preocupagdes de seguranga a
ter em conta. Infelizmente chegam as fronteiras bombistas suicidas, muito financiamento é contrabandeado
e sente-se sempre os dois lados do conflito, mas pensamos que foi importante ter prolongado a missdo
até a fronteira de Rafah porque s6 com a Unido Europeia ha uma hipédtese de abertura.

Estamos a empenhar-nos. Estamos a trabalhar com o Ministro das Financas ndo s6 no mecanismo
internacional temporario mas também na criagdo de instituicdes e prestagdo de assisténcia técnica,
ajudando em especial nas alfandegas, colecta de receitas e auditoria. Foi isso que Salam Fayad nos
solicitou e estamos a actuar nessa area. Afirmei que vamos também ver aquilo que poderemos financiar
através do mecanismo para dar resposta aos seus especiais anseios, ndo s6 os que ja financiamos até
agora para ajudar a populagdo a sobreviver mas para a ajudar a progredir.

Eis o que posso oferecer em tao dificil e delicada situagdo. Temos de continuar a envidar esforcos e a
tentar aproximar as partes. Espero que a janela de oportunidades continue aberta.

15. Periodo de perguntas (perguntas a Comissio)

Presidente. Segue-se o periodo de perguntas (B6-0018/2007).
Foram apresentadas as seguintes perguntas a Comissao.
Primeira parte

Presidente. Pergunta n® 30 do Deputado David Martin (H-0301/07)

Assunto: Consequéncias negativas dos objectivos da UE no dominio dos biocombustiveis

83% da produg@o mundial de 6leo de palma provém da Indonésia e da Malasia. Em parte como resposta
a crescente procura de biocombustiveis pela UE, tanto a Indonésia como a Malasia procedem ao abate
de grandes areas de floresta - em muitos casos, florestas tropicais com elevado valor ambiental - para
ai plantarem palmeiras para a produgdo de 6leo de palma. Tem a Comissdo conhecimento de que,
segundo um recente relatorio da ONU, 98% destas florestas podera desaparecer até 20227 Esta a Comissao
ciente das consequéncias da desflorestagdo para a fauna local, como, por exemplo, para muitos
orangotangos que acabam em centros de reabilitagdo, sendo pouca a esperanga de libertacdo e regresso
ao seu meio natural? De acordo com um grupo de pressao neerlandés, cerca de 50% do espago para
novas plantagdes ¢ obtido mediante a seca e a queima de terrenos ricos em turfa, o que liberta enormes
quantidades de dioxido de carbono.

Como pode a Comissdo conciliar o objectivo da UE de reduzir em 20% as emissdes de dioxido de
carbono até 2020 com o possivel aumento destas emissdes na Indonésia e na Malésia (segundo o mesmo
grupo de pressdo, a Indonésia ¢ o terceiro produtor mundial de CO2)? Quais sdo as intengdes da Comissao
no que se refere a introdugdo de um rétulo ecologico para os 6leos de palma "sustentaveis"? Tenciona
a Comiss@o examinar a possibilidade de proibir a importagdo de biocombustiveis para a UE?

Andris Piebalgs, Membro da Comissdo. — (EN) A Comissdo partilha plenamente as preocupagdes do
senhor deputado quanto a desflorestacdo e secagem de terrenos ricos em turfa no Sudeste asiatico e esta
consciente da relacdo com a procura cada vez maior de 6leo de palma. A produgdo de 6leo de palma
cresce a um ritmo de cerca de 9% ao ano; mais de 80% da producdo é proveniente da Malasia e da
Indonésia.

Para tomar uma decisdao quanto a melhor forma de resolver o problema convém ter uma ideia clara da
oferta e procura de 6leo de palma. Em 2006 cerca de 1% dos biocombustiveis a nivel mundial provieram
do 6leo de palma da Indonésia e da Malasia. Actualmente os 6leos de palma sdo utilizados principalmente
na alimentacdo e noutros sectores ndo relacionados com a energia. Apenas 1% da producéo de 6leo de
palma da Indonésia e da Malasia foi utilizado para a producio de biocombustiveis em 2006.

No entanto, a procura de bioenergia devera aumentar no futuro, e ndo apenas na Unido Europeia, o que
conduz a uma producdo acrescida de 6leo de palma destinado a biocombustiveis. Posto isto, a Comissao
estd consciente de que, se nada fizermos, a procura crescente de biocombustiveis podera, no que respeita
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a meta de consumo de biocombustiveis da Comunidade proposta para 2020, gerar pressdes ambientais
adicionais, contrarias a abordagem sustentavel defendida pelo Parlamento, a Comissao e o Conselho.

Nao existe actualmente qualquer certificacdo obrigatoria que garanta que as florestas tropicais ou os
terrenos turfosos do Sudeste asidtico ndo estdo a sofrer consequéncias da producdo de dleo de palma,
independentemente da utilizagdo a que se destina. Na sua proposta legislativa, a Comissao incluird um
sistema de sustentabilidade dos biocombustiveis destinado a garantir que esse sector desempenha um
papel no combate ao problema.

A Comissdo esta, actualmente, a desenvolver esse sistema. Visa incluir medidas que impegam a conversao
das florestas tropicais e terrenos turfosos para produgio de biocombustiveis e, simultaneamente, ponham
cobro a métodos de producdo pouco eficientes em termos de gases com efeito de estufa. Trata-se de
medidas que serdo aplicaveis a biocombustiveis produzidos internamente mas também aos importados.
Tendo em vista o exposto, qualquer tentativa de lidar de forma abrangente com o impacto sobre o
ambiente do cultivo de palmeiras-de azeite devera levar em consideragdo a produgéo de 6leo de palma
para todos os utilizadores finais.

A Comissdo, o Conselho e o Parlamento expressaram o seu apoio a uma abordagem equilibrada aos
biocombustiveis em que tanto a produgdo doméstica como as importagdes contribuam para dar resposta
a tdo fortes necessidades, mas em que a produgdo se faga numa base sustentavel.

David Martin (PSE). — (EN) Senhor Comissario, agradego a sua resposta. Concorda que o objectivo
da politica de biocombustiveis da Unido Europeia consiste em reduzir as emissdes globais e ndo apenas
as da Unido Europeia? A minha preocupagdo subjacente a esta pergunta é que, se medirmos apenas as
emissodes dos biocombustiveis na Europa e ndo todas as emissdes decorrentes da produgdo e transporte
desses biocombustiveis, podemos nédo estar a contribuir para a redugdo das emissdes a nivel global.

Gostei de ouvir o que o Senhor Comissario disse sobre o sistema de sustentabilidade. Ird a Comissao
analisar como distinguir entre bons e maus biocombustiveis, do ponto de vista das emissdes?

Andris Piebalgs, Membro da Comissdo. — (EN) Concordo plenamente que o nosso sistema global tem
de combater as emissdes de dioxido de carbono a nivel global, razdo pela qual vamos avaliar a pegada
de carbono causada pela utilizagao dos biocombustiveis.

Por outro lado, ndo podemos proibir artificialmente o transporte de biocombustiveis da regido onde sdo
produzidos para outra regido. Em consequéncia, o nosso sistema devia prever que os melhores
biocombustiveis sejam mais recompensados mediante apoio, o que ndo encorajara o transporte de 6leo
de palma para fornecimento do nosso mercado.

Além disso, creio ser da maior importancia perceber que temos de trabalhar, em paralelo, para encontrar
uma forma de proteger os terrenos turfosos e as florestas tropicais. Acima de tudo, temos de agir de
forma sustentavel. Outras regides apostardo apenas no 6leo de palma.

Assim, nas negociagdes que vao iniciar-se em Bali temos de visar um sistema de protec¢do das florestas
tropicais a0 mesmo tempo que pensamos como encorajar a plantagdo de mais florestas na Terra, ndo
para produzir mais 6leo de palma para os nossos transportes mas para que, em termos gerais, haja menos
emissdes de dioxido de carbono provenientes dos transportes.

Danuté Budreikaité (ALDE). — (LT) Senhor Presidente, Senhor Comissario, gostaria de saber como
¢ que um aumento na produgdo de biocombustiveis podera afectar o mercado alimentar. O milho
americano utilizado para produzir biocombustivel ¢ significativamente mais caro do que os cereais. A
longo prazo, a medida que mudamos para essas fontes de energia renovaveis, ndo teremos crises no
mercado de producdo agro-alimentar?

Andris Piebalgs, Membro da Comissdo. — (EN) Essa pergunta tem toda a razao de ser. Ha na Europa
muito terreno que ndo esta a ser usado. Muito desse terreno podia, portanto, ser utilizado para produzir
biomassa, ndo apenas para biocombustiveis mas também para aquecimento ¢ arrefecimento ou para a
producdo de electricidade. Alguns paises encontram-se numa situagdo sustentavel; produzem 12% da
electricidade a partir de biomassa. Ao mesmo tempo, produzem também biocombustiveis. Ha, portanto,
potencial para usar esses terrenos. Existe terreno que poderia ser aproveitado para produzir
biocombustiveis de segunda geragdo.
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A Comissdo calculou que a Unido Europeia podia cobrir 14% das suas necessidades, mesmo ndo
importando biocombustiveis de outras partes do mundo.

Quanto ao aumento do preco dos produtos alimentares, deve-se a muitos factores. Referiu como exemplo
o milho. O preco do milho ¢ decidido no mercado global e foi bastante afectado pela grave seca na
Australia e pelo crescimento potencial nos Estados Unidos. Encontramos alguma correlagdo quando ¢
dada ao agricultor a escolha entre utilizar a terra para produzir biocombustiveis ou produtos alimentares
de base. Mas creio que o mercado vai responder adequadamente e, se aplicarmos 0 nosso sistema de
sustentabilidade que vai encorajar a produg@o de biocombustiveis com menos emissao de dioxido de
carbono, esse mercado conhecera um equilibrio.

Nunca afirmei que poderemos substituir todo o petrdleo que utilizamos por biocombustiveis. Ha potencial,
ndo s6 na Unido Europeia como a nivel global, mas nunca substituira todo o petroleo a que recorremos.
Na fase actual eu diria que o problema néo reside na escolha entre o preco dos produtos alimentares ou
a utilizagdo de biocombustiveis porque, a nivel mundial, os biocombustiveis sdo utilizados a muito
reduzida escala e, claramente, até agora ainda ndo tiveram qualquer impacto no preco dos alimentos.

Reinhard Rack (PPE-DE). — (DE) Senhor Comisséario, o senhor tem razdo quando diz que faz todo o
sentido utilizar as terras em pousio para cultivar plantas a partir das quais possam ser produzidos
combustiveis. Mas dai resulta actualmente um problema que se prende com a produgao de cevada para
cerveja, uma vez que os subsidios a produgdo de biocombustiveis tornam o cultivo de outros produtos
mais atractivo para os agricultores. Isso causou alguns problemas no nosso pais ¢ afectou a nossa
economia, porque tivemos dificuldades em produzir as culturas necessarias para a industria cervejeira,
que representa um sector ndo pouco importante da nossa economia.

Andris Piebalgs, Membro da Comissdo. (DE) Poder-se-ia perguntar o que ¢ mais importante - a
alimentagdo ou a energia? Quando as nossas reservas de petroleo e de gas natural ainda eram suficientes,
a situagdo era bem diferente; actualmente, temos de importar tudo. Embora sabendo que a procura global
de petroleo e de gas natural estd a aumentar, continuamos a querer manter o mesmo nivel de conforto,
o que implica que temos de dedicar alguns dos nossos esfor¢os a produgdo de energia. Tal como eu
disse, actualmente temos tantas reservas e opgdes ao nosso dispor que ha que aproveita-las ao maximo.

Contudo, também precisamos de ter discernimento suficiente para ndo cometermos erros pelos quais,
mais tarde, teremos de pagar caro. Os esquemas que estamos a desenvolver constituem um primeiro
passo. Podemos perfeitamente organiza-los de forma a ndo criar grandes problemas a industria alimentar.

Presidente. Pergunta n° 31 da Deputada Danute Budreikaite (H-0303/07)

Assunto: Acordo entre os Estados-Membros da UE e a Russia no dominio da energia

Com a publicag¢do, pela Comissdo, do "pacote energético', em Janeiro de 2007, foi dado novo impeto
aos esfor¢os de alguns Estados-Membros no sentido de um abastecimento de recursos energéticos
procedentes da Russia mediante a conclusdo de acordos bilaterais ou trilaterais com esse pais.

A Russia, a Grécia e Bulgéria assinaram um acordo sobre um oleoduto que ligara o Mar Vermelho ao
Mar Egeu. A respectiva construgdo devera ter inicio em finais de 2007, devendo encontrar-se concluida
em 2011.

A Hungria, conjuntamente com a empresa russa "Gazprom", procedera a constru¢éo do gasoduto "Energia
Azul", que, partindo da Turquia, atravessara a Bulgaria e a Roménia. Esse gasoduto seguira o tragado
previsto pela UE para o gasoduto "Nabucco". O novo acordo com a Russia denomina-se "Acordo sobre
a diversifica¢ao do abastecimento de gas".

Qual a posi¢do da Comissdo relativamente a uma tal diversificagdo do abastecimento energético, visto
que o fornecedor é a mesma "Gazprom"? Qual o impacto eventual de tais acordos na execu¢do da politica
comum da UE no dominio da energia?

Andris Piebalgs, Membro da Comissdo. — (EN) Ja antes discutimos como abastecer a Unido Europeia
de recursos energéticos suficientes. Como ¢ do seu conhecimento, actualmente 50% das nossas
necessidades de energia sdo cobertas por importagdes e sabemos que, no futuro, essa percentagem sera
ainda mais elevada. Podera atingir os 65%, com mais de 80% de gas importado e uma percentagem
superior de petroleo, cujas importagdes deverdo ascender a mais de 90%.
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Por essa razdo continuaremos a trabalhar com todos os fornecedores tradicionais. No que respeita ao
gas, a Russia prové, actualmente, a 27,5% das nossas necessidades. O petrdleo é-nos fornecido pela
Noruega (14%) e a Argélia (12,5%). Sera, portanto, de todo o interesse reforgar as relagdes com os
fornecedores tradicionais ¢ obter mais rotas de fornecimento. As rotas que actualmente conduzem até
nds o gas e o petrdleo estdo expostas a perigos. Bastaria referir uma explosdo recente no sistema de
gasodutos ucraniano. O facto teve consequéncias no transporte mas, como existem outras formas de
entregar o gas, ndo afectou o mercado interno da UE. E, porém, evidente que os consumidores
beneficiardo se dispusermos de mais rotas de fornecimento.

Ha que ndo sobrevalorizar a dependéncia da Russia por parte da UE, ja que se torna claro que, visto a
Russia dispor dos maiores recursos de gas e ser um dos paises com maiores recursos de petroleo, assume,
naturalmente, o primeiro lugar na nossa importante lista de importagdo. O oleoduto
Burgas-Alexandroupolis ¢, a meu ver, um projecto da maior importancia, pois contorna os estreitos
turcos, o que lhe permite, em primeiro lugar, reduzir as possibilidades de desastre ambiental; além disso,
configura uma rota suplementar de fornecimento para canalizar para os mercados europeus o petroleo
produzido a norte do mar Caspio. Por estes motivos o projecto mereceu também o apoio da Comissao
- porque ¢ mais uma rota de fornecimento e porque ndo aumenta a nossa dependéncia da Russia.

Ao mesmo tempo, ¢ da maxima importancia diversificar, primeiro, porque depender de um tUnico
fornecedor da a esse fornecedor monopolista possibilidade de ditar o prego permitindo-lhe, a0 mesmo
tempo, influenciar as escolhas do consumidor. Foi esse motivo que levou a Unido Europeia a diversificar
activamente o seu abastecimento. Uma das areas onde, este ano, conseguimos abastecer-nos foi no Mar
Caspio, na jazida de Shah-Deniz, no Azerbaijdo, e ai logramos estabelecer optima cooperacdo com a
Georgia e a Turquia, paises vizinhos do Azerbaijao.

O “Nabucco” sera o proximo projecto a concretizar sendo, simultaneamente, o mais ambicioso. Demorara
mais algum tempo mas estamos na via certa para obter fornecimento desta fonte através do quarto
potencial corredor de fornecimento de gas. Ao mesmo tempo, diversificamos também os fornecimentos
de petroleo, pois foi anunciado um projecto do porto de Samsun até Ceyhan, mais um que trara petréleo
da regido do Mar Negro ¢ Mar Caspio para a Unido Europeia.

Fomentamos a cooperag@o com esses paises porque, apesar de existirem trés grandes fornecedores do
mercado do gas - a Russia, o [rdo e o Qatar -, outros fornecedores ha que poderiam aumentar o respectivo
fornecimento. A Noruega refor¢ara, nos préximos anos, o seu fornecimento a Unido Europeia em cerca
de 50%. O mesmo acontece com a Argélia, que providenciarad mais fornecimento, e estdo a ser construidos
cada vez mais terminais de GNL.

Pelo exposto, creio que devemos continuar a trabalhar com a Russia. Devemos continuar a adquirir
recursos de energia porque, para a Russia, a UE representa o melhor mercado possivel - € o mais proximo
e existem ligagdes ha algum tempo. No entanto, por uma questao de seguranca do abastecimento, convém
diversificar.

Gostaria ainda de salientar mais dois elementos, pois nunca podemos depender apenas das importagdes.
Convém desenvolver fontes de energia na Unido Europeia, ser muito eficiente no dominio da energia
e criar infra-estruturas de energia internas, quer se trate de oleodutos e gasodutos quer de linhas de
transmissdo de electricidade. A Unido Europeia é muito activa nestas trés areas, mesmo se sempre
reconhecemos que cada pais deve decidir do seu cabaz energético. No entanto, através dos instrumentos
do mercado interno e dos instrumentos que nos sdo conferidos pela legislagdo europeia, encorajamos a
utiliza¢do de recursos locais e 0 maximo de eficiéncia energética.

Danuté Budreikaité (ALDE). — (LT7) Agradego ao Senhor Comissario a resposta e a esperanga que
manifestou de que, seja como for, saberemos encontrar outras fontes de energia alternativas. Como disse
na minha pergunta, e no que se refere a situagdo actual, € evidente que, independentemente dos acordos
que estejam em vigor, no outro extremo da condura, seja ela um gasoduto ou um oleoduto, esta a Russia.
A Russia deixou de fornecer petréleo a Lituania, e estd a fazer o mesmo a Letonia. Por conseguinte,
ndo podemos depositar demasiada confianga nesta fonte de abastecimento. No entanto, gostaria de apelar
a que unamos esfor¢os para tentar concretizar rapidamente projectos para outras fontes de energia
alternativas.

Andris Piebalgs, Membro da Comissdo. — (EN) Bem, eu aconselho sempre os Estados-Membros a
serem activos. Espero que oicam as suas palavras, bem como as minhas, porque convém que oS
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Estados-Membros cooperem entre si e procurem alternativas. Em teoria, e caso fosse necessario, os
Estados Balticos poderiam utilizar mais um terminal de energia suplementar.

Mas ¢ aos governos que cabe decidir como diversificar, como cooperar e como entrar em conexao. Fico
muito satisfeito por termos conseguido conectar o mercado dos Estados balticos com a Finlandia. A
grande tarefa, agora, consiste em conseguir uma conexao com a Polonia e, de futuro, com os outros
paises nordicos. Seria mais uma forma de eliminar o risco de uma eventual interrupg¢ao de fornecimento,
a qual afectaria todo o pais.

Paul Riibig (PPE-DE). — (DE) Senhor Comissario, estaria interessado em saber como pretendem
garantir o apoio financeiro as Redes Transeuropeias (RTE). Existe alguma data concreta para a
disponibilizagdo efectiva das verbas destinadas a estes gasodutos das RTE, por exemplo, Nabucco ou
Bluestream, e esta prevista a defini¢cdo de algum calendario a tempo da revisdo de 2008?

Andris Piebalgs, Membro da Comissdo. (DE) A Comissdo pode apenas prestar apoio parcial nesta
4rea, uma vez que dispomos de menos dotagdes or¢amentais para este efeito. E 0bvio que apoiamos as
sociedades e empresas que tém capacidade para investir nesta area, ja que o investimento no transporte
energético se reveste de consideravel interesse econdmico. O que posso adiantar, desde ja, € que ja foi
tomada uma decisdo sobre o calendario para Nabucco e a data fixada é 2012. A Comissdo j& prestou
algum apoio financeiro de ambito limitado, mas o apoio politico ¢ igualmente importante. Nos proximos
meses, serd anunciado o nome do coordenador do projecto, naturalmente em colaboragdo com o
Parlamento.

Estou convencido de que a aprovagao do pacote energético nos permitird retomar este assunto aquando
do debate sobre as perspectivas orgamentais. Também considero ser necessario reservar mais fundos
para as redes transeuropeias no dominio da energia, tendo em conta que estas incluem tragados que,
apesar de estrategicamente importantes, ndo sdo tdo rentdveis para as empresas. E por essa razao que
precisamos de mais dinheiro. Mas ainda temos tempo de analisar tudo isto e de preparar uma proposta.

Justas Vincas Paleckis (PSE). — (EN) Senhor Comissario, agradeco as suas respostas, sdo muito
interessantes.

Gostaria de lhe perguntar se a Comissao reparou que a Russia nunca criou dificuldades para abastecer
de petrdleo e gas os Estados-Membros da UE mais antigos, enquanto a Lituénia, a Letonia, a Hungria
e outros novos Estados-Membros experimentaram muitos problemas. O que pensa destas duas formas
de tratamento, de primeira e segunda classe?

Andris Piebalgs, Membro da Comissdao. — (EN) Hé duas explicacdes para tal. A primeira ¢ que, por
vezes, as politicas dos novos Estados-Membros ndo foram muito claras no que respeita a diversificagao;
alguns dos novos Estados-Membros nao tentaram encorajar o maximo de diversificagdo possivel,
tornando-se consequentemente mais dependentes de um unico fornecedor - a Russia.

Em segundo lugar, ndo creio que a Russia aja assim propositadamente; acontece é que esses paises sdo
os primeiros a ser afectados sempre que ha interrupg¢des na distribuigdo e, como estdo mais expostos do
que os Estados-Membros mais antigos em termos de diversificagdo do abastecimento, sdo afectados
mais fortemente. Os Estados-Membros deviam fazer muito mais e investir mais na diversificagdo do
cabaz energético, das rotas de fornecimento ¢ dos fornecedores.

Além disso, sempre que a infra-estrutura ¢ afectada esses paises sdo os primeiros a sofrer porque as
redes histdricas foram construidas justamente para ligar a Russia, pais fornecedor, a esses paises,
consumidores. E dai que nasce essa percepgdo. Repito, no entanto, que a diversificagio ¢é a chave para
evitar a situagdo actual, e cada pais devia obrigar-se a diversificar a fim de minimizar qualquer problema
que possa surgir no transporte de aprovisionamento. Creio, ainda, que se assim fosse os fornecedores
teriam mais cuidado em entregar dentro do melhor prazo possivel e em reparar as redes assim que
ocorresse qualquer eventual fuga.

Segunda parte
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Presidente. Pergunta n® 33 do Deputado Claude Moraes (H-0298/07)

Assunto: Sitios Web de incitamento ao 6dio

Qual ¢ o ponto de vista da Comissdo sobre a proliferagdo de sitios Web que incitam ao 6dio, com
destaque para os sitios que promovem e incitam ao 6dio racista, anti-semita e anti-roma, nalguns casos
com indicagdo de nomes e pormenores de contacto relativos a activistas que poderdo, desse modo, ser
escolhidos como alvo?

Tem a Comiss@o conhecimento de iniciativas parlamentares, no Reino Unido e noutros paises, para
resolver o problema desse tipo de sitios Web? A Comissdo propde algumas iniciativas semelhantes?

Franco Frattini, Vice-Presidente da Comissdo. — (EN) A violéncia racista e xenofoba e o incitamento
ao 0dio sdo uma triste realidade em toda a Europa. Segundo o relatério anual de 2006 do Observatorio
Europeu do Racismo ¢ da Xenofobia registou-se, em quase todos os Estados-Membros, um aumento
da violéncia racista ¢ outros crimes racistas nos ultimos anos.

A Comiss@o sempre rejeitou e condenou veementemente quaisquer manifestacdes e expressoes de
racismo, independentemente da respectiva fonte e da forma que assumam. As medidas de luta contra o
discurso racista sdo perfeitamente compativeis com a liberdade de expressao se - e s6 se - respeitarem
o n°2 do artigo 10° da Convengdo Europeia dos Direitos do Homem.

Serei o primeiro a reconhecer que ndo ¢ facil definir a fronteira entre a liberdade de expressdo e o
discurso racista como crime e que o assunto merece ponderagdo. Estou, porém, convencido de que ndo
ha contradigdo entre proteger as pessoas contra o discurso racista e garantir que a liberdade de expressao
se mantém um dos pilares em que se baseiam as nossas sociedades.

Foi com este espirito que o Conselho chegou a acordo politico, em 20 de Abril de 2007, quanto a uma
decisdo-quadro que vise assegurar que o racismo ¢ a xenofobia sdo puniveis em todos os
Estados-Membros com penas efectivas e proporcionadas. Essa decisdo-quadro exige que os
Estados-Membros considerem infrac¢@o punivel com sang¢des penais efectivas e proporcionadas atitudes
intencionais como o incitamento publico a violéncia ou ao 6dio contra uma pessoa ou pessoas pertencentes
a um grupo definido com base na raga.

O incitamento a violéncia ou ao 6dio devera também passar a ser punivel em toda a UE quando cometido
através da difusdo publica ou da distribui¢do de imagens. Neste contexto, a “distribui¢do” deve ser
entendida como a acg¢do de difusdo através de qualquer meio, inclusive em sitios Web.

Nao tenho conhecimento de qualquer iniciativa parlamentar, no Reino Unido ou noutros
Estados-Membros, para combater a existéncia desses sitios Web. Espera-se, contudo, que a
directiva-quadro conduza a adopgao de nova legislagdo, pelo menos nalguns Estados-Membros, relativa
a crimes racistas, incluindo os que sdo cometidos através da Internet.

Claude Moraes (PSE). — (EN) Senhor Comissario, a sua resposta reflecte claramente os esfor¢os que
investiu na decisdo-quadro sobre crimes racistas. O que esta a dizer-nos € que esse tipo de cibercrime
atingiu sitios Web de um modo que, sob forma impressa, seria profundamente ofensivo para todos neste
Hemiciclo. Mas o facto de tais contetidos existirem na Web nao os torna menos ofensivos. Pensa que
a decisdo-quadro cumprira o objectivo adequadamente ou parece-lhe que a comunicagdo sobre cibercrime,
também actual, pode ser uma forma de avangarmos ou, ainda, parece-lhe que basta pedir aos
Estados-Membros que apliquem leis apropriadas para lidar com o crescimento vertiginoso dos sitios
mais ofensivos em termos de incitamento ao 6dio racial e a violéncia com base na diferenga?

Franco Frattini, Vice-Presidente da Comissdo. (IT) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados,
considero esta decisdo-quadro adequada. Adoptamo-la apods cinco anos de debate politico e, em meu
entender, temos de estar vigilantes em relagdo aos Estados-Membros para verificar se a transpdem de
forma integral e rapidamente e, principalmente, para verificar se a aplicacdo na pratica dessas regras ¢
efectiva. Hoje a Comissdo adoptou uma comunicagao geral sobre o cibercrime que sublinha a necessidade
de uma rede europeia que ligue todas as autoridades policiais para averiguar se a Internet, essa
extraordindria e positiva revolug¢ao, ¢ utilizada por criminosos, como lamentavelmente acontece. Com
efeito, observdmos que os crimes racistas e o incitamento a violéncia estdo em crescimento na Europa.

Andreas Mélzer (ITS). — (DE) Senhor Comissario, outro aspecto desta questdo que, a meu ver, ndo
deve ser ignorado, ¢ a multiplicidade de sitios Web promovidos por mugulmanos fundamentalistas para
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efeitos de propaganda anti-ocidental, que incitam as pessoas a lutar contra o mundo ocidental e contra
os seus ideais. Tem a Comissao consciéncia destas actividades e ja foram adoptadas medidas para as
combater?

Franco Frattini, Vice-Presidente da Comissdo. - (FR) Esse aspecto estara no centro da discussdo que
vai ter lugar daqui a dois dias — esta semana, portanto — no seio do G8, onde a Unido Europeia e os
outros parceiros vao, precisamente, abordar a questdo do incitamento a violéncia e ao terrorismo na
Web ¢ nos sitios Internet. A pista que proponho explorar consiste em criminalizar os comportamentos
daqueles que incitam concretamente a actividades criminosas terroristas e que exploram a rede para
esse fim. A minha proposta vai ser apresentada ao Conselho de Ministros dentro de alguns meses.

Hubert Pirker (PPE-DE). — (DE) Senhor Vice-Presidente da Comissdo, a minha pergunta tem a ver
com a Internet e, indirectamente, com o terrorismo. Foi para o combater que adoptamos a directiva
relativa a conservacdo de dados.

E verdade que esta directiva ndo se aplica aos telemdveis com cartio pré-pago, aos operadores de
webmail, como o hotmail, por exemplo, nem aos servidores privados? Estes abrangem uma area muito
ampla que as redes terroristas, entre outras, podem usar para evitar serem detectadas. Qual é, entdo, o
valor acrescentado concreto da directiva relativa a conservagao de dados?

Franco Frattini, Vice-presidente da Comissdo. (IT) Senhor Presidente, Senhoras ¢ Senhores Deputados,
o valor acrescentado desta directiva é o facto de permitir a gravagdo de uma chamada telefonica: ndo
do seu conteudo, mas apenas o registo de que foi efectuada uma chamada telefonica de um certo local,
a uma determinada hora, de um determinado telefone. Isto, como todos sabemos, tem-se revelado Util
na detecgdo de movimentos de alguns criminosos ¢ de alguns suspeitos de terrorismo.

Obviamente, com a tecnologia deveriamos conseguir detectar aqueles que recorrem a tecnologia mais
avancada, como os operadores privados ou os cartdes SIM que ndo foram registados oficialmente. Mas
isto € uma questao tecnologica. Na comunicagao de hoje sobre o cibercrime, proponho uma conferéncia
europeia com o sector privado e com a industria a ter lugar em Novembro em Bruxelas, na qual veremos
qual € o ponto da situagdo da tecnoldgica aplicada a seguranga para proteger a correcta utilizagdo da
Internet.

Presidente. Pergunta n® 34 da Deputada Glenis Willmott (H-0300/07)

Assunto: Linha telefonica de emergéncia a nivel da UE para vitimas de prostitui¢do forcada

Na sequéncia das pressdes exercidas pelo Parlamento Europeu em Junho de 2006, o Comissario
responsavel pela Justica, Liberdade e Segurancga referiu-se a planos de criagdo de uma linha telefonica
(multilingue) de emergéncia a nivel da UE para vitimas de prostituicdo for¢ada. A referida linha teria
por objectivo fornecer uma primeira ajuda as vitimas de trafico, permitindo-lhes falar com um interlocutor
imparcial e encorajando-as, por essa importante via, a procurar aconselhamento e apoio. Como obstaculo
a criagdo dessa linha foi referida a dificuldade em conseguir um acordo entre todas as companhias
telefonicas dos entdo 25 Estados-Membros.

Que medidas adoptou a Comisséo para tornar essa linha de emergéncia uma realidade e que progressos
foram eventualmente conseguidos para obter a participagdo das companhias telefonicas nesse projecto?

Franco Frattini, Vice-Presidente da Comissdo. — (EN) Como a Senhora Deputada sabe, a Comissdo e
eu proprio, pessoalmente, estamos empenhados em executar plenamente o plano de ac¢do europeu
contra o trafico de seres humanos que aqui propus no inicio de 2006 e que o Parlamento apoiou. Trata-se
de uma acgdo que visa a protecgdo de vitimas de trafico. A sua execugdo exige estreita cooperagdo entre
Estados-Membros, instituigdes ¢ organizagdes da sociedade civil. O plano de ac¢ao deve ser visto como
um programa de longo prazo que orientara a ac¢@o continua da UE no futuro préximo e, sempre, muito
para além do Verdo de 2007.

Considero as linhas telefonicas de ajuda gratuitas um mecanismo valido, que oferece ajuda as vitimas
que dela necessitam. Sao particularmente uteis para inspirar confianga. Estou empenhado em criar, sem
delongas, uma linha directa para as vitimas e as pessoas vulneraveis ao trafico e que devera cobrir todos
os Estados-Membros da Unido Europeia. Talvez saiba que no dia 15 de Fevereiro de 2007 nds, Comisséo,
adoptamos uma decisdo que exige que os Estados-Membros reservem uma série de nimeros de telefone
nacionais com seis digitos para linhas verdes que deverdo comegar, todas, por 116, para servigos de
valor social. Uma das muitas linhas poderia destinar-se as vitimas de trafico de seres humanos.
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A decisdo a que me refiro ja reservou o nimero 116 000 para linhas de comunicag¢io de desaparecimento
de criangas. Discutirei o projecto mais pormenorizadamente na Conferéncia sobre o Dia Internacional
das Criangas Desaparecidas que se realizara em Bruxelas no dia 25 de Maio ¢ na Conferéncia sobre os
Direitos das Criangas a realizar em Berlim em 4 de Junho de 2007. Os niimeros “116” podem ser
comparados com o nimero de emergéncia 112 porque dardo acesso a organizagdes nacionais ou locais
que fornecem o servigo em questdo no Estado-Membro onde foi feita a chamada.

Lan¢amos uma consulta ptiblica para identificar outros servigos que possam beneficiar das linhas verdes
europeias. Aguardamos respostas até ao dia 20 de Maio. Esperamos, assim, conseguir que outros numeros
sejam reservados, ainda este ano, para outros servicos. Caberd, entdo, aos Estados-Membros, as
autoridades reguladoras das telecomunicacdes e aos operadores telefonicos tornd-los operacionais, para
que os cidaddos possam utilizé-los.

A reserva de um niimero comum e a criagdo de uma rede de linhas directas constituem os primeiros
passos de apoio as vitimas. Para além de criar uma rede de linhas directas tentamos melhorar, por outros
meios, a assisténcia as vitimas de trafico. O meu firme compromisso ¢ corroborado com o facto de o
orcamento de 2007 que cria um programa especifico de luta contra o crime prever quatro projectos no
ambito da prevengdo e luta contra o crime em dominios especificos, incluindo o trafico. Apoiamos
também a institui¢do de um dia europeu contra o trafico com vista a dar mais visibilidade a esse problema.
A iniciativa tera lugar no dia 18 de Outubro do corrente ano. Estamos muito empenhados em aumentar
a sensibilizagdo e reforgar os meios politicos para fornecer servigos de qualidade a todos os que precisem
de assisténcia.

Glenis Willmott (PSE). — (EN) Senhor Comissario, agradeco a sua tdo abrangente resposta, mas pode
dizer se considera que os esfor¢cos da UE para combater a prostituicdo forcada durante o Mundial de
futebol da Alemanha tiveram €xito, e quais as licdes que podemos retirar dessa experiéncia, para aplicagao
noutros eventos desportivos internacionais que tenham lugar na Europa, como os Jogos Olimpicos de
2012, que deverao realizar-se em Londres?

Franco Frattini, Vice-presidente da Comissdo. (IT) Posso dizer-lhe que fizemos uma avaliagdo dos
resultados da cooperacao policial durante o mundial de futebol na Alemanha, cujas conclusdes serdo
publicadas, e realizar-se-4 posteriormente um debate ao qual, em meu entender, o Parlamento Europeu
deveria ser plenamente associado.

Consideramos que a experiéncia do mundial da Alemanha foi um caso de educag@o positiva.
Provavelmente fomos bem sucedidos na prevengao do transporte para territorio europeu de milhares de
raparigas cujo destino seria a prostitui¢do. Houve uma cooperagao entre 12 Estados-Membros da Unido
Europeia. A Alemanha e a politica alema fizeram um excelente trabalho. Facultamos as conclusdes que
tornaremos publicas como uma contribuigdo para outros eventos desportivos futuros na Europa. Posso
dizer-lhe que existe uma interessante atencdo por parte da Republica Popular da China em relagédo a
realizag@o dos Jogos Olimpicos de Pequim em 2008. Por outras palavras, ¢ uma experiéncia que foi
considerada util como modelo.

Richard Seeber (PPE-DE). — (DE) Senhor Comissario, considero que se trata de uma excelente
iniciativa, mas como poderemos convencer as vitimas a usar este nimero? Foram previstos os recursos
necessarios para divulgar esta informag@o? Como tenciona garantir que tudo isto ira, de facto, funcionar
na pratica? A maioria das vitimas, entre as quais poderao estar, por exemplo, jovens mulheres da Russia,
ndo falam nenhuma das linguas da Uni&o Europeia. Como ira a Comissao garantir, na pratica, que estas
linhas de emergéncia funcionardo de facto, ja que ¢ habitual haver muitas demoras, e como ira evitar
que as pessoas sejam colocadas em espera e, porventura, s6 recebam uma resposta depois de meia hora?

Franco Frattini, Vice-presidente da Comissdo. (IT) Fizemos frente e examinamos, sem duvida, este
problema operativo: o primeiro numero, que ¢ 116000, sera destinado as criangas. Iremos publicita-lo
em todo o lado: nas escolas, nos aeroportos, nas estagdes, ¢ através da difusdo de publicacdes que
explicardo em termos muito simples que existe um niimero e que a pessoa que atende esse nimero nao
falara unicamente a lingua do pais de onde ¢é feita a chamada. Estamos a alargar progressivamente a
possibilidade, prevista no contrato dos operadores que fornecerdo o servigo, que, no minimo, sejam
faladas todas as linguas oficiais da Unido Europeia. Devemos, obviamente, pensar também em linguas
como o russo. Por agora, como primeira fase, a adjudicag@o da concessao sera feita antes das férias de
Verdo, para que este numero de telefone seja efectivamente utilizado, e langaremos uma campanha
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publicitaria macica. Faremos o mesmo quando os outros nimeros, diferentes do 116000, forem atribuidos
com prioridades especificas, que incluira certamente as vitimas da prostitui¢éo forgada.

Justas Vincas Paleckis (PSE). — (LT) Senhor Presidente, Senhor Comissario, o Sr. apresentou um
verdadeiro programa exaustivo de luta contra a criminalidade e falou de linhas telefénicas de emergéncia
especiais. Gostaria de perguntar se a abundancia desse tipo de linhas ndo podera causar alguma confuséo.
Por exemplo, sera que as vitimas de trafico de seres humanos poderdo ligar para o 112 e pedir ajuda?

Franco Frattini, Vice-Presidente da Comissdo. — (EN) Este nimero especial, 116 000, por exemplo,
vai substituir todas as linhas verdes nacionais, pelo que havera um nimero unico. No meu pais existe
actualmente um niimero e, em Franca, um diferente. No futuro proximo havera apenas o nimero 116
000 para criangas desaparecidas, ¢ por ai fora. Todos estes nimeros especiais europeus substituirdo,
evidentemente, os nimeros nacionais.

Arlene McCarthy (PSE). — (EN) Senhor Presidente, queria fazer um ponto de ordem relativo a forma
como esta a lidar com as perguntas. Os deputados gastam tempo a preparar perguntas, apresentam-nas
com seis ou oito semanas de antecedéncia, e depois o Senhor Presidente ndao da espago a essas perguntas
e prefere dar a palavra a outros deputados que aparecem, olham para a lista e podem até ter um vago
interesse na pergunta. Poupou tempo com dois autores de perguntas ou duas pessoas que ndo aproveitaram
o tempo de que dispunham para interrogar devidamente o Senhor Comissario. Oponho-me a essa atitude
porque gastei algum tempo a preparar perguntas e gostaria que o Senhor Comissario me respondesse,
para poder também acompanhar os assuntos com a imprensa.

De futuro, os deputados deixardo de apresentar perguntas se ¢ assim que tenciona orientar o Periodo de
Perguntas.

Presidente. Senhora Deputada, a sua questdo ¢ pertinente, mas eu estou apenas a cumprir o Regimento.
Por ndo se encontrar presente o Deputado Marc Tarabella, a pergunta n° 38 caduca.

Presidente. Pergunta n® 39 do Deputado Marco Cappato (H-0289/07)

Assunto: Acesso a comunicagdo para as pessoas com deficiéncia

Que iniciativas estd a Comissao a langar ou tenciona promover para facilitar o acesso das pessoas com
deficiéncia aos instrumentos de comunicac¢do, com especial referéncia ao acesso a rede de banda larga,
aos SMS, a chamadas video a pre¢os adequados para pessoas surdas, a legendagem das transmissdes
televisivas a partir das transmissdes de servigo publico e de informagao politica e eleitoral, e a adopgao
gratuita da assinatura digital?

Viviane Reding, Membro da Comissdo. — (EN) Em resposta a pergunta do senhor deputado, devo
recordar que a estratégia da Unido Europeia para as pessoas portadoras de deficiéncia estd exposta no
plano de acgdo para as pessoas deficientes 2003-2010, que estabelece como prioridade o acesso as
tecnologias de informaga@o e comunicacdo. Talvez seja também do seu conhecimento que um dos pilares
do Plano de Accdo i2010 ¢ a inclus@o. Assim, a Comissao adoptou, em 2005, uma comunicag@o sobre
a e-acessibilidade e esta a preparar para o final de 2007 outra comunicagao sobre e-inclusao, que incluird
uma proposta de novas ac¢des a adoptar sempre que adequado.

Estamos n3o s6 a trabalhar em ac¢des concretas mas também a encorajar os nossos esforgos de
investigagdo no sentido de desenvolver novas metodologias e novos servigos para os deficientes.
Dispomos, também, do Programa-Quadro para a Competitividade e a Inovagdo (CIP) que da apoio a
nossa politica de TCI com projectos-piloto e outros. Propusemos diversas acgdes relativas a
e-acessibilidade e a outro aspecto que, de futuro, devera assumir grande importancia - as TCI para os
idosos. Sdo eles, justamente, as pessoas a visar - ha pessoas com deficiéncia e, frequentemente, também
os idosos apresentam deficiéncias; além disso representardo, de futuro, uma elevada percentagem da
nossa populagdo. Por esse motivo as TCI destinadas aos idosos, para que o ambiente em que vivem seja
mais facil, se tornara um dos mais importantes elementos das nossas politicas futuras, ndo s6 em teoria
mas na investigagao e aplicagdo pratica.

Apoiamos também a normalizagdo na e-acessibilidade. Tomamos a iniciativa, por exemplo, de
harmonizar, a nivel da UE, os requisitos de acessibilidade nos concursos ptblicos no dominio das TCI
através de uma norma UE por acreditarmos que normas comuns podem facilitar o desenvolvimento,
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por parte da industria, de produtos TCI acessiveis, os quais conduzirdo a maior penetragdo no publico
e, logo, a pregos mais vantajosos. Ha, portanto, uma relag@o entre estes dois aspectos.

Além disso, convém ter em conta alguns aspectos verticais. Em Junho de 2006 vamos propor que se
melhore o acesso das pessoas deficientes aos servigos de emergéncia e introduzir um mecanismo
comunitario que dé resposta aos problemas da e-acessibilidade. Teremos oportunidade de discutir o
assunto com o Parlamento quando nos debrugarmos, juntos, sobre a questdo do servi¢o universal. Sera
langada uma consulta piblica com esse objectivo no final de 2007 ou inicio de 2008 - ndo sei ainda
exactamente - e, entdo, o Parlamento e as principais partes interessadas poderdo apresentar propostas
quanto ao futuro do servigo universal.

Devera ser resolvido um problema muito concreto depois de amanha, quando o Conselho aceitar a
alteragdo do Parlamento Europeu na sua reunido sobre a Directiva relativa a Servicos de Media
Audiovisuais. O Parlamento apresentou uma alteragdo relativa a legendagem que visa melhorar a
acessibilidade das pessoas com deficiéncia aos servigos de media audiovisuais. Espero que o Conselho
a aceite e que a nova politica possa, entdo, encaminhar-se também nessa direcgéo.

Quanto a assinatura digital, trata-se de um assunto que ganhara importancia a medida que se forem
desenvolvendo comunicagdes electronicas seguras entre os fornecedores de servigos comerciais e
publicos e os utilizadores. A Comissdo examinara a questdo no acompanhamento que vai fazer a Directiva
relativa & Assinatura Electronica e ao Plano de Acgdo e-governo e tera em mente também as pessoas
portadoras de deficiéncia.

A titulo pessoal, posso dizer que todas as presidéncias da Unido Europeia organizaram um encontro ou
uma exposicao - a nivel oficial e publico - para mostrar como foram aplicados, na pratica, os resultados
da investigag@o. Sempre me pareceu estarmos perante um bom exemplo a aproveitar nas nossas iniciativas
de e-governo, que deverao ser apresentadas pela Comissao e a Unido Europeia, e que tém de ser aplicadas
pelas autarquias, sobretudo, mas também pelos governos regionais e nacionais. Pude ver o entusiasmo
com que as autoridades regionais mas, sobretudo, as autarquicas receberam os resultados do nosso
trabalho no sentido de prestar ajuda, na pratica, as pessoas portadoras de deficiéncia que vivem nas
respectivas regioes.

Marco Cappato (ALDE). — (/T) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, agradeco a Senhora
Comissaria Reding a sua resposta muito circunstanciada e sistematica relativa as politicas em vigor.
Desejo agradecer-lhe em particular a ligagdo que fez, nos termos em que eu proprio tencionava fazer,
sobre a questdo da estreita relagdo entre as tecnologias para ajudar as pessoas com deficiéncia e as
aquelas que podem ajudar os idosos.

Tendo em vista a tendéncia demografica europeia, com uma populagio que esta, em média, a envelhecer,
a revolucdo tecnologica pode facultar respostas de um enorme significado social. O ltimo ponto que
gostaria de suscitar ¢ que para as pessoas completamente imobilizadas e que apenas podem falar, por
exemplo, através do movimento dos olhos, tecnologias como estas sdo ndo meramente um problema
ou uma ajuda, mas um modo de exercer um direito civil fundamental: a liberdade de expressao.

Viviane Reding, Membro da Comissdo. — (EN) Muitas tecnologias e técnicas podem ser utilizadas para
esse fim. Penso que o envelhecimento da populagao exigira, primeiro, uma resposta a nivel da sociedade,
mas essa resposta constitui também uma oportunidade para a inddstria europeia pois, se a industria
receber resposta dos decisores politicos, de quem tem responsabilidade a nivel local, regional, nacional
e europeu, podera comercializar sistemas, servigos e artigos para as pessoas idosas. Creio que esta
abordagem ajudara ndo sé a nossa sociedade mas a nossa economia.

Encontramo-nos, portanto, num ponto de viragem. Estdo em causa também o crescimento ¢ o emprego
pois, se tivermos sucesso, poderemos exportar sistemas “societais”, assim como bens ¢ servicos
comerciais, para fora da Europa. Acredito, portanto, que todos esses elementos se conjugam para melhoria
da nossa sociedade e da nossa economia.

Presidente. Pergunta n® 40 do Deputado Georgios Papastamkos (H-0296/07)
Assunto: Separagdo nos mercados de telecomunicagdes electronicas

Num discurso recentemente pronunciado em Bruxelas, a Comissaria Reding defendeu que o sector das
telecomunicagdes na UE deve seguir o método europeu de separagdo entre as infra-estruturas e os
servigos para que haja uma verdadeira concorréncia no sector das infra-estruturas terrestres. Como
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instrumento principal para o legislador nacional propde a "separagdo juridica entre as infra-estruturas
de rede a os niveis dos servigos". No entanto, a Comissaria ndo exclui até a total separacéo operacional
para os mercados das telecomunicagdes electronicas.

Podera a Comissao aprofundar um pouco mais o que entende por "método europeu"? Considera que o
Organismo de Telecomunicagdes da Grécia se integra na categoria a que poderia ser aplicada a separacao
total?

Viviane Reding, Membro da Comissdo. — (EN) Pergunta-me o senhor deputado o que entendo por
“método europeu” de separagdo. No contexto actual das telecomunicacdes as autoridades reguladoras
nacionais dispdem de instrumentos regulamentares e medidas de correc¢do nos casos em que os mercados
nao sao competitivos e, quando proceder a revisdo da moldura legislativa, a Comissao procurara formas
de reforcar o mercado interno dos servicos de telecomunicagdes.

Uma possivel inovagao seria trabalhar mais as medidas de correcgao que, por vezes, ou ndo sao aplicadas
ou ndo o sdo de forma célere, o que tem o mesmo resultado. Analisamos também a possibilidade, como
medida de correcgdo, de proceder a uma separagdo funcional, ou seja, separar o segmento da rede de
um operador dominante no mercado do segmento que fornece o servigo ao consumidor final.

A separagdo funcional pode constituir um incentivo para que os fornecedores de servigos de rede ndo
estabelecam discriminagdo entre clientes de servigos grossistas. Isto pode significar, a0 mesmo tempo,
que foram melhoradas as condigdes para uma verdadeira concorréncia nos mercados das
telecomunicagdes.

Nao estamos a falar, portanto, de forgar os operadores dominantes a venderem parte do negocio, como
aconteceu noutras partes do mundo - nos Estados Unidos, por exemplo, com a AT&T. Nao ¢ a via que
pretendemos seguir, motivo por que falei do “método europeu”, segundo o qual cabera a cada autoridade
reguladora nacional avaliar a situacdo no seu Estado-Membro antes de considerar essa medida de
correc¢do. Isso ja aconteceu na Gra-Bretanha, com a Opeanreach, que ¢ um exemplo que podemos
apresentar.

O senhor deputado faz uma pergunta sobre o caso da Grécia. Aqui, teria de ser a autoridade reguladora
grega, partindo da legislagdo nacional harmonizada com a moldura da UE, a avaliar as condigdes de
concorréncia e todos os demais factores relevantes no mercado grego e a propor, ou ndo, medidas
correctivas caso entendesse serem necessarias e do interesse do mercado grego.

Georgios Papastamkos (PPE-DE). — (EL) Agradego a Senhora Comissaria a resposta que deu. Tenho,
no entanto, a sensagao de que, na pratica, temos 27 sistemas regulamentares diferentes na Unido Europeia.
No que respeita as comunicagdes electronicas, estamos muito longe de podermos falar de um verdadeiro
mercado interno.

A Senhora Comissaria esta certamente a fazer um enorme esforgo neste sector. Esta incerteza regulamentar
ou, por outras palavras, o elevado nivel de fragmentagdo estd a causar incerteza em relagdo aos
investimentos, esta a causar incerteza na concorréncia, incerteza na inovagao e, naturalmente, esta a
criar poucos empregos.

A minha pergunta ¢ a seguinte: sera que podemos falar de uma industria europeia das telecomunicacgdes
se ndo houver coesdo regulamentar a nivel pan-europeu?

Viviane Reding, Membro da Comissdo. — (EN) Tem toda a razdo, Senhor Deputado. Para ja, ndo
dispomos de um mercado europeu das telecomunicagdes. Penso que a situacdo tem de mudar, pois a
unica forma de a Europa se manter forte no dominio das telecomunicagdes - ¢ a Europa ¢ forte, ocupamos
uma das posigdes principais no mercado mundial - sera acabando com 27 sistemas reguladores por vezes
contraditdrios e instituindo um sistema tnico que faga sentido e possibilite a realiza¢do de servigos e
investimentos transfronteiras permitindo, a0 mesmo tempo, a existéncia de grandes operadores europeus
que trabalhem em diversos paises. Assim, a tendéncia ¢, agora, para abrir o0 mercado ao roaming
internacional. O Parlamento decidira amanha sobre este assunto, o que serd uma forma de mostrar a
direccdo que pretendemos, de futuro, seguir.

Voltarei a este Hemiciclo com uma proposta de reforma do pacote e-comunicagdes para que esse mercado
europeu possa funcionar. Nao ¢ minha intengdo afastar as autoridades reguladoras nacionais - precisamos
delas pois s@o quem melhor conhece o seu mercado - mas obter, ndo a harmonizag¢ao mas alguma logica
nas medidas de correcgdo que propdem e que tém de ser aplicadas com celeridade, para que os diferentes
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mercados se encontrem em situagdo de igualdade e as actividades transfronteiri¢as das indastrias possam
realizar-se sem serem bloqueadas devido a auséncia de abertura nos outros mercados.

Presidente. Pergunta n° 41 da Deputada Katerina Batzeli (H-0310/07)

Assunto: Quadro europeu para uma utilizagdo mais segura dos telefones modveis pelas criangas e
adolescentes

A entrada em vigor do Quadro europeu para uma utiliza¢do mais segura dos telefones moveis pelas
criancas e adolescentes, adoptado a 6 de Fevereiro pelas principais empresas do sector na UE, ¢ saudada
COmo um primeiro passo importante para garantir a protec¢do dos menores contra certos riscos decorrentes
da utilizacdo de telefones moveis; considera-se mesmo que esta politica deve ser integrada na
Comunicacdo da Comissdo "Rumo a uma estratégia da UE sobre os direitos da crianga" (COM(2006)0367
final).

Que meios considera a Comissdo apropriados para a aplicagdo deste quadro a nivel nacional de modo
a garantir a sua aplicagdo e controlo efectivos por parte dos pais, professores e responsaveis pelos
menores? Dado que este quadro europeu ¢ um codigo de auto regulamentagdo das empresas europeias,
de que modo ird a Comissdo participar na supervisao da sua correcta aplicacdo nos Estados-Membros
e avaliar a sua eficacia? Quais as competéncias das autoridades nacionais de regulamentag¢do no que
diz respeito a elaboragdo dos codigos nacionais de auto regulamentacdo, o mais tardar até Fevereiro de
2008, e a supervisao da sua aplicagdo? Considera a Comissdo oportuna a adopgao futura de uma iniciativa
legislativa comunitaria vinculativa para os Estados-Membros e as empresas, dado que a auto regulacdo
por si s6 ndo pode ser suficiente?

Viviane Reding, Membro da Comissdo. — (EN) Creio, se ouvi bem, que o meu colega, Comissario
Frattini, ja respondeu parcialmente a esta pergunta ao falar sobre o assunto. E o facto de ter respondido
parcialmente mostra com toda a clareza que a Comissdo, como um todo, se preocupa com O
desenvolvimento da nossa sociedade e que a Comissdo, como um todo, toma medidas para avangar
neste dominio.

No dia 6 de Fevereiro deste ano 15 dos principais operadores moveis ¢ fornecedores de contetdos
europeus uniram-se para assinar um Quadro europeu para uma utilizacdo mais segura dos telefones
moveis pelas criangas e adolescentes. Tratou-se de um acordo voluntario, de um memorando de
entendimento pelo qual a industria da telefonia movel, juntamente com a Associagdo GSM da Europa,
concorda em controlar, publicar e traduzir no seu sitio Web codigos - tanto os que ja existem como o0s
que venham a ser adoptados. Esses codigos de auto regulamentagio, entre outras fungdes, ajudardo os
pais, avos ou outros educadores a perceber quais podem ser os problemas que se colocam as criangas
que utilizam telefones moveis da terceira geracdo. O acordo resultou do debate num grupo de alto nivel
por mim convocado e que incluia organizagdes de criangas, organizagdes de consumidores ¢ organismos
para classificagdo de contetidos e, ainda, autoridades reguladoras. O memorando de entendimento
estabelece determinados principios e exige que os signatarios se comprometam a aplica-lo a nivel
nacional através da auto regulamentagao.

Quando assinamos o acordo e convocamos uma conferéncia de imprensa afirmei que confiava nos
signatarios. Dou-lhes um ano, até Fevereiro ou Margo proximos, para o aplicar. Voltaremos, entdo, ao
assunto e veremos se o acordo foi, de facto, aplicado. Se o foi, muito bem, talvez se revelem necessarias
correcgdes ou possamos avangar para futuros projectos. Caso as nossas expectativas tenham saido
goradas, a Comissdo tera de ponderar na hipdtese de introduzir medidas especificas.

Katerina Batzeli (PSE). — (EL) Agradecgo a Senhora Comissaria a resposta que me deu. Ninguém aqui
poe em duvida o papel da Comissao nesta importante questdo. Gostaria de fazer duas perguntas a Senhora
Comissaria, mais para facilitar o debate. Penso que se trata de um memorando voluntério, como ela
propria referiu, e que se espera que haja uma auto-regulacdo do sector. Eu diria, portanto, que a Comisséo
deve saber basicamente o que vai avaliar depois de Fevereiro de 2008.

Por outras palavras: tenciona instar os Estados-Membros a avangarem com determinados c6digos comuns
que lhes permitam acompanhar esta questdo? As melhores praticas de cada Estado-Membro vao ser
codificadas e analisadas?
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Para terminar: qual ¢ a politica em matéria de comunicagdes em relagdo aos pais que ndo possuem
conhecimentos sobre este sector, e que programas comunitarios poderdo ser utilizados a fim de os
informar?

Viviane Reding, Membro da Comissdo. — (EN) Gragas ao trabalho de preparacdo que desenvolveu, a
Comissdo conseguiu que os operadores moveis tomassem esta iniciativa, pois esses operadores
compreenderam muito bem que a Comissdo ndo se deixaria ficar sentada de bragos cruzados.

Percebemos, a partir de inquéritos recentes, que muitas criangas utilizam telefone movel - a maioria das
criancas de mais de 12 anos. Os servigos mais problematicos sdo os telefones com camara fotografica
e os servigos de localiza¢do. No Reino Unido, por exemplo, 10% dos inquiridos afirmaram que ja lhes
tiraram uma fotografia indesejada e 17% das criangas manifestaram receio de que a fotografia fosse
colocada na Internet ou enviada a outras pessoas. 14% das criangas ja foram vitimas de perseguicdo
cibernética (cyber bullying). O inquérito da organizacdo Save the children Finland revela que 30% das
criancas entre os 7 e os 15 anos ja foram vitimas de perseguicdo através dos telemoveis.

Sabemos, portanto, que o problema existe, o que ndo significa que devamos forgar os pais a dizer
“acabaram-se os telemoveis para as criangas”. Seria uma reaccdo errada. Por isso € tdo importante que,
por exemplo, esteja disponivel o acesso ao controlo dos contetidos para adultos e se lancem campanhas
de sensibilizagdo destinadas a pais e avos - que muitas vezes oferecem telemoveis aos netos - € as
proprias criangas.

E importante que se aplique a classificagdo dos contetidos comerciais de acordo com os padrdes nacionais
de decéncia e decoro e que, como explicou o Comissario Frattini, a luta contra os contetidos ilegais nos
telemoveis seja, de facto, travada. Decidimos na Comissdo, hoje mesmo, langar essa luta contra os
contetdos ilegais. Estamos a falar ndo tanto do contetido ilegal em si mas dos perigos que podem
impender sobre as criangas, e ¢ aqui que as campanhas de sensibilizagdo se revelam indispensaveis.
Vamos ver o que esta a acontecer nesse dominio e verificaremos o cumprimento dos pontos que foram
acordados pelos signatarios do memorando de entendimento. Tenho aqui comigo o Quadro europeu
para uma utiliza¢do mais segura dos telefones moveis pelas criangas e adolescentes ¢ posso passa-lo a
senhora deputada, que verificara entdo se esta a ser aplicado no seu pais, por exemplo. Ficar-lhe-ia muito
grata se me informasse dos resultados da sua pesquisa.

Presidente. Pergunta n® 43 do Deputado Bernd Posselt (H-0288/07)

Assunto: Situa¢do na Voivodina

Nos ultimos anos, ocorreram reiteradamente na Voivodina ataques brutais contra membros de minorias,
tendo-se procedido sistematicamente a instalacdo de refugiados sérvios em povoagdes cujos residentes
pertencem a minorias, a fim de as tornar maioritariamente sérvias. Por outro lado, existiram verbas da
UE que ndo chegaram aos respectivos destinatarios, por exemplo, para a formagdo de professores de
linguas minoritarias.

Poderia a Comissdo indicar se foi posto cobro a estes abusos e que analise faz, em termos globais, da
evolucdo na Voivodina?

Olli Rehn, Membro da Comissdo. — (EN) A Comissdo tem estado a acompanhar muito de perto a
situagdo na Voivodina. Instdmos as autoridades a combater rapidamente os incidentes interétnicos e
encorajamo-las a promover as boas relagdes interétnicas e a preservar o modelo multiétnico e multicultural
da Voivodina.

Como refere o relatorio intercalar sobre a Sérvia de Novembro de 2006, a situagdo interétnica naquela
regido melhorou. Registou-se um decréscimo do niimero de incidentes. Nos primeiros meses de 2007
nao foi notificado qualquer incidente significativo. As autoridades adoptaram uma série de medidas
quanto a utilizag@o oficial das linguas e alfabetos minoritarios bem como a representagdo das minorias
nos sistemas judicial e policial.

Também no ensino se verificaram melhorias. Foi aprovada a importagdo de livros escolares em Albanés
e Hungaro para utilizagéo na Voivodina. Foi criada na cidade de Subotica uma faculdade para formagao
de professores de lingua hiingara que esta a funcionar desde Outubro passado. Trata-se de medidas que,
obviamente, tém de ser desenvolvidas e complementadas.
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Observamos, contudo, que ndo houve progresso na adopcdo de nova legislagdo nos conselhos nacionais
para os grupos minoritarios e que persistem alguns problemas na area da informacdo em linguas
minoritarias. Consequentemente, convidamos as autoridades sérvias a concretizarem mais acgdes nesses
dominios.

Bernd Posselt (PPE-DE). — (DE) Tenho duas perguntas a fazer-lhe, Senhor Comissario. A primeira
visa indagar como esta a situagdo no que se refere as sistematicas reinstalagoes de refugiados sérvios
oriundos da Bésnia ¢ do Kosovo, que, infelizmente, estdo a alterar a composicdo étnica da regido,
nomeadamente na grande comunidade hungara de Temerin, nas proximidades de Novi Sad. Em segundo
lugar, gostaria de saber o que se passa em relagdo aos estabelecimentos de formagao de professores que
deveriam estar a ser criados, com fundos comunitarios, para os Romenos, Eslovacos ¢ Rutenos, mas
cujo processo parece estar suspenso. Foram entretanto criados?

Olli Rehn, Membro da Comissdo. — (EN) Em resposta a pergunta complementar do senhor deputado
Posselt sobre a assisténcia da UE a Voivodina e a relagdo com os direitos das minorias, embora ndo seja
possivel dizer exactamente qual o montante total da ajuda prestada a provincia autobnoma de Voivodina,
o territdrio recebeu ajuda significativa da UE, a qual foi canalizada para as necessidades a que alude o
senhor deputado.

A ajuda economica que prestdmos baseou-se nas seguintes consideragoes: histdricas, ou seja, reconstrugao
pos-guerra, nomeadamente da ponte Sloboda; geograficas, mediante a gestdo integrada das fronteiras,
e econdmicas.

A Voivodina ¢ uma regido relativamente rica se comparada com outras regides da Sérvia. Assim, apesar
de ocupar 25% da area total da republica e contar com 20% da populagao, absorveu 36% da linha de
crédito que a UE destinou as PME.

Se virmos bem, torna-se claro que estamos a usar essa ajuda econdémica para a finalidade a que se refere
o deputado Posselt, ¢ posso garantir-lhe que o dinheiro é bem utilizado para protec¢do das minorias e
dos seus direitos.

Reinhard Rack (PPE-DE). — (DE) Senhor Comissario, como muito justamente salientou, importantes
dotacdes comunitarias sdo despendidas na protec¢do das minorias e na resolucdo de questdes que sdo
motivo de especial preocupagio para a UE. Nao seria possivel também — ou talvez necessario — garantir
o exercicio de uma pressao politica sobre a Sérvia para que este pais evite que certos abusos sejam
cometidos ao abrigo das suas politicas ou para que altere essas mesmas politicas, de modo a que ndo
precisemos, mais tarde, de gastar dinheiro da UE para reparar os danos?

Olli Rehn, Membro da Comissao. — (EN) Concordo com o senhor deputado, temos de utilizar métodos
politicos a par da ajuda econémica. E isso que temos estado a fazer na Voivodina. Discutimos esses
assuntos com o Governo sérvio. Como o pais conta agora com um novo governo democratico, orientado
para a reforma e a Europa, espero que tenhamos ainda mais hipoteses de fazer ouvir a nossa escolha e
de garantir que as nossas preocupacdes sobre a situacao na Voivodina sdo escutadas pela Sérvia.

A nova Constituicdo da Sérvia contém disposi¢cdes pormenorizadas sobre os direitos humanos ¢ a
protec¢dao das minorias. Subsistem, porém, algumas disposi¢des ambiguas no que respeita ao ambito
da descentralizagdo territorial. O novo Parlamento sérvio terd um papel fundamental para aplicar
cabalmente a Constitui¢do, em especial no que respeita ao refor¢o da protecgdo das minorias e a instituigdo
de formas de governo autonomo alinhadas pelos padrdes europeus. A propoésito é, sem davida, positivo
que, gragas a revisdo da lei eleitoral, partidos das minorias étnicas disponham agora de varios lugares
no novo Parlamento sérvio.

Zsolt Laszlé Becsey (PPE-DE). — (HU) Uma vez que nasci mesmo junto da Voivodina, gostaria de
chamar a atengdo do Senhor Comissario para certos aspectos da situagdo real. Um destes aspectos
prende-se com a necessidade de saber se ¢ ou ndo um problema que os membros da minoria hiingara
originaria da Voivodina continuem, na pratica, a ser considerados criminosos de guerra. A lei de Antigona
ndo ¢ aqui respeitada, ou seja, ndo lhes € permitido enterrar os seus mortos, nem sequer recorda-los.

Ou ndo sera um problema o facto de ndo haver qualquer equidade nas areas do emprego, da privatizagdo,
das instituigdes do Estado ou da educagdo? E seria bom se o Senhor Comissario respondesse, mais uma
vez, a pergunta do senhor deputado Bernd Posselt sobre a situagdo dos acordos forgados. Na verdade,
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terei todo o gosto em facultar ao Senhor Comissario Olli Rehn uma lista completa dos incidentes que
ocorreram mais recentemente.

Olli Rehn, Membro da Comissdo. - (EN) No que se refere a posi¢do da minoria hungara da Voivodina,
e tal como eu disse nos nossos relatdrios de progressos, analisamos a situagdo muito cuidadosamente.
Também ja discutimos a questdo com as autoridades sérvias, que afirmaram estar empenhadas em
aumentar a participacdo das pessoas de minorias nacionais na policia e na magistratura, mas dizem que,
muitas vezes, ha falta de interesse por parte de candidatos qualificados. Na minha opinido, ¢ importante
mantermos esta pressdo politica, ou encorajamento politico.

Ao mesmo tempo, assim que tivermos resolvido os problemas que conduziram a migracao de pessoas
deslocadas internamente, teremos mais probabilidade de evitar o tipo de problemas a que o senhor
deputado aludiu. Como ¢ evidente, estou a referir-me especialmente a questdo das conversagdes sobre
o estatuto do Kosovo. Tem de haver um acordo bem gerido sobre o estatuto do Kosovo e estou seguro
de que, depois de termos esse acordo, ndo havera efeitos desestabilizadores em zonas etnicamente mistas
como a Voivodina. E por esta razio que insto todos as partes envolvidas a mostrarem sentido de
responsabilidade. A opinido firme da Comissao ¢ que ndo se pode estabelecer um paralelo entre o Kosovo
e a Voivodina.

Presidente. Pergunta n® 44 do Deputado Dimitrios Papadimoulis (H-0290/07)

Assunto: Aplica¢do da Convengdo sobre o Direito do Mar por parte da Turquia

Na sua resposta a pergunta (E-0802/07), a Comissao afirma que a Convengao sobre o Direito do Mar
faz efectivamente parte do acervo comunitario, que a Turquia sera obrigada a adoptar e aplicar aquando
da sua adesdo a Unido Europeia. No entanto, a sua resposta a uma pergunta anterior (E-4160/06) sobre
0 mesmo tema, a Comissdo tinha declarado que esperava que a Turquia, aquando da sua adesdo a Unido
Europeia, tivesse ja adoptado e posto plenamente em pratica o acervo.

Podera a Comissao indicar por que mudou de posigdo num periodo de seis meses? Serd que a Turquia
tera de adoptar e aplicar a referida Convengéo "aquando da sua ades@o a Unido Europeia"? ou "devera
ter adoptado e posto plenamente em pratica o acervo aquando da sua adesdo a Unido Europeia"? Podera
a Comissdo expor os fundamentos juridicos da sua posi¢do?

Olli Rehn, Membro da Comissdo. - (EN) Nao houve de modo algum uma mudanga de posicao da
Comissdo em relagdo as obrigacdes da Turquia no que se refere ao acervo comunitario. Nao existe
qualquer contradigdo entre as duas respostas que o senhor deputado mencionou, que, pelo contrario,
reflectem a mesmissima abordagem. Tal como os outros paises candidatos, espera-se que a Turquia
adopte e aplique o acervo comunitario até a altura da adesdo, ou seja, o mais tardar no momento em que
aderir a Unido Europeia.

Dimitrios Papadimoulis (GUE/NGL). — (EL) Senhor Comissario, t€m ocorrido nos tltimos tempos
muitos casos lamentaveis com a Turquia. O exército turco intervém abertamente nos desenvolvimentos
politicos. A Republica de Chipre recebe ameagas porque, em aplicagdo da Convengao sobre o Direito
do Mar, estd a promover, juntamente com os paises vizinhos, a exploracdo da sua zona econémica
exclusiva. 160 candidatos curdos, incluindo Leila Zana, foram impedidos de participar nas proximas
eleigoes.

Sera que estas ac¢des respeitam o acervo comunitario? Nao sera ja tempo de a Comissdo usar uma
linguagem mais clara e mais severa com os lideres turcos?

Olli Rehn, Membro da Comissdo. - (EN) As questdes levantadas pelo senhor deputado sdo extremamente
importante, mas excedem em certa medida o ambito desta pergunta especifica. Infelizmente, nao terei
tempo para lhe responder em pormenor. No entanto, gostaria de frisar que é importante que sejamos
simultaneamente justos e firmes com a Turquia, a fim de por termo a espiral negativa das relagdes entre
a Unido Europeia e a Turquia.

Por "justas e firmes" entendo que temos de ser justos mantendo a nossa palavra, mantendo o compromisso
de permitir que a Turquia adira a Unido se satisfizer todas as condi¢des de adesdo a UE. Para além de
sermos justos e crediveis, podemos ser firmes ¢ rigorosos, ¢ podemos esperar que a Turquia realize
reformas e respeite os direitos dos cidaddos, de modo a poder-se abordar a questdo curda, por exemplo,
ou de modo a que haja um reforgo dos direitos das mulheres, dos direitos dos trabalhadores e da liberdade
de expressdo na Turquia gragas a uma perspectiva credivel de adesdo a UE.
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Por conseguinte, temos de ser simultaneamente justos ¢ firmes com a Turquia.

Presidente. Pergunta n° 45 da Deputada Rodi Kratsa-Tsagaropoulou (H-0340/07)

Assunto: Crise politica na Turquia e perspectivas de adesdo

Nos ultimos dias, a ensejo da eleicdo do Presidente da Republica, a Turquia mergulhou numa crise
politica profunda, que suscita sérias duvidas quanto ao funcionamento das institui¢des democraticas. O
Tribunal Constitucional decidiu a anula¢do da primeira volta das elei¢des, decisdo que foi vivamente
contestada pelo Governo. O Primeiro-Ministro declarou que o sistema parlamentar se encontrava
bloqueado, solicitando uma antecipacao das elei¢cdes, enquanto o Estado-Maior General do Exército
advertiu que intervira para impedir a elei¢ao do islamita Abdullah Giil ao cargo de Presidente.

De que modo avalia a Comissao a situagdo descrita, num pais candidato a adesdo? O Comissario Olli
Rehn, responsavel pelo Alargamento, declarou que as Forgas Armadas devem respeitar a autonomia
dos processos democraticos, que a Unido Europeia assenta nos principios da liberdade, da democracia,
do Estado de direito e da independéncia do poder politico em relagdo ao poder militar, salientando a
necessidade de respeito desses principios, que constituem um elemento central dos critérios de Copenhaga,
para a adesdo de um pais a UE. Entende a Comiss@o que tais intervengdes do exército estdo em
conformidade com as exigéncias do acervo comunitario? Que consequéncias poderiam ter para o processo
de adesdo da Turquia? Sera possivel contar com uma nova reac¢ao da Comissao se a situagdo ndo evoluir
em conformidade com os principios democraticos da UE?

Olli Rehn, Membro da Comissdo. - (EN) O Governo turco respeitou a decisao do Tribunal Constitucional
e adoptou as medidas necessarias para a fazer cumprir. Isto era importante para a estabilidade politica
do pais, independentemente dos acontecimentos que conduziram aquela decisao.

Para o efeito de garantir a estabilidade politica. o partido maioritario apresentou & Grande Assembleia
Nacional uma proposta no sentido de serem realizadas eleigdes gerais antecipadas. Na sequéncia desta
proposta, a Grande Assembleia Nacional concordou, por uma ampla maioria, realizar elei¢des
parlamentares antecipadas em 22 de Julho de 2007.

A Comissdo espera que as eleicdes parlamentares e as eleigdes presidenciais subsequentes sejam
realizadas em conformidade com os principios democraticos e num clima de debate responsavel e de
estabilidade politica. Quanto ao papel dos militares, tenho dito frequentemente que tenho o maior respeito
pelas forgas armadas turcas, pelas suas obriga¢des em matéria de defesa do pais e pelo seu contributo
para a paz internacional, mas, tal como afirmei apés a declaragdo do Chefe do Estado-Maior em finais
de Abril, os militares tém de deixar o processo de decisdo democratica a cargo dos oOrgdos
democraticamente eleitos da Turquia.

Deveria ser por demais evidente que qualquer pais que deseja aderir & Unido Europeia tem de respeitar
todos os principios democraticos, garantindo, inclusivamente, a condugdo democratica das relacdes
entre civis e militares, o que, a meu ver, ¢ inteiramente compativel com a democracia secular, ou o
secularismo democratico, firmemente consagrado na Constituigdo turca.

Assim que o novo parlamento seja eleito e um novo governo tome posse, sera crucial a Turquia revitalizar
e relangar plenamente as suas actividades legislativas e por em pratica reformas que reforcem o Estado
de direito e os direitos fundamentais no pais.

Rodi Kratsa-Tsagaropoulou (PPE-DE). — (EL) Muito obrigada, Senhor Comissario, pela sua resposta.
De facto, V. Exa. teve de repetir mais uma vez o que tem dito a Turquia em numerosas ocasides sobre
a atitude que este pais deve manter enquanto candidato a membro da Unido Europeia.

Queria perguntar se esta crise ndo revelou algo mais, se ndo revelou uma fraqueza. V. Exa. ndo utilizou
outros meios para abordar os actores politicos e militares? Porque pressuponho que tera feito as suas
adverténcias de forma reiterada e em publico durante os seus contactos.

Com esta minha pergunta, gostaria de esclarecer se V. Exa. interveio de forma mais incisiva devido a
gravidade da crise e das informacdes que vieram a lume.

Olli Rehn, Membro da Comissdo. - (EN) Agradeco a Senhora Deputada Kratsa-Tsagaropoulou, a
pergunta muito importante que apresentou. Com efeito, mantenho um didlogo assiduo com o Governo
turco — algumas pessoas na Europa pensam que ¢ demasiado assiduo! Mas em periodos em que a Turquia
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atravessou crises politicas ou constitucionais, e durante a crise que, a meu ver, atravessa neste momento,
¢ especialmente importante mantermos um canal de comunicagéo aberto e manter um dialogo intenso
com o Governo turco e com todos os actores pertinentes da sociedade turca, a fim de tornar bem claras
as expectativas da Unidio Europeia quando, e se, a Turquia se tornar membro da UE. E evidente que a
condu¢do democratica das relagdes entre civis e militares ¢ uma das pedras angulares relevantes.

Tal como a Comissdo disse muito claramente em principios de Maio - apos a minha declaragdo sobre
a intervengdo politica das forcas armadas turcas na situago tensa que se vivia no pais - a Unido Europeia
assenta nos principios da liberdade, democracia, respeito pelos direitos humanos e liberdades
fundamentais, o Estado de direito e a supremacia do poder civil democratico sobre as for¢as armadas.
Qualquer pais que queira tornar-se membro da Unido tem de respeitar estes principios. E isto que esta
no cerne dos critérios de Copenhaga relativos a adesao a UE. Ja explicamos isto muito claramente ao
Governo turco e a todos aqueles que estdo ligados a politica na Turquia, e ja o explicAmos também
através da comunicagdo social turca aos cidaddos turcos. Nao creio que seja vantajoso falar mais alto.
Em vez disso, necessitamos de clareza e precisdo e, relativamente a nossa declaragdo, ndo ¢ possivel
ser mais claro do que fomos na nossa declaragao de 2 de Maio.

Konstantinos Hatzidakis (PPE-DE). — (EL) Senhor Comissario, ndo sou daquelas pessoas que querem
que a Turquia seja uma forca fora de controlo na regido. Por outro lado, pergunto a mim mesmo se,
num pais democratico, ndo apenas na Europa mas em qualquer parte do mundo, algum tribunal
constitucional decidiria que € necessario um quérum de dois tercos para eleger o Presidente da Republica.

Isso permitiria que a oposicéo, em qualquer pais, controlasse a eleigdo do Presidente da Republica.

A Comissdo afirma na sua comunicagdo que respeita o Estado de direito e as suas regras ¢ que ndo
pretende intervir na Turquia. Mas serd que existe ali um Estado de direito? N&do considero que esta
declaragdo da Comisséo seja equilibrada.

Olli Rehn, Membro da Comissdo. - (EN) Agradeco ao Senhor Deputado Hatzidakis a sua pergunta
complementar, em que qualifica a declaragdo da Comissdo de "excessivamente indulgente". O senhor
deputado pede, também, uma mensagem mais explicita.

Como Comissario, e tal como disse anteriormente, ndo acredito na diplomacia de volume de som elevado
ou de megafone. Acredito na clareza, na precisdo e na consisténcia. Creio que, neste aspecto, ndo estamos
em desacordo com o senhor deputado, porque, tal como referi ha pouco, temos realgado repetidas vezes
a importancia da supremacia do poder civil democratico sobre as for¢as armadas. Ao mesmo tempo, €
também importante que mantenhamos vivas as negocia¢cdes com vista a ades@o e que elas assegurem
progressos na pratica, porque o que os nacionalistas turcos pretendem verdadeiramente € fazer cessar
as negociagdes com vista a adesdo. N&o quero dar este presente aos nacionalistas da Turquia. E preferivel
lutar pela adesdo da Turquia a UE, manter o processo de adesdo em aberto e avangar em direcgdo ao
nosso objectivo comum, porque ¢ essa a maneira de a Turquia se tornar um pais mais europeu, mais
democratico, onde o Estado de direito e as liberdades fundamentais sao respeitados.

Relativamente a referéncia que fez ao Tribunal Constitucional, compreendo o raciocinio em que assenta
a sua pergunta e também tomamos nota da decisdo emitida por aquele Tribunal. Gostaria de citar o que
foi dito em 2 de Maio pelo Colégio de Comisséarios quando examindmos este assunto e explicimos
claramente a nossa posi¢do ao Governo e ao publico turcos. Dissemos: "Independentemente dos
acontecimentos lamentaveis que conduziram a decisdo, esta decisdo legal do Tribunal Constitucional
deve agora ser respeitada por todas as partes, porque o respeito pelas instituicdes do Estado é essencial
para garantir a estabilidade politica". Trata-se de uma linguagem bem clara.

Também afirmamos que "nestas circunstancias, a Comissdo Europeia satida o anuncio da realizagdo de
elei¢des parlamentares num futuro proximo, a fim de garantir a estabilidade politica e o desenvolvimento
democratico na Turquia". Mais uma vez, ndo poderiamos ter sido mais claros.

Presidente. As perguntas que, por falta de tempo, ndo obtiveram resposta obté-la-ao ulteriormente por
escrito (ver Anexo).

O periodo de perguntas esta encerrado.

(A sessdo, suspensa as 20h05, é reiniciada as 21h00)
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PRESIDENCIA:SIWIEC

Vice-presidente
16. Composicao da Delegacio Permanente EUROLAT: Ver Acta
17. Seguimento dado as posicoes e resolucoes do Parlamento: ver Acta

18. Estonia (debate)

Presidente. Segue-se na ordem do dia a declara¢do do Conselho ¢ da Comissdo sobre a Estonia.

Benita Ferrero-Waldner, Membro da Comissdo. - (EN) Senhor Presidente, congratulo-me por estarmos
a realizar este debate sobre o recente diferendo entre a Russia e a Estonia. Gostaria de dizer desde ja
que ndo se trata de uma questdo de direitos humanos. A transferéncia da estatua de bronze de um soldado
em Tallinn e a exumacgao dos restos mortais dos soldados foram realizadas com o pleno respeito pelas
obrigacdes internacionais da Estdnia, nomeadamente as previstas na Convencao de Genebra, no que se
refere as sepulturas de guerra. Estou, todavia, ciente da sensibilidade deste assunto, que esta de algum
modo ligado a interpretacdo da historia.

Embora tenham sido manifestadas preocupagdes sobre este assunto na Russia, tornamos bem claro a
este pais, na ultima cimeira, que essas preocupagdes deviam ser resolvidas através do didlogo e ndo
através da "diplomacia do megafone". Lamentamos que as manifestagdes que tiveram lugar na Estonia
tenham degenerado em pilhagens e motins. O direito de realizar manifestagdes existe e decorre
nitidamente da liberdade de expressdao. No entanto, o facto de ter conduzido a um cerco da Embaixada
da Estonia em Moscovo ¢ inaceitavel. Ja dissemos claramente o que pensavamos sobre este assunto e
foi realizada uma iniciativa diplomatica em Moscovo imediatamente a seguir para recordar a Russia as
suas obrigagdes nos termos das Convengdes de Viena.

Estamos preocupados com os ciberataques contra websites oficiais da Estonia. Ha que investiga-los
devidamente e os seus autores t€ém de ser apresentados a justiga. Lembramos a Rissia do nosso
compromisso mutuo de cooperar na luta contra a cibercriminalidade, tanto no contexto do Espago
Comum de Liberdade, Seguranga e Justi¢a, como através da adesdo a Convengéo sobre Cibercriminalidade
do Conselho da Europa. Hoje, a Comissdo adoptou uma comunicagdo sobre a cibercriminalidade e
iremos sem duvida trabalhar tendo em vista a sua aplicagéo.

Estamos também a acompanhar atentamente a situag@o das relagdes comerciais entre a Russia e a Estonia.
Tem havido na Riussia apelos a boicotes comerciais contra produtos e servicos estonios e a restrigdes
contra operagdes de transportes. A dada altura, foram impostas restricdes a camides que desejavam
atravessar a ponte sobre o rio Narva e o transporte de petroleo através da Estonia foi reduzido. Segundo
as ultimas informacgdes de que dispomos, foram realizadas hoje conversagdes entre peritos sobre a ponte
e foi reiniciado o transporte de petrdleo através da Estonia. [remos continuar a acompanhar a situacao.

Espero que ja se tenha ultrapassado o ponto critico desta questao e que os animos serenem. Este assunto
foi discutido na Cimeira UE-Russia em Samara, e foi também levantado na conferéncia de imprensa.
O Presidente Putin reconheceu até que talvez tenha havido uma reacgdo excessiva do lado russo e
lamentou que o Embaixador da Estonia tenha sido obrigado a deixar Moscovo. Subscrevo inteiramente
o apelo da Presidéncia no sentido de se realizar um "dialogo desapaixonado sobre o assunto", em que
os problemas sejam abordados "num espirito de compreensao e de respeito mutuo".

A Cimeira de Samara teve lugar num momento critico das relagdes UE-Russia. As discussdes foram
abertas e francas e, naturalmente, a comunicagao social deu destaque as areas em que existem divergéncias
entre nos. Julgo que foi extremamente importante termos realizado este debate franco: temos de manter
um dialogo porque a Russia é e continuara a ser um parceiro estratégico e um vizinho importante. Ao
mesmo tempo, também temos de lhes falar francamente.

Tal como o Senhor Presidente Durdo Barroso bem sabe, os representantes da UE na Cimeira deram um
destaque consideravel a importancia do respeito pela democracia e pelos direitos humanos, sobretudo
no periodo até as eleicdes. A detengdo de Garry Kasparov no aeroporto de Moscovo, que o impediu de
participar numa manifestacdo em Samara durante a Cimeira, foi particularmente lamentavel e foi
abordada em termos muito claros.
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Contudo, gostaria de sublinhar que ha também a referir uma série de questdes positivas no que se refere
a Cimeira que, a meu ver, teve aspectos positivos e negativos.

Em primeiro lugar e principalmente, ndo deixamos que subsistissem duvidas da parte da Russia quanto
a importancia que atribuimos a solidariedade a nivel da UE nas nossas relagcdes com aquele pais. Em
segundo lugar, a Cimeira confirmou que a UE e a Russia estdo de acordo quanto & necessidade
fundamental de construir futuramente uma forte parceria estratégica UE-Russia. Em terceiro lugar, tanto
a UE como a Riussia reconhecem, em particular, que os lagos econémicos e comerciais que existem
entre nds sdo mais fortes do que nunca. Com efeito, a Russia € o0 nosso terceiro parceiro comercial e
nés somos o segundo parceiro comercial da Russia. Estamos a trabalhar em conjunto com vista a adesao
da Russia a OMS este ano, durante o qual iremos também assinar o acordo relativo ao sobrevoo da
Sibéria, provavelmente em Novembro. Em quarto lugar, a Cimeira também constatou que, apesar das
nossas dificuldades, a cooperacao esta a decorrer bem em muitas areas abrangidas pelos quatro roteiros
do espago comum acordados em 2005. Por exemplo, o acordo destinado a facilitar a concessao de vistos
e a readmissao entrard em vigor em 1 de Junho de 2007.

No dominio da educagéo, temos o centro de estudos em Moscovo, onde hé centenas de estudantes a
estudar direito europeu. A Europa estd a despertar grande interesse entre os estudantes. Ha questoes
como, por exemplo, a do sistema de alerta rapido da energia, com as quais a Russia concordou em
principio e sobre as quais teremos agora de trabalhar, e, por ltimo, ha uma espécie de diadlogo sobre o
clima de investimento ¢ o investimento em geral.

Por conseguinte, tal como referi, ndo creio que o panorama possa ser visto em termos de preto e branco:
ha toda uma gama de cores diferentes, que vdo de tons frios a quentes.

(Aplausos)

Tunne Kelam, em nome do Grupo PPE-DE. - (EN) Senhor Presidente, concordo inteiramente com a
afirma¢@o da Senhora Comisséria de que ndo temos de ver o panorama em termos de preto e branco,
mas, infelizmente, a situacdo a preto e branco foi-nos imposta e foi imposta a um Estado-Membro por
um pais vizinho de grande dimensao.

No entanto, gostaria de felicitar a Comissdo e a Presidéncia pela sua manifestagdo convincente de
solidariedade em Samara. Penso que a afirmagdo clara do Presidente da Comissdo ao Presidente russo
de que a Estonia ou a Poloénia sdo considerados membros tdo importantes da Unido como Portugal ou
a Alemanha devia ser considerada uma mensagem fundamental. Penso que o mais importante na actual
situagdo era fazer os nossos congéneres compreender o que significa solidariedade para a Unido, que
se baseia em valores comuns.

Tal como afirma a proposta de resolucdo sobre a Estonia, os ataques dirigidos contra um dos mais
pequenos Estados-Membros da Unido Europeia sdo considerados um teste a solidariedade da Unido
Europeia no seu conjunto, e todos os grupos politicos concordaram com o texto da proposta de resolucéo
sobre a Estonia.

Penso que ha algumas questdes que temos de considerar colectivamente no futuro. E inadmissivel
interferir brutalmente nos assuntos internos de qualquer Estado, especialmente um Estado tdo pequeno.
Ha uma diferenga fundamental entre dois antigos Estados totalitdrios. A nova Alemanha democratica
adoptou como principio basico da sua politica externa nunca ameagar nenhum dos seus vizinhos, e isso
tem contribuido numa medida muito significativa para uma mudanca positiva na Europa do p6s-guerra.
Penso que temos de agir em conjunto para ajudar a Russia a assumir uma posi¢ao idéntica em relacao
aos seus actos imperialistas no passado e ajuda-la a chegar a conclusdes semelhantes.

Jan Marinus Wiersma, em nome do Grupo PSE.— (NL) Senhor Presidente, desejo tecer duas observagoes
preliminares. Concordo plenamente com o Senhor Comissario quando fala de uma parceria estratégica
e do seu valor e quando afirma que devemos prosseguir o didlogo com a Russia e que devemos ver os
seus resultados com base nos nossos proprios principios e valores.

Em segundo lugar, sou holandés. Nao nasci na Europa de Leste. Cresci em liberdade e vivi sempre em
liberdade. Penso que é da maxima importincia para mim, como representante do que podemos chamar
um Estado-Membro "antigo", comentar os acontecimentos ocorridos na Estonia e o tratamento que a
Russia lhe deu.
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E igualmente importante observar que as coisas que se prendem com o passado sdo sempre sensiveis,
tanto para nds como para os outros. Tem de se ser cauteloso. Eu proprio sou historiador e sei como é
perigoso quando se injecta muita historia na politica. Muito embora aconselhe sempre a que se tenha
alguma moderag@o, 0 meu grupo manifestou a sua solidariedade com a Estonia, atitude que deve constituir
também a base da atitude europeia no conflito que se gerou entre a Estonia ¢ a Russia.

O facto de este conflito ndo afectar exclusivamente a Russia, mas toda a Unido Europeia, foi frisado
pelo Presidente da Comissdo, Durdo Barroso, em Samara. A Unido Europeia ndo tentou banalizar o
conflito. A reac¢do da Russia foi desadequada e inadmissivel. Houve uma tentativa de ingeréncia, por
parte de governos e deputados europeus, nos assuntos internos de um Estado-Membro da Unido Europeia,
o0 que ¢ escandaloso.

Acresce a isto que as autoridades russas nada fizeram para proteger o funcionamento da Embaixada da
Estonia em Moscovo, pelo que o conflito acabou por se tornar, para todos os efeitos, uma crise
diplomatica. Em minha opinido - e isto estd bem expresso na resolugdo - as autoridades russas, mas
porventura nds também, deveriam substituir o discurso hostil por uma tentativa de contribuir para um
dialogo, nomeadamente entre as comunidades nos paises em questio, como a Estonia ¢ a Letonia, e ndo
chegar a um ponto critico, porque este didlogo é também necessario para criar naqueles paises relagoes
que sejam consentdneas com os valores europeus.

Espero que a mensagem do didlogo, a mensagem de falar do futuro, ¢ ndo unicamente do passado, seja
transmitida em Moscovo.

Toomas Savi, em nome do Grupo ALDE. — (ET) Senhor Presidente, Senhor Comissario, gostaria de
abordar dois topicos das recentes relagdes da Estonia com a Russia: em primeiro lugar a guerra cibernética
e, em segundo, a desinformag@o langada pelo Presidente Putin.

Em primeiro lugar, mesmo depois das declaragdes de apoio recebidas pela Estonia, a Rlissia ndo tomou
quaisquer medidas tendentes a pdr termo aos sistematicos ataques cibernéticos a informacao oficial da
Estonia e aos canais de comunicac¢des, bem como as paginas que o Governo estonio mantém na WEB.
Os ataques propagandisticos na Internet e mensagens nos telemdveis incluem apelos a violéncia e a
resisténcia armada. Inclusive, estas mensagens sdo difundidas na televisao e através de outros meios de
comunica¢@o. A Estdnia encontra-se particularmente vulneravel aos ataques cibernéticos, um vez que
tem um e-Conselho de Ministros e um e-governo, tendo este ano, tido mesmo as primeiras e-elei¢des.

Os ataques cibernéticos que t€ém lugar na Estonia deviam servir de aviso para toda a Europa. No século
XXI, este perigo ameaga todos os paises. Temos de considerar seriamente o modo de nos protegermos,
e temos de o fazer juntos. Esta € a primeira "guerra cibernética" da historia e tem inequivocamente por
objectivo impedir o funcionamento de um Estado soberano da Unido Europeia.

Em segundo lugar, numa conferéncia de imprensa oficial que teve lugar em Samara, € em que esteve
representada a imprensa de todo o mundo, o Presidente russo pronunciou as seguintes palavras, que
passo a citar: "Nao foi apenas o facto de os manifestantes terem sido dispersos em Talin. Um manifestante
foi morto ali. Além disso, 0 que estd em causa nem sequer é o facto de ter ocorrido um acidente",
declarou Putin. “O que nos preocupa € outra coisa, ¢ o facto de a pessoa em questdo ndo ter recebido
qualquer ajuda quando foi ferida.” Segundo Putin, Ganin morreu na presenga da policia.

Senhoras Deputadas e Senhores Deputados, isto ¢ desinformacdo intencional. Na realidade, Dmitri
Ganin, de 22 anos de idade, foi ferido mortalmente no decurso do tumulto. Foi estabelecido um processo
penal apds a sua morte, que demonstrou que esta ndo teve qualquer relagdo com a actividade da policia
de impor a paz em Talin. Cerca da meia-noite do dia 27 de Abril, a policia encontrou Dmitri, que tinha
sido vitima de um ferimento por arma branca. Eram 12H26 a.m. quando a policia lhe chamou uma
ambulancia. A ambulancia partiu um minuto mais tarde, tendo chegado ao local da ocorréncia as 12H32
a.m., quer dizer, cinco minutos mais tarde. Dmitri foi hospitalizado as 12H51 a.m. Foi submetido a uma
operagdo, tendo falecido no hospital as 2H00 a.m. Fago notar, uma vez mais: a ambulancia chegou cinco
minutos apds ter sido chamada pela policia, pelo que Dmitri ndo faleceu na presenga da policia, mas
sim no hospital.

Konrad Szymanski, em nome do Grupo UEN. — (PL) Senhor Presidente, Senhor Comissario, as recentes
tensdes com a Russia sobre a discriminacdo comercial contra a Poldnia e a ingeréncia da Russia nos
assuntos internos da Estonia independente constituiram porventura a melhor demonstracao possivel dos
mecanismos e forcas que subjazem a cooperagao europeia no dominio da politica externa.
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Tinhamos o dever moral de manifestar solidariedade para com a Estonia, mas esta solidariedade também
serve os nossos melhores interesses politicos. Os recentes incidentes entre a Unido e a Russia saldaram-se
num investimento substancial para o futuro da Unido Europeia, algo de muito mais significativo do que
novas mudangas institucionais.

A Unido Europeia emancipou-se, gragas a atitude visiondria assumida pelo Presidente da Comissdo e
a Presidente do Conselho. Estou certo de falar em nome de muitos cidaddos da Polénia e da Europa
Central ao dirigir ao Sr. Barroso e a Sra. Merkel um agradecimento muito sentido!

Satu Hassi, em nome do Grupo Verts/ALE. — (FI) Senhor Presidente, Senhoras Deputadas e Senhores
Deputados, ¢ importante distinguir entre as pessoas que, na Estonia, falam russo e a politica russa. As
pessoas que na Estonia falam russo t€ém os mesmos direitos civis € humanos que nés temos. Nao obstante,
os problemas e as diferencas de opinido ndo dao a Russia o direito de interferir nos assuntos da Estonia,
como, por exemplo, de pedir que o Governo estonio se demita. Ninguém acredita que as autoridades
de Moscovo nao tivessem podido evitar as perturbagdes e a violéncia contra o Embaixador da Estonia
e o pessoal da Embaixada, quando, tal como disse o senhor Comissario, activistas da oposi¢do foram
impedidos de viajar até Samara para tomarem parte na demonstragdo. O tumulto em torno da estatua
trouxe a luz duas diferentes interpretagdes da historia. E verdade que o Exército Vermelho desempenhou
um papel importante na libertacdo da Europa do nazismo, mas também ¢ verdade que, depois da guerra,
0 mesmo exército se tornou um exército de ocupacgdo da Estonia e de muitos outros paises.

Os acontecimentos mostraram sem margem para diividas qudo mal integrada esta na sociedade estonia
a populagao de fala russa. Compete ao Governo e a sociedade estonia, e sei que essa nem sempre € uma
tarefa facil, encontrar um modo construtivo de resolver esses problemas. A policia tem obrigacdo de
manter a ordem, cumprindo, porém, investigar imparcial e abertamente as acusagoes de que a policia
teria actuado de modo desproporcionadamente duro. A Russia parece ter dificuldade em compreender
que a Estonia e os outros paises balticos sdo realmente Estados soberanos. Temos de mostrar solidariedade
para com a Estonia. Os Estados-Membros da Unido Europeia tém de ajudar a Estonia a descobrir o que
deu azo aos ataques aos websites do Governo estonio.

(Aplausos)

Eva-Britt Svensson, em nome do Grupo GUE/NGL. — (SV) O lamenta, evidentemente, as reac¢des
desproporcionadas da Russia e exige, naturalmente, que a Russia respeite os seus compromissos
internacionais assumidos na Convengao de Viena.

Dito isto, é também preciso declarar o seguinte: nenhuma das partes tem a ganhar com a escalada do
conflito, que pode resultar de certas ac¢des ou de resolucdes e declaragdes simplistas. O estabelecimento
de pontes e o dialogo entre as partes sio melhores do que o levantamento de muros e barreiras. E
indiscutivel que a discriminacdo e a restricdo dos direitos civicos a que a populagdo russdfona da Estonia
estd exposta constituem o principal caldo de cultura para os conflitos. A responsabilidade do conflito
que estamos a discutir reside também no Governo estoénio, que ndo respeita os direitos civicos da
populacao russ6fona. O Governo ¢ responsavel pelo facto de, antes da transferéncia do monumento,
nao ter havido didlogo com os habitantes de Tallinn e por ndo ter tido em consideracdo o significado
do monumento para um enorme niimero de pessoas, como um importante memorial de homenagem aos

que perderem a vida na luta contra o nazismo e o fascismo.

Outro factor lamentavel ¢ a escalada do conflito, primeiro como reacgdo ao facto de as autoridades
estonias ndo terem permitido manifestagdes pacificas, e depois em consequéncia da repressdo da policia
estonia contra os manifestantes. A decisdo da Estonia de remover um memorial anti-nazi e os restos
mortais dos soldados que morreram na guerra contra as tropas de Hitler ¢ vista como uma provocagao
aqueles que pensam que a luta contra o nazismo deve ser lembrada no futuro. Ninguém tem o direito
de reescrever a historia, e as opinides politicas ndo podem impedir uma analise séria e a compreensao
da génese dos conflitos. So através desta analise e desta compreensao estaremos em condigdes de resolver
conflitos no futuro.

Christopher Beazley (PPE-DE). - (EN) Senhor Presidente, ndo posso concordar com a interpretagao
da ultima oradora sobre a deslocagao de um monumento aos mortos da guerra para um cemitério militar.
Julgo que o procedimento adoptado foi absolutamente correcto. O Governo estonio tinha o direito de
tomar aquela decisdo, e esta foi aproveitada como pretexto, nao, como disse a Senhora Comissaria, para
um diferendo entre a Russia e a Estonia, mas para um diferendo entre a Russia e a UE. O Senhor
Presidente Durdo Barroso disse de uma maneira extremamente eloquente, em Samara, que somos
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inteiramente solidarios com a Estdnia - ¢, também, com a Poldnia, a Republica Checa e, alias, o meu
proprio pais, cujo Embaixador também sido hostilizado pelo movimento "Nashi", uma organizagio da
qual o Presidente Putin ndo tem feito muito para se dissociar.

Dizem-nos constantemente que temos de ajudar a reduzir as tensdes que esta situagao gerou, uma situagao
que ndo foi criada por nds. Senhora Comissaria, gostaria de lhe pedir que, ao responder, se debrucasse
um pouco sobre as negociacdes da OMC a que aludiu. Serd que podemos continuar a negociar a adesao
de um pais que parece estar envolvido em actividades que visam interferir em comunicagdes electronicas
- tal como o Senhor Deputado Savi acaba de explicar - com o sistema bancario e na nossa propria
seguranga? E sem duvida necessario enviar uma mensagem muito clara ao Presidente Putin dizendo
que desejamos, evidentemente, prosseguir as negocia¢des, mas que nao o poderemos fazer enquanto os
ciberataques ndo cessarem.

Andres Tarand (PSE). — (ET) Permitam-me que expresse a minha calorosa ¢ sentida gratiddo aos
representantes da Comissao e de todos os Estados-Membros presentes neste plenario, por manifestarem
a solidariedade dos seus paises para com a Estonia, bem como pelo apoio que lhe dao.

Nao vou tratar dos acontecimentos que tiveram lugar em Talin, que ja estdo descritos em pormenor na
resolucdo, mas gostaria de realgar o modo como a Russia deturpou todo o curso dos acontecimentos
para fins de propaganda. Como o meu colega, senhor deputado Savi, ja fez notar, relativamente a morte
do unico jovem que perdeu a vida, logo na manha seguinte, pretensas testemunhas oculares espalharam
em Talin uma versdo dos acontecimentos, segundo a qual o jovem teria morrido diante do Teatro, vitima
de pancadas infligidas pelos bastdes da policia. Uma vez que o local foi identificado incorrectamente,
e que a morte fora, de facto, causada por uma punhalada, a versdo de Moscovo abandonou gradualmente
a referéncia a culpa da policia, passando o Presidente Putin a declarar aos dirigentes da Unido Europeia
reunidos em Samara que uma ambulancia se tinha recusado deliberadamente a prestar ajuda a vitima.
Verifiquei os factos directamente no domingo a noite, quando falei com o Ministro do Interior, que
afirmou que a ambuléncia tinha chegado dentro de cinco minutos ao local da ocorréncia.

Logo, esta mentira ja foi refutada por duas vezes nesta Assembleia. Nao obstante, eu tive de realgar
uma vez mais os factos, ja que, provavelmente amanha filmes espurios estaro em circulagdo neste
edificio. Uma questdo completamente nova, porém, ¢ a da “guerra cibernética”, que obteve consideravel
cobertura pelos meios de comunicagao global.

(O Presidente retira a palavra ao orador)

Georgs Andrejevs (ALDE). - (EN) Senhor Presidente, gostaria de chamar a sua ateng@o para os
antecedentes histéricos dos motins e das manifestagcdes violentas que tiveram lugar recentemente na
Estonia. A Unido Europeia deve compreender que, durante os 50 anos da ocupagdo soviética, o regime
comunista cometeu multiplos crimes contra as populacdes dos Estados balticos. Enviou centenas de
milhares de trabalhadores migrantes para os territorios destes antigos Estados soberanos ocupados, que
eram membros da Sociedade das Nacgdes, e criou o perigo real de os Estonios e os Letdes se tornarem
minorias no seu proprio pais.

Apds pressdes enormes por parte da comunidade internacional, incluindo as instituigdes europeias, a
Estonia e a Letonia concordaram em integrar nas suas respectivas sociedades essas centenas de milhares
de individuos que ndo eram cidaddos. No entanto, a integragdo ¢ um processo em dois sentidos, € os
acontecimentos recentes na Estonia mostram que existem tendéncias contrarias. Os sentimentos da era
soviética foram substituidos pela nova abordagem imperialista da Riissia. E especialmente alarmante o
facto de a geracdo mais jovem, em que foram depositadas grande parte das esperangas de integragdo e
lealdade, ter estado no cerne dos violentos incidentes que se registaram recentemente na Estonia, um
aspecto que deveria dar-nos que pensar.

Inese Vaidere (UEN). — (LV) Senhoras e Senhores Deputados, os acontecimentos na Estonia realgaram
vivamente varias questdes que revestem importancia para a Europa:

1) A Russia ndo desistiu dos seus intentos nos Estados Balticos, estando a tentar utilizar o principio de
“dividir para reinar”.

2) Ha que recordar a Rissia a necessidade de reconhecer como um facto a ocupac@o dos Estados Bélticos,
uma vez que uma interpretagdo diferente da historia conduziria inevitavelmente a conflitos semelhantes
no futuro.
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3) Tal como a Finlandia em 1939, o pequeno pais que ¢ a Estonia ndo recuou perante os ataques do
“urso que mora ao lado”, manteve a sua dignidade, foi bem sucedido e conquistou o apoio dos paises
da Europa.

4) A Russia s6 entende uma posicao forte e determinada. Fazer concessdes € visto como sinal de fraqueza,
e gostaria de agradecer & Comissao e a Chanceler Angela Merkel da Alemanha, o Estado que detém a
Presidéncia, a sua compreensdo dos acontecimentos e a sua solidariedade, ao falarem com a Russia a
uma s6 voz em nome da Europa, do mesmo modo que gostaria de expressar a minha convic¢ao de que
esta tactica nos vai trazer a todos sucesso no futuro.

Tatjana Zdanoka (Verts/ALE). - (EN) Senhor Presidente, ouvi com muita atengio a intervengdo da
Senhora Comissaria, mas nao concordo que se trate apenas de um diferendo entre a Russia e a Estonia.
Além disso, pergunto-me por que razdo o conflito interétnico, as rela¢des entre as minorias € as maiorias,
que se caracterizam, entre outras coisas, por uma abordagem diferente da histdria, sdo uma questdo que
agora diz respeito as relacdes entre a Unido Europeia e a Russia.

Represento a minoria de expressdo russa da Letonia e ja disse em muitas ocasides que ndo queremos
estar & mercé de jogos geopoliticos. Infelizmente, as pessoas de expressao russa da Estonia, bem como
da Letonia, foram, por assim dizer, prisioneiros da primeira Guerra Fria ao serem-lhes negados direitos
de cidadania, ao ser-lhes negada a possibilidade de a sua lingua se tornar uma lingua oficial nos paises
onde constituiam uma minoria substancial. Agora, infelizmente, talvez sejamos os reféns da nova Guerra
Fria e vemos, nesta Assembleia, apelos ao tipo de comportamento que ¢ tipico da Guerra Fria.

Nao pode haver solidariedade quando ha violagéo dos direitos humanos. Houve uma série de organizagdes
internacionais que disseram ter havido violagdes dos direitos humanos durante os acontecimentos
recentes na Estonia.

Georgios Toussas (GUE/NGL). — (EL) O conflito entre a Estonia e a Russia ndo tem a ver com uma
estatua de bronze; tem a ver com o acto insultuoso de reescrever a historia. Trata-se de um insulto a
memoria de milhdes de soldados desconhecidos que deram as suas vidas para esmagar o fascismo.

O debate no Parlamento Europeu, durante o tltimo periodo de sessdes em Bruxelas, e a aprovacao da
resolucdo em que se manifesta a solidariedade para com o Governo estéonio sdo a expressao de uma
politica consciente de apoio a reescrita da histéria e a revivescéncia do fascismo nos Estados Bélticos
e noutros Estados.

Temos denunciado reiteradamente com factos que todos conhecem que, desde 1991, na Estdnia, na
Letdnia e na Lituania, tém vindo a desenvolver um esfor¢o metddico para reabilitar os colaboradores
das SS e do fascismo alemdo. Ao mesmo tempo, comecaram a demolir monumentos ao Exército
Vermelho. Em Julho de 2004, foi demolido o monumento a memoria do antifascista estonio Lembit
Parn e foi erigido um monumento em honra de Alfons Rebane, oficial da Waffen-SS.

Na Letonia, o campo de concentracdo de Salaspilscamp, onde foram assassinados 100 000 adultos e
4 000 criangas, foi designado pelo governo como “reformatério e campo de trabalho”. Na Roménia, o
Primeiro-Ministro Ion Antonescu, colaborador da Alemanha nazi, foi ilibado das acusagdes de crimes
de guerra.

Sao concedidas pensoes a assassinos e torturadores da Waffen-SS que sdo considerados como combatentes
da liberdade nos Estados Balticos. O Conselho permanece silencioso face a todas estas dentncias e
perguntas dos eurodeputados do Partido Comunista da Grécia.

Isso ndo nos surpreende. O fascismo ¢ filho legitimo do capitalismo. Nao concordamos com Putin. No
entanto, quando vocés apagam mais de 20 milhdes de mortos, interrogamo-nos sobre a razdo desse
vosso apelo tdo insultuoso para que se respeitem as convengdes internacionais.

Vocés estdo a reescrever a historia, mas os factos ndo se alteram. E uma verdade histérica que foi o
Exército Vermelho, com os comunistas, a Unido Soviética, na sua vanguarda, quem esmagou o fascismo
na Europa Central e Oriental e igou a bandeira vermelha com a foice e o martelo no Reichstag.

Foi e continua a ser o pesadelo permanente que marcara para sempre a derrota daqueles que sonhavam
com a soberania global ...

(O Presidente retira a palavra ao orador)



112

Debates do Parlamento Europeu

22-05-2007

Charles Tannock (PPE-DE). - (EN) Senhor Presidente, a Russia, lamentavelmente, ndo quer reconhecer
a nova realidade geopolitica de que o chamado "quase estrangeiro"” - os paises onde exerceu poder total
durante grande parte do século passado, que se estendem do Caucaso a Ucrania - ja ndo ¢ uma realidade.
Os Estados balticos sdo actualmente Estados-Membros orgulhosos e independentes da UE e ¢ inteiramente
correcto e apropriado que a UE e a NATO, a que aderiram, demonstrem total solidariedade quando a
Russia tenta intimidar o mais pequeno desses paises - a Estonia - devido a uma questdo, exclusivamente,
de soberania interna desta republica, que se tornou recentemente independente.

Muitas pessoas poderdo por em causa a sensatez politica de deslocar a estatua de um suposto libertador
soviético. No entanto, felizmente, venho de um pais que nunca passou por uma invasio ¢ anexagao
estalinista brutal semelhante a destes paises. Temos de compreender que a maioria dos estonios ndo vé
o0s soviéticos como libertadores, mas sim como tiranos, que extinguiram a independéncia e a liberdade
de que gozaram no periodo entre as duas guerras mundiais.

A deslocacdo da estatua e de soldados russos mortos foi conduzida em conformidade com o direito
internacional e ndo justifica de modo algum as resolucdes adoptadas pela Duma pedindo a demissao do
Governo estonio, as manifestagdes violentas que tiveram lugar posteriormente, os ciberataques contra
o sofisticado sistema de administragdo publica em linha da Estonia, nem o aproveitamento escandaloso
do movimento "Nashi", uma organizagdo nacionalista extremista, para atacar a Embaixada da Estonia
- em violag@o das Convengoes de Viena e a semelhanga da estratégia adoptada contra o Embaixador
britanico Anthony Brenton, que participou na manifestagdo promovida por Kasparov no ano passado.

Se deseja manter boas relagdes apos a cimeira com a UE no seu conjunto e se deseja negociar um novo
acordo de parceria e cooperagdo, a Russia tem de compreender que deve respeitar todos os
Estados-Membros da UE da mesma maneira.

O tempo do bilateralismo confortavel do antigo Chanceler Schroder, agora sobejamente recompensado
pelo Presidente Putin com um emprego confortavel apos a sua aposentagdo, ja acabou sem duvida. Os
novos dirigentes da UE, tais como Sarkozy e Merkel, vdo adoptar uma atitude muito mais dura em
rela¢do a Russia no futuro.

(Aplausos)

Katrin Saks (PSE). — (ET) Senhor Presidente, Senhoras Deputadas ¢ Senhores Deputados, muito
obrigada pela mensagem inequivoca de que a Russia ndo pode tratar a Estonia como uma provincia ou
uma republica constituinte.

O Soldado de Bronze foi apenas um pretexto. Se ndo tivesse sido isso, teriam encontrado outra coisa,
possivelmente noutro local. Isto foi uma tentativa de criar uma cisdo, ndo apenas na Estonia, mas também
na Unido Europeia, uma tentativa por parte da Russia de criar instabilidade que justificasse maior
interferéncia da sua parte e ajudasse a desviar a aten¢ao dos seus proprios monumentos que tinham sido
retirados.

Na qualidade de ex-Ministra da Populagio e dos Assuntos Etnicos, confirmo néo se ter tratado de um
conflito étnico, isto é, de um conflito entre Estonios e Russos. Muito embora, em muitos aspectos,
tenhamos uma visao diferente da historia e dos seus simbolos, garanto-lhes que aqueles escassos milhares
de jovens que provocaram tumultos ndo representam a minoria russa na Estonia. Os que sairam para as
ruas gritavam: “Rossiya, Rossiya”.

Orgulhamo-nos dos nossos russos que consideram a Estonia a sua patria, e iremos tentar fazer tudo
quanto estiver o nosso alcance para restabelecer a paz. Nao podemos alterar o passado e, provavelmente,
ndo poderiamos modificar as atitudes em relag@o a ele, mas podemos influenciar uma visdo comum do
futuro. Actualmente, grande parte da populagdo adoptou a posigdo de “um passado diferente, um futuro
comum”.

Henrik Lax (ALDE). — (SV) Os motins que se seguiram a transferéncia do soldado de bronze em Tallinn
foram um choque para todos aqueles que fizeram esforgos em prol da integragédo da populagdo russofona
na sociedade estonia e do reforgo dos lagos entre os grupos populacionais do pais. A Estonia precisa
agora de todo o apoio e solidariedade da UE e dos seus Estados-Membros para recuperar deste recuo,
harmonizar as rela¢des entre os grupos linguisticos do pais e estabilizar toda a sociedade. A Estonia ndo
pode estar exposta a pressoes e interferéncias indevidas da Russia. Isto ¢ importante para toda a Unido
Europeia.



22-05-2007

Debates do Parlamento Europeu

113

A Estonia tem orgulho nas suas tradigdes e retne as condigdes para o sucesso. No longinquo ano de
1920, a primeira Constituicdo da Estonia conferiu uma forte posi¢do a minoria russ6fona. Um passo
importante seria agora a criagdo de um canal de televisdo estonio em lingua russa. H4 um grande numero
de estonios russ6fonos que estdo expostos a uma informagédo unilateral vinda da Russia.

Wojciech Roszkowski (UEN). — (PL) Senhor Presidente, vejamos esta questdo numa perspectiva mais
lata. A recente cimeira UE-Russia em Samara produziu uma mudanga nas nossas relagdes mutuas, e
revelou aos novos Estados-Membros que existe solidariedade no seio da Unido. Devemos por isso um
agradecimento a Presidente do Conselho e ao Presidente da Comissao.

Podemos considerar decepcionante que as conversagdes nao tenham produzido resultados. No entanto,
devemos encarar de forma positiva a cimeira de Samara. Com efeito, o desenvolvimento das relagdes
entre a Unido e a Russia depende de a Russia respeitar a soberania dos Estados-Membros individuais
da Unido e de a Russia desistir de exercer tacticas de pressao politica pelo uso de instrumentos econémicos
ou da tecnologia de informagao.

Infelizmente, as autoridades russas ainda ndo compreenderam isto. Os ciberataques a Estonia nao
acabaram, € mantém o embargo a carne da Polonia. O rasto deixado pelos assassinos de Alexander
Litvinienko conduz a Moscovo. O méaximo que a Unido pode fazer ¢ manter a pressao.

Nao podemos pretender compreender a Russia actual sem considerar a sua atitude em relago ao passado.
Para forjar uma relag@o duradoura e construtiva com a Rissia, a Unido tem de comegar por desenvolver
uma visdao comum desse passado. Nessa perspectiva, seria util criar algum tipo de 'Carta de Verdade e
Reconciliagdo'.

Anna Ibrisagic (PPE-DE). — (SV) Penso que o que tem estado a acontecer em Tallinn deste Abril deste
ano ¢ perfeitamente claro para todos. Tenho duvidas, no entanto, de que todos compreendam o seu
significado. Os anteriores debates no Parlamento a este respeito indicam que nem todos compreendem
0s motivos por que algumas pessoas reagiram tdo violentamente. Permitam-me, pois, que explique.

J& na altura da sua designag@o como Presidente, o senhor Putin dava a entender que faria tudo o que
pudesse para devolver a Russia a sua anterior for¢a militar € o poder que ele acredita ser devido a Russia.
Se bem me lembro, s6 um jornal — francés — percebeu imediatamente os sinais vindos da Russia. Os
outros meios de comunicagao social ndo os viram. No entanto, aqueles de entre nds que falam russo e
que tiveram a experiéncia de viver na proximidade ou sob o jugo da Russia compreenderam. Ao longo
dos anos, porém, tornou-se cada vez mais patente que a Russia esta a evoluir na direc¢do errada no que
diz respeito aos direitos humanos, a independéncia da comunicacao social e as liberdades politicas. Otto
von Habsburg, uma das figuras politicas mais respeitadas da Europa descreveu esta evolugdo como um
regresso aos tempos de Estaline. Otto von Habsburg tem agora 95 anos. Tem uma perspectiva das coisas
e tem memdaria. Outros, porém, parecem ter esquecido. No Parlamento Europeu também ha deputados
que parecem ter esquecido as provacdes por que passaram os paises da Europa Oriental no caminho
para a liberdade, a independéncia e a autonomia. As ameagas e os boicotes, as ingeréncias nos assuntos
internos de outros paises e a chantagem com a suspensao dos fornecimentos de energia parecem ter sido
esquecidos. Alguns destes acontecimentos tiveram lugar bem recentemente e estdo a ocorrer neste
preciso momento em alguns dos paises do que eu chamaria a nova Europa.

Algumas pessoas da Europa antiga, porém, parecem ter esquecido a sua li¢ao historica: so através de
uma politica externa comum, demonstrando solidariedade e falando a uma sé voz, poderemos preservar
a paz. A questdo nio é o monumento de Tallinn. O debate ndo é sobre a Estonia. E sobre a Europa e a
sua soberania e independéncia.

Roberts Zile (UEN). — (LV) Senhor Presidente, Senhora Comissaria Ferrero-Waldner, gostaria, antes
de mais, de agradecer ao Senhor Presidente Jos¢ Manuel Barroso por ter afirmado, em Samara, que
qualquer problema, por menor que seja, que um Estado-Membro tenha com a Russia ¢ igualmente um
problema da Unido Europeia com a Russia. Isto foi um apoio positivo para os Estados-Membros, os
novos Estados-Membros e, em particular, para a Estonia, mas, mesmo para os politicos que agora
deixaram de ver as coisas cor-de-rosa no que diz respeito as relagdes com a Russia, ¢ vital que
compreendam que vai continuar a haver tentativas no sentido de demonstrar que, para a Russia, continua
a existir a verdadeira antiga Europa e os territdrios proximos das suas fronteiras, territorios que, no
entender da Russia, se tornaram temporaria e acidentalmente parte da Unido Europeia, sob a influéncia
de varios acontecimentos. Ao mesmo tempo, haverd novos testes a forca da unidade da Unido Europeia
e testes de novas armas virtuais, que, na sociedade moderna, podem causar danos enormes. Por
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conseguinte, a questao ¢ a de saber se a Unido Europeia vai esperar até ter mais problemas com um dos
Estados-Membros da Unido Europeia que faziam parte do antigo Bloco Soviético, ou se esta disposta
a instar a Russia a cumprir os requisitos que qualquer outro Estado tem de cumprir, se quiser tornar-se
um membro democratico e prospectivo de uma parceira. Obrigado.

Girts Valdis Kristovskis, (UEN). — (LV) Senhora Comissaria Ferrero-Waldner, Senhoras e Senhores
Deputados, ¢ particularmente importante que a Europa ndo s6 demonstre solidariedade, mas que reconhega
igualmente as verdadeiras razdes dos conflitos ocorridos na Estonia. A Europa tem absolutamente de
compreender que houve na Estonia una luta entre a democracia ocidental e as antigas ideologias totalitarias
soviéticas. Ao reconhecé-lo, a Europa tem, com determinagdo, de rejeitar as interpretagdes histdricas
da era totalitaria da URSS. A Europa tem de promover a retirada dos simbolos da URSS que ofendem
os habitantes das nagdes que foram escravizadas pela URSS. A Europa tem de participar na renovagéo
da verdade histérica dos Estados Balticos e noutros pontos da Europa Oriental. E algo que pode ser uma
condigdo prévia da reconciliacdo dos representantes de ideologias divergentes e da futura integracdo
nos territorios anteriormente ocupados pelos Soviéticos. E, além disso, um problema comum para toda
a Europa. Gostaria, em particular, de salientar que o Parlamento Europeu deveria, a partir de agora, ser
um participante activo na realizagdo destes objectivos de verdade e de Estado de direito. Obrigado.

Benita Ferrero-Waldner, Membro da Comissdo. - (EN) Senhor Presidente, este debate mostrou
claramente que a palavra-chave ¢ "solidariedade". Quero agradecer a varios deputados as suas palavras
de agradecimento.

O Senhor Presidente Durdo Barroso, em particular, ndo poderia ter falado em termos mais claros sobre
esta questdo. O que ele quis dizer foi que a agressdo contra um Estado-Membro - neste caso, a Estonia
- representa uma agressdo contra toda a Unido Europeia. Trata-se de uma afirma¢do muito forte, e
mostrou também que a politica de dividir para reinar nao resulta se a Europa falar a uma sé voz.

Foram estes os temas principais e as ligdes principais dos trabalhos. Estas questdes foram debatidas
durante um periodo de tempo consideravel no nosso encontro. Sublinhamos repetidas vezes que estamos
a trabalhar como uma UE de 27 membros e que iremos manter a solidariedade.

Relativamente a adeso a OMC, as duas partes presentes em Samara reconheceram que os lagos
econdmicos ¢ comerciais que existem entre nds sdo mais amplos ¢ mais fortes do que nunca, ¢ foi
animador ouvir os russos dizer que tencionam acelerar o seu processo de adesio 8 OMC. E animador
porque ¢ do nosso interesse vincular a Russia a um sistema baseado em normas em que possa ser obrigada
a prestar contas. Isto ¢ muito importante.

No que se refere aos ciberataques, compete agora ao Conselho trabalhar sobre a comunica¢ao da
Comissdo, a que acrescentamos um paragrafo especifico sobre o ciberterrorismo. Vejo que esta
Assembleia esta de um modo geral de acordo quanto a importancia de trabalharmos sobre esta questao
da solidariedade.

(Aplausos)

Presidente. Comunico que recebi sete propostas de resolugdo, apresentadas nos termos do n° 2 do
artigo 103° do Regimento(l).
Esta encerrado o debate.

A votacao terd lugar na quinta-feira, 24 de Maio.
19. Relatoério anual 2005 da PESC (debate)

Presidente. Segue-se na ordem do dia o relatério (A6-0130/2007) do deputado Brok, em nome da
Comissao dos Assuntos Externos, sobre o relatorio anual do Conselho ao Parlamento Europeu sobre os
principais aspectos e as op¢des fundamentais da PESC, incluindo as suas implicagdes financeiras para
o Orgamento Geral das Comunidades Europeias (ponto H.40 do Acordo Interinstitucional de 6 de Maio
de 1999) - 2005 (2006/2217(INT)).

(1 Ver acta.
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Elmar Brok (PPE-DE), relator. — (DE) Senhor Presidente, Senhora Comissaria, Senhoras e Senhores
Deputados, uma vez que estamos a discutir hoje o relatdrio do Conselho sobre a PESC sem a presenga
desta instituicdo, estou, assim, tanto mais grato a Comissdo e a Senhora Comissaria Ferrero-Waldner
por estarem presentes neste Hemiciclo. Nao ha divida de que o facto de o tnico relatorio oficial elaborado
sobre a Politica Externa e de Seguranga Comum acabar por ser discutido a noite diz algo sobre este
Parlamento.

Creio que, nestes ultimos anos, e concretamente no periodo aqui em analise, a cooperagdo com a
Comissdo no dominio da Politica Externa e de Seguranga Comum foi extraordinariamente positiva,
como também o foi, na verdade, com o Conselho em muitas matérias.

Ao longo deste tempo, fizemos progressos consideraveis no desenvolvimento da politica de vizinhanga
e na politica relativa aos Balcds; tornamo-nos também mais capazes de tomar posi¢des no dominio da
politica de seguranga e de defesa, pelo que o numero de fungdes assumidas actualmente pela Unido
Europeia seria quase inimaginavel ha cinco anos. E por essa razdo que a capacidade actual e sem
precedentes da Unido Europeia — seja no Médio Oriente ou na questdo do Irdo — de atrair outros paises
para a nossa propria estratégia, uma estratégia que combina prevengdo, gestdo civil de crises e capacidade
militar, ndo confiando unicamente nesta ultima, e que sintetizarei no conceito do "soft power", a forga
tranquila, da Unido Europeia como um critério a escala mundial, deve ser vista como um éxito.

Ao mesmo tempo, devemos interrogar-nos se, nao obstante os progressos que ja realizdmos, somos
capazes de fazer face, de forma cabal, aos desafios que se nos deparam. Permitam-me pois observar, a
este respeito, que é precisamente nos dominios abrangidos pela Politica Externa e de Seguranga que ¢é
essencial, até para a nossa propria subsisténcia, que o Tratado Constitucional se torne uma realidade. E
assim que, tendo esta questdo em mente, nestes dias e nestas semanas em que avangamos para a proxima
Conferéncia Intergovernamental, devemos deixar claro que esta ¢ uma das componentes indispensaveis
do Tratado Constitucional, pois — e, neste ponto, Parlamento ¢ Comissdo estdo de acordo — temos
necessidade de organizar as nossas capacidades de uma forma mais coerente.

Penso que ¢ importante tomarmos algumas medidas ainda antes desse evento. Por exemplo, incentivaria
a Comissdo a levar por diante o processo de expansdo das suas delegacdes, presentes em 120 paises,
por forma a que as outras institui¢des possam utilizar os seus servigos ainda antes de o Servico de Acgdo
Externa, previsto no quadro do Tratado Constitucional, estar constituido. Visto que o Conselho néo esta
presente € ndo pode ouvir o que esta a ser dito, posso dizer que esta seria uma excelente oportunidade
para demonstrar que esse Servico de Acgdo Externa deveria, ndo s6 agora mas também no futuro, ficar
sob a responsabilidade da Comisséo e que ndo precisa de ser uma instituicdo independente. A capacidade
de ac¢@o que poderemos adquirir sera tanto maior se, nesta frente, seguirmos ja a sensata pratica do
facto consumado.

A Unido Europeia esta representada em 120 paises por delegacdes da Comissao e ¢ a maior poténcia
comercial do mundo, respondendo por 20% do comércio mundial. O seu produto interno bruto é superior
ao dos Estados Unidos da América — ndo per capita, ha que reconhecer, mas em termos globais. Se
conseguirmos converter isto em linguagem politica e, mais concretamente, numa linguagem que reflicta
uma posicao baseada ndo unicamente no poder militar, mas antes no "soft power", entdo poderemos
estar em condicdes de dotar a alianca transatlantica de capacidade de acgdo, e de o fazer em pé de
igualdade, exercendo assim influéncia como parceiros iguais, como recentemente fizemos no caso do
Acordo Econdémico Transatlantico, que significa para nds um importante passo em frente na prossecu¢ao
das relagdes com os Estados Unidos, que sdo, e continuardo a ser no futuro, nossos aliados e parceiros.
Nao podemos ficar equidistantes da Russia e da América, pois, pelos seus valores, os EUA sdo 0 nosso
principal parceiro. Isso tem de ficar bem claro quando falamos destas questdes, a fim de evitar o
surgimento de equivocos no seu contexto.

(Aplausos)

Quando estdo em causa questdes como estas, concordar ou ndo com as politicas do actual governo
torna-se secundario.

Ao mesmo tempo, porém, temos de ter consciéncia de que s6 conseguiremos alcangar este nivel de
influéncia se agirmos em comum. Solidariedade significa também solidariedade para com o mundo
exterior. Gostaria de agradecer ao Presidente em exercicio e a Presidéncia alema do Conselho na sua
globalidade por se terem unido a Comissao para o demonstrar em Samara, onde, de facto, ndo perderam
a oportunidade de deixar bem claro que ndo se deixariam dividir. Do mesmo modo que ndo devemos
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permitir que os Americanos nos dividam em "antiga Europa" ¢ "nova Europa", também nao devemos
deixar que o nosso vizinho de Leste pense que a qualidade da seguranga difere de uma regido para outra
e que pode ter mais influéncia sobre umas do que sobre outras. Cada Estado da Europa ¢ do mundo
deve ser livre de decidir por si mesmo a que alianga e a que comunidade deseja pertencer, ¢ nenhum
vizinho, por muito grande que seja, deve tentar influencia-lo para que mude de ideia. Essa nogao — de
que cada pais decide autonomamente a que comunidade deseja pertencer — esta no cerne dos Acordos
de Helsinquia de 1975. Ainda assim, temos de estar conscientes da importancia que este grande pais
vizinho representa para nés ndo sé no dominio energético, mas também em outras questdes. Por isso,
temos de velar por que a parceria estratégica com a Russia seja desenvolvida, pois eu preferiria ver uma
Russia democratica ao nosso lado do que ao lado do Irdo.

(O Presidente retira a palavra ao orador)

Benita Ferrero-Waldner, membro da Comissdo. (DE) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores
Deputados, estou muito satisfeita por ter a oportunidade de discutir o relatorio do senhor deputado Brok
com todos vds, embora o estejamos a fazer a uma hora da noite em que ja deveriamos talvez estar a
descansar.

A Politica Externa e de Seguranga Comum ¢ um elemento de vital importancia da politica externa da
UE, no qual, em conformidade com os Tratados, a Comissdo deve estar plenamente envolvida,
participando em debates a todos os niveis nas estruturas do Conselho, sendo membro permanente da
troica e gerindo e executando o orgamento da PESC. Através de todas as medidas no quadro do primeiro
pilar, contribuimos também para a consecug@o dos objectivos da Unido Europeia em matéria de politica
externa, sendo para nds de vital importancia que a UE tenha a sua disposi¢do uma politica externa
plenamente integrada, que comporte ndo s6 os aspectos da Politica Externa e de Seguranga Comum,
mas também a dimensdo comunitaria e, consequentemente, as medidas tomadas pelos Estados-Membros.
Procuramos ser, por assim dizer, a engrenagem de uma maquina bem oleada.

Gostaria agora de abordar algumas das questdes colocadas neste relatorio muito completo.

No que diz respeito aos aspectos de politica externa do Tratado Constitucional, sou igualmente de
opinido que a sua implementagdo tornaria a PESC mais eficiente, mais coerente e mais visivel, mas ndo
devemos retirar dai a conclus@o de que as coisas ndo podem entretanto ser melhoradas, ou que ndo o
foram ja.

O que conta neste contexto ¢ o que acontece no terreno € o que dai resulta, e nesta matéria houve
melhorias consideraveis; ainda recentemente, pudemos ficar convencidos da melhor cooperagao entre
o Conselho, os Estados-Membros e a Comissdo, bem como da melhor harmonizag¢ao da nossa acg¢do e
das medidas adoptadas na preparagdo de uma solucdo para a questio do estatuto do Kosovo, na promogao
do Estado de direito no Afeganistdo gracas a um aumento dos nossos esfor¢os com vista a adopgao de
medidas nos dominios dos servigos de policia e da justi¢a, sendo que o trabalho da policia se insere no
ambito de competéncias do Conselho e do seu secretariado, enquanto o sistema judicial esta sob a nossa
responsabilidade e a ac¢do militar ¢ desenvolvida sob a égide da NATO. Poder-se-ia citar também, a
titulo de exemplo, o apoio ao processo de paz no Médio Oriente, tendo a UE enviado uma missdo para
apoiar os controlos fronteirigos na passagem de Rafah, o apoio a reforma do sector da seguranga na
Republica Democratica do Congo e ainda o financiamento das opera¢des de manutengdo da paz na
Somalia e no Suddo através do Mecanismo de Apoio a Paz em Africa, bem como a operacio de
observacgdo e controlo em Aceh.

Todos estes empreendimentos muito dispendiosos, mas politicamente muito importantes, exigem que,
para podermos alcangar os nossos objectivos, mobilizemos os recursos necessarios, ndo s6 do orgamento
da Politica Externa e de Seguranga Comum, mas também dos instrumentos comunitarios, incluindo o
novo instrumento de estabilidade. Queria acrescentar que o instrumento de estabilidade esta a revelar-se
muito flexivel neste contexto, na medida em que nos permite responder rapidamente as crises e criar as
capacidades necessarias.

Ao cooperarmos em situagdes de crise e respondendo a outros desafios de politica externa, estamos, de
facto, a preparar ja o caminho para a transposicao das disposi¢cdes em matéria de politica externa previstas
no Tratado Constitucional, reforcando também, desse modo, o papel da Unido Europeia no mundo,
como ¢ desejo dos seus cidaddos e como, muito justamente, ¢ também salientado no relatdrio.
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O Parlamento Europeu desempenha igualmente um papel muito importante na politica externa da UE,
razdo pela qual atribuo a maior importancia as nossas periddicas trocas de pontos de vista, seja em
sessdes plenarias ou em reunides das comissdes, nas quais jamais deveremos perder de vista o desafio
comum que enfrentamos, e que € o de fazermos sentir mais fortemente a nossa influéncia no mundo.

Como o relatorio sublinha, a justo titulo, ¢ igualmente importante que a Politica Externa e de Seguranga
Comum seja financiada de forma adequada. Assim, as dotagdes para o novo periodo financeiro foram
aumentadas de forma consideravel, sobretudo em comparagido com outros dominios politicos. Quanto
ao orgamento de 2007, todos nds sabemos que este ano serd um ano extraordinario em termos das
exigéncias que lhe serdo colocadas, entre as quais as mais importantes serdo, sem duvida, o Kosovo e
o processo de paz no Médio Oriente. No Kosovo, assim que tivermos conseguido garantir um acordo
sobre o seu estatuto definitivo e o Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas em Nova lorque tiver
aprovado uma resolugao, serd langcada uma grande operacao da PESD — talvez a maior até a data —, em
cuja preparag@o a Comissao e o Conselho estdo ja a trabalhar intensamente. Em relacdo ao processo de
paz no Médio Oriente, temos de garantir que a ajuda ao povo palestiniano serd mantida.

Na eventualidade de se tornarem necessarios recursos adicionais para o orcamento da PESC, teremos
de trabalhar em colaboragdo com o vosso Parlamento para encontrar uma solugéo apropriada, tendo em
conta a necessidade de responder a crises imprevistas e a emergéncias noutros dominios da politica
externa.

Poderia, agora, abordar em detalhe as diversas questdes, mas creio que preferem que interrompa agora
a minha intervengdo e responda depois a algumas questdes especificas no final debate.

Antonis Samaras (PPE-DE), relator de parecer da Comissao dos Orgamentos.— (EL) Senhor Presidente,
na minha qualidade de membro da Comiss@o dos Orgamentos, gostaria de expressar a nossa satisfagdo
com o reforgo do capitulo dedicado a Politica Externa e de Seguranga Comum com aproximadamente
1 800 milhdes de euros para o periodo 2007-2013, um montante que representa mais do triplo das verbas
previstas para os ultimos sete anos.

No entanto, consideramos que, precisamente por esse motivo, esta evolucdo positiva tem de ser
acompanhada por medidas de controlo parlamentar reforcadas, a par de uma cooperagdo melhorada
entre a nossa comissdo e o Conselho, como prevé o artigo 28° do Tratado da Unido Europeia. Nestas
circunstancias, vejo-me na obrigacdo de condenar o facto de o Conselho ndo estar aqui presente esta
noite, uma auséncia injustificada que nos envia uma mensagem muito negativa.

A nossa posi¢ao ¢ inequivoca: ndo podemos aceitar relatorios anuais do Conselho que se limitam a fazer
apenas uma descricdo ex-post das actividades da PESC. Com a assinatura do novo acordo
interinstitucional, é chegada a hora de o Conselho nos fornecer informagdes antes de tomar as suas
decisdes finais.

S6 nos foram fornecidas informagdes financeiras sobre o Kosovo pelo embaixador alemao competente,
numa iniciativa pessoal que me cumpre saudar, esperando que esta melhoria prossiga doravante numa
base regular.

Dois outros pontos: estamos preocupados com o facto de até este momento ter sido quase impossivel
proceder a uma avaliacdo das chamadas “acc¢des mistas da PESC” que envolvem despesas decorrentes
tanto de acg¢des civis como de ac¢des com repercussdes no dmbito militar ou da defesa, e, em segundo
lugar, desejo salientar que consideramos necessario que os representantes especiais da Europeia sejam
abrangidos pelo orcamento PESC e que, por conseguinte, ha que estabelecer critérios para a sua
designagdo e avaliacdo.

Bogdan Klich, em nome do Grupo PPE-DE. — (PL) Senhor Presidente, o relatério do Sr. Brok diz
respeito ao ano de 2005, mas ¢ evidente que estamos hoje aqui para debater o futuro da Politica Externa
e de Seguranga Comum. Que contornos assumira ela?

E evidente que para ser uma forca dinamizadora da paz, estabilizagio e seguranga no mundo, a Unido
Europeia precisa de dispor dos instrumentos necessarios, sob forma de institui¢des politicas e sociais
adequadas. Estes instrumentos sdo sempre fundados na vontade politica dos Estados-Membros, ou na
falta dela. Conseguir, ou ndo, mais Europa, agora e no futuro, vai depender da vontade dos dirigentes
politicos da Europa. De igual modo, a Politica Externa e de Seguranga Comum ¢ sustentada pela vontade
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politica dos nossos dirigentes. Quais sdo entdo os desafios que os nossos dirigentes enfrentam no contexto
da PESC ¢ da PESD?

Primeiro, independentemente do resultado final da reforma dos tratados, considero que deve ser iniciada,
no contexto do processo da reforma, a analise das disposi¢cdes do Tratado Constitucional que estdo
directa ou indirectamente relacionadas com a PESC. A Unido Europeia deveria dotar-se de personalidade
juridica e abandonar a sua estrutura de pilares. Deveria ser criada uma nova entidade, o chamado Ministro
dos Negocios Estrangeiros da Europa, e instituido um Servigo Europeu de Acgdo Externa.

O principio geral da unanimidade na area da PESC deveria ser mantido e, a0 mesmo tempo, deveria ser
alargado o ambito da votagdo por maioria qualificada.

E fundamental introduzir uma cldusula de solidariedade a aplicar em caso de ameaga ou acto de
terrorismo, ¢ manter o principio de assisténcia mutua em casos de agressdo armada no territério de
qualquer dos Estados-Membros (o principio consagrado no Artigo1° (41) do Tratado Constitucional).

Além disso, ¢ essencial que a cooperagao estrutural se mantenha no ambito das missoes, e se acabe ao
mesmo tempo com o seu caracter exclusivo. Deveria igualmente ser incluida no Tratado uma lista mais
extensa das tarefas de Petersberg. A Agéncia Europeia de Defesa deve ser fortalecida por tratado.

Em segundo lugar, importa assegurar a eficacia das missdes de paz, e refiro-me ndo s as presentes
missdes na Bosnia e Libano mas também a proxima missao no Kosovo.

Por fim, devia ser incluida no novo Tratado uma clausula de solidariedade energética. Seria uma resposta
adequada as ameacas a seguranca energética, que assumem uma importancia cada vez maior para os
nossos cidadaos.

Helmut Kuhne, em nome do Grupo PSE. — (DE) Senhor Presidente, n6s, os membros do Grupo Socialista
no Parlamento Europeu, apoiamos o relatério do senhor deputado Brok, ndo obstante as nossas opinides
diferirem em relagdo a alguns aspectos de medidas politicas concretas. Somos de opinido, por exemplo,
que se deveria dar voz as preocupagdes e aos receios sentidos em alguns dos Estados-Membros da Unido
Europeia acerca da possibilidade de a instalagdo do sistema anti-missil americano vir a desencadear
uma nova vaga de corrida ao armamento. Posso acrescentar que, como Sociais-Democratas, estamos
extremamente satisfeitos por observar que algumas das questdes que colocamos acerca deste sistema
estdo agora a ser discutidas também na Camara dos Representantes do Congresso norte-americano.

Por que razdo, porém, apoiamos o seu relatério? Apoiamo-lo porque ¢ apresentado numa situagdo muito
concreta e foi apoiado por uma ampla maioria na comissdo, sendo esta situagdo concreta em que nos
encontramos a recta final que conduzira a criacdo de uma nova base para o Tratado da Unido Europeia
e para a Politica Externa e de Seguranca Comum. Nos, Sociais-Democratas, queremos esse tipo de
progresso. Espero que me perdoem a minha franqueza quando digo que pode muito bem suceder,
amanhd, que o relatorio venha a receber um apoio mais decidido das nossas fileiras do que de alguns
elementos do seu proprio grupo.

E precisamente quando estamos a discutir questdes como estas que alguém deveria vir dizer claramente
0 que esta em causa. Foi o que, muito justamente, o senhor deputado fez e eu quero sublinhar uma vez
mais as suas palavras. Chegara o dia em que tudo isto ja ndo afectara aqueles que se encontram aqui,
mas podera muito bem afectar os nossos netos, que, um dia, irdo ler nos seus manuais Histdria que, em
2007, os Europeus tiveram uma vez mais a oportunidade de ajudar a determinar o destino do mundo,
que deitaram fora essa oportunidade e que, dai em diante, a influéncia no mundo passou a ser partilhada
entre os Estados Unidos e a China.

Para que tal ndo acontega, & necessario que este Parlamento, na situagdo concreta em que nos encontramos,
apoie este relatorio e estas medidas, muitas das quais foram enumeradas pelo senhor deputado Klich.
Subscrevo essa lista de medidas, que, amanha, deveria constituir a posigdo comum da grande maioria
deste Parlamento.

Cem Ozdemir, em nome do Grupo Verts/ALE. — (DE) Senhor Presidente, Senhora Comissaria, Senhoras
e Senhores Deputados, estardo provavelmente surpreendidos por saber que o meu grupo, o Grupo dos
Verdes/Alianga Livre Europeia, ndo so satida o relatorio Brok, como o apoia categoricamente. Foi com
interesse ¢ grande alegria que constatei a recém-descoberta paixdo do senhor deputado Brok pelo "soft
power", que é um outro aspecto que nao posso deixar de saudar, a0 mesmo tempo que fico na expectativa
de ver até que ponto vai transpor essa posi¢ao para a politica de alargamento da Unido Europeia ndo so6
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em relagdo aos Balcds Ocidentais, mas também a Turquia. Ndo pretendo aprofundar esta questdo neste
momento, mas o que seguramente nao pode continuar a ser aceite ¢ a atitude do Conselho para com este
Parlamento no que diz respeito a PESC e a PESD. Com efeito, somos informados num qualquer momento
apos o acontecimento, em fung¢do do que lhe apraz fazer ¢ da forma como avalia a situagdo, uma pratica
que ¢ muito justamente alvo de critica e que tem de ser alterada. Ha que dizer também, no entanto, que
aquilo que até agora tem sido designado como Politica Externa e de Seguranca Comum muitas vezes
ndo merece esse nome.

Permitam-me que tente demonstra-lo concretamente com base no exemplo do Kosovo. Nos ultimos
anos, os Estados-Membros da Unido Europeia tém enviado muitos soldados e trabalhadores humanitarios,
além de grandes quantidades de dinheiro, para as regides em crise e planeiam agora ter uma ampla
participag@o nas forgas de policia e, também, uma presenca civil. Tendo em consideragdo ndo s6 a
qualidade, mas também a quantidade das nossas presta¢cdes comuns, poder-se-ia pensar que a Unido
Europeia tem seguido uma politica clara, uniforme e comum para o Kosovo, mas — como todos sabemos
— a realidade ¢ um pouco diferente, embora a questio ja tenha sido discutido a nivel do Conselho de
Seguranga das Nagdes Unidas. Também aqui se coloca a questdo: devemos uma vez mais esperar que
os Americanos intervenham, ou estamos em condi¢des de resolver o problema por nos proprios?

Tobias Pfliiger, em nome do Grupo GUE/NGL. — (DE) Senhor Presidente, hoje, por uma vez, queria
comegar pelos pontos em que estamos de acordo. E, de facto, um desaforo realizar este debate a uma
hora destas. O tema ¢ demasiado importante para merecer tal tratamento, além de que — como o relatdrio
expde com surpreendente clareza, nomeadamente nos n°s 41, 42 e 43, e também em muitos outros — o
Parlamento nao tem um controlo real sobre a politica militar da Unido Europeia.

O Conselho deveria realmente tomar boa nota da unidade muito real e absoluta que prevalece neste
Parlamento relativamente a este ponto. Queremos que o Parlamento tenha um controlo sobre o que se
passa e queremos também que seja consultado sobre decisdes militares.

Permitam-me agora, contudo, para que ndo parega tudo uma pastosidade consensual em torno deste
relatdrio, que enumere os principais pontos em que discordamos. Como o senhor deputado Brok referiu
ha pouco, ¢ efectivamente o Tratado Constitucional que esta no cerne de tudo isto e, como a Senhora
Comissaria também salientou, este trara de facto "progressos" reais no dominio da politica militar. E
essa ¢, precisamente, uma das razdes por que repudiamos este Tratado Constitucional, esperando nos
que passagens como o n° 3 do artigo [-41° ja ndo surjam no Tratado fundamental actualmente em
preparagdo, embora eu ndo esteja muito confiante nessa matéria. Parece, de facto, que iremos acabar
por ver praticamente o mesmo Tratado, embora ja ndo com a designacgdo de "Tratado Constitucional",
ser adoptado pelos diversos governos, sob outra forma.

Permitam-me que diga algumas palavras a respeito de alguns pontos deste relatorio. A centralidade da
cooperagao estrutural ¢ formulada em termos muito claros. Sim, efectivamente ¢ central — se quisermos
que a Unido Europeia seja uma poténcia militar. Nos ndo queremos e, por isso, também ndo queremos
esta cooperacdo estruturada. E ha referéncias muito claras ao mecanismo Athena, por meio do qual
alguns meios duvidosos sao utilizados para financiar ac¢des militares da Unido Europeia; por exemplo,
através das chamadas "recuperagdes” do Fundo Europeu de Desenvolvimento, e que nos consideramos
um escandalo. E efectivamente necessério que este tipo de esquemas acabe e a Unido Europeia nio se
torne uma poténcia militar.

Gerard Batten, em nome do Grupo IND/DEM. - (EN) Senhor Presidente, este relatorio defende a
criagdo do posto de Ministro de Negocios Estrangeiros da UE, de um assento comum europeu no
Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas, entre muitas outras coisas, e, evidentemente, para que tudo
isto se torne possivel, a ratificacdo total e por demais previsivel da Constituicdo Europeia, que foi
rejeitada. As partes que mais me divertiram foram aquelas em que se solicita que as decisdes em matéria
de politica externa sejam tomadas apds votagao por maioria qualificada e que os servicos de seguranga
nacionais sejam sujeitos ao controlo democratico do Parlamento Europeu.

A justificacdo apresentada ¢ que ¢ isso que os cidaddos da Europa pretendem da Unido Europeia. Nao
sei com quem ¢ que o Senhor Deputado Brok tem andado a falar, mas ndo eram decerto cidadaos
britanicos. A ideia de que estes desejariam entregar o controlo da sua politica externa, da sua defesa e
dos seus servigos de seguranga a Unido Europeia ¢ risivel. O que ¢ assustador ¢ que o Senhor Deputado
Brok esta a falar muito a sério.
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Roberta Alma Anastase (PPE-DE). — La numai doua saptimani de la serbarea zilei Europei, la 9 mai,
dezbaterea pe marginea raportului domnului Elmar Brok, consacrat politicii europene de securitate
comuni, este actuala si necesara. Ii multumesc in acest sens raportorului pentru abordarea cuprinzitoare
a acestei tematici, indisolubil legate de prezentul si viitorul Uniunii Europene, precum si pentru stabilirea,
in interiorul raportului, a unor prioritati necesare unei actiuni eficiente in contextul european si
international de astazi.

In calitatea mea de raportor la subiectul cooperirii cu si in cadrul Marii Negre, am apreciat in primul
rand pozitionarea tematicii consolidarii relatiei Uniunii Europene cu tarile acestei zone ca o prioritate
pentru anul 2007. Nu mai putin importantd este si sublinierea necesitatii de a dezvolta dimensiunea
cooperarii regionale in cadrul politicii externe a Uniunii. Regiunea Marii Negre dispune, fara indoiala,
de un potential bogat de dezvoltare; in egala masura, tarile din zona se confrunta si cu provocari serioase
in mai multe domenii. Stabilitatea, dezvoltarea si prosperitatea in zona de vecinatate a Uniunii Europene,
consolidarea relatiilor Uniunii Europene cu térile acestei regiuni, precum §i incurajarea cooperarii
intra-regionale este, 1n acest context, de o importantd majora. Reunind in cadrul sdu state membre ale
Uniunii Europene si vecini ai acesteia, regiunea Marii Negre poate si trebuie sd devina un spatiu al
cooperarii pe baza valorilor si principiilor europene. Trebuie insa sa trecem de la vorbe la fapte, din
plan teoretic 1n cel al masurilor concrete si eficiente, care sa demonstreze implicarea Uniunii Europene
in aceasta regiune.

Libor Roucek (PSE). — (CS) Senhoras e Senhores Deputados, os paises europeus enfrentam uma série
de novos desafios, no inicio do século XXI. Estes incluem a globalizacdo, o terrorismo internacional,
o controlo do armamento e o desarmamento, o impedimento da proliferacdo de armas de destrui¢ao
macic¢a, a migragao descontrolada, a dependéncia energética e a seguranca do abastecimento energético,
alteragdes climaticas, a prevengao da propagagdo da pobreza no mundo e muitos outros. Tudo isto sdo
problemas e questoes que afectam todos os paises europeus, independentemente da sua dimenséo ou
localizagdo geografica. Tudo isto sdo desafios, problemas e questdes que nenhum pais europeu, nem
mesmo o0 maior, consegue tratar ou resolver sozinho.

Por isso € que necessitamos de uma politica externa e de seguranga comum e temos de a reforgar, pelo
menos tanto quanto o Tratado Constitucional propde. Necessitamos, sobretudo, de criar o lugar de
Ministro dos Negocios Estrangeiros europeu, alguém que seria um Comissario ¢ presidiria 8 Comissdo
dos Assuntos Externos. Assim, a Unido conseguiria, finalmente, falar a uma s6 voz. Entre as varias
propostas incluidas no projecto de Tratado Constitucional da UE encontram-se as necessidades de criar
uma verdadeira acgdo externa europeia, de reforgar a cooperagdo estrutural e de prestar assisténcia —
todas elas muito urgentes.

Também ¢ muito significativo que o processo relativo a Constitui¢do deva estar concluido até 2008.
Penso que isto é importante, ndo sé do ponto de vista do futuro alargamento, neste caso, envolvendo a
Croécia, mas também, como ja afirmaram os oradores que me antecederam, para tornar a politica externa,
de seguranca e de defesa comum tdo eficaz quanto possivel. Penso que, sem isso, a Europa ira definhar
politicamente — e, com o tempo, também economicamente —no que diz respeito ao seu desenvolvimento.

Nils Lundgren (IND/DEM). — (SV) O senhor deputado Brok prega a importancia de a UE ter um
ministro dos Negocios Estrangeiros e embaixadores proprios em todo o mundo. Constata que, até agora,
s6 18 Estados-Membros ja ratificaram o Tratado Constitucional, mas acrescenta que “serd ainda necessario
proceder a sua ratificacdo plena”. Atentemos nas palavras: “serd ainda necessario proceder a sua
ratificacdo plena”. Isto significa, portanto, que a vontade popular de dois dos Estados-Membros
fundadores da UE é ignorada. E assim que as coisas acontecem aqui, em Estrasburgo ¢ Bruxelas. Como
sempre, ouve-se de novo o mesmo velho mantra de que a Europa tem de ser capaz de falar a uma s6
voz. Isto significa que 27 vozes tém de ser silenciadas. O que terd, entdo, para dizer a tal voz nica?
Deixem-me dar um exemplo. A invasdo do Iraque foi apoiada por uma coliga¢ao de vontades que juntou
o Reino Unido, a Italia, a Espanha, a Poldnia, os Paises Baixos, a Dinamarca e outros paises. Uma UE
com uma s6 voz teria, provavelmente, aprovado a invasdo e soldados alemaes teriam sido forgados a ir
para a guerra, contra a vontade expressa do Parlamento alemao. Pensem nisto e pensem bem. Para falar
auma so6 voz, € preciso haver um s6 povo, com uma identidade, mas nos, europeus, temos identidades
diferentes.

Rodi Kratsa-Tsagaropoulou (PPE-DE). — (EL) Senhor Presidente, Senhor Comissario, gostaria de
felicitar o relator, senhor deputado Brok, bem como o relator de parecer, senhor deputado Samaras,
pelos seus comentarios sobre os pontos fracos e deficiéncias da PESC e pelas suas propostas relativas
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a uma maior actuagdo, melhor financiamento e melhor aproveitamento das nossas capacidades, para
que possamos desempenhar um papel internacional e enfrentar os problemas.

Chegou a hora, no entanto, de perguntar uma vez mais: serd que tudo isso ¢ suficiente? Atingiremos
sempre os resultados pretendidos? Esta ¢ uma pergunta que nos fazem os cidadaos da Unido Europeia
e os cidadaos de outras regides do mundo, principalmente de regides onde estamos presentes mas nao
somos suficientemente eficazes.

Seguindo o exemplo do relatorio Brok, gostaria de fazer referéncia ao Médio Oriente, que neste Gltimos
dias tem vivido uma situagdo particularmente anormal. Na verdade, esta situag@o constitui um enorme
desafio para nés. Oferecemos ajuda humanitaria e ao desenvolvimento de forma coordenada e permanente.
Mantemos ali forgas de manutengdo da paz, nomeadamente no Libano, e forcas policiais, nomeadamente
em Rafa, e ficamos a espera de que os problemas se resolvam por si, ou sejam resolvidos por outros,
ou sigam rumos ditados por outros.

Reconhecemos que o cerne do problema ¢é a questdo palestiniana e mesmo assim contentamo-nos com
solugdes temporarias e ndo tomamos o destino nas nossas proprias maos para encontrarmos solugoes
radicais que também sejam viaveis.

Chegou a hora de vermos que € necessario adoptar uma estratégia europeia mais independente e autonoma,
que veja as coisas com maior clareza e que as chame pelos seus nomes. S6 assim poderemos ser eficazes.

Senhor Comissario, reconheco os seus esforgos e vejo-os vivos e efectivos, quer eu me encontre nessa
regido ou noutra qualquer. No entanto, considero que, antes do Tratado Constitucional que devera
dar-nos um quadro mais coeso e responsavel, podemos procurar assegurar uma melhor cooperagdo com
o Conselho. O Parlamento pode contribuir para essa abordagem mais politica e mais aprofundada das
questdes e para a defini¢do de uma estratégia.

Marianne Mikko (PSE). — (ET) Senhor Presidente, Senhoras Deputadas e Senhores Deputados, o
aumento para o triplo do orgamento da politica externa e de seguranga constitui um progresso. Nao
obstante, os quase 2 mil milhdes de euros distribuidos pelos proximos sete anos ndo sao o suficiente
para satisfazer mesmo as necessidades mais urgentes.

A situagdo em que a influéncia da Unido Europeia nas relagdes internacionais ¢ nitidamente inferior a
de alguns Estados-Membros ¢ intoleravel. A descuidada classificagdo dos assuntos que sdo importantes
para os Estados-Membros como questdes bilaterais esta a desfechar um golpe mortal na credibilidade
da politica externa da Unido Europeia. Simultaneamente, enfraquecemo-nos a nds proprios, permitindo
que a doutrina russa do “estrangeiro proximo” feche a porta a potenciais futuros Estados-Membros.

Seria benéfico, tanto para nds, como para os nossos parceiros, que, no mundo e com o mundo, falassemos
auma so6 voz: a voz do interesse comum e nao da conveniéncia das grandes poténcias. O declinio da
influéncia dos Estados Unidos, as ambi¢des sem freio da Russia e as novas linhas de forga na economia
mundial compelem-nos a mostrar e a implementar o potencial da Unido Europeia. Apoio também o
apelo do relator a um envolvimento de maior nimero de mulheres em posi¢des executivas.

Héléne Goudin (IND/DEM). — (S¥) Quero apenas levantar a questdo de se exceder o tempo de
intervencao. Todos os oradores t€ém de ser tratados da mesma maneira. Se todos podem dizer o que tém
a dizer, entdo o colega aqui @ minha esquerda também deve ser autorizado a fazé-lo, mesmo que tenha
uma opinido diferente da do Senhor Presidente.

Jamila Madeira (PSE). — A clarividéncia com que o colega Brok coloca as questdes em cima da mesa
e a linha politica que assume leva a que, com franqueza, lhe dé os meus parabéns. Como federalista
convicto e indefectivel defensor da Constituigdo pde o dedo na ferida e desenha a responsabilidade da
Unido Europeia no mundo de hoje.

Gostaria, no entanto, de me debrugar sobre um ponto deste relatério directamente relacionado com o
Meédio Oriente e com o seu conflito e a passividade da Unido Europeia face ao estado catastrofico das
coisas, tal como resultou esta tarde do debate sobre a situag@o na Palestina. A prioridade geografica da
UE para 2007 deve ser precisamente a situagdo na Palestina. Por isso, discordo da sua posi¢do. O cerne
dos problemas e a instabilidade no mundo encontra-se, como ¢ sabido, no Médio Oriente. Por isso, para
que a nossa vida seja mais segura, com democracia e paz, ¢ necessario que a Unido Europeia assuma
estes desafios como a sua prioridade maxima entre as diferentes prioridades da politica externa.
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A defesa do objectivo no conflito israelo-palestiniano de dois Estados lado a lado na regido, dentro das
linhas definidas em 1967, interpela com urgéncia a comunidade mundial ¢ interpela-nos a todos.

Benita Ferrero-Waldner, Membro da Comissdo. - (EN) Senhor Presidente, gostaria de comecar por
agradecer ao relator, Senhor Deputado Brok, este importante relatorio. O relatorio estd a ser apresentado
num momento crucial, em que a Presidéncia alema esta tentar ressuscitar o Tratado Constitucional,
talvez sem este titulo. O que ¢ importante ¢ uma maior eficiéncia.

Como poderemos nds conseguir uma maior eficiéncia no futuro? Nao s6 através das instituigdes, mas
também através da vontade politica dos Estados-Membros. S6 quando houver unanimidade na nossa
forma de votar ¢ que haverd a possibilidade de uma politica externa e de seguranga comum eficaz.
Portanto, devemos avangar para mais votagdes por maioria qualificada em assuntos de politica externa
comum. Trata-se de uma questdo muito complicada, mas faria uma grande diferenca.

Gostaria também de agradecer ao relator, em especial, o que diz sobre as delegagdes. Ja comecei a
trabalhar em estreita colaboragdo com a nossa equipa tendo em vista mais formagao, melhor prestagao
de informagao politica, diplomacia ptblica e intercdmbio de programas ente os Estados-Membros, o
Conselho, o Secretariado do Conselho e a Comissdo, a fim de se alcangar - por osmose, como costumo
dizer - uma melhor compreensdo mutua e preparar uma abordagem coesa para o futuro.

Quero apenas apresentar mais duas observagdes, uma delas sobre o Kosovo. O Kosovo ¢, sem dtvida,
um problema europeu, que necessita de uma solugdo europeia que merega a concordancia da comunidade
internacional. A Unido Europeia devera assumir a responsabilidade pelo Kosovo depois de resolvida a
questdo do seu estatuto. Como havemos de fazer isso? Penso que a melhor maneira de o fazer sera criar
um gabinete civil internacional, estabelecer uma missdo "Estado de direito" muito significativa e
prosseguir as actividades de refor¢o de capacidades em grande escala, com base, esperamos, numa
resolugdo do Conselho de Seguranga.

Gostaria igualmente de dizer que ja realizamos, hoje, um debate bastante longo sobre o Médio Oriente.
Sabemos que a situacdo ¢ dificil, mas creio que a Unido Europeia tem desempenhado um papel bastante
importante e deseja continuar a fazé-lo, especialmente em conjunto com outros membros do Quarteto.
Mesmo que a situagdo parega bastante desoladora neste momento, esperamos ainda conseguir juntar as
duas partes tendo em vista uma abordagem positiva no futuro.

Gostaria de mencionar que o Mar Negro ¢ uma das novas areas em que estamos a concentrar 0S N0Ss0s
esforgos no contexto da politica de vizinhanga, porque pensamos tratar-se de uma nova area com novos
Estados-Membros, como a Roménia e a Bulgaria; alargdmos a nossa ac¢do e gostariamos de trabalhar
com a Turquia e com a Russia sobre esta regido, tentando abordar varias questdes importantes.

Por ultimo, no que se refere aos contactos entre o Conselho e o Parlamento Europeu, existe agora um
acordo interinstitucional, ha mais contactos entre o Conselho e o Parlamento sobre assuntos relacionados
com a PESC, e penso que o Representante Especial do Secretario-Geral, Michael Matthiessen, que aqui
esta presente hoje, também ird decerto mencionar este aspecto.

Presidente. Estd encerrado o debate.
A votagdo tera lugar na quarta-feira, 23 de Maio.
Declaracées escritas (Artigo 142°)

Glyn Ford (PSE), (por escrito). - (EN) Este relatorio do Senhor Deputado Brok constitui um importante
avango no que se refere a politica externa e de seguranca comum da Unido Europeia. Depois de termos
criado, sucessivamente, uma unido industrial europeia, uma unido social - como parte do modelo social
europeu - € uma unido econémica e monetaria, e depois de termos adoptado a moeda unica, a Europa
esta agora preparada para desenvolver e projectar uma posi¢do unida em questdes de politica externa e
deve avancar nesse sentido.

Isto ja esta a acontecer. A Europa adoptou uma posi¢do muito clara em relagdo ao conflito
israclo-palestiniano, ao Irdo e a peninsula coreana, sempre, na minha opinido, com o seu empenhamento
no didlogo e num relacionamento critico, 0 que é muito mais apropriado do que a abordagem
desequilibrada unilateral e baseada no confronto adoptada pela Administragdo Bush.
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A nossa primeira iniciativa no ambito da PESC relacionada com a Asia foi um enorme éxito, tendo o
acordo de paz negociado por intermédio da UE em Aceh sido objecto de supervisdo pela Missdo de
Vigilancia UE-ASEAN em Aceh, que acompanhou o processo de entrega de armas, a reinstalagdo de
combatentes - de ambos os lados - ¢ a retirada de milicianos, um processo que conduziu as elei¢des
histdricas de Dezembro passado, em que o antigo combatente do Movimento Livre de Aceh e prisioneiro
do Governo indonésio em Banda Aceh foi eleito governador. Iremos continuar a ajudar ¢ a prestar
assisténcia a este processo de paz, a fim de consolidar este éxito.

Agora, chegou o momento de a Europa assumir uma posi¢ao mais forte em relagdo a peninsula coreana.

()

(Declaragdo escrita abreviada nos termos do n° 7 do artigo 142°)

Alexander Stubb (PPE-DE), por escrito. — (EN) Senhoras e Senhores Deputados, gostaria de agradecer
ao meu colega ¢ amigo Elmar Brok o seu excelente relatorio sobre a PESC. Gostaria de destacar, em
especial, trés pontos.

Em primeiro lugar, o relatorio afirma a necessidade de uma abordagem comum em relagéo a questoes
de politica externa em virtude do processo de globalizagdo. Menciona as alteragdes climaticas, a
dependéncia da energia, os Estados em dissolug@o ¢ em desagregacdo e o terrorismo internacional, para
referir apenas alguns exemplos.

Em segundo lugar, o relatdrio sublinha que o Tratado Constitucional contém as inovagdes institucionais
necessarias - por exemplo, um ministro dos Negocios Estrangeiros com dois tipos de fungdes - para
assegurar uma coordenac¢do mais eficiente da politica externa comum.

Em terceiro lugar, uma politica eficaz necessita de fundos. O relatorio considera que "o montante total
de 1 740 milhdes de euros atribuido a PESC para o periodo de 2007 a 2013 ¢ insuficiente para concretizar
as ambi¢des da Unido como um actor global". Concordo.

Gostaria, portanto, de manifestar o meu apoio a este relatorio.

20. Aproximacao das taxas do imposto especial sobre o consumo de alcool e bebidas
alcodlicas (debate)

Presidente. Segue-se na ordem do dia o relatorio (A6-0148/2007) da deputada Lulling, em nome da
Comissdo dos Assuntos Econdmicos e Monetarios, sobre a proposta de directiva do Conselho que altera
a Directiva 92/84/CEE do Conselho relativa a aproximagdo das taxas do imposto especial sobre o
consumo de alcool e bebidas alcodlicas (COM(2006)0486 C6-0319/2006 2006/0165(CNS)).

Laszlé Kovacs, Membro da Comissdo. - (EN) Senhor Presidente, como sabe, a proposta da Comissao
em debate segue-se a um relatorio apresentado pela Comissdo em Maio de 2004 e ao posterior pedido
do Conselho, de 12 de Abril de 2005, no sentido de a Comissdo apresentar uma proposta de revalorizagdo
das taxas minimas do imposto especial sobre o consumo de alcool e bebidas alcodlicas para compensar
a inflagdo. A sua unica finalidade é manter o valor real da taxa minima; ndo se trata de uma proposta
destinada a harmonizar nem a fazer convergir as taxas.

Gostaria de comecar por informar os senhores deputados sobre as conversagdes havidas no Conselho
Ecofin de Novembro de 2006. No Conselho, houve uma forte resisténcia por parte de varios
Estados-Membros novos, que afirmaram nao ter nada a ver com o ponto de partida para avaliar a inflagdo,
o0 ano de 1993, ja que na altura ndo pertenciam a Comunidade. Compreendo em certa medida este ponto
de vista, pelo que, nas conversagdes com os Estados-Membros, propus uma solugdo de compromisso,
oficialmente apresentada pela Presidéncia finlandesa.

Este compromisso considera o dia 1 de Maio de 2004, a data de adesao dos 10 novos Estados-Membros,
como ponto de partida, o que implica uma taxa de inflagdo muito mais baixa. Em vez de 31 %, o aumento
proposto passa a ser de apenas 4,5 %. Infelizmente, esta proposta de compromisso foi vetada por um
Estado-Membro, a Republica Checa - que, devo acrescentar, nao seria absolutamente nada afectada por
uma revalorizagdo de 4,5 %, ja que o imposto actualmente aplicado ¢ mais alto. No entanto, sinto-me
optimista e estou convencido de que quando a questdo voltar ao Conselho a posi¢do checa terda mudado
e conseguiremos obter a unanimidade.
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E evidente que o impacte de uma revalorizagdo de 4,5 % sera minimo, mas, mesmo assim, havera
periodos de transi¢do para os Estados-Membros afectados. No caso da Bulgaria e da Roménia, cuja
adesdo teve lugar em 1 de Janeiro de 2007, os periodos de transigdo sdo muito generosos.

Gostaria agora de passar ao relatorio da Senhora Deputada Lulling, que contém sem duvida algumas
ideias bastante radicais. Em primeiro lugar, repito o que disse logo no inicio: a proposta da Comissao
ndo vista a harmoniza¢do nem a convergéncia das taxas, mas simplesmente uma revalorizagdo, que,
nos termos do compromisso que mencionei, considera 2004 como ponto de partida. Em segundo lugar,
revogar a directiva e abolir as taxas minimas, tal como sugere a Senhora Deputada Lulling, teria
consequéncias extremas. Por exemplo, deixaria de haver qualquer obrigagdo de os Estados-Membros
aplicarem o imposto especial sobre o consumo de alcool, o que, por sua vez, criaria mais distor¢des no
mercado interno. A aboli¢ao das taxas minimas poderia igualmente traduzir-se em menos liberdade para
quem viaja, porque os Estados-Membros iriam insistir em que se impusessem maiores restricdes a
quantidade de alcool que os individuos podem levar de um Estado-Membro para outro, a fim de travar
a inevitavel fuga de receitas. Sou absolutamente contra a ideia de se voltarem a estabelecer fronteiras
dentro da UE para as bebidas alcodlicas, pelo que também sou contra a aboli¢ao das taxas minimas. Iria
criar um precedente perigoso para o imposto especial sobre outros produtos, como o tabaco e a energia,
que também estdo sujeitos a taxas minimas, e para outros impostos, como o [IVA. Os Estados-Membros
tém de respeitar certas normas no que se refere as taxas dos impostos. E possivel ainda que viessem a
surgir preocupacgdes relacionadas com a saude.

Gostaria, também, de dizer algumas palavras sobre o codigo de conduta proposto, que introduz,
efectivamente, uma taxa positiva do imposto especial sobre o consumo de vinho. Como sabem, o vinho
esta actualmente sujeito a uma taxa minima nula, uma situagdo que se mantém nos termos da proposta
da Comissdo. No entanto, de acordo com o co6digo de conduta proposto, os 15 Estados-Membros que
ndo tributam actualmente o vinho ndo s6 teriam de introduzir uma taxa positiva, como, em ultima analise,
teriam de aproximar os seus valores da média da UE, que ¢ actualmente de 48 euros por hectolitro.
Estou convencido de que o aumento do imposto especial sobre o consumo de vinho proposto ndo
mereceria o apoio dos cidadaos.

Concluindo, espero sinceramente que os senhores deputados rejeitem a proposta contida no relatério e
emitam um parecer apoiando as propostas da Comissdo, evidentemente com as alteragdes introduzidas
pelo compromisso do Conselho no que se refere, sobretudo, a data a partir da qual sera calculada a
inflagdo, 1 de Maio de 2004, o que se traduzira num aumento de apenas 4,5 % da taxa minima do imposto
especial sobre o consumo.

Astrid Lulling (PPE-DE), relatora. - (FR) Senhor Presidente, Senhor Comissario, caros colegas, em
politica, temos por vezes de dar provas de coragem. Eis o que o Parlamento poderia fazer aprovando
amanha este relatorio, que propde a aboligdo das taxas minimas sobre o alcool e as bebidas alcoolicas.
Essas taxas foram fixadas em 1992 com o objectivo de aproximar as taxas aplicadas nos diferentes
Estados. Essa aproximagdo ndo aconteceu, bem pelo contréario.

A culpa ndo ¢ das taxas minimas, apesar de ndo serem adaptadas a inflagdo hd 15 anos. Se as
aumentassemos 31% - como propds a Comissdo em Setembro de 2006 -, continuaria a ndo haver uma
aproximacdo muito significativa. Com efeito, a diferenca entre as taxas minimas, mesmo que adaptadas,
e as taxas sobre o vinho, a cerveja e as bebidas espirituosas praticadas pelos Estados-Membros do Norte
da Unido manter-se-ia enorme. Prova disso ¢ a taxa de 0,0936 euros por litro de cerveja na Republica
Checa e em Malta, contra 1,43 euros por litro de cerveja na Finlandia!

Durante os longos meses de discuss@o, o Conselho nio conseguiu chegar a acordo sobre uma adaptacao
dessas taxas minimas, por muito minimas que fossem. Apenas conseguiu convidar a Comissdo a
desenvolver um estudo detalhado da fiscalidade sobre o 4lcool e as bebidas alcodlicas, nomeadamente
das tendéncias relativas as posigdes concorrenciais e aos niveis de pregos.

Nesta situag@o, Senhor Comissario, temos apesar de tudo de sair agora do impasse a que a Comisséo e
o Conselho chegaram. Para isso, s6 ha uma solugdo razoavel, 16gica e inteligente: abstrair de taxas
minimas, que ja ndo tém qualquer razdo de ser, ¢ chegar a acordo sobre um codigo de conduta que ajude
os Estados-Membros a fazerem convergir as suas taxas do imposto sobre o respectivo consumo especifico
no respeito do principio da subsidiariedade, que o senhor esqueceu no seu discurso. Eis o que lhe propde
a Comiss@o dos Assuntos Economicos ¢ Monetarios no meu relatorio.
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No que respeita as alteracdes apresentadas ao Plenario pelo Grupo Socialista no Parlamento Europeu e
pelo Grupo dos Verdes/Alianga Livre Europeia, proponho sem qualquer duvida que as rejeitemos. As
alteragdes socialistas conduziriam a retoques do aumento das taxas ¢ do calendario previsto. Mas o que
¢ mais grave ¢ que prevéem a partir de agora adaptacdes automaticas ao indice europeu dos pregos se
este aumentar 0,5%, sem consulta do Parlamento ¢ do Conselho. Quando se pensa no nosso combate
em matéria de comitologia, tal proposta ndo passa de folclore. Propor uma taxa zero, como fizeram os
socialistas, para os destiladores caseiros bulgaros que consomem a sua propria producdo, € fazer window
dressing, € lancar poeira para os olhos dos cidaddos bulgaros antes das elei¢des europeias na Bulgaria
de 20 de Maio. Gato escondido de rabo de fora, pois os autores da alteragdo em causa sabem perfeitamente
que tal isengdo seria impraticavel e ndo teria qualquer possibilidade de ser adoptada por unanimidade
no Conselho. O mesmo aconteceu com a retirada do meu relatorio da ordem do dia da mini-sessdo de
9 de Maio, para evitar aos socialistas bulgaros mostrarem a sua verdadeira face antes de 20 de Maio:
mas ndo serviu de muito, dados os resultados dos socialistas na Bulgaria, resultados ndo muito gloriosos,
felizmente.

Quanto as alteragdes dos Verdes, devo antes de mais constatar que eles ignoram que ndo ¢ felizmente
a Comissdo, mas sim o Conselho, quem tem de decidir em matéria fiscal. Ignorar a tal ponto o Tratado
¢ muito grave para um grupo que nio para de dar licdes a toda a gente nesta casa. Se os Verdes ndo
tivessem retirado no Gltimo momento as suas alteragdes 24 e 26, que encarregam a Comissao de fixar
uma taxa minima, teriamos de as declarar sem admissibilidade porque incompativeis com o Tratado.

Qualificar o vinho como substituto da cerveja, como fazem os Verdes na sua alteracdo 25, ¢
completamente fantasista e testemunha uma cultura gastronémica subdesenvolvida. Os nossos vinhateiros
franceses, alemées e luxemburgueses nio esqueceriam, até 2009, que os seus deputados Verdes tinham
proposto abolir a taxa zero para o vinho, que ¢ um produto agricola de primeirissimo plano. Esses paises,
que escolheram aplicar a taxa zero, ndo estdo seguramente dispostos a votar a sua aboli¢@o a partir de
2008.

Senhor Comissario, o senhor defendeu a sua posicao, que ja estd morta e enterrada no Conselho. Lamento
que ndo tenha aproveitado a ocasido que lhe oferecemos de bandeja para sair do impasse sem perder a
face. E pena, realmente! Senhor Comissario, o senhor sabe com certeza latim: errare humanum est,
perseverare diabolicum...

Piia-Noora Kauppi, em nome do Grupo PPE-DE. - (EN) Senhor Presidente, em primeiro lugar, embora
normalmente eu apoie com convicgdo as iniciativas da Comissdo em matéria de tributagdo, especialmente
a matéria colectavel consolidada comum do imposto sobre as sociedades, neste caso também apoio a
Senhora Deputada Lulling e este excelente relatorio.

Qualquer relatorio que se ocupe do alcool e da sua tributacdo corre o risco de ferir susceptibilidades
nacionais, e foi isso que aconteceu com este relatorio.

Em 1992 - aultima vez que este assunto foi debatido no Parlamento - a Uni8o Europeia tinha um aspecto
muito diferente. Havia apenas 12 Estados-Membros, com niveis de PIB per capita relativamente
semelhantes. Na altura, sup0s-se que a imposicdo de taxas minimas de imposto sobre o consumo de
alcool conduziria a uma convergéncia dos precos em todos os Estados-Membros. Sabemos agora que
mesmo que isso acontecesse com os 12 antigos Estados-Membros - e ndo aconteceu - as alteragdes
registadas na estrutura da nossa Unifo iriam, s6 por si, acarretar a necessidade de uma mudanga. Estas
taxas estdo desactualizadas e deixaram de ser benéficas para a economia europeia no seu conjunto.

Congratulo-me pelo facto de a Senhora Deputada Lulling ter chegado a conclusdo de que era necessario
eliminar todas as taxas minimas sobre o consumo de alcool propondo, em vez disso, um codigo de
conduta. Isto sera benéfico de muitas maneiras: elimina a necessidade de controlos permanentes da
inflagdo e da aos Estados-Membros o direito de escolherem o nivel de tributagdo mais apropriado para
a sua situag@o econdmica e cultural, que agora diverge muito entre os 27 Estados-Membros.

Compreendo a preocupagio quanto s consequéncias que isto podera acarretar no Conselho. E verdade
que os Estados-Membros poderao tentar impor algumas barreiras novas, mas ndo somos a favor disso.
Gostariamos de deixar aos Estados-Membros a liberdade de tomarem decisdes asininas se € isso que
desejam fazer.

Por conseguinte, gostaria de sublinhar que ser a favor do relatdrio da Senhora Deputada Lulling ndo
impede que alguns Estados-Membros continuem a aplicar impostos mais elevados sobre o consumo de
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alcool. E o que se passa, por exemplo, em paises nordicos como a Finlandia, onde continuam a ser
aplicados impostos mais elevados para financiar, entre outras coisas, um grande nimero de iniciativas
e campanhas no dominio da satide. Sou a favor de uma politica deste tipo nos paises nordicos, porque
ainda ndo estamos preparados para os niveis muito baixos dos impostos sobre o consumo de alcool que
vigoram na Europa. Talvez neste aspecto sejamos um pais menos gastronomico, mas isto ndo me impede
de pensar que o relatorio Lulling deve ser apoiado amanha.

Pervenche Berés, em nome do grupo PSE. - (FR) Senhor Presidente, eu ja previa que este debate sobre
as taxas do imposto sobre consumo especifico seria apaixonante, ¢ penso que ja estamos a tomar-lhe o
gosto.

A nossa relatora, que ndo foi apoiada pelo Grupo Socialista no Parlamento Europeu na votagcdo em
Comissdo dos Assuntos Econdmicos e Monetarios, convidou-nos a dar provas de coragem e,
manifestamente, para ela, a coragem consistiria em fazer neste momento tabua rasa do passado. Estou
areconhecer o seu talento luxemburgués relativamente as taxas do imposto sobre o consumo especifico
de alcool, mas permitam-me ndo a acompanhar nesta matéria e ndo me juntar a esta apologia da
concorréncia fiscal ou da livre circulacdo dos produtos num mercado interno que nao o seria.

Senhor Comissario, em minha opinido, a sua proposta ¢ uma boa proposta. Penso que os elementos de
compromisso actualmente sobre a mesa do Conselho, que t€ém em conta a realidade do aumento das
taxas de imposto sobre consumo especifico no seguimento do alargamento da Unidao Europeia, sdo bons
e deveriamos apoid-los. As alteragdes apresentadas pelo meu grupo apontam nesse sentido e nio sdo
apenas retoques de que, manifestamente, a senhora deputada Lulling ndo compreendeu o essencial.

A questdo ¢ a de saber avangar nesta matéria. Dizer que o ideal seria abandonar tudo, a pretexto de que
a tarefa ¢ dificil, ndo me parece uma boa estratégia. Alids, no que respeita a rentincia a todo e qualquer
imposto sobre consumo especifico, fico contente por constatar que a senhora deputada Kauppi reconhece
que esses impostos podem ser Uteis, inclusive em termos de saude publica, e que devemos por vezes
manté-los.

Independentemente do problema especifico dos nossos amigos bulgaros, penso que, aqui, enquanto
legisladores, com seriedade e numa preocupagdo de coeréncia, temos de defender a manutengdo dos
instrumentos — fracos e insuficientes — actualmente nas maos da Comissao, de forma a que o mercado
interno, no seu funcionamento, tenha a sua contrapartida no dominio fiscal. Senhor Comissario, como
sabe, pode contar com o apoio pleno e integral do meu grupo para o seu combate nesse sentido.

Olle Schmidt, em nome do Grupo ALDE. — (SV) A senhora deputada Lulling pode ter muitas coisas
boas, mas por vezes excede os limites, e foi isso que aconteceu com este relatorio. Vou recomendar ao
meu grupo que rejeite a proposta no seu conjunto, apoiando assim o texto da Comissao.

Num relatdrio sobre os niveis de precos do alcool, ha que ter também em conta o que um aumento do
consumo significa em termos de satude publica. No entanto, sobre saude publica nada se diz. Abolir o
imposto especial sobre o consumo do alcool, incluindo a cerveja, seria enviar um sinal totalmente errado.
Sabemos que os danos causados pelo alcool estdo em crescimento e que cada vez mais jovens na Europa
estdo, literalmente, a matar-se com a bebida, e isto ndo se passa s6 nos paises nordicos.

Todos os dias entram na Suécia rios de cerveja, vinho e bebidas espirituosas — incluindo meio milhdo
de latas de cerveja e 65 000 garrafas de bebidas espirituosas. Isto deve-se as grandes diferencas de
tributacdo sobre o alcool. Impostos especiais sobre o consumo comuns e mais elevados dentro da UE
podem ter um papel importante neste dominio. A diferenga de prego significa muito neste contexto,
porque os consumidores de que estamos a falar sdo sensiveis ao custo.

A integracdo europeia ndo pode fazer-se com base no turismo alcoolico. Nao estou a pedir que a UE
introduza impostos como os suecos — longe de mim tal ideia; o que pego € a consideracdo e a solidariedade
com outros paises e os seus habitantes. E por isso que os impostos especiais sobre o consumo do alcool
tém de ser gradualmente harmonizadas.

Na Europa, bebe-se mais alcool do que em qualquer outra parte do mundo. No ano passado, a Comissao
apresentou uma estratégia para reduzir os danos causados pelo alcool. Se quisermos seguir a orientagao
da Comissao, so temos uma coisa a fazer, que ¢ rejeitar este relatorio.

Zdzistaw Zbigniew Podkanski, em nome do Grupo UEN. — (PL) Senhor Presidente, Senhor Comissario,
Senhoras e Senhores, a proposta de aproximagdo das taxas do imposto especial sobre o consumo de
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alcool e bebidas alcodlicas gerou um debate animado e muita polémica. Isto aconteceu devido, em parte,
a diversidade das taxas do imposto especial aplicadas nos Estados-Membros individuais da Unido e,
por outro lado, ao receio de que os responsaveis pelas mudangas pretendam ver a Unido assumir
gradualmente a responsabilidade pelas imposi¢des nos Estados-Membros. Ha quem diga que o seu
objectivo final ¢ uma taxa tinica para pessoas singulares e colectivas.

Deste modo, a inclusdo das alteracdes propostas a Directiva do Conselho 92/84/CEE enfraqueceria a
concorréncia e conduziria a uma baixa de qualidade dos produtos individuais, bem como a um crescente
monopolio do mercado por parte de grandes empresas.

Em suma, este problema é mais complexo do que julgam os proponentes das alteragdes. E um problema
que exige discussdo, um exame mais aprofundado e novas consultas aos Estados-Membros.

Carl Schlyter, em nome do Grupo Verts/ALE. — (SV) Quem, em nome da subsidiariedade, pretenda
abolir o nivel minimo de imposto sobre o alcool, tem de admitir, em nome da mesma subsidiariedade,
que se estabeleca um limite para as importag¢des privadas de alcool. Se assim nao for, os paises com
impostos especiais sobre o consumo mais elevados serdo totalmente inundados com bebidas espirituosas
baratas importadas por privados e terdo de pagar por isso em termos de custos mais elevados no sector
da saude. Sem restrigdes a importagdo, serd o pais com impostos mais baixos a impor a sua politica em
matéria de alcool a todos os outros.

Qual ¢ a légica que torna possivel transpor as fronteiras internas da UE com 200 kg de vinho, cerveja
¢ bebidas espirituosas, mas ndo autoriza que se traga mais do que 15 kg de peixe fresco? Além disso, é
absurdo ter um imposto zero para o vinho, quando ha impostos sobre a cerveja e as bebidas espirituosas.
Mais absurdo ainda é a Suécia ter sido levada a tribunal por ter, no entender da Comisséo, favorecido
o sector da cerveja com os seus elevados impostos sobre o vinho. E a propria UE que esta a distorcer o
mercado com o seu imposto zero sobre o vinho. O alcool ndo ¢ um produto qualquer. Fazer como a
Comissdo dos Assuntos Econémicos ¢ Monetarios e ver esta como uma questdo de mercado interno,
sem ter em conta a saude publica, ¢ irresponsavel e antiecondémico.

Gerard Batten, em nome do Grupo IND/DEM. - (EN) Senhor Presidente, o Conselho e a Comissao
desejam aumentar a taxa minima do imposto especial sobre o consumo de alcool, supostamente para
reduzir as distor¢des da concorréncia ¢ promover o mercado Unico. A relatora afirma que as taxas
minimas fixadas em 1992 e aplicadas por uma minoria de Estados-Membros ndo impediu outros
Estados-Membros de alargarem o fosso aumentando as suas taxas. A conclusdo € que ¢ inutil fixar taxas
minimas quando os Estados-Membros tém a liberdade de estabelecer taxas mais elevadas e que a directiva
deveria ser abolida.

Contudo, a UE nunca ird renunciar ao controlo de nada, por muito inutil que seja, e alguns paises verdo
aumentar as suas taxas quando a taxa minima for aumentada em fun¢do da inflagao. Isto, pelo menos,
ensinara uma li¢ao valiosa aos novos Estados-Membros: a UE ira sempre interferir naquilo que lhes ¢
mais caro e isso custar-lhes-4 dinheiro.

Jean-Claude Martinez, em nome do grupo ITS. - (FR) Senhor Presidente, em 1990 explicaram-nos
que eram necessarios intervalos de taxas. Em 1992, explicaram-nos que eram necessarios limites minimos.
Agora, explicam-nos que sdo necessarios limites minimos flutuantes, e sempre pela mesma razio: o
eugenismo, a neurose sanitaria da Europa calvinista, que deveria conduzir-nos a impormos direitos
aduaneiros internos, erigir barreiras fiscais, chegando a perto de dois euros por litro de vinho, por
exemplo na Dinamarca e na Gra-Bretanha. Mas se os nossos amigos ingleses, dinamarqueses e suecos
querem impor taxas, que o fagam! Os paises mediterranicos, a Alemanha ¢ o Luxemburgo aplicam a
taxa zero ao imposto sobre o consumo especifico do vinho.

Cadaum ¢ livre, se assim o desejar, de se drogar em vez de beber, mas nem por isso se resolve o problema
da droga com a fiscalidade. Pois bem, ndo se cria saude sanitaria, permitam-me a expressdo, com
fiscalidade. Deixem-nos beber, deixem-nos viver. H4 taxas maximas sem limites: ndo precisamos de
taxas minimas!

Roger Helmer (NI). - (EN) Senhor Presidente, aqui vamos outra vez - mais uma tentativa timida e
sub-repticia da Comissao para introduzir a harmonizacao fiscal pela porta das traseiras.

Nesta Assembleia, adoramos falar sobre a "concorréncia fiscal prejudicial", por isso esclaregamos uma
coisa desde ja: concorréncia fiscal prejudicial € coisa que ndo existe; toda a concorréncia fiscal é positiva.
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Qualquer tentativa de harmonizacdo representa um cartel administrado pelos governos em detrimento
dos interesses dos seus cidaddos. Tal como todas as tentativas de harmonizar os impostos, esta proposta
tera como efeito fazer aumentar ainda mais os impostos nas nossas economias ja de si sujeitas a uma
tributag¢do excessiva.

A proposta da Comissao tem um outro defeito: ao procurar aplicar um aumento percentual comum geral,
vai exacerbar ainda mais as distorgdes existentes entre os diferentes tipos de bebidas, que representam
uma discriminacdo injusta a favor do vinho em detrimento de bebidas espirituosas tradicionais como o
cognac e o whisky. Chegado a este ponto, tenho de declarar um interesse: em tempos trabalhei no sector
do whisky escocés; durante varios anos foi o Sr. Johnny Walker na Coreia.

Qualquer pessoa razoavel decerto concordara que a discriminagao fiscal gritante a favor do vinho e em
detrimento da cerveja e das bebidas espirituosas que estas propostas consagram ¢ totalmente inaceitavel.
Nao podemos permitir que esta situagdo se mantenha. Permitam-me, portanto, que recomende o trabalho
da relatora, a admirdvel Senhora Deputada Lulling. E raro um relatério desta Assembleia manifestar
tanto bom senso.

A medida de 1992 no sentido de harmonizar os impostos sobre o consumo de alcool ndo atingiu os
objectivos pretendidos. As alteragdes propostas pela Comissdo também irdo fracassar. O montante das
receitas fiscais é reduzido, por vezes, demasiado reduzido para justificar os custos de cobranca. Os
Estados-Membros devem ter a liberdade de fixar as taxas mais adequadas para os seus cidaddos ¢ para
a sua cultura.

A recomendacdo final da Senhora Deputada Lulling é que a legislacdo comunitéaria sobre esta matéria
seja abolida. Quero felicitar a relatora, Senhora Deputada Lulling, por um trabalho bem feito.

Maptun [JumutpoB (PPE-DE). — VYBaxkaeMu T-H Tpeacenares, yBakKaeMd JaMH U TOCIOMa, B
apryMEHTHTE, M3MON3BaHH OT CONMAINCTUTE M OT yBakacMusl komucap Kovacs, nMa enuH roisiM
npobiem u Toi e cienHusAT: Te ka3par: ,,KoraTo akumsuTe ce onpenensit ot bprokcen neHTpain3npaHo,
HsIMa pobieMu cbe 3apaBeTo. Obade, Koraro ce Aaje MpaBOTO Ha BCAKAa CTpaHa cama Jja ONPEAes
CBOETO aKIM3HO OONaraHe, ToraBa MMa TOJIEMH 3APaBHU MPOOIEMH.

ToBa e HechCTOATENIEH APTyMCHT, KOWTO € THUIIMYEH 3a Xopara, KOMTO UMaT HEHTpaJIM3upaH Ha4YUH Ha
MHUCJICHC. CTpaHI/ITC HnMar 1oBcUeC I/IH(I)OpMaI_[I/ISI, Ho-z[06pe II03HABAT CBOUTC HpO6J'IeMI/I numMorar no-z[06pe
Ja C€ CpaBAT C ONPCACIIHETO Ha AKIIU3HUTE CTABKU. 3&1110 MHUCJIUTE, 4E€ KOT'aToO BpIOKCGJ'I ornpeacia
LHCHTPAJIU3UPAHU aKIIU3U, HCIIATa U3ITIC)KAAT HO-HO6p€? Ta3u noruka He g pa36npaM.

JIpyroTto MHOTO Ba)KHO HEIIO: 3IPaBHUTE MPOOIEMH 3aBUCIT OT 0OPa30BAHUETO, OT HH()OPMAIIMOHHU
KaMITaHUW ¥ MHOTO TIO-MaJIKO OT JaHbIM. Pa3nukara B noxoaute Mexay M3touna u 3anaana Espona
e MHOrO0 roisama. Kak pu 10 mpTH pasjiiKa B JOXOAWUTE Aa OIMPEACIIUTC MUHUMAIHU aKIIU3U, TaKa Y€
BCHYKH J1a ca noBoiHH? ToBa oueBMIHO He Moxe 1a cTaHe. B crpanm kxaro bearapus u PympHus
CErairHoTO aKIM3HO obyaraHe mpenacrtarisiBa okoio 70 % or kpaitHara nena 3aeaHo ¢ JIJIC, koeto
Ch3/1aBa OTPOMEH CTUMYII 3a ,,CBa MKOHOMHKA™, KOETO O3HayaBa IMPOMU3BOCTBO, KOETO HE CE OTYHUTA
BbOOIIIE OT IbprkaBara. Ta3u ,,ciBa MKOHOMHKA 1€ HABJIM3a U B IPyT'H CTPaHU-wieHKU Ha EBponeiickus
CBIO3.

3aroBa BHOOIIIE HE MOXKE J]a CE TOBOPH U HE TPsIOBA J1a C€ TOBOPH 32 YBEIMYaBaHE Ha aKITM3HUTE CTABKH.
Hanporus, Tpss6Ba 1a ce mazie mpaBo Ha BCSKa CTpaHa B 3aBHCHMOCT OT CBOUTE TPAJUIIIH, HAITMOHAIHU
0COOCHOCTH Ja OTIpeNIeITsl aKIIM3HUTE CTaBKH. ToBa € pa3yMHOTO, PallHOHAITHO TPEeIIoKEHHE.

HarmrpiiHO 3acTaBame 1stata Obirapcka jeneranus B HaponHara maptust 3/ IpeuIoyKeHHETO Ha r-xkKa
Lulling, xoeTo e M3KII0OYUTENHO pasyMHO. ToBa € eHO 3aKOHOJATENICTBO, KOeTo 15 roguHn He laBa
edexr. O4eBUIHO €, Ue € M3JIUIIHO U aKko MMaMe J00IecTTa U CMEJIOCTTa, TpsOBa aa KaxeM: ,,/la, He
BbpIM padora.” U Tpadsa na Ovae cnpsiHo. HecnmywaliHo 3amouna mHunumaruBa Ha EBporeiickara
KOMUCHS 32 IPEMAXBaHE HA T€3U TUPEKTUBYU, KOUTO ca U3MUIIHU. ETo mpruMep 3a N3NIHIIHA AUPEKTUBA.
Nmare nu cMenocTTa fa g npekparute? ToBa € €AMHCTBEHOTO pEILIEHHE.

Ieke van den Burg (PSE). — (NL) Senhor Presidente, desculpe-se se, ao contrario do que parece estar
a ser aqui a norma, eu ndo me emocionar com este tema. Em primeiro lugar, desejo pedir desculpa pela
auséncia da nossa relatora-sombra, senhora deputada Gottardi, em nome de quem tomo o uso da palavra.

Devo dizer que foi com um sorriso nos labios que observei como a senhora deputada Lulling, como
uma gladiadora dos tempos actuais, conduziu esta batalha, esta insurrei¢do contra esta proposta de
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directiva e esta proposta de aumento das taxas minimas para a cerveja e o alcool em fungéo da inflago.
Como ¢ evidente, trata-se de um tema que pode incentivar muitissimo a popularidade. A tributagio ¢,
obviamente, um tema impopular, enquanto a cerveja ¢ as bebidas alcoolicas sdo muito populares. Seja
como for, 0 nosso grupo ndo se entusiasmou assim tanto, porque nos, a semelhanga da senhora deputada
Ber¢s, sentimos que temos responsabilidades a nivel do mercado interno ¢ da concorréncia justa.

A Unica critica negativa que gostaria de fazer ¢ que esta directiva, tal como foi redigida no inicio da
década de 1990, é, naturalmente, uma directiva muito pobre porque contém niimeros absolutos. Nao ¢
a melhor forma de abordar os temas, se a matéria requer a regra da unanimidade, porque se torna
praticamente impossivel alterar esses nimeros absolutos posteriormente.

E por isso que me atrai tanto a proposta, apresentada pelo Comissario Kovacs conjuntamente com a
Presidéncia finlandesa, de se prever uma indexacdo automatica. Penso tratar-se de uma excelente ideia
ndo comegar pelos elevados valores da proposta original, mas, em seu lugar, comegar com valores mais
modestos, com vista a proceder-se a um aumento mais tarde.

Esta foi a razdo que levou o Grupo Socialista no Parlamento Europeu a apresentar estas propostas,
presentemente em debate no Conselho, como alteragdes. Penso que seria muito sensato ¢ que viria a
revelar-se ser uma politica valida se uma maioria no Parlamento votasse amanha a seu favor.

Margarita Starkeviciaité (ALDE). — (L7) Senhor Presidente, gostaria de manifestar apoio ao relatério
da senhora deputada Astrid Lulling, porque o considero um documento muito equilibrado ¢ que se
prende com uma politica de tributagéo liberal.

O que esta hoje aqui em causa ndo ¢ o imposto especial em si mesmo, cujo aumento, por fases de 1%
nao alterard, como a Comissao gosta de afirmar, grande coisa, sendo que as diferencas de direitos entre,
por exemplo, a Lituania e os paises Escandinavos se manterd igualmente elevada. O que esta em causa
¢ saber se queremos ou ndo uniformizar e harmonizar as taxas do imposto, ou se deveremos considerar
que a diversidade dos nossos paises se devera reflectir na existéncia de diferentes taxas de imposto e
diferentes sistemas de tributa¢do. Sim, temos de encorajar as empresas a operarem entre os varios paises
e a criacdo de um mercado interno tinico. No entanto, ¢ possivel consegui-lo, e dispomos de planos (o
Parlamento ja aceitou um relatorio nesse sentido) para harmonizagdo da base tributaria. Esta tributacao
tem de reflectir a situagdo real em cada pais, e estes tém de criar as possibilidades para as empresas
mostrarem as suas iniciativas. Nos paises em que estas iniciativas ndo sao apoiadas por uma infra-estrutura
adequada, como acontece nos novos Estados-Membros, essas iniciativas podem ser apoiadas por taxas
de impostos distintas. A concorréncia sera sempre saudavel, independentemente do ponto de vista que
se represente. As nossas querelas internas na UE sobre o pais mais barato parecem algo ridiculas. Porque
0 4lcool mais barato na realidade esta na Russia.

Héléne Goudin (IND/DEM). — (SV) Um grande consumo de alcool tem graves consequéncias sociais,
aquilo a que chamamos efeitos externos negativos. Para mais facilmente compreender o problema,
podemos tracar um paralelo com os impostos sobre os combustiveis para automoveis. Estes combustiveis
sdo tributados porque tém efeitos nocivos para o ambiente. Aplicando um imposto, ¢ possivel combater
os danos ambientais causados pela combustdo. Assim, o poluidor paga e o custo ¢ internalizado.

O mesmo principio pode ser aplicado a venda de alcool. Os sistemas de satde dos paises sdo
sobrecarregados pelas doengas associadas ao alcool. Neste caso, o imposto sobre o alcool tem dois
efeitos. Em primeiro lugar, um produto que paga imposto ¢ menos consumido e, em segundo lugar, a
receita fiscal contribui para o erario publico. Este dinheiro pode ser usado para tratar as pessoas com
doengas associadas ao alcool.

Quanto aos impostos minimos, consideramos que, quando existem, ¢ melhor manté-los do que suprimi-los.
E ndo deve haver excepgdes, como actualmente acontece, para determinadas bebidas alcodlicas.

Petre Popeanga (ITS). — Din lipsa de timp, o sd ma limitez la a expune doar cateva consideratii privind
efectele pe care le-ar produce in Roméania modificarea directivei pe care o analizam, consideratii transmise
de catre o asociatie de producatori de bere pe care le impartagesc si le sustin. Se apreciaza ca aplicarea
unei asemenea masuri este, in prezent, daunatoare industriei berii din Romania, deoarece va declansa
o competitie neloiald intre unitatile producatoare de bere si cele producatoare de alte bauturi fermentate,
determinatd de faptul ca prin egalizarea propusa se va provoca cresterea accizei la bere, in timp ce la
alte bauturi fermentate va ramane neschimbata. Consecinta directa i imediatd a acestei modificari este
scumpirea produsului, in conditiile in care in Romania coeficientul putere de cumparare pe produs intern
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brut/locuitor indica faptul ca berea este deja cu 200% mai scumpa decét media preturilor practicate la
produsele similare din Europa 15. Cresterea pretului va determina in mod automat si limitarea productiei,
ca una dintre consecintele diminudrii consumului, ceea ce va provoca si scaderea numarului de salariati
din acest sector, cu tot cortegiul de efecte sociale si financiare ce ar rezulta din acest proces.

In sfarsit, dar fard a epuiza toate consecintele pe care le-ar genera adoptarea unei astfel de decizii, se
semnaleaza si faptul ca marirea accizei la bere ar putea avea si efecte inverse celor scontate, determinand
per total o diminuarea a veniturilor bugetare ca urmare a scaderii vanzarilor si diminuarii personalului
din acest sector.

Zsolt Laszlo Becsey (PPE-DE). — (HU) Felicito a senhora deputada Lulling por ter elaborado este
relatério e espero que amanha o Parlamento lhe dé também todo o seu apoio. Temos de fazer uma
mudanca de filosofia no que se refere aos impostos especiais sobre o consumo, uma vez que determinar
as taxas minimas em euros em nada contribui para melhorar o estado da convergéncia — isso ¢ claro.
Por outras palavras, deste modo, simplesmente, ndo atingimos o0 nosso objectivo.

Essencialmente, num sistema que € aberto a partir de cima e medido em euros, ndo havera certamente
uma convergéncia significativa. Além disso, desta forma podemos até provocar graves prejuizos, uma
vez que em muitos Estados-Membros, geralmente os mais pobres, a imposi¢ao de controlos de precos,
dos quais até mesmo Marx se orgulharia, significa colocar novas cargas inflacionarias obrigatorias sobre
Estados-Membros cujas finangas publicas estdo em ordem, restringindo assim ainda mais a liberdade
da politica fiscal. Contudo, muitos destes paises acabam de aumentar ou estdo a aumentar a forga os
impostos especiais sobre o consumo e, ainda para mais, estes paises penalizados ultrapassariam até o
nivel maximo de receitas — como a analise econdmica indica.

Isto pode ser usado para dar mais argumentos aqueles que sdo contra a introdugdo do euro nesses paises
— por exemplo, nos paises Balticos e dos Balcas —, apresentando raciocinios capciosos baseados na
inflagdo, para os manter fora da zona euro. Mas como podemos nés imaginar que na Bulgaria e na
Roménia, com os seus salarios de 100-150 euros, isso ndo ira gerar uma economia paralela, crime e
fabricagdo ilegal da cerveja? Trata-se de satide publica! Ou estaremos a espera que as pessoas estejam
dispostas a pagar metade dos seus salarios mensais em impostos especiais sobre o consumo?

Para nao falar de que foi adiantada a ideia habilidosa de submeter também o vinho, enquanto substituto
da cerveja, a uma taxa minima, sobrecarregando ainda mais esta velha cultura europeia. Se queremos
uma verdadeira convergéncia, e nisso estamos de acordo no que se refere a estratégia, temos de introduzir
um codigo de conduta — foi isso que eu recomendei e a Comissao aceitou-o —em que os Estados-Membros
que estdo acima ou abaixo da taxa média dos impostos especiais sobre o consumo concordardo em fazer
alteragdes aos seus impostos apenas para convergir para a média, se as suas condigdes econdémicas o
permitirem.

Nao se trata de repor as fronteiras nem de abolir os impostos especiais sobre o consumo, mas esta pode
ser a Unica solugdo relativa a .

(O Presidente retira a palavra ao orador).

Antolin Sanchez Presedo (PSE). — (ES) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, a
aproximagdo das taxas do imposto sobre o alcool e as bebidas alcoolicas, estabelecendo niveis minimos
para as taxas de imposto, € um método valido para reduzir distor¢oes da concorréncia e desequilibrios
no funcionamento do mercado tinico e, a0 mesmo tempo, deixar espago aos Estados-Membros para o
exercicio das suas competéncias fiscais.

A revisdo das taxas, que se tém mantido invaridveis desde 1992, é necessaria para evitar que o sistema
se torne obsoleto e perca a sua razio de ser. E sempre uma operagdo complexa, posto que, embora o
esforco de aproximagao inicial tenha sido desvalorizado com o decorrer do tempo, também foi ampliado
com a integracao desde entdo, em trés vagas sucessivas, de quinze Estados-Membros com situagdes e
culturas muito diferentes.

Abandonar o acervo comunitario, como propde a relatora, ¢ um passo atras que poderia ter um efeito
desestabilizador com consequéncias indesejaveis. Preserva-lo ndo impedird que os Estados-Membros
explorem e antecipem novos avangos através de formulas suaves como os codigos de conduta.

De acordo com os célculos, a proposta da Comissao de recuperar, a partir de 1 de Janeiro de 2008, 31%
do aumento da inflag@o ocorrido entre 1983 e 2005 ndo afectara a maioria dos Estados, que tém taxas
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minimas mais elevadas, embora possa conduzir a um aumento brusco em outros e¢ ter um impacto
negativo a nivel dos produtores, do emprego e do controlo dos pregos.

Por todas estas razoes, creio que, na revisdo, o vinho deve permanecer isento, que as taxas propostas
devem ser reduzidas, tendo em conta a particular sensibilidade da cerveja e dos produtos intermédios,
e que os novos Estados-Membros devem ter a possibilidade de se adaptarem gradualmente, visto que
partem de posigdes muito diferentes.

Considero conveniente que, no futuro, se realizem revisdes periddicas, embora a indexacdo automatica
possa dissociar este instrumento fiscal da politica econdmica na Unido Europeia.

Ivo Strejéek (PPE-DE). — (CS) Senhor Presidente, Senhor Comissario, boa noite. Senhora Deputada
Lulling, esta noite, a senhora foi elogiada por alguns quadrantes. Para além de a elogiar pelo seu relatorio,
também gostaria de lhe dizer que o mesmo me deu um grande prazer, porque reflecte pelo menos quatro
pontos que gostaria de sublinhar aqui.

Primeiro, o seu relatorio baseia-se na ideia de que o comércio transfronteiri¢o, com a livre circulagdo
de bens, constitui um dos principios fundamentais da integrag@o europeia. Os consumidores tomam as
suas decisdes com base no preco, isto ¢, na relativa carga fiscal sobre os bens. Se alguns Estados-Membros
sobrecarregam os seus bens com impostos elevados, tém de reagir através da sua politica fiscal interna,
em vez de esperarem pela salvagdo que vem da UE.

Segundo, penso que um dos pontos-chave no seu relatorio ¢ que a concorréncia fiscal é positiva e
saudavel. A cria¢do daquilo que € conhecido como o mercado tnico sem fronteiras fiscais constitui,
pura e simplesmente, uma forma moderna de proteccionismo.

Terceiro, como ja foi referido varias vezes, cada Estado-Membro tem o direito a seguir a sua propria
politica fiscal independente. A tributag@o e a gestdo das receitas fiscais sdo fulcrais para a concorréncia
politica. Como sabe, Senhora Deputada Lulling, eu represento a Republica Checa e os seus interesses
nesta Camara. Como o meu pais ¢ um produtor e exportador de cerveja famoso, gostaria de fazer um
comentario final. Ndo existe uma Unica razao para que os fabricantes de cerveja e os consumidores
checos sejam penalizados pela harmonizagdo dos impostos sobre 0 consumo.

Jan Andersson (PSE). — (SV) Na verdade, penso que a proposta inicial da Comissdo, com um ajustamento
a inflagdo registada desde 1993, era a melhor solugdo, mas percebo que, para chegar a um compromisso
no Conselho, um ajustamento a inflagdo registada desde 2004 ¢ a inica opgao. Porque sou a favor da
proposta da Comissao? Pois bem, pelos argumentos apresentados anteriormente. Quero que haja impostos,
ou seja, impostos minimos, sobre as actividades nocivas para o ambiente, porque quero que essas
actividades sejam reduzidas.

O mesmo se aplica ao alcool. Os custos do alcool em termos de satde publica sdo extremamente elevados.
Uma maneira eficaz de enfrentar este problema ¢, portanto, cobrar impostos minimos a fim de reduzir
o consumo. Neste debate surgiu um argumento estranho. Foi dito que o aumento moderado dos impostos
em questdo iria afectar a inflagdo. Para que isso acontecesse num pais, seria preciso que o consumo de
alcool — e, portanto, os problemas a este associados — tivessem uma dimensao tdo extraordinaria que
tornasse verdadeiramente urgente aumentar os impostos nesse pais.

Laszlé Kovacs, Membro da Comissdo. - (EN) Senhor Presidente, gostaria de agradecer a todos os
oradores que contribuiram para o debate. Tal como disse na minha intervengdo de abertura, revogar a
directiva e abolir as taxas minimas tera consequéncias extremas, ¢ gostaria de me debrugar um pouco
mais sobre este aspecto.

Sem taxas minimas, os Estados-Membros ndo terdo a menor obrigagdo de aplicar o imposto especial
sobre todo o consumo de alcool, e, com efeito, dada a reduzida importancia que alguns Estados-Membros
atribuem aquele imposto, o que se traduz em baixos niveis de tributagdo, ha que encarar isto como uma
possibilidade real.

Nao tenho a menor duvida de que, na auséncia de taxas minimas, alguns Estados-Membros insistirao
em restrigdes mais apertadas a quantidade de bebidas alcodlicas que os individuos podem levar de um
Estado-Membro para outro, a fim de limitar em parte a inevitavel fuga de receitas, e isto representaria
menos liberdade para os cidadaos. Também se tem sugerido que as taxas minimas interferem na soberania
dos Estados-Membros. Na verdade, ¢ exactamente o contrario. As taxas minimas apoiam a soberania
dos Estados-Membros ao permitir que estes adoptem as suas proprias politicas fiscais, sem o perigo de
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essas politicas serem prejudicadas por outros Estados-Membros, especialmente através das compras
transfronteiri¢as e do contrabando.

Isto ndo quer dizer que as taxas minimas se destinam a proteger os Estados-Membros com niveis de
tributagdo mais elevados. O facto de as taxas minimas serem fixadas a um nivel relativamente baixo e
permanecerem baixas mesmo depois da revalorizagdo de 4,5 % deixa aos Estados-Membros uma margem
de manobra mais do que suficiente. Os que desejarem fixar as suas taxas nacionais a niveis proximos
da taxa minima poderao fazé-lo. Do mesmo modo, aqueles que desejarem fixar taxas muito superiores
a taxa minima também o poderdo fazer, mas tém de assumir a responsabilidade pelas consequéncias.

Quero confirmar, mais uma vez, que a finalidade da proposta ndo ¢ de modo alguma a harmonizagao -
nem sequer uma aproximacdo. A finalidade da proposta ¢ uma revalorizacdo. No que se refere a
possibilidade de o aumento das taxas minimas do imposto especial sobre o consumo ter gerado inflagéo,
isso ndo aconteceu de modo algum; trata-se de uma medida destinada a compensar a inflagdo que ja se
registou.

Ao argumento de que a proposta podera contribuir para o aumento da economia paralela respondo que
a inexisténcia ou aboli¢do do imposto podera gerar contrabando e compras transfronteiri¢as, o que ndo
tem absolutamente nada a ver com concorréncia leal.

Por tltimo no que se refere as fabricas de cerveja e consumidores checos, estes nao serdo prejudicados
porque, na Repuiblica Checa, o imposto especial sobre o consumo actualmente em vigor ¢ muito superior
ao valor da nova taxa minima comum apos a revalorizagao.

Astrid Lulling (PPE-DE), relatora. - (FR) Gostaria de intervir, na minha qualidade de relatora, como
acontece na maior parte dos parlamentos nacionais, onde tive assento durante 25 anos e onde se podia
responder enquanto relator. Gostaria de dizer, Senhor Comissario, ...

Presidente. - Peco desculpa, Senhora Deputada Lulling. Dar-lhe-ei um minuto apenas para concluir e
dizer o que considera ser mais importante, porque ndo estd inscrita para usar da palavra. Tem um minuto.

Astrid Lulling (PPE-DE). - (EN) Mas o Senhor Presidente deu imensos minutos ao Senhor Comissario,
e ndo me permite que responda. Isto ndo ¢ um debate! Estamos aqui num Parlamento!

Presidente. - Sim, estamos num Parlamento, e € por essa razdo que sou obrigado a manter uma certa
ordem.

Astrid Lulling (PPE-DE). - (FR) Estamos num parlamento, Senhor Presidente, e eu tenho o direito de
responder ao Senhor Comissario e aos diversos oradores. Gostaria de responder a senhora deputada
Ber¢s, que me acusou de pretender fazer tabua rasa do passado com a abolig¢do das taxas.

Senhor Presidente, a minha proposta foi muito mal compreendida. Gostaria de rectificar esses
mal-entendidos, pois foi dito que queriamos eliminar os impostos sobre consumos especificos. Nao!
Ao abolirmos as taxas minimas, ndo eliminamos os impostos sobre consumos especificos: cada
Estado-Membro ¢ livre de os fixar, ¢ cada Estado-Membro fica também livre de os adaptar. Ndo podemos
apesar de tudo dizer aqui coisas completamente ao lado, permitam-me a expressdo. Se misturarmos o
alcoolismo, o combate ao alcoolismo, com as taxas, devo dizer que o alcoolismo é pior nos
Estados-Membros onde as taxas sdo mais elevadas.

Lamento profundamente, Senhor Presidente, que ndo me dé tempo de resposta, nomeadamente ao Senhor
Comissario, pois este quis dar a entender que a nossa alteracdo a favor de um coédigo de conduta
conduziria a um imposto sobre o consumo especifico de vinho de 48 euros por hectolitro. ..

(O Presidente retira a palavra a oradora)
Presidente. Esta encerrado o debate.

A votacdo tera lugar na quarta-feira, 23 de Maio.
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21. Apoio financeiro comunitario no dominio das redes transeuropeias de
transportes e de energia (debate)

Presidente. Segue-se na ordem do dia a recomendag@o para segunda leitura (A6-0169/2007) da Comissao
dos Orgamentos, referente a posicdo comum do Conselho tendo em vista a adopgao do regulamento do
Parlamento Europeu e do Conselho que determina as regras gerais para a concessao de apoio financeiro
comunitario no dominio das redes transeuropeias de transportes e de energia (17032/2/2006 C6-0101/2007
2004/0154(COD)) (Relator: Deputado Mauro)

Mario Mauro (PPE-DE), relator.— (IT) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, no contexto
europeu ¢ dificil imaginar um acentuado crescimento europeu que crie emprego e riqueza sem uma rede
de transportes eficiente e moderna.

A rede transeuropeia de transportes desempenha um papel fundamental ao permitir a liberdade de
circulacdo de pessoas e bens no interior do territério da Unido Europeia e constitui um dos factores
decisivos para alcangar os objectivos de desenvolvimento econémico da Unido Europeia relativamente
ao emprego, tal como preconizados na Agenda de Lisboa. Isto ¢ ainda mais aplicavel numa Europa que,
com o alargamento, se desenvolveu em duas direc¢des: a centro-oriental ¢ a meridional.

Por esta razdo, com as redes TEN a Unido Europeia inclui entre os seus objectivos a eliminacao de
estrangulamentos na rede ferroviaria e a actualizacdo dos itinerarios prioritarios, com vista a absorver
novos fluxos de trafego gerados pelo alargamento, em particular nas zonas fronteiricas, e melhorar a
acessibilidade das regides periféricas. Desta forma, as redes TEN podem representar um ponto de
referéncia para a legislacdo comunitaria, destinada a promover o desenvolvimento econémico e social
e a coesao territorial para os paises da Unido.

Como ¢ do conhecimento de todos, o financiamento das TEN sofreu uma redugdo substancial
comparativamente as previsdes iniciais: a programagdo para 2007-2013 fixava em 8 mil milhdes de
euros os fundos para as redes TEN, o que representa uma enorme redugdo comparativamente aos 20
mil milhdes inicialmente pedidos pela Comissao, embora seja o dobro do montante disponibilizado para
o periodo 2000-2006.

Aceitamos esta reducdo e prosseguimos com os recursos disponibilizados, perseguindo no decurso da
longa negociacdo quatro objectivos fundamentais: 1) a simplifica¢@o, com vista a agilizar o procedimento;
2) a condicionalidade, por forma a privilegiar as modalidades de transporte com um impacto ambiental
menor; 3) a selectividade e a concentrag@o, para promover a concentragdo de recursos em projectos de
elevado valor acrescentado comunitario; e 4) a proporcionalidade, com vista a diversificar a0 maximo
0s recursos comunitarios que possam ser concedidos de acordo com a tipologia do projecto a financiar.

Mencionei apenas alguns dos objectivos que alcangdmos com a finalidade de identificar de forma precisa
os compromissos financeiros: o aumento das taxas de co-financiamento para 20% para os projectos
prioritarios e para 30% para o sector transfronteirigo. Por conseguinte, temos um claro aumento da ajuda
financeira comunitaria para os projectos que visam a eliminagdo de estrangulamentos nas redes das
regides menos favorecidas, como alids ¢ ja intencdo da Comissdao em relagdo ao processo de revisao
das TEN.

Referirei também a utilizagdo até 85% dos recursos orcamentais para os projectos prioritarios, uma
definicdo mais clara de estrangulamentos, com vista a permitir que se ultrapassem barreiras naturais,
uma nova estrutura para o European Rail Management Traffic System (Sistema Europeu de Gestao de
Trafego Rodoviario), que pode agora beneficiar de taxas de co-financiamento de 50%. Existem também
pardmetros novos ¢ inovadores para os "instrumentos de garantia de empréstimos" emitidos pelo Banco
Europeu de Investimento e novas medidas que permitem a participagdo de capital de risco, com a
possibilidade de envolver também o sector privado do investimento.

Por ultimo, gostaria de clarificar a questdo da comitologia, precisando o conteido do compromisso
alcangado: o procedimento acordado segue o artigo 5° ¢ ndo o artigo 5°-bis, que de um ponto de vista
teria sido a melhor escolha do Parlamento, mas de outro teria causado um maior adiamento do trabalho,
impedindo a afectag¢do dos fundos comunitarios durante 2007, com gravissimas consequéncias para a
implementag@o do programa. Muito embora se aplique o artigo 5°, prevé-se uma estreita participacdo
do Parlamento. Todas as propostas serdo enviadas simultaneamente tanto para o comité normativo como
para o Parlamento, permitindo desta forma ao Parlamento poder efectuar as proprias avaliagdes com
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bastante antecedéncia, antes de as propostas serem adoptadas. Isto satisfaz plenamente a necessidade
de manter a Comissdo dos Orgamentos ¢ a Comissdo dos Transportes ¢ do Turismo sistematicamente
informadas.

Além disso, o Comissario Barrot, na sua carta de Novembro ultimo, garantiu que se encarregaria
pessoalmente de assegurar que os presidentes das duas comissdes parlamentares interessadas seriam
informados das alteragdes. A carta foi inserida no texto final do regulamento, garantindo o compromisso
da Comissdo ao Parlamento.

Pessoalmente, estou fortemente convicto de que a questdo da comitologia deve ser mais aprofundada e
analisada para se evitarem futuras situa¢des de bloqueio. Este compromisso representa um caso individual
isolado ditado pela necessidade de agilizar o procedimento com a finalidade de evitar um bloqueio na
afectacdo dos fundos comunitérios destinados as TEN.

A luz deste esclarecimento, Senhor Presidente, gostaria de convidar todos os deputados presentes no
Hemiciclo a votarem contra as alteragdes apresentadas. Desde o momento em que o acordo foi alcangado
sobre o texto na sua totalidade, votar a favor destas alteragdes significaria ndo cumprir este acordo,
reabrir as negociagdes com o Conselho mais uma vez e anular todos os esforgos envidados durante as
negociagdes, que foram empreendidos precisamente com a intengdo de desbloquear rapidamente os
fundos destinados as TEN.

Gostaria de concluir agradecendo a todos os meus colegas, principalmente aos relatores-sombra dos
outros grupos que contribuiram para a realizag@o do presente relatorio.

Jacques Barrot, Vice-Presidente da Comissdo. - (FR) Senhor Presidente, hd um ano a Comissdo
submeteu ao Parlamento Europeu e ao Conselho um projecto de regulamento que define as regras gerais
para a concessdo de um apoio financeiro comunitario no dominio das Redes Transeuropeias de
Transportes e Energia.

Tivemos de modificar a proposta inicial da Comissdo de 2004, estabelecida com base em recursos
or¢amentais mais elevados e mais proximos das necessidades. A redugdo do orcamento das redes
transeuropeias RTE-T no quadro das Perspectivas Financeiras 2007-2013 obrigou-nos a rever certos
principios do co-financiamento comunitario dos projectos inscritos nessa rede.

A este respeito, Senhor Presidente, Senhor Presidente da Comissdo dos Transportes ¢ do Turismo,
gostaria de agradecer ao Parlamento Europeu ter querido aumentar em 500 milhdes de euros este
or¢amento das redes transeuropeias: sem esse apoio do Parlamento Europeu, a redugdo orgamental teria
sido ainda mais grave.

O projecto de regulamento foi modificado em trés direc¢cdes. Em primeiro lugar, uma maior concentragio
dos fundos nas prioridades mais elevadas, as que conferem maior valor acrescentado; em segundo lugar,
uma atencdo especial a novos instrumentos destinados a promover, nomeadamente, as parcerias
publico-privadas; em terceiro lugar, uma reducao das taxas de interven¢do comunitarias.

Estas novas condi¢des devem conduzir-nos a procurar a maior eficicia na seleccdo dos projectos e a
inovar o mais possivel no dominio da engenharia financeira.

Congratulo-me com o facto de o Parlamento Europeu e o Conselho terem apoiado esta abordagem e
ndo ter havido divergéncias de fundo. As instituicGes europeias sdo unanimes sobre a necessidade de
um desenvolvimento continuado da Rede Transeuropeia de Transportes a fim de alcangar os objectivos
econdmicos, sociais € ambientais da Unido.

O novo regulamento estabelece portanto uma base clara para concentrar os recursos disponiveis nas
principais prioridades das redes transeuropeias, ou seja, nas prioridades adoptadas pelo Parlamento e
pelo Conselho em 2004 no quadro da decis@o sobre as orientagdes comunitérias para o desenvolvimento
da Rede Transeuropeia de Transportes.

Os trogos transfronteiricos dos eixos prioritarios estaro evidentemente a cabeca das prioridades do
financiamento comunitario: estou a pensar no de Brenner, estou a pensar no de Lyon-Turim ferroviario.
Por outro lado, sempre dentro das prioridades, menciono o sistema de gestdao do trafego para todos os
modos de transporte, nomeadamente o sistema europeu de gestdo de trafego ferroviario (ERTMS), que
permite a interoperabilidade das infra-estruturas, e depois as infra-estruturas fluviais, nomeadamente
os dois projectos prioritarios, e ainda o transporte maritimo, com as auto-estradas do mar, ¢ também
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com os servigos de informacgédo fluvial e o sistema de gestdo do trafego de navios. Estas prioridades
estdo de acordo com a Comunicagdo da Comissao sobre a promocgdo do trafego fluvial e do trafego
maritimo e, de uma forma geral, com o desenvolvimento do transporte sustentavel.

Assim, Senhor Presidente, a Comissao procura uma abordagem eficaz, contando com o empenhamento
dos Estados-Membros. Os Estados-Membros tém também de concentrar os seus investimentos nas
prioridades estabelecidas na Decisdo sobre as orientagdes RTE e t€ém de utilizar as parcerias
publico-privadas.

Se o Parlamento quiser aprovar este regulamento financeiro, relativamente ao qual o senhor deputado
Mauro fez um excelente relatorio, a Comissao, pelo seu lado, langara concursos para a apresentagio de
projectos imediatamente ap6s a aprovagdo da posi¢do do Parlamento.

O que mostra bem, Senhor Presidente, o quanto desejo que os senhores possam confirmar o acordo
negociado entre as trés Instituigdes, no que se refere tanto ao procedimento como a matéria de fundo.
Este acordo ¢ fruto de um compromisso que ja se traduziu em modificagcdes da proposta inicial da
Comisséo ¢ da posigdo comum do Conselho.

Pela minha parte, j& pus em pratica os compromissos que tinha assumido perante a Comissao de vos
manter informados ao mesmo tempo que os Estados-Membros, em cada etapa do processo. Evidentemente
que os acordos concluidos tém de ser respeitados. SO assim poderemos adoptar rapidamente este
regulamento, no interesse do desenvolvimento dos grandes projectos de transportes europeus.

Agradego ao senhor relator Mario Mauro pelos esfor¢os que desenvolveu. Fago meu o seu desejo de
ver o texto adoptado tal e qual, sem modificagdes, e reafirmo, Senhor Presidente, 0 meu compromisso
em submeter qualquer futuro projecto de decisdo neste dominio aos presidentes das comissdes dos
transportes ¢ dos or¢amentos. Fornecer-lhes-ei todas as informagdes suplementares que desejem possuir.
Foi um compromisso que assumi, e que confirmo solenemente esta noite perante o Parlamento Europeu.

Senhor Presidente, vou ouvir com atengdo os oradores que irdo manifestar-se sobre este assunto.

Georg Jarzembowski, em nome do Grupo PPE-DE. — (DE) Senhor Presidente, Senhor Vice-Presidente
da Comissd@o, em nome do Grupo do Partido Popular Europeu (Democratas-Cristaos) e dos Democratas
Europeus, queria comegar por lhe agradecer, Senhor Vice-Presidente, o papel que tem desempenhado
como mediador, que foi muito importante para a consecugdo deste compromisso. Mas queria também,
naturalmente, exprimir os meus sinceros agradecimentos em especial ao relator, senhor deputado Mauro,
¢ ao anterior presidente, senhor deputado Costa, que continua a participar muito activamente nos
trabalhos, bem como ao senhor deputado Lewandowski, por ter proporcionado este compromisso.

Ao mesmo tempo, porém, hd que dizer que o Conselho arrastou o processo durante meses, e, se nao
estamos actualmente em condi¢cdes de pagar ja, neste momento, as verbas de 2007 para projectos
transeuropeus, a responsabilidade por esse facto ¢ do Conselho; ndo ha duvida nenhuma de que a
responsabilidade ¢ do Conselho, pois teria sido muito melhor se tivéssemos podido dispor deste
Regulamento Financeiro mais cedo e tido a possibilidade de tomar uma decisdo numa fase anterior.

Senhor Comissario, V. Exa. comprometeu-se a manter-nos plenamente informados. Estou certo de que
informara ndo sé os presidentes das comissdes, como também as proprias comissodes. Pego-lhe que seja
tdo rigoroso no exame destas matérias como nos prometeu. Nao devem existir quotas nacionais; os
fundos devem ser aprovados para projectos importantes para a Europa, e ndo para este ou aquele pais.

Em vez de fazermos financiamentos a conta-gotas, deveriamos apoiar os projectos realmente importantes.
Ou seja, nem todos devem receber alguma coisa, mas os projectos que sdo verdadeiramente importantes
para a Europa devem ser amplamente subvencionados, ap6s consulta deste Parlamento e da Comissao.

O Grupo do Partido Popular Europeu (Democratas-Cristdos) e dos Democratas Europeus apela ao
Governo Federal alemao para que, até ao Verao, clarifique a situacdo no que respeita aos dois grandes
projectos altamente prioritarios na Alemanha, pois, de contrario, a UE ndo podera toma-los em
consideracdo no seu planeamento financeiro. Em primeiro lugar, a Alemanha tem de apresentar planos
claros para o aprofundamento do Danubio entre Straubing e Vilshofen, que visa, finalmente, tornar
economicamente viavel a navega¢do do Danuibio desde o Mar Negro até ao Mar do Norte, e, em segundo
lugar, a Alemanha e a Dinamarca tém de chegar a acordo sobre a construcdo e o financiamento de uma
ligagdo fixa sobre o estreito de Fehmarn, um projecto que sé pode ser incluido no planeamento financeiro
se e quando forem apresentadas provas da existéncia de um acordo bilateral.
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Herbert Bosch, em nome do Grupo PSE. — (DE) Senhor Presidente, queria comegar por exprimir ao
relator, em nome do Grupo Socialista no Parlamento Europeu, os nossos sinceros agradecimentos pela
forma como nos guiou através desta tematica, que nao é propriamente isenta de problemas.

Como ja foi referido por oradores precedentes, o Conselho, em especial, quando reunido em reunides
ministeriais, ¢ dado a belos discursos, afirmando o seu empenho na consecugdo de progressos neste
dominio, mas abstendo-se também, ao mesmo tempo, de fazer alguma coisa quando se chega aos factos
concretos, como o financiamento e, sobretudo, o momentum transfronteiras. Aqui, tenho de concordar
com o orador anterior quando diz que temos de passar esta bola aos ministros e Chefes de Governo da
UE.

Como sabem, somos confrontados com o desafio de um or¢amento reduzido em quase um ter¢o, um
or¢amento que alias, como o Comissario salientou, também sé se concretizou porque, nas Perspectivas
Financeiras, este Parlamento se bateu para por em marcha algo que fosse mais ou menos razoavel com
este orgamento reduzido. Tomamos a decisdo de concentrar ¢ de introduzir critérios em relagdo aos
quais ¢ extremamente importante que a Comissdo, aquando da sua monitoriza¢do, demonstre um pouco
mais de firmeza do que nas Perspectivas Financeiras, relativamente as quais a posi¢do que adoptou foi
francamente débil.

Sabendo que a Comissdo nem sempre mantém uma posig¢ao firme, salvaguardamos os nossos interesses
através da criagdo de uma reserva equivalente a 100% dos fundos para 2007, de modo que podemos
avancar na certeza de que as promessas que uma vez mais nos foram feitas hoje serdo realmente
cumpridas.

Anne E. Jensen, em nome do Grupo ALDE. — (DA) Senhor Presidente, também gostaria de agradecer
ao senhor deputado Mauro a cooperacdo construtiva que nos dispensou. Devo referir que se registou,
em termos globais, uma cooperagdo construtiva entre a Comissao do Controlo Or¢amental e a Comissao
da Politica Regional, dos Transportes e do Turismo relativamente a esta matéria. A adopgdo desta
legislagio tardou. A semelhanga do senhor deputado Jarzembowski, gostaria também de salientar que
o acordo foi alcancado j4 em Novembro tendo, na altura, sido exercida grande pressao para que a questao
avancasse rapidamente. Porém, desde entdo, os ministros tiveram imenso tempo, demasiado tempo, na
realidade, tendo a aprovacdo formal no Conselho apenas ocorrido em Marco. Portanto, aqui estamos,
numa altura em que Comissdo ja deveria estar a produzir programas de trabalho e a convidar os
Estados-Membros a apresentar projectos.

Afigura-se-me, em relag@o a todo este processo que estamos a atravessar no quadro desta legislagéo,
que os Estados-Membros ndo parecem estar muito interessados neste importante investimento nos
transportes. E um aspecto que também ficou patente através dos pesados cortes orcamentais efectuados
pelo Conselho no quadro orgamental, e que resultou num corte nos recursos destinados as redes
transeuropeias de 20 milhdes de euros para 8 milhdes de euros. Estou convencida de que vao ser
necessarios mais recursos € que na altura da revisao intercalar, por volta de 2009, vamos ter de arranjar
mais dinheiro, ndo apenas para o sistema por satélite Galileu, mas também para as redes transeuropeias.

Gostaria ainda de manifestar a minha satisfagdo pela inclusdo de novos instrumentos financeiros na
regulamentagdo, como, por exemplo, no caso da ponte do Belt de Fehmarn, que esta a ser financiado
através de empréstimos ¢ que devera ser pago pelos utentes. Senhor Comissario Barrot, o Senhor
apresentou neste Parlamento como exequivel a rentabilizacdo financeira da ponte ao fim dos primeiros
cinco anos. Consequentemente, considero positivo o envolvimento do Banco Europeu de Investimento
no desenvolvimento de novos instrumentos financeiros. Sdo necessarios melhores corredores
transfronteirigos na Europa e visto que os cofres dos Estados-Membros ndo tém dinheiro, torna-se
imperativo encontrar novas formas de financiar esses projectos.

O processo de comitologia foi um ponto de discordia entre o Parlamento e o Conselho. A maioria no
Parlamento cedeu e gostaria de agradecer ao senhor Comissario Barrot pela promessa de envolver o
Parlamento na elaboragdo do programa de trabalho. Aguardo, com expectativa, a possibilidade de se
alcancar um resultado em breve, para que possamos libertar o orcamento deste ano que, entretanto, tinha
sido colocado numa reserva, e para que o trabalho possa comegar.

Sepp Kusstatscher, em nome do Grupo Verts/ALE. — (DE) Senhor Presidente, o orgamento plurianual
disponibiliza um total de cerca de 8 mil milhdes de euros. Contudo, os projectos RTE excedem os 600
mil milhdes, pelo que este ¢ apenas um modesto financiamento de incentivo. Os Estados-Membros, na
sua maioria, estdo tdo fortemente endividados que ndo podem contrair novos empréstimos, estando
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obrigados, pelo contrario, a pagar as suas enormes dividas. E, todavia, muitos deles sonham com grandes
projectos transeuropeus.

O que proponho ¢ que estudemos primeiro a forma de reduzir o trafego, sem que isso nos cause grandes
inconvenientes, e de organizar os transportes que sdo realmente necessarios utilizando as infra-estruturas
existentes de uma forma menos prejudicial em termos sociais e ambientais. A construcdo da maioria
dos corredores de transportes ndo faz praticamente nada para resolver os problemas de transporte, e
ainda menos para solucionar os problemas associados a energia e as alteracdes climaticas.

Janusz Lewandowski (PPE-DE). — (PL) Senhor Presidente, ao chegarmos ao fim dos trés anos do
processo de criacdo de um novo enquadramento legal para o financiamento das politicas comuns de
energia e transportes, temos consciéncia de que o tempo esta a esgotar-se. Também estamos cientes das
enormes expectativas e necessidades neste dominio, que ndo serdo satisfeitas com a reducdo do
financiamento, de 20 mil milhdes de euros para 8 mil milhdes de euros.

Enquanto observador e participante neste processo, gostaria de agradecer a todos os envolvidos no
compromisso, designadamente o relator, Sr. Mauro, os nossos colegas da Comissdo dos Transportes e
do Turismo, o Comissario Barrot e o Conselho.

No que respeita ao Parlamento Europeu, este compromisso implica uma concessao, ja referida pelo Sr.
Mauro. O assunto prende-se com a area da comitologia, pois estudos juridicos haviam recomendado
que adoptassemos uma posi¢ao mais firme. Tendo avaliado porém as possibilidades, o Sr. Mauro ¢ eu
escrevemos em Dezembro de 2006 uma carta conjunta a entdo Presidéncia Finlandesa, prometendo que,
se o Conselho aprovasse o acordo sem alteragdes, nos esforgariamos por conseguir 0 mesmo no
Parlamento em segunda leitura. Isso aconteceu e agora chegou a nossa vez. Proponho que honremos o
acordo, ou seja que ndo atrasemos o regulamento que a Europa aguarda.

Esté a abrir-se um novo capitulo na area do financiamento de projectos. E um dominio em que a Europa
nao tem sido especialmente bem sucedida. Embora ndo menorize os problemas ou conflitos de interesse
que estdo a emergir, estou convicto de que a consolidagdo dos sistemas de transporte € um dos aspectos
cruciais da integragdo deste continente. No entanto, e como afirmou ha pouco o Sr. Jarzembowski, os
projectos deverdo ser de caracter transfronteirigo.

Gilles Savary (PSE). - (FR) Senhor Presidente, Senhor Comissario, gostaria antes de mais de felicitar
os meus colegas Mario Mauro e Paolo Costa pelo excelente trabalho que realizaram. Tinhamos a
preocupagdo de garantir que o convite a apresentacao de propostas pudesse avangar e ndo ser aniquilado
ou dificultado pelas lentiddes parlamentares. Penso que estamos muito proximos do final se, amanha,
respeitarmos efectivamente a orientagao de voto que nos transmitiu o senhor deputado Mauro. Pela
minha parte, fa-lo-ei.

Gostaria de dizer que, através deste regulamento, trabalhdmos muito sobre a matéria de fundo. Este
regulamento ¢ bem melhor do que o anterior, em muitos aspectos. Quase que diria que é pena dispormos
de um instrumento tdo bom para gerirmos a penuria. Porque ¢ que ¢ melhor? Porque procedemos de tal
forma que, através da concentra¢do dos fundos, do aumento das taxas e da multiplicagdo dos tipos de
financiamento, conseguimos passar para a frente as prioridades realmente europeias. Dispomos dos
meios necessarios para favorecer as realizagdes europeias e, por conseguinte, ndo nos contentarmos
com uma dispersdo a favor dos diferentes Estados-Membros em fungao de projectos "caga-votos". Penso
que foi extremamente importante e, pessoalmente, congratulo-me com o facto.

Gostaria de dizer, relativamente a este regulamento que vai portanto entrar em vigor muito rapidamente,
que, em minha opinido, ainda subsistem duas dificuldades. Em primeiro lugar — afirmo-o aqui e veremos
se se confirma na pratica -, penso, muito francamente, que o BEI se encontra em conflito de interesses
caracterizado. Nesta casa, onde, sistematicamente, nos pedem que ergamos muralhas da China para
compartimentar as contas, estamos perante um BEI que vai conceder empréstimos para os quais ele
proprio vai apresentar garantias, ou mesmo gerir as bonificagdes dos juros! Penso que ¢ demais. Teremos
de vigiar muito escrupulosamente tudo isto, de forma que ele ndo se sirva dos melhores bocados e ndo
deixe os piores para os outros.

Em segundo lugar, havia a questdo da informacdo dos deputados. Temos a palavra de honra e uma
declaragdo escrita da parte do Comissario e disporemos alias muito em breve, penso eu, dos necessarios
documentos. Tomo nota. Teria evidentemente preferido uma inscri¢ao no corpo do texto.
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Por fim, paira uma sombra sobre este projecto ¢ sobre a programacao: o Galileu. Penso que temos de
ser claros nesta matéria. Dispomos de um excelente regulamento de intervengdo, mas temos ainda de
recuperar de 2 000 para cerca de 2 700 milhGes de euros e formulo o desejo de que, tal como no que
respeita ao financiamento previsto, vamos utilizar o menos possivel os elementos das Perspectivas
Financeiras ligados as Redes Transeuropeias de Transportes.

Paolo Costa (ALDE). — (IT) Senhor Presidente, Senhor Comissario Barrot, Senhoras e Senhores
Deputados, a partir de amanha disponibilizaremos, por fim, 6,5, ou 6,8 ou 8 mil milhdes de euros para
o projecto TEN. Lamentavelmente, trata-se de uma gota no oceano comparativamente aos 240-330 mil
milhdes de euros estimados para os projectos prioritarios, ou aos 600 mil milhdes para toda a rede. Uma
gota no oceano que pode secar se ndo garantirmos que os Estados-Membros cumprem a sua parte. Isto
ndo pode, naturalmente, ser deixado simplesmente a iniciativa dos Estados-Membros.

Por conseguinte, exorto a Comissao a assumir outra responsabilidade a partir de amanha, plenamente
permitida pelo Tratado, que prevé que a Comissdo, em colaboracdo com os Estados-Membros, possa
tomar uma iniciativa para promover a coordenagdo de politicas em relagdo as TEN. A Comissdo deve
ter o controlo das politicas para financiamento global de todo o projecto e encontrar uma forma de
resolver os problemas. Um desses problemas ¢ o facto de que os 122 mil milhdes de euros dos 240 mil
milhdes estimados para os projectos terdo de ser totalmente financiados por paises que presentemente
ndo respeitam ou que estdo a encontrar dificuldades em respeitar os pardmetros de Maastricht e em
relacdo aos quais, em teoria, afirmamos que ndo fariamos empréstimos.

Este problema deve ser suscitado a nivel comunitario e resolvido. Espero que a Comissao tenha este
tema em consideracdo e que registe progressos a este respeito.

Silvia-Adriana Ticau (PSE). — Regretam reducerea pentru perioada 2007-2013 a bugetului alocat
retelelor europene de transport si energie de la 20 la 8 miliarde, suma care, desi este dubla fata de bugetul
alocat 1n perioada 2000-2006, reprezinta doar 1,3% din necesarul de finantare de 600 de miliarde de
euro pana in 2020. Tocmai de aceea, regulamentul incurajeaza utilizarea parteneriatului public - privat
si introduce noi instrumente de finantare precum garantarea imprumuturilor, imprumuturi europene si
un fond de bonificare a dobanzilor aferente. Cele 30 de proiecte de transport prioritare stabilite in 2004
vor beneficia de finantare europeana in proportie de 20%, exceptie facand tronsoanele transfrontaliere,
care beneficiazd de finantari in proportie de 30%. Prin aderarea Romaéniei si a Bulgariei, Uniunea
Europeand a dobandit vecinatatea cu Marea Neagra, iar aproape intreg cursul Dunarii se afld in interiorul
sdu. Extinderea retelei transeuropene de transport i energie pentru a include in piata interna de transport
si tarile vecine Uniunii Europene face parte din politica de vecinatate a Uniunii Europene si contribuie
la realizarea sinergiei la Marea Neagra. Este important ca noile state membre sa beneficieze de sprijinul
necesar din partea Comisiei Europene pentru a-si Insusi rapid procedurile necesare pentru a participa
la dezvoltarea retelelor transeuropene de transport si energie. in acest context, dezvoltarea de parteneriate
bilaterale si multilaterale va facilita...

Jacques Barrot, Vice-Presidente da Comissdo. - (FR) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados,
agradeco a Comissdo dos Orgamentos ter pedido a aprovacao da posi¢cdo comum adoptada pelo Conselho
no passado més de Marco, ja que essa aprovagdo vai constituir a Ultima etapa que nos permitira definir
regras gerais para a atribuicdo de um apoio financeiro comunitario no dominio das Redes Transeuropeias
de Transportes.

Subscrevo o pedido de muitos oradores afirmando aqui que ndo posso ceder a tentagao da pulverizagao,
a tentagdo de dispersar as dotagdes, o que ndo seria propriamente favoravel a concretizagao desses eixos,
cujo desenvolvimento ¢ indispensavel. Confirmo-lhe, Senhor Presidente Costa, que a Comissao, nos
proximos sete anos, fara tudo o que estiver ao seu alcance para zelar pela boa aplicagdo desta nova
legislacdo comunitaria. A Comissdo tenciona garantir na pratica resultados eficazes e visiveis, que
correspondam as nossas expectativas e as dos cidadaos e das empresas europeias, os quais aspiram a
um sistema de trafego eficiente e sustentavel.

Posso responder de novo, nomeadamente ao senhor deputado Savary, que ja cumpri os meus
compromissos quanto a informagdo do Parlamento, compromissos esses que reitero. Gostaria igualmente
de dizer a senhora deputada Ticdu que ndo esqueceremos os novos Estados-Membros e que o faremos
com grande entusiasmo. Quero afirmar, tal como a senhora deputada Jensen, que, com efeito, ¢ também
mais que tempo de encostar os Estados-Membros a parede para que se comprometam nesta via.
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Além disso, tomei boa nota do que foi pedido pelos senhores deputados Georg Jarzembowski e Herbert
Bosch. Agradego-lhes a vossa atitude construtiva durante todo o processo legislativo. Senhor Deputado
Mauro, dirijo-me a si muito especialmente para lhe agradecer, assim como aos presidentes das duas
comissdes competentes — a Comissdo dos Transportes ¢ do Turismo e a Comissdo dos Orgamentos — ¢
a todos vos que colaboraram neste dossier. Trabalharei num espirito de colaboragdo estreita com o
Parlamento Europeu a fim de por em pratica estes grandes projectos, os quais exigirdo da nossa parte
que o interesse geral europeu prevalega sobre qualquer outra preocupacéo.

Eis o que queria dizer, Senhor Presidente, agradecendo antecipadamente ao Parlamento que nos permita
passar agora a ac¢@o e poder assim langar o concurso para a apresentacdo de propostas a fim de exigir
dos Estados-Membros participagcdes que nos permitam em seguida, j4 no Outono, poder langar as
operacoes.

Presidente. Esta encerrado o debate.
A votagdo tera lugar na quarta-feira, 23 de Maio.
Declaragoes escritas (Artigo 142°)

Nathalie Griesbeck (ALDE), por escrito. - (FR) O relatorio ora submetido a nossa apreciacdo formaliza
as nossas exigéncias para a implementa¢do do financiamento das Redes Transeuropeias (RTE) de
Transportes e de Energia, no dificil contexto que conhecemos em que os recursos or¢amentais destinados
as RTE para o periodo 2007-2013 passaram de 20 mil milhdes de euros, anunciados inicialmente, para
8 mil milhdes de euros.

No entanto, essas redes sdo indispensaveis para o futuro da Unido Europeia, contribuindo para assegurar,
por um lado, a mobilidade através do espago europeu e, por outro, os fluxos energéticos que garantam
a nossa independéncia e a nossa solidariedade. Estes grandes projectos devem também ajudar a
diversificar os modos de transporte e promover as alternativas a estrada.

Lamento evidentemente esta reducdo drastica do orcamento que nos valeu termos de modificar os
critérios de elegibilidade. Conseguimos no entanto — e congratulo-me com isso — adaptar os mecanismos
de financiamento de forma a garantir o efeito de alavanca da contribui¢do comunitaria no que respeita
aos financiamentos europeus nos trogos fronteirigos, desenvolvendo o incentivo as parcerias
publico-privadas, e através dos financiamentos e das garantias do Banco Europeu de Investimento (BEI).

O nosso Parlamento tem agora de poder exercer plenamente as suas prerrogativas de controlo, de forma
a evitar dispersdes e a garantir a execugao efectiva das grandes infra-estruturas de que tanto precisamos.

22. Ordem do dia da proxima sessido: ver Acta
23. Encerramento da sessao

(A sessdo é suspensa das 23H55)
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